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1Viva la fantasfa! Agradable compaiiera,

que arrebatindonos en su vuelo caprichoso,

nos pasea sobre los valles y las montanas y
nos lleva del cielo a la tierra, de la tierra al,
cielo!  Sobre sus alas, matizadas ¢on los co-
lores del fris, volamos a4 través de los espa-
cios como la hoja leve que el viento sacude.
Atrevida imagioacion, ti penetras hasta el
trono de luz donde Jehova se asienta!

Si el nebuloso invierno nos cubre ¢on su
nieve, si el aquilon cual un enemigo fiero
nos asedia, cuan dulce es sofiar @ntonces!
iComo la imaginacion nos presenta como en
un espejo, paises y lugares hermosos! Los
sabinos huyen de nuestra vista; la brisa no
zumba ya en nuestros oidos, ni las nubes nos
parecen tan sombrias; todo lo que nos rodea
huye de nosotros.

En cambio, jimaginacion! qué brillo, cuin-
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monumentos que no han caido al peso de
los siglost” jRoma! siempre la primera; rei-
na por la cruz; reina por el acero. Arbitro
de los destinos del mundo, antes por Marte,
por Cristo despues! ;Cuin bella, cuin no-
ble! Con qué religiosa admiracion te con-
templo!....

iVamos, sobre el Etna cual un penacho
guerrero se levanta el humo! Paso despues
el estrecho que causaba tanto miedo a los
griegos y latinos, porque para vencer las
‘nlas, no tenian mas que el cadencioso es-
faerzo de sus remos.
| La Provenza con sus risueiios bordes can-
| tados pornuestros abuelos, seduce y encanta
mis miradas.
| Siguela Espana.... poética Iberia, rica
| por Dios y empobrecida por sus hijos.

Mas alla el Tajo, a cuyos bordes cantara

[y

ta luz, qué aromadas rosas, lirios y jazmines | Camoens; el Africa luego con su'Faraon,
nos ofreces: cual caen en nunestra§ manos| Jfa América, hermosa virgen a quien Cris-
los frutos dorados! tébal Colon diera ei' beso primero de amor;
iVuela, vuela imaginacion! Alli se’ nos|y por iltimo, la' inmensa Oceania.... Todos
aparece Stamboul; mas alla Damasco la per-| estos paises producen en mi espfritu un- és-
fumada, Damasco en cuyo tapiz de esmeral-|tasis delicioso; porque en todas partés en-
da posa apenas su breve pié la almea ligera | cuentro con religioso regocijo la huella del
como la mariposa. Supremo Hacedor.
Bajo la pura sombra del verde palmero ya!| ;Cudntos otros pai podria nombrar no
escucho el voluptunso murmurio de la fuen-| menos bellos ni menos admirados!
te y el canto del arabe fatigado. Y loego, guiado porti, i inacion, hija de
iOriente! Orisnte, cuna de la poesfa; cuna| Dios, cudn facil me seria elevarme hasta los
del mundo: Oriente, ti donde el hombre|cielos y escudritar el tesoro de los astros de
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asentd por primera vez su planta, yo te evo-

co, y al respirar tus auras embalsamadas, |

siento que mi alma reflorece.

iVuela, vuela imaginacion; abre tus alas
matizadas con los colores del fris y miremos
nuevos paises! i

indeficiente luz!

Pero pliega tus alas fantdstica viajera....
ecsaminemos las cosas en su origen; al pa-
sar recujeremos alguna relacion de cada
pueblo, y humildes artistas, ensayemos una
|copia de ese inmenso cuadro hecho por

iAlli esti Roma! cuan orgullosa con sus| Dios.
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TR i O iiog S AL

BRETANA.

JUAN CORANTIN habia Cembatido va-
€rosamente entre las filas de Jos yvoluntarios
QUE€ searganizaron en Bretana para el servi-
¢16 de Dios y del Rey: habia conoeido 4 todos
aquellos gefes intrépidos, Cuyos nombres se-
Invyenerados por la posteridad: los d'Elbée,
98 Charrettes, los Bachamps, los Laracheja-
quelin v otros tantos mirtires de Ja causa de
la justicia.

Llega el tiempo en que eess la guerra has-

ta cierto pnnte, nor falta de combatientes: 1a |

paz sucedio. g Jnan.Corantin-puda volver 4
versu hogar. ;Cudntosafios habian trans.
currido desde que nnestro valiente breton di-
Jjo adios & su pais, sitvado en las cereanias
del lugar terrible de Penmare! ;0h! cierta-
mente no habia esperado volvers 61, pargue
habia visto-morir4 sufadoila mayor parte de
sts companeros-de armas, ]a muerte habia
sido el angel esterminador del pais! _;Pero
cesaron por fin las preocupaciones, se aleja-
ron todos los recuerdos penosns! ;se secaron
las ligrimas del destierro! Juan Corantin
volviden fin 4 su patria.

iAh! su pobre mujer parece que esperaba
s llegada para entrezar st alma 4 Dios,
Marfa lndeois das hijos, Yannik y Mizuel: ha-
bitaba ignalmente su cabafia la Joven y tierna
Ivonne, nieta de Corantin y huérfana suya
Yanik desde mvy joven, tnvo una verdadera
pasion por el mar; navegar y luchar con el
Oceano, era su verdadera vocacion, ¥ ¢uan-
do abrazd Asu padre, habia ya hecho tres
viajes como marinero. Miguel, qne tenia
nn caracter pacifico se dedicé 4 la agricul-
tura, cultivando el corto terreno que poseian

lJunto 4 la cabaga. Ivoane, despues de la
Mmuerte de Marfa se encargd del gobierno da
la casa, :
Ivonne presentaba en sus faceiones puras,
'en su espresion grave y en sus formas deli-
cadas, el tipo mas perfecto de una mujer de
la Bretatia.  Rara vez asomaba # sus labios
la sonrisa, y evando se le preguntaba la cau-
sa de esa melancolia, su respuesia era sefia-
lar hicia el mar por donde navegaba Yannik;
¥ en seguida el cementerio-donde reposaban
sus amados padres. Temor por el porvenir,
pesares por lo pasado, hé aqui’la vida huma-
na.
Bl Pulminante, que erael navio 4 cuyo
bordo se encontraba Yannik era un buque
hermoso. Asi, es, que todas Jas buenas mu-
{Jerts de la poblaciondécian i Ivonne, *Tran-
| quilizate, hija mia, tu amante volvera.” Su
navio'es tan solide como-tas mas sélidas mu-
{rallas. Volvera. ;No has hecho unvolo. &
| Nuestra Sefiora de Auray,
| Una noche silbaba el viento con tanto fu-
ror, que [os mas ancianos no recordaban ha-
[ ber presenciado nunca semejante tormenta;
las'olas se ' chocaban produciendo un horri.
{ble estruendo; al que se hubiera creido oir
{ 16s gemidos que hacen creer 4 los habitantes
{de las orillas de la Bahfa de los Difuntos,
i que las almas de todos los ahogados vienen 4
media noche a implorar sus oraciones, A
|la maniana siguiente, la costa se hallaba cu-
bierta con los restos de un navio, y entre
otros una plancha que contenia estas pala-
bras: el Fulminante. Algunos cadaveres ha-
bian sido arrojados 4 la playa: todos se apre-
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suran 4 ecsaminar esosrestos mortales:
por todas partes se oyen tan solo llanio, ge-
midos y suspiros; por que la tripulacion del
navio se componia en su mayor parte de in-
dividuos de Concarneau, Pont-1"Abbée y otros
pueblos vecinos. Repentigamente se 0yo0
un grito violento: Juaa Coraatin lo habia lan-
zado. El vigjo estaba de rodillas cerca del
cuerpo de un marinero muerto, Cuyo rostro
maltratado por las rocas se hallaba cubierto
de sangre. Mi hijuymi pobre hijo! esclamé:
;0h, lo~ reconozge bien! Y aldecir esto He:
raba arrancandose sbs largos cabellos blan-
cos. 4Oh milquerido Yannik! M vuella &
mi pais natal debia ser paresufrir tu pérdidal

stis seguro- de que-sea &l mismo? dijo

—;Ld estoy! Miralo, qué jno lo reconoces!

. Tienes razon.... o reconozeo.

—;0h Yaanikmiote.ee Habria debido creer
en mis presentimientos. -

—:Tus presentimientos, Cnra‘rm.n!

__Si: hace tres dias que una lechuza se co-
loch en el techo da mi casa. ;vlnlen’uchc
cuando gozaba de lafrescura delaire, vi des-
cender una estrella; y en| fin, anoche estoy
seguro de haber oido rodar el carretonde la
la mwerde. (1) f .

__Valor, Corantin, valor, No| eresin el

{ =

linico patire que haya padecido. No quere-
mos deseribir la sombria deseperacion de
lvonne: sin embargo ln_.;w}','v-n Quanpr(;ndm
que en cambio de.Ja felicidad tenia que cum-
plir un deber, un deber sagrado; quedebia
hacer los mayores esfuerzos [u“:;nblcs para
volver la_tranquilidad al almade Corantin,
Losfunerales de Yanaik fucron hechos se-
gun los_usos acostumbrados. b

En primer/jiugar, sé encendio en la cabaiia

una hoguera en que se quema el jergon del
difunto. En seguida se vaciaron los canta-
vos de agna v leehe, por temorde que el al-
ma del difanto se ahogase enellos. El muer-
to. envuelto de la cabeza @ los pies en un
gran sudario blanco fué colocado bajorun pa-
bellon funebre, con las manos enclavijadas
sebre el pecho, el rostro \'uelzg haciael Orien-
te; pusiercn un acetre, prendieron dos ciries
amarillos al lado del caddver, y se diG 6rden
al bedel de que llevase “la noticia dé la muer-
te.” Este hombre recorrio las aldeas, vesti-
do con una dalmatica negra sembrada de la-
grimas de plata, tocando una campanilla y
diciendo en voz alta: **Rogad por el alma
de Yannik Corantin, el velorio sera maiiana,
y el entierro pasado manana.’ Al ponerse

el sol llegaban de todas partesal lugarindi-|

cado. Cunando estuvo liena la habitacion,
comenzé la ceremonia: recitaron €n comun
las oraciones de la noche y el oficio de di-
funtos: en segnida las mujeres entonaron al-
wunos canticos. De cuando en cuando, Juan,
Mieuel é Ivenne se acercaban, lr‘vemt‘ahan
una esquina de! sudario y besaban la freate

1leas supersticiosas muy arraigadas en

\]a scena de lasalmas.”

v|del difunto. A media poche pasaron ala

pieza contigua, donde se hallaba dispuesta
Los mendigos se
sentaron al lado de los ricos; porque en Bre-
taiia estan asociados los pobres, tanto en los
dolores como en los placeres de los demas.
El cura de la parroquia llegé al amanecer;
entonces colocaron el ataud sobre uona car-
reta tirada por dos bueyes. Ll clero prece-
dido de la eruz, abria la marcha de la proce-
sion fanebre; en seguida marchaba el carro
de los muertos, al que seguian Ivonne y las
demas mujeres con cofias amarillas y capo-
tillos negros plegados, (vestido de duelo de
fag paisa y los demas parientes con las
¢abezas descubiertas. Hasta entonces y du-
|rante toda la ceremonia, habia reinado el
mayor silencio: pero cuando en el cemente-
vio el vicario parado a la orila de la tumba
murmuré fas dltimas palabras de la oracion
de los muertos, al ruido sordo que hizo al
|eaer el ataud, se escuchd un grito desconso-
lador; los hombres se pusieron de rodillas,
cubriendo los:rostros con sus largos cabellos;
la multitad retrocedio espantada, y el mismo
cura aunque ‘acostumbrado a tan dolorosos
especticulos,-no pudo retener sus lagri-
mas [1]

Desde aquel dia, la vida'no) fué para los
habitantes de la cabafia, mas que un pesado
fardo. Juan Corantin distribuia su tiempo
en dos panes: una que empléabaen fumar
|alsu puerta sentado sobre el poyode piedra:
|la otra que cgnsagraba a medilar delante de
fa tumba-de Yannik. En cuantea Ivonne,
seguia a'su padre adoptivo en sus melanco-
licas escursiones, y Dios sabe cuan ferviente
{era sworacion. Ea la noche, mientras que
‘I\liguel. mozo bastante indiferente, se dormia
{rendido por la fatiga, Juan suplicaba a Ivon-
ne entonase el cantico del paraiso, ese can-
|to tan puro, tan admirable, debido @ Miguel
el Noblelz de Herndern, misionero breton.
Ivonne recitaba hilando el lino de su rueca,
|estas estrofas dignas del mismo cielo.

“.Jesus! cuan grande seri-la felicidad de
#Jag almas, cuando se hallen en la presencia
*de Dios ¥ gozando de siamor!

“Hallo el tiempo corto, y ligeraslas penas,

[*¢ pensando noche y dia en la gloria del Pa-
* raiso.

“Cunando miro el cielo, mi patria, quisiera

vivir como una palomita blanca.

“Cpando llegne la hora de la muerte, aban-

doparé esta carne mortal, enemiga de Je-

sus.

“Con alegria espero el filtimo trance, por-

que ardo en deseos de ver & Jesus mi ver-

dadero esposo.

“Tan pronto como se destruyan mis cade-

(1) La mayor parte de los detalles de esta cere-
monia finebre, estén tomados de la preciosa obra
de Mr. Jh, Hersart de la Villamarqué, Los con~

tos novulares de la Bret
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“nas, me elevaré en los aires como una
** alondra.

“Cuando esté distante de la tierra, de este
“valle de lagrimas, entonces dirigiré mis mi-
* radas hdcia mi pais de Bretana.

“Entonces diré:—Adios, patria mia; adios,
“ mundo de sufrin '
“fardos:

‘“‘Adios, pobreza; adios, afliceion; adios, pe- [importante, M

sares del corazon; adios, pecados!
“No temeré entonces las astuecias del ex-
pirttu maligno; ahora que ya ha pasado la
hora de mi muerte, ya no me perdere,
““Mi euerpo como un navio perdido me ha
conducido aqui, & pgsar deé los vientos y
de la lulnpt‘,%ad. :
*;0h muerte, ta eres la que me abres las
puerias del castillo contra cuyos eseolios
se ha estrelladq mi navio. P ]
A cualquier parte que veelva mis ojos y
todo lo que vea lenara de felicidad mi ¢o-
razon:

“Veré, abiertas para 'esperarme, las puer-

tas del paraiso, y & los santos y sanitas dis-

puestos a recibirme. ’

“Seré acogida én el palacio de'la Trini-

da.i,ffn medio de los honores v de las har-

monfas.

*Y ahi veré 4 Dios Padre, con su Hijo v el

Espirita Santo. Y

““Veré'a Jesus, que lleno de bondad, colo-

cara en mi frente una hermosareerona.

“Vuestros \cuerpos dichoses, dird Jesus,

erafl tesaros ocultos en una tierra bendita.

*Estais en mi corte, como raices'de rosa-
“les blances, de lirivs 6 azuicenas, ‘en un
¢ jardin:

*Los rosales, las azucenas y los lirios, pier-
* den sn flor en la estacion yla euliren como
* vosotros.

“Porsufrimjentos ligevos, por cortas an-
** gustias, recibiremos de Dios, nuestro ver-
¢ dadero Padre, una bullante rec: mpensa.

“Cuan hermoso sera el verala Virgen
*““las doce estrellas que forman su e rona,

*“Veremos tambien, tambien, las legiones
*de los arcangeles que eatonan alabanzas a
* Dios, cada uno_con su harpa en la mano.

“Veremos-igualmente, llenos de gloriay
** de \gracia, a nlestros padres, 4 nuestros
* hermanos y & nuesiros paisahos.

“Virgenes de todas edades, santos de
* toda condicion, mujeres y vindas coruna-
* das por Dios. :

“Tudos los angelitos, llevados por sus al-
‘“'mas, tan graciosus y risueiios, volaran al
* rededor de nuestras cabezas, asl como un

“

 enjambre melodieso y perfumado de abe- [taba con la cancion:

4 jas, en un-campo sembrado de flores.
*iFelicidad sin igual, mientras mas pienso
*“ en vos mas os deseo!
*iVos consolais mi corazon en las penas
“ de esta vida!" ‘

_El tiempo pasaba de esta manera; y como |
el dolor, por mucha que sea su violencia, ra-
ras veces mata, la familia Corantin continué |
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|su vida pensado en el pobre Yannik. Los
habitantes de la aldea comenzaron & refice-
sionar que la preciosa Ivonne podria al fin
|consolarse. Su opinion se descubrié cuan-
do el sastre Poncalec llegd 4 pedirla en ma-
trimonio para elarrendador Malgan, hombre
gordo y rico. ' Se saba aue en ’IZ:;ftlilz’J

pchan un papel muy
EC CON Ul Tamo

€S0S casamenteros de
QESSE I'(
de retama enla'mano, de
mosamente su comision, 11da amna-
did: ifué respuesta debo dar ; lgan?
L:}.;-r\'f:n tomé una' taza del ‘aparador, la

llend de ealdo y se {a prese i y
mente.  Poncalec’ comprendib esta senal de

iegahiva y se retird in ametite (1),
1«—1"1'4}1;,'{;3': (_‘.i".‘! K .n':;:'» Ivonne, despues
a del sastre; jignora que me he
consagrado a mi querido Yannik! .

Yanuik, d tu veelta me éncontraras fiel

Juan Corantin y Miguel se ' d eron una

mirada que gueria ds jLstarn locat”
—Hija' mia, djjo ciano, eres una hue-
na'joven: te doy’ gracias en nombre de mi
querido Yannik, P amor no m‘u
be tu espiritu....;C manecer fiel
ar: I an 3 | ) ¥
‘r::;:l' cuaundo vuelva el que no aparecerd ja-

to silenciosa-

iOh! i,

—Volvera, padre mio, volvers.
—;Locura!
)
—Estoy seguray Noestr il
SOy scguray Nuestra Seilora de Auray
me lo ha revelado, : s
1 ‘—i‘.‘\w::rru Seiiora de Auray! Vamos, has
sofiado hija mia, - ailic]
—81, he sonadolLl. y tres veces en nii
= Sy PO & X el S
fo, la Santisima Vfrgen rodeada de hermo-
sos angelitos, s ‘ha aparecido para |
: S, Séme ha aparecido para dar-
me esta buena noticia.
ld Lll anciano no'traté ya de combatir lasideas
fae fajoven. Se'eontentd c¢on levantar las
manos i}ncxa elieielo, como si dijese: :Tvon-
neesta loca, nonos faltaba mas que ests
o {taba mas que esta des-
Desde entences, una mudan
servo en las costumbres de los h
J n ) I'Cs de les habilantes de
‘l..a Laba:.u. Mxem‘ms que Juan Corantin iba
como de costumbre al cementerio, Ivonne
renusaba v, esclamando si g
es i, “Yannik volvers
camino opuestay se dirig
| ~ .l!...

sUe-

mpre: “Es indtil,
: ll tomando el
) ad las orillas de
mar. “Alli'sentaday en la' cima' de ]t,-r:‘tnbu'l:f-i
de granito, sondeaba el abisio v diricia “Jf“l’
‘lf)def:s [.‘avxi-‘_*s miradas investig :‘!«:1'(i>; sl ngfl-
‘,:fneabfx alolejos una vela, Ivonne seinciiha
ba y siguiendo con la vista la embarcacion
vha?ia que desaparecia. Muchas veces coro-
nava su cabeza con plantas murinas,} can-

Ondas espumai
Volvednos propicias
A nuestros amantes.
(1) Cuando un casamentern se presenta 4 nom-
bre de un amigo para pedir & una dox ‘Il\‘ :-1
rimonio, recibe ordinariamente la rt\.~[,\l;-\"ls

ie la manera sizuionte: si se ao
é A sigmente: 1 se ag epta la propuesta
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La locura original de la joven inspiraba
piedad & Miguel, € irritacion a4 Juan Coran-
tin. Mientras que este ho vela mas que una
obstinacion en la conducta de lajoven, Mi-
guel el supersticioso, creiaserla obra de al-
cun mal genio.—Seguramente decia €l, esta
pobre niiia ha encontrado a alguna mala ha-
da 6 algan Curil [Z] tal vez un Gauriquet (3).
recuerdo haberla vista salir un miércoles por
la tarde; y es precisamente el dia de la revi-
sion Horiganes (4); iSila habran encontrado?
Aqui ha de haberalguna magia.

—Silencio; Miguel, dejemosa la joven que
obrecomo le parezea, pues es una ingeente (8)

Muches, dias pasaron, yninguno termind
sin que Ivonne dejase de decir ante las olas
espumosas del mar su'cancion bretona:

(ndas espumantes,
Volvednos propicias
A nuestros aniantes.

En fin, una noche llegb la joven muy, fati-
gada 4 la cabaila, y puesta de rodillas, escla-
mo vertiendo lagrimas de/alegria,

—;Oh! ;mi vision! jmi vision,.se ha realiza-
do!

—iQué?

—Que elque esperdbamos ha llegado.

—iPobre inocente!

—Ya estd aqui, estoy segura,

—:Gracias, gracias, Dios mio!
le dan pasteles de avena; y cuando se rehusa se
le/ pone en un rincon una taza de caldo. (4.de
Nore.  Castumlres, fébulasy tradiciores de las
Provincias de-Francia).

(2) Curiles, son los maridos de las'hadas.

(3) Gauriquet, entinos perjudiciales.

(4) Hadas, que los paisanos temen y ercen que
habitan cerca de Dolmens, Menhirs y Cromlechs,
monumentos.druidicos,

(5) Loca.

BIBLIOTECA
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Al mismo tiempo tres golpes vigorosos lla-
maron & la puerta; tres gritos contestaron &
ellos.

—;Quién esté ahf preguntaron Juan y Mi-
guel conmovidos por la emocion de Ivonne.

—;Yo! yo Yannik, respondi6 usa voz va-
ronil.

—Se precipitaron, abrieron la puerta, apa-
reei6 un marino.... jLra él! jera Yannik!
| —iImponderable fué la alegria quesiatid
aquella familia! Al principio Juan Corantin y
| Miguel no quisieron dar crédito & sus ojos;
fué preciso que Yannik lesdiese los mas se-
guros testimonios para que cesasen de consi-
lderarle como un fantasma.

~NMas, dijo en fin, el padre de Yannik,
;por qué no te hallabas en tu navio?

—La. esplicacion es muy sencilla. Antes
del nanfragio el Fulminante, habia sostenide
contra los ingleses un combate terrible en
que tuve la desgracia de ser prisionero. Se
me condujo y arrejd en un ponton. Pero co-
W10 no éra mas que un pobre diablo me fué
imposible instruiros de mi suerte. Si he po-
dido volver & yuestro lado, ha sido porque la
paz se ha firmado, y se ha dado la liberlad &
los prisioneros. 4

— Basta, hijo mio, esclamé Corantin. Mu-
cho hemos sufrido creyéndote muerto; ihe-
mos enterrado 4 otro marinero que. se te pa-
recia demasiado, intimamente persuadidos
de que eras ti, Yannik!

Y bien, Yannik esta con vesetros, y puesto
| quie lo deseais, no os abandonara jamas. iNo
{lo deseais asi querida Ivonne?

La joven se ruborizb, mientras que Su
amante la estrechaba contra su corazom, ¥
ella le dice en voz baja.

—=Sabia tu regreso.

—;Losabias?....

—Nuestra Sefiora de Auray me lo habis
anunciado.
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LA ALDEA DE ARBIGNY, poco distante |

de Bourg-en-Bresse, parecia entregada 4 una
viva emocion. Mujeres y nifios iban y ve-
nian, arrojando todos gritos de alegria, ma-
nifestando en sus acciones la mayor. curiosi-
dad. Era porque se hallaban en el primer
domingo de Cuaresma y se preparaban a for-
mar hogueras de paja y 'de lena. Tal esel
uso inmemorial en aquel pais que hoy forma
parte del departamento de Ain, pais fértil en
vifia, cafiamo y legumbres, y poblado por
una buena raza de hombres, y que seria uno
de los mas hermosos de Francia si no fuese
por la insalubridad que proviene de los nu-
merosos pantanos i los que se da el nombre
de lagos.

Los paisanos concedian una virtud secreta
asus especies de hogueras de S. Juan; en
Arbigny, esta-eceremonia misteriosa prece-
dia algunos dias solamente & la' fiesta da la
aldea. Hé allf por 1o que era general la ale-
gria.

La vispera de Ia fiesta, los jovenes iban con
toda ceremonia 4 las casas ¢on una gran ca-
nasta llena de listones de todos colores; ca-
da doncella recibia un motio en figura de
una rosa, que debia colocar enmel‘hombro iz-
quierdos [Esa flor servia de billete de invita-
cion para asistir al baile.

Por una escepcion ficil de notar, la comi-
tiva enlistonada paso sin detenerse ante una
casa de buena apariencia; y como un joven
vacilaba y decia: “;Por qué no hemos de
ofrecer una flor 4 Margarita, que es tan bue-
na y tan hermosa®” los otros esclamaban con
aspereza:—*“Ven acd Gilberto, olvidas que
no dehemos visitar & los Martin; son malas
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|gentes.... Tienen un nombre!. Gilberto in-
|sisti6 afin con mas energia, pero fué venci-
;do. La multitud pasé lanzando ante la puer-
|ta de la casa imprecaciones y gritos terri-
{bles.

Hace cnarenta afios que en Brescia, las an-
tiguas preocupaciones subsistian con mas
fuerza que nupca: cuando las familias eran
acusadas de hechicerias, decian que tenian un
nombre; huiaa de ellas, v enalquiera que fue-
|se su fortuna se vefan obligadas 4 liarse en-
\tre si. Era casi la suerte de los Parias [1] de
la India.

Las palabrasde Gilberto habrin yareve-
lado al lector la ecsistencia de una joven tan
bella como yirtoosa.,

Vamos 4 penetrar al inferiorde la casa ha-
bitada por Margarita.

El cunrto prineipal contenia en este’ mo-
mento 4 los espusos Martin, 4 su atciana
|madre que no abaandonaba su ancho sillon y

su hija, esa Margarita taq fresca, tan gracio-
sa, verdadero boton de- unaroSa pronta d
tabrirse por las gotas delrocfo,

Oculta tras de una ventana entreabierta,

Margarita habja presenciado la"escena que
|acababa de verificarse; habia observado el
aire de desprecio de los jovenes, v 12’ henyo-
|sa aunque inntil resistencia de Victor Gil-
berto. EI rubory la indignacion se ‘vigron
pintados en su semblante. Hasta entonces
{Margarita; educada en Bourg bajd el cuidado
de upa tia viuda y sin hijos, hahia sido el en-
{canto de esta en su soledad; Margarita que
despuesde la muerte de aquella buena pa-
riente se’ habia vuelto recientemente a Ar-
bigny, no podia conocer la injusta prevea-
|cion’que pesaba sobre su familia. No con-
\sndero, sino como una afrenta gratuita la es-

——

| (1) Raza proscripta.
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No pudo de-l II.

clusion gue se hizo de su casa.
jar de quejarse en estos térmir |
—iOreeis mis queridos padres, que los mo-| El recuerde de Victor Gilberto habia que-
zus hayan ofrecido a todo el mundo cintas|dado en la memoria de Margarita. Como la
para asistir al baile, esce vru ami? jQué les|cerca de la casade los Martin daba & un vas-
he hecho para que me n.su ten de t_mu ma- [to estanque dor ade el joven pescador, que era
4 5 Gilberto, iba siempre a recoger su provision,
, dijo el padre, honrado la- | Margarita, sin darse cuenta tal vez del ins-
brador, cuyo sereno rostro anunciaba una|finto que la guiaba, muchas veces se pasea-
conciencia pura,ti vales mas que todos ellos; | ba por ese lado, oculta por el espeso vallado
alzun dia realizaremos nuestra corta fortuna, |y teniendo un libro en la mano aparentando
dejaremos ¢l pais y seremos muy felices en |serenidad, seguia con la vista los movimien-
otra | : tos de Gilberto, 6 le escuchaba cantar su ver-
Esta respuesta tan misteriosa no dm a la so favorito, que comenzaba de esta maneara:
joven una esplicacion s ctori es,
quatedas las faceiones lo | conti- | ¥:: 4 la bella mariposa
ndaron \manifestando vialento despecho.d Habeis visto en la pradera
Lntu ncesla :.LJU\_AJ. movienda su cabeza de- | Colocarse en una rosa
i lil , de pues de haber tosido? |
r (Lu 2 engafais d esta joyen? .\Iartin,

O es xv.[!t:>(_,_

Poco'i pr)c-u Margarita se interesd en las
. |acciones‘del pescador. Melancolica, no bus-
que respetaba demasiado d 1a an- |canio ninguna compaiiiay noteniendo ami Ea

)s guardando silencio. alguna, sentia un inocente placer siendo él

ulun \secreto! escl testigo habitual del trabajo de aquella perso-

iDh! ha .v.all hablad, abnelita. 14 tan tierna'y estimada de todos, L'n dia, sin

iy Te rmv O esta, acgéreals y escucha, pembarzo, habidndose acercado demasiado
.'Zu(';f?tlu,u se cologden un taburete a los|Margarita, llegaron algunas espinas a sus ma-
] ha, la/que-de nuevo afiadit: [nos/y la fuerza de su dolor le hizo soltar el li-
ten valor. | Pieasa; hija mia |bro, que cayo en elagua. Gilbertohabia es-
en que @s praciso sobreponerse a Jos vanos|cuchado elgrito de la joven y visto la caida
rumores de la pgblacion, v, perdonar & los ‘ del tomo. ()umunzu. pues a remar haeia
rku:m injustamente. taquella parie € inmediatamente recogid el

POPULAR Y

cuché. Solovos manifestisteis el deseo de
que sg me ofreciese mm cinta.

—;Era un deber
1trr~mn a ac uvxm,\... . . No pensemos mas en
ello, porque me ciega la colera, No hay en

la publacmu, ni & veinle leguas en econtorno | s

una jéven que se o5 pueda comparar.
—iLuego no me teneis por hechicera?
—Gilberto hizo un movimiento con las es-
paldas:—Nuestro cura me ha ensenado 4 leer,
escribir y contar, muchas veces me ha repe-
tido que es una tontera el ereer en brujas,
y aparecidos. ' Esas son necedades. Sois pa-
rami una buena eristiana, y estad segura,

sefiorita Margarita de que teneies en mi un...|

—-Se detuvo no atreviéndose a concluir.

—Ya entiendo dijo ella; un amigo :no es
verdad?

—;Oh! si, un amigo afectuoso.

—Cuento con vuestra J:nhm {. Adios.

Entrd precipitadamente 4 la habitacion de
su padre, dejando al pu:( adorfeliz y fasci-
nado.

1IL.

Al principio se veianalgunas veces, r”] se
guida con mas frecuencia, y por titimo Gil-
berto/ eoncluyd por entrara la casa de ~|.m io

! Los miserables se|

ECONOMICA.
i A A A AT AT KT
preciso tomar un partido prudente, es decir,
| el de alejarse del pais.
Se alistd6 secretamente en un regimi
| Era la época del imperio, en que se necesi
ba dé buenossaldados. Los ufuJ..L\ no pu-
ieron ningun obsticulo en admitird un jé-
ven fan vigoroso y que sabian era un sugety
{honrado. El lector > i
ria la desesperacion
padr
trotandose las manos, decia:
mi hijo de soldado, que casado con
ven que liene un nombre”.
Pasaron algunos afos; la“m'r'* I
los ejércitos; no ge h ~b.u oido hablar mas del
pabre Victor.
Sin embargo, llegd al pais un cura jéven
pues de la muerte del anciana. El nue-
erdote; era hombre bastante - ilustrado
uencia era brillante y p':x: 1asiva; em-
pruuj.'- mudar la opinion “d e
d anos con respecto @ la fami
yues de muchos esfuerzos vié 1
jeto. LH".IL s la reaccion fué t:
fuerte, ) que-se habia he (l“u esperar
por muc iempo. Enlaprimera fiest
[ inbo, Margarita se adorno con
li.-mw:s quetodes los jovenes le ofrecier
a1 vano ret a asistir al baile; sus
\n':idu \'1 I\AW $ ¢ el nuevo tr
que le Xy vi
Ci &1 7

.. §A nosotros
murmro [
Y A| TR

e
ado asi \‘d, ‘Guc te importa hija.mia, |

! [libra quc limpio r'm.!‘.du\anmme.
carita, aqui esta vuestro li-

joven avergonzada por haber sido
descubis creyd conveniente no guardar

cuando estis segura de no haber x.o.nnudu‘sluu 10. Abrio una puerteeilla que ‘daba al

una maia acc
= ;.\.m espre
de nuestra tercera generacion, nuestra
familia ha sido dLl!\ddd dc tener inteligeneia
con el demonic, eon hechiesros, duuremdus.

y nadieé quxu“ noestra |

amistad, eseepto alguna otra familia acusada
de la lnlallht injusiicia, los Ricardos 4 los
Faussin po mplo. z

—iQué hu“ sclaméd Margarita.

-—-&a lo:veis; dijo la madre, dactin, la ha-
ceis Harargman iQué necesidad hay de
ftlv”]»’\ pstas ¢ .9

late, dijo la abucla. Tengo razon pa-
ra nrevenirselo; esto es lo mas sabio, lo mas
pi idente. Ahora nada la admirara,

—No, dijo Margarita, con una firmeza que
1o se hubiera. esperado de ella, nada en lo

de adelanteé me adx‘niraré. YO buscavé el

placer mmau, mi eds: ¢ qu nis
i u\‘ es son d(’ raciad mas.

Tan pronto como la joven l)duu “encontrar
un pretesto p slausible, se retiro a su cuarto; y
In. estando ses egura d'- no ser  visia, nioida

e entrego libremente 4 un pesar facil de
'nnr;t-bir.

|estan que, y se pres

1to a la wista de Victor

Gilberto. Este parecia estasiado; a uoa sehal

{de Mar ta acercH su barca a la orilla, sal-

to en tierra, _',_..lu\laml ) estacon respeto,
|le presento silenciosamente el libra.

—0Os doy muchas gracias seiior. . .. Gilber-
to, dijo la~ |f~\\n

—.O.x. no yalela _peaa. Pero....isabeis
mi nvmxmc' anadio esforzandose en vano en

‘uu.n.n la satisfaccion que sentia.

lu sé
ndo vosunasenoritaviritosa como ng
ais eon los demas,
rchar estas palabras, las mejillas de
Tdr" irita se cubieron de un vivo rubor.
—;Eh! y aun euando quisiese reunirme con
los demas, como decis, jpodria acaso hacer-
lo? ;No he sufrido, hace dos meses, una
afrenta hien eruel?
—Olvidadla, sefiorita.
0lvidarla....fauf suponiende que.me
isible jno esdemasiado. duro, coando
inocente, y no se cree culpable el ser
jeto de la enemistad gengrall peroal
s nunca olvidaré vuestro buen proce-

—;C6mo....! no me acuerdo haber hecho
nada,
—Me hallaba en la ventana, y todo (lo es-

su barca atada & un sauce. Los padres de |prese

Margarita lo recibian con gusto; porque en | pudo de

la franca cordialidad del joven se notaba un |teza, su g

encanto que seducia lus corazones. Por su|riora I:.s m’mas jovene

parte, Gilberto no podia pasarse sin verdia- | Todos los 10203 Ia vei

riamente a la familia Martin; cuando se ha- | desde ese, dia Margarita fué corte

llaba enire esas buenas gentes, las horas eor-| dos. >

rian para ¢l con una rapidez estraordinavia.| \Uno de los que mas obsequiaban fi Ma

Nunca habia confiado su secreto a Me ri=|rita, era un joven ax:ricur.-x:: llamade I

ta y ya esta l ) sabia. Sin embargo, la joven, |egiseo Remy. Por obt ener la mano de Mar-

C li\ a alma abrigaba tan buenos sentimientos, | garita, ésie ‘mbl(‘ra dado ’Qmm ail ie

le causaba un instintivo anm el que le|vida. D una aaturaleza ec

inspiraba. Se le repre porvenir no [11)'11,.>'» 8 nada que coptr:

con los colores mas \um‘m'-\ 1-{ de

ciaba diariamente el despre cio de

tantes de la aldea aumen frar th.‘ dis- (

minuir contra los Ma : en el-porve
Los efectos siguieron| & los temores, Lle- | gbstinagion que empleaba Marzarita,

g6-un dia en que Gilberto pensd seriame sando un partido, ver 3: :

en pedir’ la'manode Mar : FranCisco Remy

tan querida, es! ¢ ! t ! ar;

mente. Pero Margari d ﬂ: ¢ ijPor|most trarle ¢ f la en Alemania,

que me amais, mi bue iCuantos | en que se inciab stor berto-hiti-

res tendremos que tx"w’ .‘\T uy pronto|bia | ‘ido en la ba »lm. de
culd este rumor: junirse-d Ja-hija de un| Se bligados 4 emp las A’l\‘ﬁ-

ero.... qué harror! Se burlaron de res | siones para dar rita aque-

Gilberto, y llegaroa hasta el punto de ame-|lla Lv:.un $a_hoticia. D )

nazarle. Burlas y amenazas, todo lo hubie- enfermedad, la joven pern

ra soportado; peroel encjo de su padre fué | tenia bastante fuerza moral p

un obsticulo insvperable. En aquella lucha | dos familias que la obligaban 4

sucumbio Gilberto; hijo respetuoso, sacrificd| Queds, nw s, resuelto el casami

su ternura a4 su obediencia. or olra parte, | garita y Francisco Re m, y anuncia

la presencia continua de \[Hr“'dll a irritaba | pob lacion al redable d el tambor. 'Cuando,

una pasion que el matrimonio no podia ya|segun la costumbre, Remy dié 4 su futura

santificar.  Gilberto comprendié que eralun vestido negro para presentarse con él en
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dia de Todos Santos y Muertos, Margarita di-
jo & su abuela: “Hé aqui el Gnico trage que
me conviene.” Perola abuela respondio
moviendo mas que punca su temblorosa ca-

beza: ‘‘Pacieacia, hija mia,; paciencia.”

1V.

Todos los habitantes de la aldea se apifia-
ban al rededor de la_casa-de-los:dlartin y de
Remy. Ninguno habia nofado 4 un malitar
que, cubierto da polva, estenuado/defatiga,
marchaba< penosamente y se; habia dejado
caercon~desaliento en uno de los dos ban-
cos de piedra colocados @ ambos:lados  del
partico de la Iglesia.

Sin’ embargd, se oiauna marcha| alegre y
marcial; una comitiva adorpada de listo-
nes y ramilletes, se dirigia haciala alcaidfa,
situada cerca del templo de Dios.

LI militar levanto-la cabeza. Un grito pe-
noso salié de supecho.. ;. El nombre de Mar-
garita se escapb de sus labios.

A ese grito respondifiotro, arrgjado por
Margarita. Entonces, dirijiéndose hdeia el
banco, la novia fué 4 caer entre los brazos
del militar.

1 —;Qué mequereis? dijo este vertiendoalgu-

I\ nas lagrimas. A mal tiempo llego.... jOhL.,

| me habeis olvidado.

| —0Os ereian muerto, mi querido Gilberto...
| y mis padres me habian obligado
|© —Muerto! repiti6: Gilberto. ... ;Quién se
| ha atrevido @ publicar estafalsa noticia?

Su mirada amenazadora buscaba a Fran-
cisco Remy.

Este altimo se puso palido: Perdonadme,
murmurd él, el amor me inspird esa astucia
| infernal. Mi conciencia me abruma....Re-
| cobra tu  bien, Gilberto, no me desprecies.

Y al decir estas palabras, Francisco Remy
se-alejo precipitadamente.

V.

Algunos dias despues de esta escena, el
matrimonio interrumpido se efectud en se-

guida sin ningun obstaculo. Por este matri-

| monio Margarita tomé el nombre de Mada-

ma Gilberto.

Cuando les desposados volvieron & entrar
en su casa, derramaron sobre ellos trigo, de-
‘ seandoles asf abundancia y prosperidad.




PIRINEDS.

UNA joven, sentada enla plataforma de
una especie de muro ristico, cantaba me-
viendo su hermosa cabeza que cubria el ca-
puchon conico de los Pirineos. Su corpiiio,
perfectamente ajustado sobre un_ jubon de
lana, su paiioleta de una estremada blancu-
ra hacia realzar una cinta de terciopelo ne-
gro de la que pendia una cruz de oro; todo
esto indicaba aseo y comodidad. Fanchette
VUloa era una de Jas mas ricas herederas de
Bearn; su padre enumeraba con cierto orgu-
llo sus laderas cubiertas de vihas y sus pas-
turas regadas por unos riachuelos; y cuando
José se dirijia, montado en su mula, de Coa-
raze, lugar de su residencia, @ Pau, endere-
zaba su cabeza ‘con un orgullo verdadera-
mente camico.

La vida no se compone mas que de con-
trastes. Si un pobre diablo se atreve & ena-
morarse, siempre es de la mujer con quien
no puede casarse. . En virtud de esta, ley de
antitesis perpetua, un honrado mozo; Tomés
Ibarreguy, aparecié muy ftriste./ Antes era
el mas determinado corredory el mas dgil
jugador de pelota; si perseguia. 4 la gamuza
en las montaiias, la alcanzaba casi en su car-
rera. Nadie lo vencia en el tiro de la cara-
bina.... Pero llegé un dia en que Tomas se
separ6 de sus amigos, y buscd los lugares
mas solitarios; ya no hubo cantos alegres ni
baile porla noche. Tomés no daba nin-

| guna esplicacion sobre su cambio de vida;
| sus amigos se eansaban de preguntarle, no
recibiendo respuesta satisfactoria; y habian
dejado i@ Tomds Ibarreguy entregado 4 sus
melancélicos pensamientos. Sclamente las
lénguas de las ancianas se ejereitaban en el
paiticular; oyendo a estas hechiceras, el jo-
ven debia de hallarse bajo Ja influencia de
| algun conjuro malévelo: asi es que decian
guie una, urraca habja un dia atravesado el
['cumino que seguia Tomas y que habia vola-
do 2 la izquierda del caminante: signo fu-
nesto.. Se aiadia que un‘arbel eporme ha-
bia estendido sus ramas sobre la casa de
‘ Tomas, seiial evidente de desgracia; en fin,
| que Tomas habia encontrado vna noche una
| alimafia bajo la forma de un perro bianeo,
| en una encrucijada de que partian cuatro.ca-
| minos, y que Debrua, el espiritu de las tinie-
| blas, habia dispuesto arrastrar al pobre joven
al-lugar donde los hechiceros se reuneny
| danzan freneticamente, 4 la claridad de una
antorcha y 'al ecmpas de un tambor.
Bien que todas estas fabulas absurdas no
| reposasen mas que sobre la credulidad po-
pular y que no fuesen espresadas sino en
voz baja, habian llegado @ vidos de Tomas.
Lejos de incomodarse y alterarse por los ru-
mores de que era objeto, se contentaba con
decir, sonniéndose tristemente: jInsensatos!
| iCreen que el infierno se ocupa de mi, € igno-




16 BIBLIOTECA MEXICANA

—— el B ol e B Tl Ml Ml
——

ran la verdadera causa de mi pena! Nunca,

;oh! nunca la sabran.... {No descubriré mi

pensamieato tan ambicioso! Esto seria es-
ponerme i la burla de los demas. Sz

| S0y para alreverme damar 4 Fan-

Un huérfano, educado pot la eari-

dad de nuestro buen cura. Es verdad que

ahora no hay nin

it 0yo;isin e son muy

5 & lasn-

1ezas de José Uloa!—Lo mas prudente se-

ne del pais y- tratar de olvidara

Desde entonces Tomés meditdun escelen-
te plan’de partida.

Y & lamanana siguiente volvio a sualdea,
antigua estancia del buen Enrique IV.

L este estado se hallaban las cosas, cuan-

1o Jiemos représentado & |Fanchefte, viva,
ore, lozana, respivando labrisa y el per-
fume de las floves.

Una casualidad, jacasolo era! hizo que
Tomas rreguy llegase adonde esta se ha-
Jlaba, Se sonrcjd 4 la, vistadela joven, y
aparentd quese alejaba.)| Pero sus /disposi-
ciones intcriores lo atraian hacia Fanchette,
que rispenia s¢ divertia'con aquella-manio-
bra. Notande que debiapener fin 4 la tur-
bacion del joven, le/dirijia/la palabra:

—Y bien, ja donde vais, Tomas?

—Nb lo sé, Fanc g
Noilo sabeis? es-
Que! ;00 teneis ningun objeto? ]
\inguno, \;ah! si tengo uno.... me serd
totalinente imposible esperar....que.«-.

—;Por qué vacilais! ,0s causo-algun te-

] ;Mo somos amigos.y campafiercs-des-
a infancial

—;Oh! setorita Fanchetie, yo.:..

joven no pudo dejar de reirse.

T

to.

—;Seworita! /jdesde cuindo me dais este}
titulo?! Quereis tratarme como a una hermo- |

d
sa dama de la cindad.

—Es verdad, soy un loco, no sé lo que di-
go. ;No habeis notado hace fiempo mi tur-
bacion y mitristezal . \

;Cémo habia de ignorarlo? Mirad, Tomas,
he tenido un verdadero placer en encontraros
parz daros un-consejo util. Se habla mucho
de vos; v se refieren asimismo cosas terribles.
Tened ‘cuidado...., Estariais realmente en
relacion con les espiritusmalignos? jHabriais
visto en efecto, 4 la claridad de Ja luna las
Blanquettes? (1) ) 2

Tomas movio la cabeza y respondid, diri-
jiendo & la joven una mirada penetrante y
espresiva; que los demas crean en esas ne-
cedades me importa muy poca. Su opinion
me es indiferente. Pero la vuestra, -joh! la
vuestra, Fanchette para mi vale mas que la
vida. Volvedme vuestra estimacion, vues-
tra.... amistad; no creais nadade lo gue
se dice.

—Con mucho gusto. Pero es preciso que |

volvais al lado de vuestros amigos, mostrad

(1) Las Hadas.

-un conductor que gane |

el St el el el Sl el el Sl St e

!

como lo haciais olras veces, un rostro alegre,
| halagireiio; no dejeis de acompainarnos en
| nuestras fiestas, bailes y cantos. Con esta
condicion me vereis como antes.

—iGran Dios! jno estais contenta conmigo?

—No, sino muy descontenta.

—iLuego pensibais en mi?

Esta pregunta que acababa de escaparse
del corazon del enamorado j6ven, turbé 4

Fanchette. Esta volvid 4 otro lado su cabe-
za, fingiendo no haber escuchado nada.

—;Ah! mirad, dijo ella con viveza, distin-
|go 4 lo lejos @ mi padre, sobre su mula. Cor-

ro @ su encuentro. Esmejor que no nos vea
juutos.
| »—3Por qué, Fanchette?
{ —Porque....
| —Porgue creeria gue yo....os amo.

—£Callad, Tomas.

—Y ‘pronunciando estas palabras con una
mezcla de emocion y de disgusto, Fanchet-
te di6 algunos pasos para retirarse. Un sen-
timiento generoso la atrajo hdcia el joven,
que inmavil habia cubierto eon ambas ma-
nos su rostro/inundado en lagrimas.

—Dadme, le dijo ella, uca prueba de sumi-
sion.

—Todas las que querais.

—MNo, una sola. Yasabeis que vuestros
|amigos han-eonstruido en medio de la plaza
|un vasto teatro, en el que debea representar

{ante muchos espectadores, esa gran pieza
lque gusta tanto en nuestro pais... .

—; L muerte de César?
| | —Jlustamente.

—Os destinaron un papel y nose atreven
| & ofrecéreslo. l1d y pedidselos vos mismo,
{y los llenareis de alegria. En euanto a mf,
seré amuy feliz con haber eontribuido &
vuesira mudanza.

—Fanchette, desde ahora seréis ubedecida.

Y al decir estas palabras, los dos jévenes
|se separaron. Ya era tiempo.  El.padee
| Uloa esiaba cerca,y aun distinguio & Ibar-

reguy, que segunido de sn perro se alejaba
|aceleradamente. La indiferencia que José
mostraba al joven se conocia inmediatamen-
le. Fanchette no juzgd conveniente comba-
tir las-serias disposiciones de su-padre;y
marcho silenciosamente & su encueniro.

—0No deseo hablarte con respecto a To-
|mas, dijo José, fumando en su larga pipa;
| ese muchacno me es enteramente indiferes-
(te. Iablemos de i, hija mia, de tu porve-
nir. Vengo de Pau, y pasé por San Ploura-
dowu. (1) euyo viaje me ha agradado dems-
siado. He tenido la honra de conocer 4 un
oficial espatiol, llamado Antonio Gonzalez,
hombre honrado, que ha servido en las filas
de Mima, y me parece escelente para ma-
rido.

—ildmo! esclamé Fancheite. jHabia de
casarme con ese espafiol que no conozco?

---Pronto le conoceris, He invitado &
‘idnu Aatonio Gonzalez para que se sirvaasis-

{ (1); Banto imaginarie.

|
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tir 4 la fiestade lzaldeay dla represenla-’ —No, no, debo hablar, mi querido Ibar-
cion de la tragedia. X reguy. : . .
Fanchette no replico nada; pero su silen-| —jQué cosa es pues?! ;Qué quereis decir?
cio manifestaba masde lo que callaba; maes- | dijeron 4 la vez muchas personas.
se José previo una seria resistencia. ‘ -——Hape seis meses, replicé sir Storey, que
Algunos dias despues de las escenas do-imi amigo y° yo intentamos subir hasta la
mésticas que acabamos de bosquejar, una|cumbre del ¥ ignemale. El viento soplaba
multitud considerable de curiosos se agolpa-| con fuerza, la nieve caiaen grandes copos;
ba # la entrada de un vasto teatro de made-|a pesar de la tormenta, insistimos en conti-
ra fabricado entre unas rocas. La multitud| puar nuestra_ascension. Muchos guias nos
formaba un estraiio concierto de gritos, risas| precedian. Los senderos se habian puesto
y esclamaciones: alli se hallaba toda la pe-‘ resbaladizos. A ca(;a instante nuestros mon-
tulancia vascongada. Se aumentaron los cla- | tafieses nos aconsejaban que descendiése-
mores cuando dos grandes telones separan-| mos; pero habiamos resuelto subir hasta la
dose dejaron ver la escena decorada con un|cima del pico y resistimos 4 todas las sipli-
capitulio que se asemejaba mucho @ un arra-|cas. Repentinamente la nieve cedid al pe-
ba{). Entre los espectadores no habian mas|so de nuestros cuerpos y rodamos hasta el
graves é inperturbables que dcs ingleses, en|fondo de nna barranca. Lo que sucedid, y
cuyas faceiones no era dificil descubrir su|como no nos hicimos pecazos, lo ignore,
distincion. A corfa distancia de estos se ha-| El sentimiento del dolor nos volvié i la ec-
llaban José Uloa, Fanchette y D. Antonio,|sistencia. Sin embargo, ninguno queria aven-
que se esforzaba por agradar & la joven, sin | turarse 4 un inmenso peligro para arrancar-
que esta se mostrase sensible 4 los galanles|nos del poder de la mueite. Entonces el
madrigales del espaiiol. | mas joven de nuestros guias llamado Tomis
Los actores improvisados se presentaron ¥|Tharreguy se arresgo: j‘;Sr:Yy huérfano, dijo
fueron acogidos con entusiasmo aun antes|¢], puedo esponer mi vida!” Sostenido por
de hablar. Sus trajes eran de los mas origi-| unas cuerdas, descendid con a.lgun trabajo,
nales; Julio César llevaba sobre un uniforme|saly6 @ mi compaiero, volvié & bajar y me
de guardia nacional una especie de sabana|libr6 del peligro en que me hallaba, 4 costa
de que habia formado.uba capa; el cénsul|de muchos esfuerzos hervicos. Luego, para
Marco-Antonio tenia uno de los atributos de | sustraerse de nuestro reconocimiento, huyd
un guarda campestre, los senadores Cassius, |y no volvio & su morada, hasta que estuvo
Cimber, Déeimo, Dolabella y Casca se halla- seguro de nuestra _pamda. Ahora, Tomas,
ban vestidos de cualquiera manera, snlo Ju-| no os escapareis asi: dp grado 0 por fuerza,
nius Brutus habia escogido un traje mas con- || es preciso que acepteis una prueba de nues-
veniente: este papel lo desempeniaba Tomas|tro'agradecimiento. :
Ibarreguy. La belleza del joven resaltababa-| —Muchas gracias os doy, milord, dijo el
jola blancurade su toga. La admiracion joven con modestia y firmeza. Mi recom-
fué general: una especie de instinto celoso pensa esti en las palabras que acabais de
hizo palidecer el rostro de D. Antonio que|pronunciar. .
dirigio 4 Fanchette una mirada investigadora.| —;Qué! replicé sir Storey con un acento de
En cuantod los dos ingleses, & la vista de|sorpresa, jnos desairais de esta manera!
Tomads, hicieron' un ademan que esplicaba1 —No hice ‘mas que mi deber, y mi con-
su sorpresa. Al finde la representacion selciencia me ha pagado suficientemente.
oy6 un; grito upanime:—;Viva Ibarreguy! | El inglés estrechd la manho de Ibarreguy y
—ilbarreguy! repitid unode los dos estran-| se alejo sin anadir una palabra.
jeros. Niuna palabra se afadio a esta es-‘ Hallandose libre Tomis se aprovechd de
clamacion que habia atraido la atencion de|la oscutidad de la noche para volverse 4 la
Fauchette, casa de. José Uloa. No tenia intencion de
Sin embargo, los ingleses habian desapa-|entrar, sino vigilarla desde cierta distancia.
recido entre la multitud que comenzaba #|Evidentemente esperaba & alguna persona.
agitarse, rodearon el teatro y sitbieron & la| La puerta principal de la casa se abri6; un
escena por una escalerilla construida al hombre aparecid en el umbral y habiéndo-
efecto. Ibarreguy, & quien deseaban hablar, |se despedido de los duefios de la casa se ale-
se les presento revestido aiin con aquel traje. |jo. Tbarreguy se coloc en frente para.im-
Despues de algunas felicitaciones, el ma-|pedirle el paso. 3
yorde los insulares. dijo:—;Nos reconoceis,| ~—jPuedo + preguntares, sefior, dijo €él, &
querido amigo? | donde vais tan tarde?
—Tomis vacilaba para responder. —Graciosa pregunta me baceis, respondié
—Comprendo vuestra reserva, anadi6 el|el hombre. Pero como miconducta no es
estranjero; os honra demasiado; nos habeis| misteriosa, satisfaré vuestra curiosidad. Me
hecho un gran servicio que quisiérais sin du-|vuelvo 4 mi hogar, situado @ trescientos pa-
da ver sepultado en el olvido. Pero no se-|sos de aqui. J
ra asi, y quiero manifestar & todos que sir| —Muy bien, sefior. Pero aiiadiré: ;No sois
Eduard’; Storey no lo ha olvidado. don Antonio Gonzalez, oficial espafiol?
—Por favor.... murmurd el joven bear-| —Justamente.
nés. —Pues bien, yo soy Tomds Ibarreguy.

3—GEOGRAFIA.
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—Ya lo habia adivinado,

—iHabeis venido aqui para casaros con
Fanciieue Ulea?

—iCuantas preguntas!

—Yo amo a esta joven, la amo gon pasion,
y os declaro que mientras yo vivlk no podra
SEr vuesira esposa.

—Eso ya lo veremos.

—3Sois militar, y por consecuencia debeis
ser valiente ... Aqui teneis dos garrotes de
igual tamaiin. Tomad uno'y batnmonos. El
vencidv abandonara tadas sus pretensiones
a la mano de Fapchetie.

El espafigl parecio llenn ‘de'un aspmbro
que se asemejaba al espanto, Sin embargo,
nodarddeen tranquilizarse; vodijo:

—No | penseis, amigo mio, que siendn ofi-
cial. mebata en un duelo con esta arma pro-
pra de’ un aldeano!

—;0s batireis! esta es el arma (del vacon-
gado,

—Pero no del castellane.

—;i;Cobarde!

—No me injuries. Mananaysi quereis, es-
tare a vuesteas ordenes.... Pero nos batire-
mos ¢con espada.

—Mafana, bien.

—Os enviareé mis testigos.

Los dos rivales se separaron. — A la maia-
na siguicate en lugar de la yvisita de los tes-
tigos de don Antonio, Tumas ibarreguy re-
cibid una carta de Fanchette: Z

La carta se hallaba concebida en estosiér-
mMings;

*Amige mio(predo daros este nombre pues-
“to que nos conocemos desde lainfancia) he
“sabide vuestre proyecta derduelo Esto es
“odioso, ¥ no qgwero que se realice.  Si me
““amais, que no yayan las cosasmas lejos....

’ Tantas agitaciones le hicierén caer enfer-
mo. Durante los accesos de una calentura
abrazadura ereyd ver algunas veces a su ca-
beeera a sir Storey, Fanchette, y ann al mis-

| mo José; yuelto a su estado normal, decia

‘q:_xe todas aquellas visiones tan halagiienas
no habrian sido sino la consecuencia de la
fiehre.

| Un dia, que ya se hallaba totalmente res<

| 1ablecido, oyd repicar en la Iglesia de la

{ aldea. rite

| =;Qué sucede?! preguntd éla los que se
haltaban en su hsbitacion.

—Hay una ceremuonia, se le respondid, e
la.que vuestra presencia es indispensable.
—3Vi presencia. ... indispensable?

{ ~—Ciertaments, atadio el medico.

{ proots Ya vienen 4 buscarns.

‘ —;Dios mic! ;Dios miv! jcuantns enigmas?

| —~Fanchette asilo quiere; poneos vuestra

mejor ropa.
—;Fanchette 1o quiere? Qbedezeo.
Pronto se escucharon los dulces acordes
de los senoros instrumentos. Upa muliitud
de jovenesy zagalas amigas de la novia. se
encaminaban selemnemente hdicia la habi-
tacion de Tbarreguy, conduciendo un ‘cor=
dero adernade con listones, y entonando unos
canticas nupciales. José Uloa caminaba con
paso grave despues de lusimisicosyllevando
un gran 'pastel, A vista de esta eomitiva, To-

\ mas, temblando y participando dcl ‘temor'y
alegria, s& lanz6 fuera de su habitacion' es-

| clamafdo:

—;0hy-amigos mio3! ;si Fanchette ¢s la no=
via, guien sera su esposo?

‘ —;Td& amigo mio! respondid
José. .

Tomés estaba leco de alegrfa, y mas cuan=

Vestios

alegremente

“Os prohibo espresamente este duelo,. Si ha- | do escvehé los dulees cantos gue comenzas
‘ceis lo eontrario, inntilmente  espoundreis | ban, y viendn gue sus amigosle deseaban
“yuestra vida,  pues jamas me volvereis a |felicidad y abundancia regando su.casa con

‘tyer.
s Fanchelte.”
Tomas cubrié ese billete de besosy lagri-
mas; costaba mucho a su odio y 4 su orgullo,

dejar tranquilo & su rival, jpero podia acaso
desobedecery

~

| trigo y otrosfrutos. Siguid 4 la comitiva;selas
| mente Jnsé con bastante prudencia guardo ek
secreto de sir Storey, que consistia en haber
compensado la desigualdad de fortunas de sw
joven guia.
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Antes del trastorno que destruy0 en gran
parte el valle de Aran, en Argovia, ague-
lla comarca gozaba de una prosperidad que
solo podia iliterrumpir una catastrofe de la
naturaleza. Los habitantes de Arau, sin po-
seer la industria manufacturera de 10s geno-
veses, se felicitaban por los recuerdos que
les prodigaba Su trabajo, yen ningupa Otra
parte de la Suiza se veia utia poblacion mas
unida, )

Entre todos aquéllos hombres laboriosos y
tranquilos, se citaban con algua.lemor, algu-
nos astutos compaiieros que mas les gusta-
ban las rocas y los precipicios, que las po-
blaciones; cazadores infatigables, eran, no
menos infatigables contrabaudistas; dispues-
tos 4 emprender alguna espedicion siempre
que se trataba de buscar oroyde Jla misma
manera se disponian mejor @ dispararsus ca-
rabinas sobre los aduaneros, que sobre las
cabras y los ¢hives.

Entre todos aquellos eontrabandistas, coyo
carécter turbulento acabamos de bosquejar,
el mas iatrépido era ciertamente Wilhelm
Conrado. Tenia 25 afios, su estatura eleva-
da y talle delgado, biazos musculusos; bigo-
te fino y targo, ojes azules, lenos dé inteti-
gencia, tal era Wilhelm que. siendo'de hus
milde nacimiento, habia debido pedir, si no
una buena fortuna, & lo menoslo necesario
4 su actividad y a su atrevimiento. ‘A qui-
nientos pasos de su modesta habitacion ador-
nada principalmente de murciélagosy lechu-
zas clavados en la puerta, se hallaba la vas-
ta y suntuvsa quinta del agricultor maese
Hoffman, que poseia 4 la vez todoslos bie-

{nes reunidos, sise nota que i las ventajas

{ de:poseer may buenas renias, unia la- satis-

| fageion de mostrar tanto 4 sus amigos ¢o,
mo # sus enemigos, dos hijas encantadovas-
| Juana y Beaudouine contrastesde la naturale-
za, la una erade color rozado, y la otra mo-
rene. Eu Juana reinaba una dulce alegria
y len Beaudouwing nua benévola gravedad. Si
alguna eosa habia podido alterar el humor
alegre (e la geatil Juana, era la perspectiva
| poco agradable de unmatrimonio que tesia
que contraergen M. Wolf, el mas rico posa-
|dero del paiss Wolf paseiaa madia. legua
de Aran, el hotel mas bien servido, al que
adnca dejabap dewisitar-dos estranjeros; pe-
ro desgraciadamenie Wolf era ya un poco
vieju ¥ 00 promelia ser ul espose Inuy agra-
| dable. Sin embarga, Juana, cume hija ohe-
diente, se hallaba dispuesta &  dejarse condu-
cir ante el altar, y- disimulsba los suspiros,
| gue da-imagen del-pervesir, le arrancaban
alghnas veces.
| Tal era el estado enque/ se hallaban las
cosas, cuando Una manana Withelin Conra-
do, pasa por delante de las ventanass deda
| quinta de Hoffiman. Precisamente Juauay
su hermata se hallaban sentadas en uno.de
| los baleones.del primer piso.
| ~ 11 hermoso-contrabandista llevaba su gra-
cioso y lizera traje: el sombrero ancho, la
chupa redonda, sus hotines de cuera; ademas,
la carabina colocada @ la bandplers. en el
[hombrin - Wilhelm se apresuré & dirvigiv &
jas dos hermanas un saludo que ellas le cor-
| respondieron con ofro, anadiendo una senrti-
{sa amistosa. La mirada del joven se fijo par-
ticularmente en Juana. que se ruborizo y ba-
|j6 Is ojos.  Cuando Juana buscaba con su
|mirada & Wilhelm, este nabia ya desapare-
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cido. Lleno de satisfaccion caminaba can-
tando con mucha alegria estos versos que
habia compuesto en idioma aleman; y que
traducimos en prosa:

**Cuando bajo los hielos y la nieve, el hor-
‘‘roroso invierno nosrodea, en mi habitacion
“aprisionado, odio el dia en que naci. Cuan-
*‘do en fin la primavera desplega su resplan-
“*deciente y verde manto, mi corazon lleno
“de alegria goza como una flor,

*Cuando mi hermosa con sus compaiieras|

“va i perderse en las montafias- empleando
‘el tiempo que me- estaba deztinado adio
‘‘el dia en que naci. Mas cuando sn blan-
‘‘ca mano me envia un beso con amor, mi
“corazon lleno de alegria, goza como una
“flor.

“Cuando en el tiro del arco un rival bur-
“landose de mi derrota pasa vencedor Y co-
“ronado, odio el dia en que nacf. Pero ¢uan-
**do abato al pajaro de presa al oso, al cabri-
“tillo, can ardor mi corazon lleno de alegria
‘‘goza como una flor.”

La voz sonora del cantor se estinguia 4 me-
dida que se alejaba. En aquel instante se
escucharon sordamente los pasos de maesse
Hoffiman y los de Wolf; y como lasjovenes se
dirigieron hicia 'su_padre, este ultimo dijo
aon aspereza.

—Muy bien, muy bien: seguid \ hilando
vuestra rueca. Mejor seria que no interrum-
piéseis vuestra tarea por saludar 4 ese bri-
bon de Wilhelm.

—iQué decis? murmurd Juana absorta,

—3f, si, replicé el padre, todo lo hemos
presenciado a corta distancia, mi amigo Wolf
¥ yo; vimos distintamente gue Wilhelm Gon-
rado. os dirigi6 un saludo al que hubiérais
podido absteneros de correspondef. En fin,
para todo pecado hay indulgencia, Pero otra
vez manifestad & ese hombre el desprecio
que os inspira.

Beaudouine, cuvo caracterera mas resuel-
to que el de su hermana, creyd conveniente
rasponder de la misma maunera, a la 6rden
espresa de maesse Hoffmaa.

—jManifestar, dijo ella, a Wilhelm Conra-
do, el desprecio que nos inspira® ;Eht ;por

qué le “hemos de despreciarl ;No es ‘muy |

cumplido con las damas, complaciente, ale-
gre y valiente?....

— Basta, basta, interrumpibé Hoffman dando
una patada en el suelo; tales elogios no vie-
nen al easo.

— 81, son muy impertinentes, replicé Wolf.
Nunea, estoy seguro, habeis dicho tante con
respecto a mf.

Juana y Beaudonine, sin anadir otra pala-
bra, se pusieron a hilar, mientras que maesse
Hoffman y el posadero iban, acompanados
de un jarro de cerveza, & formar cdlculos de
interes que debian conducirlos al matrimonio
proyectado.

I

El dominge siguieste, el baile acostumbra-

e e e e a e s

do se celebrd con alguna mas solemnidad ¥
mas brillo que de costumbre, con motivo del
nombramiento de nuevos magistrados. Lag
jovenes y mozos se hallaban reunidos ep
gran numero. Alli se admiraban las sa-
yas encarnadas y los corpitios blancos ador-
nados de flores y de terciopelo, sus me-
dias de color, restiradas sobre la fina pierna,
tlos adornos de plata en sus zapatos, el
encaje en el pelo y el ramillete en el se-
no. Los javenes se hallaban igualmente ves-
tidos con el mismo gusto. Hubiera podide
en la manana verse 4 Juana, y 4 Beaudouine
emplearse en sus ocupaciones domésticas,
sacar agua, ordenar, dar pasturas a las bes-
fias; pero en la tarde estaban llenas de gracia,
de freseura y buen gusto en cuanto a su to-
cado.  Asies que eran el orgullo de maesse
Hoffman, que i la vez gustaba de las deli-
cias de su pipa y de las satisfacciones de su
amor propio paternal. En cuanto & Wolf,
quien todos designaban por amante de Jua-
na, no disfrutaba de aquella alegria, y por
Otra parie se creia el mas alto personaje de
la Suiza. En aguel momento, ni Guillermo
Tell, ni Arnold de Winkelried, esos hombres
que formaron la gloria de su pais, le parecia
que le igualaban. Sin embargo, los jovenes,
respetando la especie del lazo que ecsistia en-
tre Wolf y Juaga no se atrévian & invitar &
esta a bailar, mientras que la pobre joven, de-
seando valsar, veia 4 su feliz hermana meti-
da en aquel circulo movible.

Un joven se acercd resueltamente hicia
Juana, la saludé y le ofrecié el brazo; era
Wilhelm Conrado.

Juana estuvo indecisa y permanecié silen-
,ciosa, no atreviéndose a rehusar la invita-
cion ni 4 aceptarla.

Wolf, que se hallaba cerca de Juana, di6
(una especie de grunido. Entoneces el relam-
pago de la célera se manifesté en las mira-
das de Wilhelm,

—;Qué es esto!? le dijo.—;Sois acaso el pa-
dre 6 el hermano de esta seiiorila, para pro-
hibirle que baile conmigo? ;Por vuestra vi-
da! jno trateis de hacerme sufrir esta afrenta!

Y sin anadir otra palabra, Wilhelm coadu-
jo & Juana a la otra estremidad de la sala.

Mientras que valsaban, y debemos. decir
que los dos lo hacian eon mucha gracia, el
joven dirigi6 estas palabras en voz baja:

—Perdonadme, seiiorita, el haber insisti-
do con alguna tenacidad, tal vez en obtener
vuestra mano....;Pero daba tanta importan-
| cia & este favor!
| —No es gran cosa, respondio en el mismo
tono la joven.

—Permitidme, replicéd vivamente el joven,
que os diga que no soy de vuestro parecer.

—Silencio: nes observan. y

Esta palabra: “ros” Jlent de satisfaccion &
Wilhelm Conrado.

—Mas tarde, replico: debeis, segun sé, ca-
saros con Wolf, con ese estipido posadero;
pero estad segura, sefiorita, de que jamas

|
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tendreis un amigo mas adicto y mas respe-|aparecieron con el rostro lleno de espanto y
tHos0 que yo. sus vestidos en desdrden. Su libertador no

El wals termin6: Wilhelm condujo & Juana|dejo que le preguntasen su nombre; los to-
a su lugar; y como se alejaba lentamente | ma, los empuja, los arrastra. Muchas veces
despues de haber saludado & su compaiera,|volvia la cabeza con inquietud, despues
pudo escuchar & maesse Hoffman, que decia |apresuraba su marcha, haciéndola acelerar a
con un acento de colera:

—jPartimos, sefioritas, partimos, basta ya
de wals!

I11.

En la misma noche que siguié al baile riis-
tico, del que acabamos de deseribir una es-
cena, la naturaleza parecia que quiso ha-
cer expiar & los habitantes de Arau laino-
cente seguridad de su vida, y la confianza
que habian tenido hasta entonces en los re-
eursos de su suelo y los buenos resultados de
su trabajo.

Unos sordos crujidos se escuchaban de lo
alto de la montana; se creeria que aquellos
rumotes lejanos anunciaban una tempestad.
Pronto algunos fragmentos de rocas comen-
zaban @ caer, produciendo nn estruendo. Es-
10 no era nada todavia, la nieve, eterna co-
rona de las montafias se desprendia de las
cumbres escarpadas; se aglomeraba y des-
eendia lentamente, despues a causa de su
pesadez, su caida era mas rapida. Un caba-
Ho 4 toda su carrera no seria capaz de atra-
vesar an espacio con mas velocidad. ;Cuan-
to fuego en aquella especie de océano blan-|
quiseo! Los copos de nieve rodaban los unos
sobre los otros, haciéndose pedazos y sin ce-|
sar reanimados por nucvas oleadas atn mas
impetuosas. Enormes rocas se desprendian
y eran arrastradas porel viento. En vano
otras rocas mas considerables parecian po-
ner un diqgue mas sélido al turrente de la
nieve; eran arrebatadas izualmente y bajaban |
siempre rodando; algunos arboles "del valle |
estaban derribados y destruidos, y la avalan-
che [1] seguia S COrsO.«cu aun camevean.sn.

—iLevantaos, Maesse Hoffman! ilavantaos,
Juana, Beaudouine! ;levantaos pronto! juna
avalanche! no hay que perder momento!

¥ unos golpes’ vigorosos, dados 4 la puer-
la, acompaiiaban a ese funesto llamamiento.

Sin embargo, los habitantes de la quinta/
permanecian tranquilos, 6 mas bien entre-
gados & las delicias del primer sueho, no sa-
bian cuan precioso era el aviso que se les
daba.

La voz repetié mas alarmante y mas fuer-
te que antes:

—iPor Dios! Hoffinan, Juana, Beaudouine,
levantaos! estd en peligro vuestra vida! Un

momeunto de tardanza y sois perdidos. ;No

los fugitivos, Despues de un cuarto de hora

de camino, se detuvo y dijo:

—iDios sea alabado; jya estais salvados!

—iY mi casa! esclamé dolorosamente Hoff-
man.

—Esta destruida. mi querido seiior.

—iOh cielo! jserd posible?

—Escuchad.

En efecto, se oia el erujido de los abjetos
que la nieve destruia sin cesar con la misma
facilidad que lo hubiera hecho con un poco
de paja. Al mismo instante, unas antorchas
que traian algunos hombres de Arau, alovm-
braron la escena. Ayudados de aquella luz
los tres fugitivos, reconocieron 4 quien tan
generosameante se habia espuesto por ellos; y
los tres 4 la vez esclamaron, pero con dis-
tintos sentimientos:

“Wilhelm Conrado!

IV,

La espantosa catdstrofe que acabamos de
referir, fué la ruina de los habitaates del va-
lle. Asies que ea una hora, a:}ucllas po-
bres gentes todo o habian perdido; no sola-
meate das casas, sino aun toda la vegetacion
habia desaparecido bajo ¢l peso de la nieve
y de los peniaseos.  El valle ofrecia entonces
la imagen esacta de lo que debia ser el caos
antes de que la poderosa mano de  Dios se-
parase los elementos confundidos; é ilumi-
nase el mundo desde lo alto de loseielos con
el faro benéfico del sok

Desgraciadamente los recurses principales
de maesse Hoffman, consistian en sus pros
piedades, y estas ya no ecsistian. No tenia
ya cun que pagar i los obreros para que lim-
piasen el suelo. Sin embargo, no se afligid
demasiado, fundé su-esperanza-en-Wolfl, y
fue a buscarle.

Wolff se manifesté indiferente; mo habia
mas que repetir:

—Es una gran desgracia, vecino, una gran
desgracia.

—>in duda, esclamé Hoffman impaciente,
es una gran desgracia, lo se muy bien; pe-
10 estos desastres pueden remediarse.

—iRemediarse? dijo Wolf con un aire du-
deso, no sé& qué remedios pueden tener.

—0s engainais, mi querido Wolf, con al-
gunos fondos podeé hacer quitar la nieve

quereis escucharms! Qid, oid que tocan 4 | Yrowa

rebato.  Dentro de diez minutos vuestra ca- |
sa ya no ecsistird. 1‘
La puerta se abri6: Hoffman y sus hijas |

|

{1] Témpanos grandes de niave que 8¢ des-
prenden de las cumbres de las montafias,

—iEso peunsais? esto costaria demasiado
caro. Mirad, obrareis con mas prudencia

si con vuestra industria os vais 4 otra  parte.

Sois un hembre honrado, un agricultor esti«
made, no tardareis en tomar en arreada-

I miento alguna heredad.
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—;Ah! me aconsejais que parta? dijo Hofi-
man con upa voz allerada.

—Es un consejo amistoso,

—jPartir... con mis hijas?

~CQiertamente,  Vos no ireis dejindolas.

—Esta bien, Welf, ya os comprendo.

—@ué quereis, Hofiman! las circunstancias
modifican necesariamente las disposiciones.
Siempre me he guiado por la prudencia.

—VYa loweo. Adios Wolf. Mi desgracia

comienza ya 4 darme una cruel esperiencia. |

—Sin rencor a lo menos.

Hoffman  dirigié una mirada desdefiosa al
posadero, y dijoalejandose:

~—;RencOr.... d vos?  Seria haceres mu-
cho honor.

El ex-labrador contd los detalles de esta
eseena ‘4 sus hijas. Se quedd admirado de
la indifsrencia con gueJuanarecibio la noti-
cia del rompimienta del proyectado matri-
monio.

—;Camo! le dijo; {no te aflijes perdiendo
un partido tan ventajoso?

—iAfligirme yo! respondit Juana sontién-
dose, para mi es una compensacion a nues-
ira ruina.

¥

Larga y penosa fué en estremo la opera-
cion que se hizo para levantar la nieve, los
troneos de los &rboles y las piedras.  Hoff
man idesesperado, se habia alojado en uba
casa distanteuna legua, peconas ¢ menas
de su antigno hogar, ¥ que periengcia a un
patiente suyo. Se afligia conla idea de no
poder, como /tantos otres, reparar su for-
tuna. .

Un dia algunos de los anfiguos bhabitantes
del valle, llegaron precipiiados-a casa de
Hoffman, diciendo'—;Milagro! jmilagro! el lu-
gar dc vuestra habitacion esta completamen-
e limpio.

~—;llomo es-eso! esclanid Hoffman, esto no
es posible, yo no he dade érdenes para el
efecto, no he pagado & ningunos trabajado-
Tes.

— Sin embarga nuestra vista no nos ba en-
ganado.

~—Verdaderamente escitais mi curiosidad.
Quiero ir yo mismo.

Hoffman no perdi6 tiempo; en efecto pudo
convencerse porsi mismo de que los veci-
nos habian diche verdad. Cupando’ volvié &
su puevo domicilio, 81 y sus hijas se perdian
en coujeturas. Siendo de un caraclersupers-
ricioso, Hoffman se atrevia a creer enla in-
tervencion del diablo en sus negocios.

Otro dia se le avisd de que los cimieptos
para una casa estaban puesios.en. el mismo
sitio en que otras veces habia estado su Quin-
ta; . Quiso sorpreader i los construciores
misteriosos. ‘Tan luego eomo la aoche se
acered, se dirigio silenciesamente hicia el
valle. A medida que se acercaba al terreno

‘que poseia en otro tiempo, oia distintamente
|el ruido que producian las sierras, las azadag
|y los martillos.  Ese ruido y aquel confinuo
| movimiento en medio de lassombras noctur-
|nas tenian verdaderamente alguna cosade
1c.¢lra(1rdix}m'io. Hoffman se sentia sobreco-
gido de cierlo temor; sus piernas vacilaban,
| un sudor frio banaba su freate. Sin embar-
go, se habia adelantado demasiado para po-
der retroceder, y yano por el amor propio, si-
no por verdadero valor, no quiso retirarse sin
| descubrir antes el misterio.
Repentinamente una voz dspera gritd:
“:Quien vivel” y al mismo instante el cafion
{de una carabina brilla cerca del pechode
|Hoffman. Este no hizo mas gue murmurar:
;Amigo!

—Vasad adelante, replict el centinela.

Hoffmanno esperd a que le repitiesen aque-
|lla &rden y pronto se volvio a su casa. El
|temor habia ‘agrandado los objetos 4 su vista,
tanto que nuestro buen hombre aseguraba ha-
\ber vistord lo menos quinieatos diablos entre
|albaniles, earpinteros y cerrajeros.

Desde ese dia, se guardd bien deir & inter
rumpird los trabajadores fantasticos.

No concluia el mes, cuando maesse Hoff
raan recibio la invitacion para volver 4/inss
talarse ‘ensu quinta. No guiso pensar en
ello, y amojo la carta al fuego.

Entonces se le escribié de nuevo para pars

ticiparle que 4 la manana siguiente tendria
la visita del gefe de los trabajadores.
| | Cooeebid cual seria la admiracion de maes-
[se Hoffman. Yase figuraba. semejante &
| Fausto ver aparecer 4 un Mephistopéles con
su soprisa burlesea, mirada ardiente y sus
cabellos de un color rojo-semejanie a la llas
|ma de una hoguera. Lo qued su vista se
{1e presentd fué¢ simplemente Wilhelm  Con=
rado.

—;Cémo! todavia vos! esclamé Hoffman.

—Ya misme, mi querido amigo.

—Seriais el autor de esos trabajos maravis

{llosos gue. ...

—Precisamente. Con laayuda de treinta
fatimos amigos miocs, he vuelto 4 edificar
vuestra quiuta.

—;Cuanto réconocimieato 08 debo ...t Pe-

|¥0 esto es un prodigio.

—S84i, es un prodigio, debido al amor.

—Esplicaos Wilhelm.

| —No deseo otra cosa.... Hace mucho
tiempo que amo A vuestra encantadora Juanas
IMientras Wolf la solicitaba, la menor &spes
[ranza me hatia obligado a callar. Pero vues-
ltra raina, alejando de vuestra hijaial avaro
posadeto, mie fia atrdido mas quenunca ha-
| cia vos.

| —_Ademas vos fuisteis el que nossalvbia
\vida en aquella terrible noche.

—No penseis mas.en ello.  Me consiiere
muy feliz babiéndoos hecho algunos enrts
servicivs. Eseuchadme, maesse Hoffinan,
no ignoro quie estoy muy ageno de mereaer
la mano de Juana. Pero guiero.enlo de ade-
|lante, vivircon honradez y trabdjando con
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actividad; concededme un ato para que du- | 7
rante este tiempo me haga digno de entrar| s
en vues‘ra familia.
—Un aio, os lo concedo.
—Gracias, maesse Hoflman, y estad segu-
Y0 que sabré aproveehar este tiempo.

!H A;m no concloia el afo, cuando maesse

| Hoffman habiendo recogido los'mas firmes
:fss'umumus de la buena conducta de Wil-
1elm, propus s i

’ - budi?' l'pnm ial Joven que fijase el dia de

| *la que se verifico a los pocos dias,
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LI Brenner es una de las montaiias que
forman la cadena de los Alpes. A sus piés se
estiende el vallede Eisach, en cuyo fondo se
percibe por el lado de Sterzing, una aldea
casi cubierta por una rica vegetacion y rega-
da por un impetuoso torrente. En la falda
del Bremner se halla un desfiladero cuya en-

trada, impenetrable para los que no la cono-
cen, se oculta tras de una roca coronada de
una multitud de abetos y maleza. Eun 1809,
época dc la insurreccion de los tiroleses con-
tra los bivaros, este lugar presencié un ter-|
rible drama cuyo recuerdo han conservado |
por mucho tiempe los habitantes del pais.
Hacia poco tiempo que una suiza habia’
venido a fijar su residencia en la aldea situa- |
da en el fondo del valle de Eisach. Habia‘|
seguido & su marido, natural del Tirol, y lle-
vado consigo 4 dos hijos gemelos, un nifio y
una nifia que habia tenidoen sus primeras
nupeias, [pues la suiza era viuda] cuando el
hijo era ya un joven, descontento con la se-
gunda union de su madre, se separd de ésta
y fué a presentarse como soldado al servicio
de los bavaros; pero la hija, llamada Leono-
ra, permanecio al lado de los nuevos consor-
tes. Por tanto, Leonora lord la partida de
su hermano; solo el amor que abre y cicatri-
za 4 la vez tantas heridas, pudo mitigar la
pena. Hanz era el mas determinado caza-|
dor, y el tirador mas habil del valle; por otra
parte, era tan honrado, como valiente y her-
moso. Hanz pidi6 la mano de Leonora; ésta
se la concedid, y todos celebraban la futura
alianza, porque los dos novios eranmuy que- |
ridos ¢e todo el mundo. |
Desgraciadamente la tranquilidad pidblica
se perdio. Los tiroleses, impacientes por sa-
cudir el yugo tirinico de los bavaros, se le-

vantaron en masa para reconquistar su liber<
tad; el grito « las ermas se escuchd, y proato
el torrente que corria cerca de la aldea fué
earojecido. con la sangre de los comba-
tientes,

Pero habia enla poblacion una persona
cuyo corazon no latia como los demas: era
Leonora, Sabia que el regimiento bavaro
en el que se hallaba su hermano, se espera
ba, y-esta idea la inquietaba demasiado. Si
recogia con avidez los discursos de su novioy
pues Hanz poseia aquella elocuencia persua-
siva que da un patriotismo ardiente, interior-
mente se desconsolaba, de no haber podide
atraer 4 su hermano 4 la causa de la libertad
y del honor.

Leonora pasaba los dias, y muchas veces
las noches enteras esperando en el caminola
aprocsimacion del ejéreito enemigo. Perma-
necia silenciosa, no comia casi nada. Y nose
abandonaba un iastante & un suefio febril, si-"5%
no para comeazar despues con su nueva ta-
rea. Habia adquirido tal conocimiento de
todas las partes estériles de la montaiia, que’
padie podia competir con ella sobre este
punto. -

En esa época el valle se hallaba lleno de
soldados, con los que Hefer y sus compaiie-
ros defendian el paso del Brenner. Leonors
hizo las veces de un centinela. Porlo de-
mas, los senderos conocidos per el cazador
de la gamuza, atrajeron, sobre tode, suaten-
ciell, porque suponia, y CcON_razou, que el
gjército bavaro trataria de descubrir alguna
salida secreta y que probablemente el rege
miento en que se hallaba su hermano, coms
puesto de moutafieses y suizos, acostumbra-
dos desde la infaacia al fmpeta de los tor=
rentes y a las asperezas de las rocas, la bus-
caria para llevar al cabo su espedicion. ER
efecto, ella tuve pronto la certidumbre de qué
un solo lugar habia de ser el objeto de su Vi
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gilancia. Las tropas bivaras se dirigieron
hicia el Brenner. Leonora, instruida de es-
ta noticia, corrido inmediatamente & ocupar
su puesto.. Sentada tras de una roca domi-
naba con la vista el desfiladero sin ser no-
tada.

S~ —_—_— i~~~ —

era estraordinaria, parecia que la figura de
Leonora se reflectaba mas pilida en un es-
pejo. Nada igualaba al estuporde aquellos
dos seres que se encontraban frente & frente,
despues de una larga ausencia en medio de
aquellas tinieblas: se contemplaban silen-

Todo estaba silencioso y solitario; pero la|ciosamente; un temor involantario paraliza-
penetrante mirada de Leonora no tardé en|ba i la vez sus potencias y sus sentidos.. ..
distinguir 4 lo lejos una gamuza que saltaba|Un silbido se escuché 4 poca distancia, la

por las pefias como espantada por la presen-
cia de alguna persona. Una hora despues,
en la misma direccion, una figura humana se
dibujb en el horizonte; permanecié mucho
tiempo inmoévil, despues desaparecié para
aparecer de nuevo mascerea del pasoea que
Leonora se hallaba oculta. Era un monta-
fies cargado con instrumentos de pesca. Se
inclind hécia el torrente y tird su hilo eon la
misma flema de un hombre que no tenia otra
intencion que la de llevar 4 su casa una bue-
na porcion de pescados. Las doce sonaron.
Todo en la naturaleza sufria la iafluencia
magnética del calor.

El montafies se enderezo y se dirigidé pre-
cipitadamente 4 la cima de la barranca. jSe-
ria acaso para ponerse bajo la sombra de los
frondosos drbolest No, porque unas veces
atravesaba el torrente, y otras se dirigia has-
ta la cima de las montanas; pero durante es-
tos viajes misteriosos, muchas veces se habia

luna como si tubiese inteligencia con el ejér-
cito enemigo se eclipsé de nuevo. Leonora se
{aventurd, en fin,d hablar £su hermano; pero
|sola los ecos respondieron & su voz: el esyia
|habia desaparecido. Hela alli en medio de
Iaqqella soledad, de la oscuridad de la noche
|¥ sin protector.. Cierto espanto, muy natu-
ral en ura mujer, se apodera de ella; el ter-
lribl_e descubrimiento que hizo acabd de ater-
rorizarla, mil ideas se chocaban en su agita-
do espiritu. §Qué debia hacer? jSeria pre-
ciso sacrificar su amante 4 su hermano, ¢ su
(hermano @ suamante? Su corazon aboga-
ba igualmente en favor de su hermano y de
su amante, y una ternura casi materna) la
abligaba a escusar @ un joven que no trai-
sionaba @ su pais y que no obedecia sino las
ordenes de su gefe. Y luego aquel compa-
niero, desde su infancia, de susrecuerdos, era
tan fuerte, tan hermoso, tan valiente. ;Cudn-
tas ldagrimas de orgnilo humedeciercn los

acercado al lugar de la joven. pérpados de la joven!

En fin, el sol se habia ocultade lentamente |  Sin embargo las ligrimas no dibilitaron su
tras del Brenner y la noche aparecido es-|valor. Se volyvié apresuradamente & la ha-
tendiendo en la inmensidad sa sombrio.man- bitacion de Hanz y llamé econ viveza 4 la
to. La perseverante Leonora continud .ob-|ventana del cuarto de su novio. Cuando
servando, bien gue entonces mas se servia|Hanz vio 4 las primeras luces del dia, 4 la
del oido que de la vista para descubrir lo que | palida Leonara, euyos sueltos cabellos flota-
cerca de ella pasaba. EI ruido de pasos y el \ban, creyd ver un fantasma, y comenzé @&
cragido del ramaje, advirtieron 4 la joven |murmurar una oracion.
que el pescador misterioso trataba de enca-| —Nada temais, dijo la jGven, vestios pron-
ramarse en alguno de los drboles, cuyas flec- [to, tomad vuestras armas, y seguidme sin ha-
sibles ramas se doblaban con su peso. [Esto cer ruido.
fué para la joven una sabita revelacion: un \ Obedecit y se presentd inmediatamente 4
espia buscaba el secreto del desfiladero, y no |su vista. A su aspecto Leonora se estreme-
estaba muy lejos de alcanzar el objeto de sus cié, y conduciéndolo al lugar donde habia
investigaciones.  Sin embargo, la roeca tras encontrade & suhermano:
de la que se ocultaba la valerosa Leonora se| —Hanz,continug ella, el tiempo urge: voy
semejaba 4 una barrera inacsesible, porque |4 esplicarme, pues, con breyedad. Losbava-
era diffcil descubrir el estrechosenderoque, ros nuv-estan lejos. Manifestaros la distan-
conducia 4 Ja base de aquelia especie de ciu- | cia, seria cosaimposible. Todo lo que pue-
dadela y cuya entrada estaba por la’ barran- |do afirmaros, €s que estin mas cerca de lo
ca. Leonora, alterada, jadeando, observaba |que suponeis. Estd convenido que un des-
con mucha atencion por una pequeiia hendi- tacamento pase furtivamente porel ladode
dura que hacian dos pedazos de roca mal |las rocas para batir 4 lus tircleses mientras
unidos. Repentinamente escucha un ruido |que todo el ejército forzara el paso prinet
que la alarmo. Inquieta dirije su vista hicia |pal. Tengo entendido que mihermano guia-
el sendero fatal [raeldestacamento.

En' aquelinstante< la luna salia rasgando| (Hanz §¢ convenci6 por su propia vista de

las'nubes que la envolvian, y suesplendida
claridad ilominé el secreto del Paso. Los
ojos de Leonora se encontraron con los del
estranjero. Inmediatamente ests llevd la
mano a una pistola que pendia en su cintura,
un rayo de luna ilumind sus facciones; Leo-
nora le consider6 y le reconocio.... jera su
hermano!

Era imposible engainarse; la semejanza

4—GEOGRAFIA.

{la‘probabilidad de semejante ataque.

| —Leonora, esclamo este, habeis salvado
vuestra aldea, y tal vez todo el pais.

—[Escachad, tengo mas qne deciros.

| —Hablad, pero-apresurémonos 4 dejar es-
te sitio,

| —No, permanezecamos en €1, me faltan las
querzas. Mi hermano, os repito, marchara
{sin duda 4 la cabeza del deslacamento. Si
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alzuao de vosotros lo hiere ¢ mata, si un so-| Despues que la hubo abrazado, desapare-
lo cabello de su cabeza.... eib. WiTas, il
—Leonora, acabad. f —;Hanz! esclam® la joven precipitandose
Leonora se arrodills en la roca, y levan- | hicia la puerta, acordaos que sois la vida de
tando sus brazos hacia el cielo, dijo: Leonora. .
—Si se vierte una sola gota de su sangre,| —jAdios, adu_\;s! :
juro. ... E! perro arroj6 un prolongado aullido y la
—Y yO.uu. joven buscé en la oracion un-alivio @ su do«
—No jureis. Sé que os eonducireis como | lor. i i -
un hombre hoarads. En cuanto a mi, juro| Tranquila un instante por sus piadosas
1o se¢ vuestra jamas si el secreto que os he | meditaciones, Leonora sintid de “\lll'(iv‘?l la
confiado llega d ser fatal & mi hermano, por- |afliceion que desgarraba su f1}111a.._ Mi { £as
que entonces, Dios gos maldecira; mas espe-| espantosas asaltaban su mmgl.na(:lon: adse
ro que cuando hallais reconocido una perso+| figuraba oir rumor por la ba.mam,a. ya zfe is-
na parecida ami, ;05 acordareis, no es ver:| poaia & buscar a su alnzl.nte,’})‘tjrg)llll_ sndcrfaflu
dad, mi querido Hanz, que es ¢l hermano de | presentimiento la detenia, y bL:(Dllaﬂ esfa-
Leotoral Heeida. ‘El perro lcv.am.and%p repentina
Y la jéven sollozaba, sostenida por st meote recorrio la habitacion entéra con ig-
amante. ) quietud; volvia como loco, llu'm_b>a y vela a
—:Qué| el cielo mci{nbandone si lo olvido | la amante de sunamo. Leonora sentia opri-
ajouna vez! esclamt Hanz: mirse st corazon. :
ajguna ".Lz L.bc.l'dl luido estas palabras| —Gran Dios, murmurd ella, arrojando un
3455 sy et om s o e g wey grito de espanto, jHanz habru olvidado su
cuanda la detonacion le-_;:m:;l' de un ca“fn-‘."[:r(mwsa? Pt kus: dloras ‘asi obre; Bt
anuncio que el ejército enemigo auy:a:ha_ as| PR Ous Fision se e b representadod
abanzadas tiroleses.. Hanz eslrechd a su Bl pjx"m ol saltaado v lasia Jos spi
amante Ci)mru\su ¢Orazon y Corfio aunuse dc‘il;i bvond li}eg') erathba i puer-
EaedbnAN) A ta. Leonorala abrid, en fin, y desaparecid
Prouto distinguid el cuaxtel general de 10s| 3005 4y alegre ladrido: Leonora cuya vista
tiroleges en el mayor érdqll. LI’:,-;.:r se ha- estaba inquieta, ¥ sus mejilias abrazadas por
llaba en medio de sus epemigos; & c.zxgu nii= (177 lentura se idejd caer desfallecida sobre
nuto un mensajero llevaba las_nolicias; los|. 500 isillal :
moyimientos de los bavares eran observa-|"Tyroio 3abis fomado el camino del paso
dos lcomo.si maniobrasen en campo Taso.| il dolo. secoloch alli inmevil, recostado
Ningun sentimients, si no era el de ladmpa- |y o1 dos horas y abrigado por laenorme ro-
cieneia, s manifistaba. entre las filas. Al-fo; 000 habia sido el puato de observacion de
zugos cortos destacamentos estaban enear- Leonora; estaba decidido 4 defender la en-
gados de interceptar.el paso al enemigo enly 4, ~ oon peligro de su- vida, hasta quetus
Fa falda de las montaias; pero eletierpo prift- | oioco b 'iemno sus compatieros de darle so=
cipal oenpando un puesto mas venlajose, &5- 1o, Bl desfiladero era por otra parte, 1ad
taba resuelip 4 sostener enélun| atague de=| 20y o que no era posible sostener nin-
cisivo. En aquel instante la alvertencia, de gun combate, sino con un solo enemigo 4 Ia
Ianz produjo poco efecto, porgue no sefan-{ S
daba sino en las palabras de una joven fabu- | Por tanto no habia un bivaro que se pre=
losa. Hanz por otra parte, tenia rivales ce-| 1 00 ™ El cielo se oscurecié gradualmens
lozos de sus felices sucesos en la caza, en el to. y una fuerte Havia callo sobre la tiermas
tiro y en el amor. En lugar de creer en sus| pron, gigidiado ya, casi comenzé & dudar de
revelacionas se contentd con dejar la escara- | choaridad de Leonora; dejo su lugar y se
muza al enemigo. oculté ababrigo de los abétos y maleza para
—~0s arrepentireis de wuestra resolucion:ieesaminar el desfiladero y su salida. \
liie el cazador de-gamizas, suimic dose-con Luego se adelanto mirando de uuoﬂ y Ogml
indiferencia su fieltro hasta los ojos y dispo-|lado, cuando un rumor sordo, que aal‘m de
niéadose @ marchar. En cuanto a mi, me|fondo de la barraaca, le reveld la prea(incm
avargonzaria si renpunciase a gunlnbmr para | delos bavaro: Estos, ocultos porlas rocas que
¢l bien de mi pais porque sus intere "‘S’hi‘-_""zxn |se hallaban & un lado del torrente, szmlu;-
cido confiados. & hombres torpes & picaros.|ban penosamente porla ()r_nllai Espesos md(;
Corro pues i cologarme solo, como una bar- | torrales cubridn la montafia desde el lﬁn 3
cora animada entre el\tirano ¥ la victima.|de la barranca hasta el estrecho en que | al:s
Hanz partio. Una hora despues eniro 5(‘~}:~:r: encontraba. El joven .cazadolrd tiro .
uido de su perro favorito; en la estancia de|tomé el partido mas m;nvexucp!e,f e asue
sa amante. | gurarse de aquellos contra quienes t!:maﬁ
Leonora, dijo él, tal vez ya no me volve- | combatir de una manera tan d!)slglldl._‘ be.-
reis a ver; os dejo mi perro; si muero, con-|corrio la moutalia y vib que C_ra‘llrecmﬂll aa
servad en vuestro poder este fiel animal, por|jar todavia un_ declive muy r:\pndo,'__v cuy
i amor; acordaes tambien que €0 VOs dgjo |superficie habian ‘du‘.\{:'uul':) las llpnas. [
todu lo que adorada en el mundo, todo.... | como esperaba poderlo subir agarrandose

i - - ' ATL Q 2 3 N n-
seepto mi pais. la rama de un arbol, se lanzé intrépidame
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te hasta la cima de la roca. Pordesgracia
una piedra que se desprendid de la cima ca-
yb. Larapida mirada que Hanz dirijio al
fondo del torrente, antes de retivar la cabeza
fué suficiente para convencerle del peligro
que amenazaba a su pais. Setecientos hom-
bres se hallaban debajo de el camivando por
el estrecho declive, con tanta union y Grden
como si fuesen por un ancho camino; la fie-
meza con que llebaban las armas y el aspec-
to de aquellos hombres era verdaderamente
imponente.

La caida de la piedra tan funesta i los pro-
yectos de Hanz alarmé a los soldados que
componian la vanguardia; pero la atribuye-
ron primero, & la violencia de la tempestad
que ann continuaba. Este incidente, sin em-
bargo, suscitd por lo mismo una viva discu-
cion. Hanz escuchdé la paladra: *;Alto!”
circulando de una en otra companfa. Re-
pentitamente el destacamento se detuvo.
Despues una voz dspera, interrumpiendo el
profundo silencio que reinaba, dijo:—No da-
1é un paso mas adelante; no debemos espo-
nernos i los peligros imprevistos por el gos-
to de ua solo hombre! ;Mil cartuchos! esta-
mos aqui para jugar, mientras que nuestros
camaradas trabajan activamente por el otro
lado de la montana!

— Ademas, replicod olra vozyacaba de caer
una piedra sobre nosotros; ignorais las astu-
cias de que son capaces estos eondenados
moantafiases, ysi nuestro guia muere antes
que hallamos llegado al Paso Secreto, jcbmo
le descubriremos despues? ;Dénde cenare-
mos &1 no lohacemos esta noche en Ster-
zingh

Un murmullo'de aplauso signi6 4 este dis-
diseurso, mientras que Hanz leniendo dis-
puesta su carabina, trataba de descubrir al
guia del que dependia el buen suceso de la
espedicion. Pronto una voz que parecia sa-
lir de una eminencia opuesta, noulejos del
torrente, interpelé a la vanguardia con un
tono de desprecio:—Camaradas no he abu-|
sado de vesutros; solamente los peligros del |
camino os han hecho figurar el tiempo lar-
go. En cuanto i la distancia, os aseguro por
mi honor querne estamos mas qued doscien-
t0s pasos de nuestro olijeto; osio puedo mos!
trar con'el dedo. Esieierto que hasta ahi vies-
tra seguridad depende de la mia; pero no os
fiareis atn por algunos minutos en la suerte,
que hace muchas horas os favorece! ;Pues
bien! todo el que no quiera seguirme, y pre-
tenda volverse lo concideraré como un co-
barde, porque se necesitaide acciones v no |
de palabras. {Los que'no tengan confianza |
en mi, que se-alejen, y los demas sicanme! |
Adelante para la Baviera; jmarchemos!

Hanz dirigi6 su carabina hicia la eminen-
cia de donde sali la voz; pero el orador habia |
ya desaparecido, y la columna se habia pues
10 ya en movimiento. Entoaces el tiro
deslizb d lo largo de las rocas; colocindose
luego tras de los espesos matorrales de la ci-
ma, traté de nuevo de reconocer al guia en-
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tre los hombres del destacamento. Una mul-
titud de soldados le rodeaban y le ocultaban
2 sus miradas. Se.dirijid a un punto mas
elevado, en cuyo logar murmuraba el tor-
rente. Desde alli pudo facilmente distinguir
a todo el que se poniaal abrigo de las rocas.
Ll guia porsu parte habia precedido a sus
camaradas y se hallaba frente a la roca. He-
lo ahi frente & frente con el tirolés. Era un
Jjoven de talle delgado y gracioso, y con un
rostvo poelico y encantador.
| Hanz vacilé, su vista se turbd, la sangre
refluy6 en su corazon. (Se creyd el juguete
de una espantosa alucinacion, porque ‘te
{ante suvista laimigen de Leonora! ;Ese
guia era el hermano de sut amante!
iComo pintar la angustia del desgraciado

Hanz! Esto fué para él una agonfa que du-
rd un instante; pero que le pareeio un siglo.
El joven se lanzb hacia la roca con orgullo,
é impaciente. Los bfivaros arrojaron un
grito de alegria 4 la idea de salir en fin del
abismo en que s¢ hallaban sepuitados hacia
mucho tiempo. ;Oh! entonces un sudor frio
inundé el cuetpo de Hanz, el cco de un ca-
fnazo lejane se escucho, la entrada prinei-
cipal habia sido forzada, los enemigos iban
a dar el asalto. No habia ya esperanza ui
salud para el pais.

El eazador tiralés, se puso palido, sus miis-
culos'se crisparon, el recuerdo de Leonora
se borrd de su memoria; todo desaparecio
ante el peligro de sus amigos. Dispard, y el

]

Un gemido recorrib las filas; despues Hanz
no escuchd sino el ruido que producia un
eadaver arrastrado “por el impetuoso torren-
te. Los bivaros dirigieron sus fusiles ‘hacia

ellogar de donde habia salido el tirog espe-

| raban ver en lasalturas una multitud de mon-

tafieses; No perecibieron sino & un hombre
de pié en la cima, su carabina inclinada y
contemplando con un aire salvage las man-
chas de sangre que flotaban en el agua. La
sorpresa y la confusion se apoderaron de to-
dos los espiritus; cincuenta fusiles se dispa-
raron @ da vez sobre Hanz, lasbalas parlie-
ron llevindase el sombrera del tirolés y un
pedazode su vestido. Parecia que un po-
der invisible le protegia, porque nuevas ba-
lzs le envolvieron en un torbellino de polve
dejindole ileso. El triunfo, el secreto del

Al mismo tiempo st
oyd un prolongado ladrido. Un perro ja-
deandoaparecid. (Era el de Hanz. El ani-
mal recobybaliento, contempld por un mi-
nuto aquella terrible escena, saltd y paso el
desfiladero, cuyo secreto habia descubiey-
to....Los bivaros renunciaron & vengar 4
st guia; se precipitaron a la entrada de la ro-
ca, pero Hauz habia tomado la delantera.
Combalit con el encarnizamiento de la des-
esperacion, herido v cubierto de sangre de-
fendia sin cesar el estrec sendero hasta

que sus o¢ ieros de armas tuvieron tic
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po para socorrerle y vencer la columna ene- | canasta que ftraia en el brazo, se arrodills
MTZA e oene con aire humilde, tomé de la canasta algu-
| nas guirnaldas de flores, que coloed cuida-
dosamente en aguella eruz y se puso & orar.
Su velo fanebre, levantado por el viento ha-
No lejos de la base de laroca en (ue Hanz | bria permitido al viajero que pasase en
habia combatido tan valerosamente, se le- aquel momento cerca del Paso, ver las abun-
vautaba una pequena eminencia de tierra, | dantes lagrimas que inundaban el rostro en-
coropada con una cruz. | flaquecido de la desconocida; pero tal vez
Algun tiempo despues del acontecimiento | el viajero no hubiera adivinado que aquella
que acabamos de referir, una muger, cayas | muger era Leonora, y la tumba ante la que
facciones alteradas se ocultabaa bajo.la gasa | lloraba la infortunada joven era la de Hanz,
de un largo. velo negro, se adelantd: lenta- | el valiente cazador tirolés que habia perdido
mente hacia aquel pequeio promontorio. {1a vida en el ataque del Paso—del Brenner.

Cuandedlegd 4 ¢l, puse sobre elsuelo una

I1.
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TUna hermosa casa de campo, situada & po-
ca distancia de Reutlinngen y cerca da la
Selva-Negra, tenia por habitantes en 1820 los |
mas felices de todo Wurtemberg. Estos se
reducian & un padre y su hija. El padre lla-
mado Hermann, habia, durante las guerras
del Imperio, mostrado como militar mucha
aptitud y valor; & suyueltase le recompenzd |
confiindole la plaza lucrativa de colector de |
contribuciones. Distribuyendo el tiempo en-
tre los deberes de su empleo y la_educacion
de su querida Bertha, muchas veces repetia:
“He encontrado, el reposo en la tierra; mis
deseos son limitados; que veauna vez casada[
@ mi hija con un yaliente mozo, y moriré sa-|
tisfecho.” Algunas tardes se reunian al re-|
dedor de su chimenea dos 6 trés amigos, an-|
tiguos compaiieros de armas. Ahf entre un
jarro de cerveza y una pipa bien rellena se
conversaba de lo pasado, la batalla de Aus-
terliz sobre todo, en que los Wurtembergeres
habian marchadoy bajo los érdencs de Na-
poleon: |

Es preciso confesar, decia con cierto or-|
gullo patriftico el buen Herman, que nues-
tro pais no puede por su poder y numero de
habitantes, compararse con ¢l Austria, la|
Prusia, la Sajonia; sin embargo, el Wurtem- |
berg tiene otras veatajas que ninguno inten-
tara disputarle: nuestro clima es delicioso y
sano, entre nosotros hay muy buen cultivo y|
el suelo es fertil. Nuestros bosques en que la!

caza abunda, nos ofrecen. asi como los reba-
ilos, innumerables recursos. Sabemos ademas
esplotar ventajosamente las minas de fierro,
de sal mineral, nuestras canteras de mérmol
de pizarra &e. Nuestra industria manufactu-
rera hace réapidos progresos. Nuestros ejérci-
tos, aunque peco numerosos, puesto que no
debemos al’ ejército federal mas que 14.000
hombres, siempre se han hecho respetar por
su diciplina y valentfay en fin, nuestro altimo
soberano, Federico, que ha sido el primer rey
de Wurtemberg, ha sabido @ pesar de les

raves acoantecimientos-que han agitado su
epoca, engrandecer sin cesar sus Lstados,
debido 4 la amistad de Napoleon y despues
i la-proteceion del congreso de V’;ena. Me
hareis ver que nuestra capital, ‘Stuttgard, no
es. magnifica, si se eompara eon las otras
grandes ciudades de Alemania, Munich,
Dresde, Vienia, Berlin: pero poco importa,
segun entiendo; aprecio mejor encontrat me-
nos lujo en la capital, y poder admirar-nues-
tras hermosas poblaciones llenas de una
propiedad resplandeciente.

—;Bien dicho! esclamaron los amigos y
particularmente el gordo del mayor Ollen-
dorf. Mi antiguo camarada, ¥a nos lo habeis
dicho muchas veces; pero siempre os escu-
chamos con nuevo placer, ;Bebamos & la
gloria deWurtemberg!

Y los vasos llenos de cerveza espumosa se
chocaron fraternalmente; y las pipas descar-
garon su nube de un humo blanco. Luego
uno de los asistentes invité a Berta & que
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se senlase al piano. Sin hacerse rogar, la en-
cantadora joven dejb su costura, y poniendo

sobre el teclado de marfil sus ejercitados de- |

dos tocH una de eses melodfas alemanas que
conmuaven el eorazon.

gi=ce |
Cuan deliciosas pasaban aquellas tardes.

Herman se representaba de esta manera el
porvenir, arreglando las cosas @ su idea, y
muchas veces decia: “Casar® a mi hija, con
uno de esos valientes mozos, y mi yerpo ha-
bitara bajo mi techo, y fumaremos juntos.”

Un acontecimiento tan espantese como im-
previsto debia destruir aquella paz y anona-
dar sus proyectos.

1L

Hermann salia un dia 4 caballo algo lejos
para recojer sumas importantes; recomendd
a su'hija que le tuviera prepaparadas berzas
cosidas para las.ocho de la noche. Dieron
estas sin que Hermann volyiera. Las nueve,
las diez, las once,las doce.... jpada! A la
mafiana siguiente, Bertha que habia pasado
toda la noche en una agitacion imposible de
describir, salié de su casa en el mayor desor-
den; en vano los veecinos se esforzaban en
tranquilizarla,

—Paciencia, hija mia, paciencia, le decian;
tal vez vuestra padre, fatigado por el camino,
se habra quedado @ dormiren alguna quinta,
pronto le volvereis 4 ver.

—;Oh no! esclamaba Bertha, mis pre-
sentimientos no.me engafian; senti la misma
pesadumbre cuande perdi & mi pobre-madre;
iuna voz seereta me dice que mi”padre ya
no ecsiste!

—;Locura! ;locural va & volver.

Pero los vecinos se engafiaron: Hermann
no volvié 4 Reuttingeh. En'vaneia policia
practico las /mas minuciosas pesquizas; en

e e A S

I

'czind‘ose en la ventana pasaba muchas ho.
“\ras en una melancolica meditacion. Si can-
taba era para murmurar esta triste balada

de Juan Pedro Hebel.

SOBRE UNA TUMBA.

| “Duerme en paz, duerme en paz en {u lecho
 fresco. Estas reclinado trar quilamente sobre
* la arena, y los guijarres; mas tu pobre cuer-
* po no lo siente.  Duwerme en paz.

““La plumazon bien remavida estd abultada y

[fresca sobre tw corazon; mas” descansas {ran-
l“ quilamente y esto no te kace mal. Duerme én
| ** paz.

| # ' No escuchas mis votos y mis quejas! ; Val-
[ dria mas que pudicses escucharlas? joh! ;no,
LA 7;’0!

S Ahora eres feliz! jojald te acompanase!

 jErntonces estarias mejor! j Nos amdbamos
 tanto!

5 Tw duermes; no escuchas el sonido de lus
¥ campanas, nila voz del pregonero, cuando
* ronda la ciudad!

* Cuandohay yelimpagos en el cielo sombrio,
¢ cuando el rayo hace crugir las nubes, la tem-
 pestad  pasa y o te despierta.

** Tt mo piensas, por la gracia de Dios, en lo-
¢ do lo gue nos atormenta del dia d la noche, ahi
| ¢ en fu tranquila estancia!

4 Oh! ¢ eres muy feliz, muy dickoso!
||| *; Tus/dolores ya no te hacen dagiven la tierra
| ¥ fresca.

1 8 Siestuviese contigo, todo estaria bueno; per
|1 aquiestoy seniada, sola y triste, sin consueln,
¥ sumergida en un-amargo pesar!

“ Pranto, si Dios guiere, mi término ilegard,
I“ y alguno me cavara fambien una fosa.
| “*; Cuando me halle en ella, cuando ya no res-
¢ pire y entonen el canto del sueno, arrojardn
“ sobre mi la plumazon, y adios!

“
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ademas, desde ¢l dia en que la hija de Her-‘ra algunos dias. Sabia quesi caia en las
man se le habia presentado, su destino se | manos de los bandidos seria muerto sin pie-
habia fijado. Sutimidez y el temor de ser|dad en caso de ser reconocido por el gnarda-
desairado lo habian hecho circeaspecto, no|bosque: llevaba un traje de paisano y ocultas
se trevio @ descubrir su corazon 4 Bertha|sus armas bajo de una larga hopalanda de pa-
sino hasta despues del terrible aconteci-|fo gris. En la noche caminaba acechando
miento que ya hemos referido. Adn no le| mirando 'y escuchando, ocultindose tras de
decia que la amaba; sus miradas, la emo-|unos arboles.
cion de su voz, sus visitas frecuentes, reve-| La tercera noche, se acereé § una especie
Jaban su secreto. En cuanto i Bertha, ver- | de encrucijada en cuyo fondo estaba un enor-
tiendo algunas ligrimas, no pronuncizba|me roble céncavo. La luna brillaba en el
mas que estaspalabras: *;Padre mio! ;pobre | cielo; Othon pereibié & cuatro hombres que
padre mio!” No dudaba que Hermann hu-|marchaban con precaucion. Esos hombres
biese sido victima del famoso Karl: el nom-|se acercaron al roble; uno de ellos dijo en-
bre de ese vandido pronunciado ante ella la|tonces:—El capitan debe habernos dejado
hacia estremecer y la aterrorizaba. Una tar- | 2qui sus instrucciones.
de que se hallaba muy triste y sentada en sul Meti6 el brazo en el centro del érbol y sa-
ventana, apoyada contra el marco de made-|c6 un papel que los bandidos abrieron con
ra, vio. a Othon que no atreviéndose 4 pre- | viveza y leyeron 4 la claridad de la luna lo
sentarsele, pasaba sin cesar por la calle. Ella|que sigue; *“¥d mis valientes camaradas,
le hizo sefa de que se asercase; en un mo-|* bajo el disfraz convenido, & esplorarel ter-
mento se puso i su lado. Bertha noté la es-|** renn para nuestra procsima espedicion con-
traordinaria turbacion del joven, * tra el castillo del conde de Adelsberg; ma-
La joven tomd & Othon por la mano y lo|* fiana temprano estaré en la encrucijada del
condujo ante un retrato de Hermann: | ¢“ roble para tomar conocimiento de lo que
—Habeis conocido, dijo ella, y apreciado | * hallais hecho durante estos ocho dias.—Fir-
# aquel cuya imagen teneis presente. ‘ * mado: Karp.”
—Si, Bertha, y daria toda misangre por| Una idea subita, caballerosa habia pasado
volverle la vida. por la imaginacion de Othon. Tan luege co-
—Ojald pudiera efectuarse cste milagroy|mo los bandidos se alejaron, escribié sobre
replicg Bertha. Yo seria laque,ofreceria la|una hoja de papel lo siguiente:
mia en cambio de esa preciosa ecsistencia. |
No pensemos en esto, jQuereis que os diga |
lo que medito hace tiempo!
—Hablad Bertha. * Eres un miserable, tu nombre llena toda
—He cobrado un aborrecimiento “implaca- | * la poblacion de terror; recientemente has
ble al asesino:de mi padre.... ** despojado y matado 4 un anciano, padre
—iNo lo conoeeis? “de una joven @ quien amo. De este ulti-
—;Qué! jignorais que Karl, el gefe de esos|'‘ mo crimen te pido cuenta. 8itienes tanto
bandidos, es el Gnico capaz de cometer este|* valor como se asegura, procura hallarte so-
crimen?! Ofreseo mi maano al hombre que|* lo, maiiana en la noche, en la encrucijada

“KARL,

vano se registzaron todas las partesde’la | *Entinces dormiré fan tranquilacomo tus
Selva-Negra que esta-ceicana«<vla ciudad; |** ya no oiré el sonido de las campanas. "Dor=
fue imposible recojer ningun indicio que pu- | “ mirémos junlos kasta la manana del domingo
diese dar alguna prueba sobre la suerte del|* que se levante el sol.
infortunado recaudador. Todos crefan que‘ “Cuando este domingo Hegue, tuando los &n=
habia sido asesinado y enterrado poralgunos | geles entonen el cintico de la menana, ambos
bandidos. | “ nos levantaremos sanos y alegres.
Justamente, en aquella época habia en, el | 7 Halird entopces una nuev iglesiayy brilla-
circulo una, multitud de ladrones moy afa-|**rd la resplandeciente aurora; entraremnsien

mados. Su gefe, aventurero de los mas intré-
pidos, se llamaba Karl; se sabia que jamas
perdenaba al viajero 4 quien despojaba, y
su temeridad llegaba hasta el punto de soste-
ner un combate con los gendarmes que se
mandaban en su busca. Porlo demas, como
era muy natural, laopinion piblica atribuia a
ese hombre la muerté de Hermann.

Bertha, tanto como hasta entonces habia
vivido tranquila y feliz, tanto se sentia enton-
ces agobiada por el dolor y espantada por la
soledad que reinaba & su rededor, si tomaba
su labor lo hacia sollozando; si se sentaba al
piano no se oian de aquel instrumento sino
sonidos melanedlicos, y repentinamente sus
manos permanecian inmoviles y heladas so-
bre el teclado. Qtras veces, la jéven, colo-

“ella los dos y cantaremos alli “le aleluyal” {1}
11

Delante de Bertha permanecia un jo6ven tan
bueno como hermoso, fan valiente como afa-
ble, Othon Diétrich, | guarda-bosque de/la co=
rona. Hemos pintado en pacas palabrasia
persona y el caricter de Othon; anadirémos
| que en muchas circunstancias habia manifes-

tado una inteligencia poco comun, y que t0-
das esas cualidades le habian adquirido la es-
[timacion de sus gefes. Despues de mucho
[tiempo Othon pudo encontrar un partido ven-
tajoso; pero tambien habia visto & Bertha;

| 1) Traduecion al frances de Seb. Albin.

sea bastanle intrépido para gue haga espiar
a Karl el asesinato de mi- padre.

—Bertha, esclamé Othon, yo seré ese hom-
bre.

El rostro del jéven parecia reanimarse por
el entusiasmo y el amor. Bertha se estreme-
cio; observd que su ternuva filial la habia con-
dueido demasiado-lejos; quiso retractarse; pe-
ro ya no era tiempo.

—id uro, continub el joven, delante de este
retrato, y por la buena memoria de Hermann
Jjuro hacer sufrir & Karl una fuerte venganza!

Y sin dar tiempo 4 Bertha para mejorar su
proposicion, salio precipitadamente de la ha-
bitacion.

v

La parte de la Selva-Negra vecinaa Reu-
tlingen era en estremo frondosa, espesa, som-
bria, ofreciendo un lugar & propéosito para las
esploraciones aventureras de los bandidos.
Othon jusgd pues que aguel intrincado labe-
rinto habia de ser la recidencia de Karl. Se
interné resueltamente. Como tactico pru-
dente y esperimentado llevé proviciones pa-

* del roble; vendré para batirme con tigo.
*“Acepta_este duelo querte propongo; tal
‘ vez sucumbiré, pero la muerie me serd pre-
‘ ferible al dolor de no poder casarme con
‘ la que amo.mas que la vida.

‘ S€é en esta ocacion tan leal como tu ene-
“ migo.—OrouN DieTRicH. Guarda-bosque
| dela corona.”
‘ Despues de haber colocado esta carta en
'la concavidad del roble; Othon se alejo bas-
tante para poner una distancia regular entre
su enemigo y €l, y sin embargoe, no mucho
para poder encontrar ficilmente el camino
de la encrucijada.

‘r

Asi'como la vispera, los rayos de laluna
| iluminaban la encrucijada cuando Othon en-
trd. Kl corazon le latia con violencia; espe-
raba una traicion, y desde antes habia hecho
la resolucion de sacrificar su vida, Pero se
sorprendio cuando distingunié & un hombre
solo, parado € inmovil contra el arbol.

Los dos adversarios se saludaron con la
mano; despues el capitan dijo friamente:
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ois Othon Diertrich?

—t8
—3i

—Descubrios.

—;Para qué?

—Poneos dla luz.... para que os reco-
nosca.

—Con mucho gusto. Nunca me oculto 4 las
miradas de mis enemigos.

— 81, sois Othon Diertrich, replicé el capi-
tan.

E inclinando su cabeza, parecié entregado
4 sus meditaciones. -Othon'comenzaba a im-
pacientarse.

—;Qué significa este ecsimen preparato-
rio? esclamd. Vengo & batirme; jestais” dis-
puesto?

—Todavia no.

—iY pasais sin embargo por un hombre de
un valor a toda prueba?

—(Creo merecer esa reputacion.

~—Enténces, en guardia.

—No Othen, no nos batiremos.

Othon retrocedit estupefacto.

—Entonces ;4 que habeis venido agui?

—Para haceros un servieio til y' recobrar
vuestra estimacion.

—;Mi estimacion.... vos!

—iPor qué no! No os apresureis fi juzgar-
me sin saber si soy mas digno de piedad que
de desprecio.

—Necesitais mas deun confesor, dijo des-
deiiosamente Othon, que de un adversario.

—Necesito,. .. de tu amistad.... de tu
perdon....

—10h cielos! jque estais diciendo?

—Karl llord. Repentinamente recobrd su
firmeza y prosigui6 asf:

— ;Othon, te acuerdas de una pobre viu-
da.que habitaba Ulmy que tenia dos hijos,
Othon y Federico? ...

—!Gran Dios! proseguid

—Othon era afable, Federico ardiente; im-
petuoso. Toda auteridad y respeto eran in-
soportables & Federico. Se alej6 despues de
haber cometido mil calaveradasde joven....
La pébre viuda muri en el dolor, no dando
su bendicion sino & Othon....

—;Acabad! ese Federico....

—Despues’' dé muchas aventuras en que
arriesgd su viday suhonra, el desgraciade,
arrojado de lasociedad; aborreciendo 4 sus
semejantes tanto como era aborrecido, tomb

ral; sinti6 cierta repugnancia en estrechar
contra sn pecho al bandido cuyo honor esta-
ba manchado por sus asesinatos. Federico
adivind el pensamiento de su hermano.

—Te comprendo.... y te escuso, dijo tris-
|temente: te es penoso encontrarme fen esta
.’condicion. No me reconvengas, pues seria

inatil, puesto que, segun toda probabilidad,
| vendré 4 acabar mis dias en un cadalzo. Pe-
| ro al menos que uno de los dos sea feliz y
|honrade. Signeme, te preparo una sorpresa
|agradable.

| ~Elcapitan silvé fuertemente. En ese ins-
| tante aparecieron diez 6 doce hombres; en-
| cendieron unas antorchas, y la corta cuadri-
{11a siguid en silencio un largo estrecho a cu-
yo estremo se encontraba una gruta. Un ban-
dido-entrd en ella y no tard6 en salir, cendu-
ciendo4 un anciano que trzia los ojos ben-
dados,

Era Hermann.

—Prisionero, dijo el capitan, os doy la li-
bertad 4 pedimento del valiente Othon Dies-
trich. Este joven creyendo que os hallabais
en mi poder noha temido venir solo 4 la sel-
va que es mi reino, para instarme fi un com-
bate singular. He admirado su andacia, y hé
aqui por lorque os doy libertad sin rescate,
Othon os dira €l mismo la recompensa que
desea.

—;Mi hija sin duda! pregunté Hermann
sonrriéndose.

—Justamente respondi6 Othon: escusad mi
temeridad.
| La bendigo. Gracias
capitan; al despojarme de mi dinero me ha-
{ beis concedido la vida.... os habeis mane-
jado bien. Adios.

—0s conducirémos hasta la salida de la
selva, dijo Federico, porque no podriais ha-
llar el camino.

Cuando llegd el momento en que debian
separarse, el dia comenzaba d despuntar,
Othon vio dos lagrimas que brillaban en los
ojos de Federico.

—Hermano mio dijo este en voz baja, me
perdonas?

—iAh;j si te perdono.... y te compadezco.

—Sé feliz.

—;Y ta! ;Gran Dios!

—He sido un perverso y debo sufrir el cas-
tigo por mis faltas.

un partido estremo. Se puso 4 la cabeza de |

unos bandidos .... Federico tomd el nombre
de Karl; jesta ante ti, ante su hermano!

Acabando estas palabras, el bandido se |

descubrid la cabeza. 'Othon vacilé un ins-
tante; pero guiado por el instinto de la natu-

raleza, tendié los brazos & su hermano, que |

se precipitd arrojando un grito de alegria.
Despues de un momento de desahogo el
gnarda-bosque sintié la reaccion de la mo-

VI

Los dos hermanos se separaron y jamis se
volvieran 4 ver. Solamente algun  tiempo
despues, circuld la noticia.de que el famoso
Karl, arrepentido de sus crimenes, se habia
| retirado 4 un convento de Munic donde mu-

ri6 despues de haber expiado sus faltas por
medio de la penitencia.
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VENESIA.

La histofia que vamos 4 referir pash en
Veneeia, en el siglo ultime.” Bs démasiade
simple. Cuafro personajes solamente fue-
ron sus actores. Pero antes debemos was-
portarnos & Padua.

En 1750, vivia en esta ciudad un honrade

—Querido Contarino, tened valor; vivi-

| reis.

| El enfermo incling la eabeza vy murmurg

| procuranido sonrgirse melancolicamente:
—No trateis de inspirarme una intiil con-

fianza. He llegadoal altimo térinine de mi

jéven.. Marco Vicenzio, siendo un pobre |vida;lo conozco y me resigno. Dios es due-
huérfane, tenia que sufrir mpehas vicisiw- | o de nuestros destines; cuando ros llama
des antes de puder cunseguir una regular|a él, no debemos guejarnas, sino agradecer-
fortuna. Pero enfin, Dios lo hdbia visto con e porque se ha dignadoigaearnos de ruestio
bondad, y en el moniento ¢n que comienza  deslierro. Asi pues, no e hagais concebir
esta historia, Marco cra nada menos que due- | esperanza de vida, y dejadme mas bien dis-
no de tres -earruajes que alquilaba paralos|penerme & ver dignamente a mi Svpremo

que guerian saliral campo. La prosperidad
de sts pequenios negocios le habia vuelto
franco conlas'personas cen quiencs Heyvaba
intimas relaciones.

Sueedio un dia que. vno de los cocheros
empleados por Masco, Ui anciano qué habia
conservado hasta eutonces su plaza en con-
sideracion A su escasa fortuna, fué arrojado
de lo alto de su pescante por un braseo mo-
vimiento del carraje; una berida grave que
recibib enla  cabeza dio muy’ pronte, POCEs
esperanzas de curacing.

A la/primer nolicia del triste estado en que
se hallaba su subordinado, Marco corig a
ver al enfermo. Este lleno de reconocimien-
o, estrecho las mancs de su amo, y dijo con
voz casi apagada: — Bendito'seais, mni querido
sefior Marco. Muchas veces los hombres
huyen ante el espectaculo del dolur; vos al
contrario, l¢ babeis buscddo.... Bendilo
seais.

b— GEUGRAFIL

{Juez., .
|, iY qué, Contarine, eselamé Marco, no sen-
ilfs la-vidal R .

Il apciano no respoydlo &l principio. Sin
embargo, la sambra, de€ la tnsteza| cubrio su
| rostro, v algunas lagrimas homedecieron sus
[ojos. Marco juzgh cunveniente insistir; ofis
wonces Contarino le dijo:

—Un lazo me une deste mundo.... un la-
{zo sagrado.... jAy! jqué sucedera de mi
[hija?
[ —iDe.vuestra hija?

{ - —Bi¢de mi-Angiolina.
{ —jPorqué no me habeis hablzedo nunca
Ide vuestra hija?

— La esplicacion es natural. Viudo des-
pues del nacimiento de Angioling, confie un
hija, mediante Sna peasion, i las hermanas
de Santa Teress; nunca bha salido del con-
vento.
| —iQué cdad tiene?
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—Catorce anos. ) |
—;Pobre joven! esclamé Marco profunda-|
menie coamovido. e -y
—;Ay! sf, pobre Angiolinal.... repitio el
anciano. ;Sin sus padres, qué sucedera de|
ella? Sin duda no permanecerd en el cuu-!
vento. . |
—Y bien, Contarino, yo la recojeré, si
quereis; acabaré de educarla. Tendra en
mi un segundo padre, y creedine, mi ternura
reemplazara en cuantosea posible ala dg sus
buenos padres gue ha tenido la desgracia de
perder. ) -
Ladlegria yel reconocimiento animaron
la'vista del moribundo. !
—~Marco le dijo, vuestra almaes noble.
Dios os recompensar la bella accion que)
vais i hacer. ; )
Se mando traer inmediatamente@d | Angio-|
lina: esta llegd con losojos Uenos de lagri-|
wids @ recibir Jas ‘tltimas caricias de su pa-|
dre v la renovacion de las sanias promesas|
di Marco.

IL [

El tiempo, ya s¢/ha dicho'.col-frecuencia)|
s el verdadero medico paralos dolores del
ulma. Sucedio, pnes, 4 Angiolina lo que;
necesariamente sucede 4 toda criatura hli-|
inana para poder sobrellevar el peso de la|
ecsistencia, sin olvidara su escelente ;;adrc:
i@ quien debia eternamente su tierno recuer-
do, recibidicon reconogimiento lus_cmd.xdos‘
que la prodigaba Marco. Conmoyia ver ”cl‘
afecto que sty cesar manifestaba 4 aguetla
huérfana el _que habia jurado. adopiaria en
su familia.| | Talyez Marco que habia vivido
siempre enlre persouas eslpatias, compren-
deria’ niejor que nadie el | precio de aquel |
afecte, €l que/ jamas habi2 pronunciade e!
dules nombre (o hija. Era, pues, para el
una cosa a la vezmaueva que encantadora la
presencia de aquelfa joven en su casa.

Si se alejaba porsus vcupaciones durante
¢ldia, se regocijaba pensando en gue Hegada |
la noche iria a busear 4 su joven compane-
ra. Los dos cenaban juntos, sirviéndoles
und anciana que tos cuidaba; Forlo de-
mas Angioling, ségghabia consagrado 4 la
felicidad de Mareos probada por el intortus
nio, tenia a su segundo padre una lernura |
delicada ‘que no se hubiera esperado de su
edad. Por esta razon Marco tenia la cos-
wumbre de esclamar: *Querido Contarino,
sea bendita tu memoria me has legado ui|
tesoro. Esti seguro de quele guardaié cui- |
dadosamente, y que no tcm.lriu.?‘ mas alecto a
tu Angiolina que el que yo mismo le" pro-{
feso.” . !

Dos aiios trascurieron en este cambio mu-
tuo de buenos procederes. Angiolina era
ya una hermosa joven. La sola vez que se
la permitia_salir, cuando Marco no podia
acompaiarla, era los domingos para asistir
o lamisa. Pornada en el muode hubiera

queridv Angiolina faitar a aquel deber reli-

gioso, y muchas veces acuntecia que Mareg
no estaba libre @ cansa de sus muchas oeg.
paciones. No causara, pues, admiracion sj
decimos que la joven seguida de su duefa
Teresa era en-estremo notada. Afadiremes
que su aspecto era muy regular; y quela
distincion de sus maneras, el pudor de sy
mirada hubiesen alejado del espiritu de cual-
quiera que fuese la idea de dirigirle culpa-
bles homenajes, Hay criaturas & quienes
su naturaleza superior parece cubrir con un
velo protector. Se ve uno mas inclinado §
adorarlas que & amarlas.

Iemos visto hasta aquf que Marco estaba
orgulloso de su Angiolina, y siempre se re-
gucijaba con haberla recogido en su casa;
vamos a referir un acontecimiento que vino
& herirle como un rayo.

iI1.

Una tarde de otosio, Marco Vicenzio vol-
via fatizado dsu casa, esperando cenary
descansar distraido con la conversacion de
Angiolina. 'Encontrd en la puerta a laan-
cintia Terésa llorando y el rostro trastor-
nadv. :

—ijQue_sucede! le dijo él. ;Por qué os
turbais? Se creeria que se ha incendiado la
lasd.

—iOh! nada de esto, care signor!

— jComeo?t jhabla! me espantas!

—No, nunca me alrevere,

Marce lemblo a su vez: presentia alguna
cosaterrible.

- —jtlabla, pues, desgraciada! Quiero sa-
per ahGra mismo la causa de tu emocion,
Angitlina....

—iAngiolina no esta aquil. ...

Marcu no pudo al principio proferir una
palabra al recibir una noticia que era muy
estraordinaria para ser creida. Se dejd caer
e un sillon y obligd a la duenia a queledig=
ra una esplicacion. Esta prosiguio en estos
terminos:—jQuien lo hubiera pensadol....
Nuestra Angiolina era tan amable tan gens
til; jparecia que os amaba tanto!.... Saliug
momento solaments y esto contrami costums
bre:- A mi/ vueita busqué-a vuestra pupils
pero fue en vano.... la llame, nadie respon-
di6..-. Hnfin, penetré en la_habitacion de
Angiolina, y he aqui lo que encontré sobre
sSU escritorio.

—Una carta dirijida a mi.... dadmela,
dadmela? Si me la hubieras dado sabria
ya. e

¥ con impaciencia'y movimiento febril,
Marce abrio la carta y leyo 1o siguiente:

*Mi buenoy querido tutor.

“*Dignaos perdonara una insensatla que 08
* yu a causar una pesadumbre, y que sabisn-
*do que comele contra vos una espantosa
*“ingratitud, se ha dejadv arrastrar poruna
*fatal imclinacion. Angiolina deja vuesta
casa. ... pero cresd que permacecera pus
ra y digna de vos como de su padre. S8
me: ha ofrecido un rango  mas elevado- -«
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s« Por muche tiempo ha resistido per no des-
s pedazar yuestro corazon; pero en fin, ha
« sucumbido en esta lucha contra la ambi-
* cion; y si Angiolina se separa de yos no €s
* porque 0s ame menes sino porque en esto
+ gbedece a una voluntad superior.

« Perdonadme. Llegara un tiempo en que
«vyolvamos a vernos. Adios, mi querido
** Marco.

i Vuestra triste Angiolina.”

El pobre Marco Vicenzio tuvo necesidad
de leer muchas veces aquella carta pata ase-
gurarse de la realidad de la desgracia de que
era victima. Porlo demas no’la leia sino é
través de las lagrimas, y sus manos temblan-
do parecian incapaces de sostener el papel,
que en fin cayb en tierra.

¢:Dios mio!.... jDies mio!”

Estas eran las Gnicas palabras que profe-
ria Marco.

A este abatimiento succedié la indigna-
cion.

«:Dejarme asi! tal vez por seguira un se-
ductor.... jHaber olvidado en un momento
dos afios de entero y sincero afecto!.... jEs-
to es horrible! es un acto de tan negra ingra-
titud que debia para siempre despreciar a la
culpable. Pero mno....mno puedo.... ;Oh
corazon cobarde, olvidala pues te ha despre-
ciado....!—Y ti querido Contarino, si desde
lo alto de tu feliz morada, diriges tus mira-
das hacia la tierra, jqué pensaras de tu hi-
ja....t—iPero ddnde estaréi, Dios miol....
;Donde estara?

—;No correra ningun peligro? {No habrén
abusado de su inesperiencia Este pen-
samiento me agobia,... jPero d dénde...?
iAh! ;estoy loco, estoy loco!

Marco se dejo caer por seguada vez sobre
su sillon. El esceso del dolor mata 6 da
energia. Esta fué la que vencid. Marco se
presento a la policia, hizo su declaracion y

prometié una buena recompensa al que le |

entregase d Angiolina.

Las semanas y los meses pasaron. Angio-|

lina no volvia. Entonces Marco se conven-
cib de que su desgracia era real. Por otra
parte su permanencia en Padua le era odio-
sa; y ademas, incapaz de dirigir ya sus nego-
ciaos con la misma actividad que otras veces,
yeia que su corta fortuna disminuia diaria-
mente. Era preciso tomar un partido desci-
sivo. Marco comprendi6 esa necesidad. Ven-
di6 lo mejor que pudo todo lo que poseia,
despidio & Teresa, y se alejo de Padua sin
querer confiar 4 ninguno el secreto de su fu-
tura morada.

IV

El carpaval reinaba como tnico y sobera-

no en Veneeia, la hermosa Venecia aun po- |

derosa en aquella época, y aun dominadora
del Adriatico. Desde que Venecia ha dejado
de contarse en el namero de los Estados eu-
ropeos y que ha pertenecido al Austria. no
ha pertenecido sino 4 ella misma.
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El leon alado que domina una de las co-
lumnas de marmel que se levantan en la pla-
za de San-Marco, era la imfigen gloriosa del
brillante papel que la repiblica venecizna
habia representado durante muchos siglos en
los negecios de Europa; la catedral aba
{entapizada interiormente con los estandartes
quitados al enemigo. Todo revelaba el es-
plendor de una nacion floreciente; na ha

le donde no se levantase un sunmeso
cio, y ‘este llenos de cbras-maestras del
arte. ;Con qué magnifiea sclemnpidad, el dux
en su lujoso navio, Hamado el Jueentouro iba
procesionahmente &4 desposerse con la mar,
arrojando su anillo de vro en las glasl—Ve-
|necia conservaba entre todas las cindades del
{mundo una fisonomia parlicular, no debemios
{admirarnos sila patrin del Ticiano ba sido
| por mucho tiempo la admiracion del uni-
verso.

Desde los confines de/da Italia, y aun de
| lugares mas rematos concurrian cada afio pa-
|ra asistir 4 las picantes evoluciones del car-

naval veneciane. Entonces las gfindolas,
ordinariamente negrasy tristes, se adorna-
ban con cinlas, elegantes cortinas y bandg-
rillas flotantes. Las galerias de las Procura-
| durias, la plaza de San Marco, los cafés del
| puénte del Rialto contenia ura multitud de
| enmascarados tan deseosos de ver como de
ser vistos; par todos los canales 6 lagunas
'pasaban rapidainente las barces llenas de
\

personajes revestidos con trajes suptuosos
y variados. En fin, todos aquellos enmasca-
rados tan vivos, ‘alegres y numeresos, eran
la reunion de todos los pueblos y de todos
los tiempos.

La noche se acercaba. La civdad enfera

se iluminaba para los bailes, para el teatro,
mientras que ¢l Gran-Canal estaba cubierto
{de una multitud de gondolas, dondesse escu-
lehahan los acordés de las guntarras.
Uno de los gonduleros cuya embarcacion
|estaba atada ep el muelle delos’ Esclavos
fué llamado por un hombre de talle elevado
que daba el brazo & una mujer cubierta con
un domind de seda colorde rosa.  Ambos se
hallaban enmascarados.

El. gondolero se apresurb.a econducir su
barea y di6 1a mano  Jos pasajéros. La no-
che esiaba oscura, y@l vientt comenzeha
Isoplar.. Pronto.Ja gondola impelida vigorc-
samente, se hallé en medio del canal,

—No tan aprisa, amigo mio, esclamé eles-
|tranjero. Tenemos tiempo suficiente \para
|llegar al haile.
| Lnego bajando la voz y dirigiéndose 4 su
| eompatiera le dijo:
| « —iTe agrada mucho esta fiesta, hija mia?

—Oh si, mocho, respondio esta, y os estoy
| reconocida porgue me habeis traido a ella.

—iReconocida ! jqué palabra....! §No
es muy natural que te procure algunos place-
res? .

—Pero esto os causa molestia.

—No, no, hija mia. 8é feliz y estaré con-

| tento; yo que te amo tanto,-por que en tise
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eucierra toda mi familia. ;Por qué te entris-
£ i

teces muchas veces?

—iMe lo preguntais, caro signor?! Teneo
e iad de volver a deciros la turbacion y
los remordimientos que ' agebian mi espiritu
cuando pienso en el dolor.... {y muchas ve-
ces o pienso) en el dolor que ha debido su-
frir aquel sertan bueno, tan generoso que

i sagrado sus cuidados paterna-
Paternales.... Aquel hombre era muy
joven, demasiado jéven para serviros de pa-
dre; el mundo acabaria por yilliperar vuestro
atecto, porpure queifuese.| Ademas, teneis
egurddovuastro porvenir! mientras
otra manera....
Un |\ grito arrojado por el gondolero | inter

et (19
o

n
i

rumpi6 esta frase. - Pesde el momento en |

que lajjoven empezd & hablar, 2l gondolero,
abandonando su remo, se habia inclinado pa-
esetichar las palabrasique llegaban a su
oido. Kl ligero. esquife- permanecio-inmo-
vil.
—;Y! bien! esclamd el gentil -hombre, ;no
remais?
» —iflh Diog mio!{2h Dios' mio! ;sera ella! mur
murd el gondolerbo; sera miAngiolina!
iMarco! esclamé la joven| ¥ se arrancd
la maseara.
Por un movimiento \involuntario que ni
arconi Angiolina pudieren reprimir, se ar+
brazos uno dellotro  lloranda
Despues de esto fa reflecsion hi-
s resetvado a M

¥ culpable, dijo ¢l entrezindome a

felicidad que sentia viendoos. Ya.no soy

ua para vos; me habeis olvidado.

serizs. muy injusto pensando

[as queac ae pl'L)l]UH’:I{U’. $

isteis, os prebaranfque Angiolina
no esing

—iHa sido muy eruely;0h! ;Cuinto he su-
{ride!

—i;Pobre M !

—Angiolina, dijo or e el caba-
llero, no teneis necesidac acerle. La
suerte'al privaros de vuestro padre, os ha da-
¢o una libertad que debeis recobrar. ... .

.—Lo entiendo, dijo. amargamente
Angiolina ha’cambiado sh puréza por [a¢
foara. ...

—0Os engafiais, sefior, interrimpio el caba-
llero. Y quitindose la mdscara, anadio:—
Miradme bien, tengo sesenta y ocho afios,
vo soy el conde Massimiani. No correspon-
de 4 mi edad ni al nombre que Ileve ultrajar
el honor de-una doncglla. No puedo rehusa-
ros una esplicacion, y hela aqui: Pasabaso-
io la vida: mi mujer vunis hijos me fueron ar-
vebatados por la muerte.  Mifortana no sa-
biendo que destino darle, no era para mi mas
que un fardo. Viajando constantemente no
encomtré diversion ni alivio 4 mi pena niaun
en la variedad de cuadros que pasaban ante
mis ajos. La easualidad hizo que encontra-
se 4 Angiolina en la Izlesia de San Antonio
de Padua. La fisonomfa de esta adorable

BIBLIOTECA MEXICANA

IANNT AT NN SN N IN NN sy

joven me conmovio. Me informé de quién
l'era; supe la desgracia de la que Angiolina
era victima; que un artesano le habia ‘ofyeci-
doun asilo y prodigado sus cnidados; Los
domingos veia yo A Angiolina, y el verla e
para miuna necesidad imperiosa. Pronto
concebi el designio de adoptarla, de consa.
le el resto de mis dias y aségtirarle mi
inmeusa fortuna. Hice que recibiese algu-
Mis promesas eran de tal na-
eran capaces de alucinar 4 una
diez y seis atos, Ia opulencia,
ofivalla
Angiolina resistio por muche
y soytestigo de It sares que ha

do pensando en vos
rco se habia sentado en el bordo de la
roadola, pensativo, apnyada su cabeza entra

nas.
—Decidme Marco
que me perdonais
iS50, o3 perdono! no lo dodeis.... No
| condene ahora ambicion, puesto que
(habiendoosdeslumbrado la rigineza os hacon-
ducido 1 uda esfera mas elevaza que la ghe
{hubiérais tenido A mi lado. iPero porqué
no tasviteis'eonfianza en mi? ; Me creeismuy
| ecoistal Si me hubierais dicho: “Se me ofré-
|ce nna alta posicion social; el propio herma-
no del duxde Venecia, el conde Massimiani
me la oftace con el titulo desn hija; iquereis
cederle el.devecho que mi padre os confi6t
Sime 16 iubierais dicho, no hubiera vacilado
un momenty en sacrificar mi amor a4 vuestra
felicidad, /Angiolina, me habeis desprecia-
do.

:lamd Angiolina, de-

—Gragias,

, queride Marco, no me
ligais, Mis remordimientos os han ven-
iganza. Vivid feliz, muy di-

- M xe cumpliran.

ero no los mivs, dijo firmemente la jo-

si continuais separabo do' mi Ahora
as que nunca est? gravado en mi c¢orazon
el racn > vuestra generosa hospitalidad.
el cielo. reuniéndonos esta tarde por
;r0, me ha mostrado mi deber. .No

arare e
iGran Dios! esclamaron 4 la vez el con-

v el gondolero.
Silencid, silencio, Angiclipa, me haces
morir con esa dulce esperanza, anadid Mar-
CO.

—;Qué significan esas palabras signoral
dijo severamente Massimiani.

Significan sefior conde, que si quereis que
conunue siendo vuestra hija, es preciso glie
Marco sea mi marido.

Un silencio causado por la emocion succe-
dib a esta esplicacion inesperada.

Angiolina prosigio:

No tengo otro mediv de satisfacer esta do-
ble deuda. Marco no es noble por su naci-
miento, pero lo es por el corazon; y por otra
parte, jquién soy y qué hubiera sido de mi
sin €l1  Si 0s oponeis a que me consagre de
esta manera i él y 4 vos, os suplico me de-
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jeis eatraren un convento donde pasaré mi |
vida orando por el conde Massimiani y por

Marco Vicenzio.

Marco seguia con una dvida mirada las di-
versas impresiones que se succedian en el
rostro del conde.

En fin, este nltimo dijo al gondolero;—S8i es
vuestra esposa, sereis ambos mis hijos?

—;Oh! stempre, esclamd Marco, vuestros
hijos tiernos, afectuosos.

—Entonces os lo concedo, y manifestad-
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me vuestro reconocimiento con vuestro afec-
o,

Dos gritos de alegria respondieron 4 estas
palabras. Despues de algunos momentos de
efusion, Marco dijo alegremente:

—Vamos, recobraré el remo, ;i dénde debo
conducir 4 V. Escelenciat

—A tu casa, mi querido Marco.

—iA mi easa?

—3i, al palacio Massimiani.
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Con'que e fin, mi querido_Eduarde, jos
propeneis visitar toda nuestra Italial

—Qh Dios mio,si querido Paolo, y si no
me abandonan las fuerzas, espero conseguir
wi objeto.  Iré de Nipoles & Roma, de Ro-
ma a Florencia y de Florencia @ Milan, haf'
muchos carruajes en que caminar: con al-
gun tiempo y dinere puede irse lejos: ade-
mas, no me falta tiempo ni dinero.

—Anadid, sefior Edunardo, una condicion
indispensable para poder ver bien la Italia,
ese pais_en que los recuerdos se represea-
tan a cada paso: esa condicion es la de tener
buenas piernas.

—;Ciertameate? dijo_ Eduardo con una li-
jera sonrisa que le earacterizaba,

—iOh si: me comprendereis .mejor. = Si o0s
meteis en un veloz carruaje y seguisinecso-
rablemente ¢l camino, jcudntos curiosos.ob-
jetos, cudntas maravillas se habran escapado
it yuestras miradas! A la derecha un templo,
4 la izquierda un circo; aqui un acueducto,
alli un teatro. - Como los ingleses, visilareis
las pohlaciones inicamente, he ahi todo. De-
beis hacer lo_contrario, tomareis un biculo
cnla mano y una maleta en la espalda. Td
ror todas partes, segun lo que mas os llame
aatencion. No desprecieis nada, para que
despues no tengais que sentitlo. Tal es, se-
gun mi parecer, la mejor manera de viajar,
la iipica que conviene al artista; y con mas

razon vos que perteneciendo a una familia

rica, os habeis dedicado al estudio del paisa-

je, aprovechavs de yuestro pasce en Italia,
pues conviene mucho & vuestra profesion.
—A fé mia, querido Paclo, que racioci-
nais como un gran artista, como quien S0iS.
—Gran artista....repitid el italiano incli-
ndndose con modestia, ;Oh! no me deis ese
hermoso titulo que me hace conocer mas mi
debilidad. Dos 6 tres estatuas edificadas en
Nipoles no son una buena recomendacion
para alcanzarla gloria de la posteridad.
—La alcanzareis, Pero decidme, vos que
conoceis bien nuestra querida patria, jqué
lugar debo visitar con preferencia?
—Ya os lo he dicho: todo merece ser visto.
Pensad solamente en que la Ttalia ha sido
llamada'la tierra privilegiada de las artes, y

que en ella todas las obras-maestras tienen
| la magnifica regularidad de una paturaleza
| grande, sencilla y severa. En Roma ten-
| dreis que permanecer mucho tiempo para
| visitarlo todo, desde las maravillas de la an«

tigitedad: los arcos de triunfo, las vias roma-
| nas, los porticos, las estituas, el coliseo, has-
| ta Tas brillantes obras del arte moderno, es
I decir: el Vaticano,San Pedro, las obras de
' Miguel Angel, de Rafael. Florenciaos con-
| vida con su galeria, Pitti y el Arno tan pin-
toresco. Venecia con su magnifica Iglesia
de San Marcos, sus trofeos de victoria, sus
palacios cuyas fachadas se reflectan en el
agua, y su euriosa navegacion. Milan la se-
veridad del Norie; cerca de esta el delicioso
lago Mayor que ostenta la frondosidad de sus
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islas embalsamadas. Pisa, unica entre ludas:bﬁ\iad verdaderamente grande por suvida
eon su bautisterio, su campo-santo, llenc aan | de bandido. | ! :
eonr la tierra depositada por los piadususJ Edunardo se recosté ea un sofi, encendie
cruzados & su voelta de Palestina; Padua, [un eigarrc ¥ ’(]i_j(,: ya os eseucho. yr—
Boleiila, orgullosa por el recuerdo de su| Paolo temé la palabra’en estus términos:
vniversidad. Génova os manifiesta conal-| *“Loque voy a referiros past en Yiri en
tivez sus palacios de marmol. Ferrara, a|¢l s_igl_u_ ultimo. : ;
pesar de su decadencia, os habla de la corte,| Uu joven cuya fiscnomia ardiente anup-
de sus duques y del tiempo en que Torcusto ' ciaba fuertes ru;‘ulucwlles: se hallaba senta-
Tasso veaia & saludar @ suprotector Alfonzo.|do en un banquillo de tejedor; se ocupaba
No ha habido una sola ciudad italiana que en arreglar una media, y sumal humorse
po haya preducido sus grandes hombres y|counocia en la indiferencia con que desempe-
vbras maestras,dignas de ser admiradas. Es-|iaba su farea; en un momento en que se fas-
ta es la consteuencia de la division de nues= tidiaba estraordinariamente nuesiro tejedor,

tro teryitorio en pequehios principados.
—Pero; dijo Edvardo Con una amable son-
risa, en todolel cuadra gue habeis bosqueja-
do rapidamente habeis omitido Napoles.
—MNg 08 admire, respondit Paolo; 'sicmpre
s¢ reserva lo mejor.  Bsto eslo que se llema
vulgarimenie:—*“‘guardal’ ulia cosa-para me-
jor aeasion.” Tal vez calificaréis mi patrio-
tisnio de ecsajeracion: 0s colifiese’ que Na-
poles es para i el paraise en Ja'tierral Nues:
tra provineia de Labour ha adquirido por su
fertiidad el nombre de- Qampe felizl Cuin-
tas magnificencias atraenla atencion!) Na-
pules con su hermosa baliia, 4 la-que no
puedscompararse sino Ia de Constantinopla;
Nipoles que ostenia sus calles espléndidas,
donde se agita una/poblacion ‘viva_y alegre.
Al Puzol con st atrevido puente roma-
no; Bayes, en oo tiempo el fogar de las de-
Hcius/de los sehores del mundo. . Cerca/del
lago Agnano el Pausilipo, tan curigsainente
heradade d&uns puntod oire para que dos
carruzjes/puedan.pasar de'frente; Santa Ma-

viadevantada subre las ruinas de Capua; Por-|

tici qui ha gnriquecido los restos  de Heys

culauihn, Pompeya y-Slabbiay cindades dos- |

truidas pov/la eolera del Vesubiv. \Cuande
citamos ese Coloso/ que vomila fuega y-qie
hace ondular su pendeho.deélivme sobre Nai-
poles, juo tenemos razon para estar drgullo-
sost Cuoanios bombres sopores y pucticos
ann lengoque mencionaras: Sorrento, pa-
tria del canter inmortal de 1a Jerusalem, Gae-
ta, Salerno, Beneventio, Sulmona, cunade
@vidio; Oiranty, parte de M antigna Calabria;
én\fin, Taredto, ¢ old ticmpo rival de
Roma.

—Vuestra Calabria es muy caliente.

—Pero muy hermosa, y desco que Ja re-
cutrais conmigo que lu conozeo perfecta-
mente,  Seré vuesiro guia, jaceplais?

—Con muchu, gusto.

A
]n dos nuevos amigos se pusieron & vigjdr
lenlamente eomo es preciso cuando se liene
Iz intencion de ver alguna cosa.

Una tavde llegaron a Yiti. No Lubo ca-
ballos en la posta; €sperando a que se les
procurase, Paolo dijo:

—Ni 0s ¢onviene, qiiero para pasar ¢l tiem-
po, ¢ontaros la historia deun hombre que

i lngary que adqiliria una cole-

A esta conyersacion_se signié la partida; |

searrojo atras, dié6 una violenta patada al
banguillo, lanzando vna esclamacion furiosa.
|« —jCorpo di Baco! dijo un parroquianc qus
lentro en aquel instante en la rastica y mi-
serable habitacion; jde muy mal humorts
aicuentro hoy, mi querido Miguel! ;Quéte
ha sucedido?

—Nada, respondié bruscamente el teje-

| dor, nala es la taysa de mi mal humor.
| | —itomo....nada! :
| | —Sin duda, Agustin; me fastidio,

—Convengo eu que es una enfermedad
cruel.

—i0h! me fastidio espantosamente. ;Por
qué habré nacido’en un estado tan miserable?
idonde acabaré.mi vida sin conseguir upa re-
gular fortuna!

—;Polre Miguel

—Muy pobre, tienes razon; ¥y por des-
gracia preve /que ninguna mudanza ha de
haber en. misuerte. Ala edad que tengo,
don i fugrza fisica, mi ardor, yestar todo ek
(dia inelinado sobre el welar, es horrible.  Mi-
rad, Agustin, ves esa carabina ‘que se halla

encima de la ehimenea....
{  —iQué quieres hacer? jintentas suicidarte?
| ,»—Lsto seria el partido mas sabio, ;
| —No, no, seria el acto de un insensato,
|Escucha, afiadid el parroquiano bajandeda.
| voz, si eres desgraciado yo lo soy tambien;
mi condicion de albéitar no es mas agrada-
{ble que la del tejedor. Muchas. veces he dis
[tigido mis miradas alrededor de mi v we he
|dicho: *La sociedad es severa y sin cora-
*zoit para el hombre timidoque la implora;
*“al contrario, paga un tributo al soberbio que
{*“%habla en voz alte y amienaza, . Por mucho
| “ tiedipo he sido tmido: quiero al presents

*recoger el impuesto de sangre y oro—
‘ iMe hias comprendido, Miguel! d

Miguel Pozza manifestd en sus miradas

|sus siniestros proyectos. "Estrechd fuerte-
| menleda mano de Agusting, diciende:
—8i; te comprendo, We pensadolo mismo
quetn. ;Quicres que nds asoeciemos!

—Uon mucho gusto. ;¥ crees, Miguel,

[que encuntremos algunos astutos compaiies
ros que quieran entrar en niestra compa-

nia?

| s encontrarémos! Muy pronta pues-

|tra cuadrilla sera numerosa, y pretendo, (por
Seu Javier! hacernos temer en lasecinco pro-
| vincias de Napoles y hasta' ¢n las islas.
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Despues de haber arreglado ambos las dis-|
posiciones de su piarnda y el plan de su vida
futara, los dos amigos se separaron,

A la maiiana siguiente, los habitantes de
la aldea busedron inﬂgilmente a Miguel Pozza
v & Agustin, que habian desaparecido sin de-
cir 4 nadie sus proyectos.

Habian pasado a:penas alganos dias cuan-
do toda la nacion calabrés temblaba al oir
el nombre de un formidable gefe de bandi-
dos, y-que la policia habia ofrecido una bue-
na recompensa por la cabeza de Fra-Diavo-
lo: (1). Sin en':barfzq. en vano los esbirros
recorrian todo el pais: Fra-Diavolo les ga-
naba siempre la delantera. Aquel hombre

arecia unir 4 la ferocidad y valor del leon
a agilidad del ciervo; jamas pensaba en una
espedicion que no llevase alcabo, aungue
se lo impidiesen muchos obsticulos. Llego,
pues, el tiempo en que ningun rico quiso po-
nerse en camino sin llevar una buena es-
colia.

En tal estado se bhallaban las cosas cuando!
los franceses republicanos invadieron el rei-
no.de Napoles, gobernado entonees por Fer-
nando de Borbon, esposo de la impetfnosa
Carolina de Austria. Tenia a la cabeza de
stis negocios & un hombre dotado de una ra-
ra energia: era el cardenal Ruffo.

Desde entonces Fra-Diavolo creyendo mas
conveniente batirse con los enemigos de su
pais que con los viajeros, abandond su anti-
gna profesion. Organizé su coadrilla en
guerrillas y tom6 un partido activo en las
hostilidades, que se terminaron por la retira-
da de los franceses. Por tanto, Fra-Diavolo
se presentd resueltamente al cardenal Ruffo.

—iQuién eres? le preguntd su Eminencia. |

~—Soy Fra-Diavolo.

—;Ah! ;ah!esclaméel cardenal ecsaminan-
do con curiosidad & aquel hombre vigoroso
que le habia prestadosuausilio contra los fran-
ceses: jeres ese bandido que muchas veces
ha merecido la horca?

—Convengo en ello, monsenor; pero he
reparado mis faltas,

—Es verdad, has combatido valerosamente.

—La aprobacion de vuestra eminencia es
la mayor recompensa ‘que; puedo ambieio
nar.

—iNo pretendes obtener otra?

—Deseo vivir como hombre honrado, pe-
ro sin volver o mi antigna profesion de te-
jedor.

El cardenal se acercd 4 la mesa de su se-
cretario.

—Escribid, le dijo. Concedo el enteyo per-|
don de sus crimenes a Miguel Pozza, [lama-|
do Fra-Diavolo, que sé compromete formal-
mente 4 abandonar st nepes; ademas, le
nombro coronel de los gjércitos de 8. M. Na-
politana, con el goce de nna pension anual
de 3600 ducados. _

—;Ah! monseiior, esclamé Fra-Diavolo; mi
reconocimiento durara tanto como mi vida. '

(I) Hermano del diablo.
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—Procura entonces que dure mucho tiemn-

| po, valiente Pozza, porque tu vida es muy

necesaria al rey.

Ahora es preciso ‘salvarun intéryalo de
muchos ativs para poder continuar mi reld-
cion.  Napoleon habia hecho la conquista
del reino de Nipoles, que 'dié & uno de sus
hermanos. Encargado de reunir el resto de
su antigua cuadrilla, Fra-Diavolo compren-
did que su vida aventurera iba & eomenzar
de nuevo, y desde ese momento adivind el
fin violento que le estaba reservado; pero el
rey lo habia mandado v era preciso obede-
cer. Llegh a Gaeta, donde el gobernador
principe de Aesse-Philiptal le hizo salir co-
mo autor de todos los desordenes. De alli,
el gefe de los partidarios se volvig a Paler-
mo: luego habiendo sabido el plan de levan-
tamiento organizado por el almirante Syd-
ney Smith, que se habia ofrecido ciegamen-
te i defender In causa de la reina Caroliva,
partid con los ingleses, pasé a la isla de Ca-
pri, la puso ea movimiento y desembareé
Sperlonga, donde sus compaieros cometie-
ron mil escesos. Mieatras que los handidos
se entregaban a toda la violencia de sus pa-
siones y aterrorizaban 4 sus compatri
que pasaban por sus aliados, un fuerte des-

tacamento franceés llegd prontamente tom

do-sus medidas para interceptar el paso al
enemigo.

— ;Miserables! eselamé Fra-Diavolo 4 los
suyos, habeis perdido aqui un tiempo pre-
cioso veviendo y pillando; y ahora estamos
cercados! ;A lo menos vendamos caro nues-
tra vida!

El combate se empeiio: fué terrible; la ma-
yor parte de los bandidos quedaron en el

| puesto; v Fra-Diavolo fué casi el Gnico que

por sus prodigios de valor, pudo abrirse ca-
mino entre las filas de los franceses.

El gefc vencido marcho sin detenerse has-
ta que se acercola noche. Entonces fatiga-
do, derramando sn sangre por innumerable:
heridas, vi6 que era preciso descansar y es

{perd hallar un asilo. Justamente, un ravo

de luz penetraba porla hendidura de una
ventana baja de la casa de un paisano.
Fra-Diavelo tocé.
—iQuién es? le preguntd nna voz.

—Un desgraciado herido. que no puede
caminar.

El duejio de la ¢ nzgh sin duda que 50z
mejante huésped no seria peligroso: abrid,
llevando una limpara con la que alumbrd el
rostro del viajero. Los dos a an tiempo de-
jaron escapar esta'esclamacion:
~'—Fra-Diavolo!

—;Agustia!

_Entra, anadié este con una voz estrafia.
Luego ofreci un asiento & su anliguo ge
puso ante £l una hotella de vine, y se ret
al fondo del cnarto. Despues de haber sa-

isfacho su sed, Fra-Diavolo dijo sonriéndose:

—Veo Agustin que ya no me quieres.

-Es verdad, respondié Agustin, Me
En la época
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que te serviamos con fidelidad te’ vendiste al |cian ‘las culatas de fusiles; Agustin habja
cardenal Ruffo, que te hizo coronel, y te |vendido & Miguel Pozza,
inguietabas poco de lo que pudiera sobreve-| En pocas palabras'os referire el fin ge la

nirnos.

historia: condueido & Népoles el 6 de No-

5 oy . e 3 3 3o ny <
Fra-Diavolo fruncié el entrecejo, su orgu-|* iembre de 1806, Fra-Diavolo fué condeng-

llo se ofendia con aguel recuerdo. Sin em-
bargo, crey6 conveniente responder, tenien-
do presente la penosa circunstancia ea que
se hallaba. Se apresurd'puesa decir:—Con-
vengo, mi querido Agustin en que fufl culpa-
ble. Pero despues, cuando solicité a mis

compaiieros para_conducirlos 4 Gaeta y de |

alli & Capri, gpor que no, te me presentaste?
—iHermoso oficio! recobrarlo, cuando es-

tabais perdidos....porgue no; creo que hi-‘

ciste huir 4 los franceses.

El antigno gefe, cuyo amor propio estaba
ofendido, jurd interiormente vengarse un dia
delos sarcasmos de su ex-aliado.  Sin em-
bargo, le hizo algunas zalamerfas y prome-
sas para reconciliarse con €l.

Ambos se estrecharon lamano y bebieron
Jjuntos un vaso de la cryma Christi. Despues
Fra-Diavolo, enteramente asegurado de las
intenciones de Agustin, se acosté y no tardd
en dormirse profundamente.

Fué despertado por el ruido ‘que produ-

|do 4@ ser eolgado, y ejecutado el 10 de) mis-
mo mes i las dos de la'tarde, en la plaza de}
{Mercado'en presenciade uninmenso gentfo
Asi acaban su vidalos bandidos célebres,
} Un postillon entrd en la sala y dijo: )

—3Si sus sefiorfas quieren partir, los caba.
llos estdn dispuestos.

—Muy bien dijo Eduardo,  jAh! mi queri-
do Paolo, jestais seguro de que 1o encontra.
remos en el camino & Fra-Diavolo.

. =Estad tranquilo, dijo sonriéndose el ap.
|tista Bapolitino. Esos héroes de caminos
|10 ecsisien sino en la memoria de las pobla'-
ciones,
—Y'enla dpera comica de Paris, atiadit
Eduarde: He visto la representacion de Fra-
:5)13\'()}0; pero he podido ahora convencerma
(de que vuestros detalles son ma
los de M. Seribe. e mim
Y los dos'amigos subieron ‘en su sillade
posta y se pusieron en camino en una mag-
'mnca noche'de luna.
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Ux vigjero, amigo mio, me hablaba de sus; gineses, los romanos, los sarrasenos, losnor-
Curiosas peregrinaciones en Italia y en Sl-! mandos y los espaiioles, sucesivamente po-
cilia. /Al momento me apresuré & supli-|seedores de esta magnifica isla, tan rica y
carle me hiciese una descripcion de este ull-| que dgbe ser naturalmente el objeto de tanta
timo pais tan interesante, tan bello, y cuyoe|codicia, Esta tierra'ha sido visitada por to-
precio no conocen sus dichosos habitantes.|des Jos conquistadores, y no hay un)lugar

—Puedo safisfaceros, me dijo, sin ningun|que no ofrezca la ‘memoria de un hecho cu-
esfuerzo; porque-la casvalidad ,me ha hecho | rioso @ los vestigios de un monumentoz‘es el
poseedor - en Palerme, de un album 6 memen- | suelo, elisico de la mythologia. :
fo que un curioso viajero dejb olvidado en| La Sicilia fué el teatro principal de la
una posada de esta ciudad. ;Queréis acep-|guerra que Jupiter sostuvo contra los gigan-
tar este libro? Vereis en él francas impre-|tes: Jiphon y Encelada que fueron® heridos
siones, y sino_escritas con un hermoso esti-| por los_rayos del cielo y sepu_!ga_(ips en L_-l
104 1o menos con verdad; podeis esclamar| monte Etna.—Ceres hizo de l]a Sicilia ~FH|.¥-
como lo hacia el abate de Vertot: *“He lo-|tancia favoriia y ;zlhz fué r}«mv,-.{* p(‘rdtl‘) su hija
grado mi objeto.” ;Lo aceptais! Proserpina, robada por I I:ztur._z'. Las E:ll:?l.-

Con muchao gusto, le dije. tadoras ninfas Cyane yTAr'j.hme’-, “.l“,‘(m,

Y me entrego el manuscrito 'de cuyo con-| conyertidas en fuentes. Ln hin, Vuleano y
tenido o que vais 4 leer no es mas que un|sus Cyclopes, entre “ofres Poliftmo, tienen
resumen. en las fibulas de los poetas una eterna ce-
lebridad. - -

Quise, saliendo de Nipoles, ver prime-

ro las islas Lipari, de forma velcinica, ¥
principalmente el Stramboli, cuyo cratet
siempre estd inflamado. Cudn estrana es
esta tierra; compuesta enteramente de ceni-
zas, de escoria, y & cuyos ladr-.s arde conti-
nuamente un fuego eterno! Mientras que el

....iLa Sicilia! jCudntos recuerdos his-| Vesubio y el Etna reposan por algtgn?s x.r:)e
toricos se despiertan en la imaginacion allses, y muchas veces dural}}g muc ozau S,
escuchar este nombre! ;Cuintas imdge-|el Stramboli permanece siempre enl._u er
nes, ya de pueblos 6 de héroes pasan an-|tado de candencia. En reﬂhdad._ a isla
te la vista! En un momento se reparan vein- [ Stramboli no esimas que una montana cuyq
te siglos: vense pasar los griegos, los carta- | estension es de diez millas en contorno, y
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que se eleva repentinamente y en linea rec- | & los padres capuchinos. Hasta latarde af
ta del mar. pueblo danza en la ‘f]aza; las jovenes subre

A media milla mas se descubre la cos-|todo tienen en este dia una gracia esquisita,
a siciliana. Eltiempo estaba calmado y el|asf como  los mozos, con sus graciosos. tra-
navio marchaba lentamente. Desde laori-|jes del domingo, manitiesian en sus rostrog
lla de Calabria puede verse la famosa roca|la alegria. Ante la iglesia se colocan tres
de Teyla, celebrada por los poetas antiguos hileras de canoncitos de fierro, que por

POPULAR Y
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me admira por su estension: pasé un cuarto
de hora visitando los palcos destinados 4 las
sefioras; esta parte, que tiene ciento veinti-
cinco piés de estension, puede dar una idea
de la estension del edificio. - El sitio estd

recisamente frente al Etna, que visto desde

ECONOMICA. 45

restos de sus casas y templos?  Sin embargo,
tal es la perseverancia 6 imprudencia huma-
na, puesto que Catania ha sido reedificada
en el mismo sitio, mas hermosa que nunca,
esperando solamente la cubierta otra vez por
un torrente de lavas. Entre sus diversas an-

v sobre todo tan temida por los navegantes.
Antes de llegar al estrecho del Faro, escu-
chamos el ruido de la corriente. ;Qué vio-
lencia! ;Qué brillo! Su murmullo se seme-
jaal de un impetuoso_torrente que tiene su
curso entre las rocas.. Eil agua arrastra i los
buques haeia un purto que forma nnremo-
lino donde los pierde;

MESTIAL

....La imaginacion nada puede figurarse
mas hermoso que el puerio. de Mesina, for-
mado por un promaontorio, gue se halla & la
estremidad oriental de la ciudad, y separa
este lngar del restodel ‘estrecho. La foama
de ese promontorio ey semejante ‘4 upa hoz.
El muelle esta rodeado-de nna hilera de edi-
ficios magnificos de cuatro Ppisos sobre un
terreno plano; la estension de la via, entre
ssas casas v la mar, €s poco mas 6 menos de
cien piés; en este espacio, se halla un paseo
delicioso,, La brisa que corre del estrecho

medio de una larga mecha todos hacep
[fuego 4 la vez; las esplicaciones paracen si.
multineas; y su eco rechazado por las altas
montzeiias que limitan el estrecho, tiene upa
estension y magestad infinitas.
| La fiestade la Vare, 6 de la Virgen Marfa,
|no es menos curiosa; es mas espléndida, y
| se asemeja mucho 4 la de Santa Rosalia, en
{ Palermo. Los mesineses han inventado una
{maguina que representa el cielo. Esa ma-
| quina etiyo tamafio es enorme, se lleva ar.
{rastrando por las calles de la ciudad con mu-
| cha pompa y-solemnidad. Al eentro de ella
se halla la figura principal que representala
{imdgen de la Virgen Maria; un poco mas al-
to otras tres qoe son las de la Santisima Tri-
nidad, Al rededor de estas se hallan colo-
cadas muchas ruedas de una construceion
muy notable, En cadarueda hay una legion
de angeles, segun lus diversos grados de la
gerarquia celeste: serafines, querubines y
| potencias. Estin representados por peque-
Tios nifios con sus resplandecientes vestidu-
ras de oro y plata; y sus alas pintadas de los
mas vivos colores. Cuando la maquina se
pone en mavimiento, las ruedas dan vueltas;
y durante la procesion, estcs eores de ange-

mantiene contintamente én un estado deli-|!es forman un concierto perpétuo, cantan-

eiosp a la eciudad, doode se goza de upa
perspectiva  que es mas ficil admirar-que

do aleluyas 'al pié de la Trinidad y de la

| Santfsima Virgen.

describir. f
No lejos de'ghi se encuentra el torrente 6|

torbellino de’ Carybdis, que_segun el temor|
de los antigoos; era el terrible escollo de!
Seylla. Cieértamente no'es hoy tan formi-|
dable, y puede creerse queda violencia del
movimiento, continuade durante tantos si-|
glos, ha destroido los puntos escarpados de |
las rocas, y en gran parte los obstaculos que)|
contenian las olas en unos limites tan estre-
chos.
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....Bajo este._punte, voy a hablar delen-
tusiasmo popular y del ‘earicter poético de|
las masas, ;cnanta’ diferencia, ecsiste F‘nfr!}l
los pusblos del Norte y los ardientes sicilia-
nos! Aquf toda solemnidad religiosa se efec-
tha 4 la loz del dia conacompanamientos no |
interrumpidos de danzas y cantos. Tuve
ocasion de veruna fiesta que se celebraba
en honor de San Francisco. La imagen del/
bienaventurado se lleva ceremoniosamente
entre la multitnd, se la coloca en seguida en
su capilla, cuyo servicio esta encomendado

LOS BATIDIDOS.

....Es imposible formarse una idea esae-
ta de la organizacion que preside esta formi-
dable hermandad en Europa. Procurar des-
truir los bandidos sicilianos, los unicos hom-
bres enérgicos del pafs, seria procurar Io
imposible. Se ha visto muchas veces que 108
magistrados los han respetado. Nunea ha
sucedido que los que se han puesto bajo st
proteccion hayan tenido que arrepentirse.

Los viajeros procuran algunas veces ser
escoltados por ellos, y ez el mejor medio de
caminar con seguridad,
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....—Esta ciudad, en otro tiempo ilustre,
no es ahora sino una pequenia aldea; sin em-
bargo, ann quedan algunas ruinas que ates-
tiguan su antigua magnificencia. Elteatre

este lugar, ofrece una vista pintoresca. tigitedades se cuentan las ruinas de vun acue-

ducto, de un gran teatro, las de un templo de
Ceres y de una rotunda llamada el Panteon
de Roma, Esta Rotunda eshoy un templo

BL BTINA, consagrado 4 la Santisima Virgen.

....—Para llegar al Etna, tenemos que
pasar'y dejar 4 la izquierda el Monte-Rosso,
cayo criter terrible ha destruido & Nicolosi.

—_Desde ahise vaa la segunda region, 4
lds selvas.. Formaal rededor del monte una| ;Cuanto ha decaido la grandeza de estaciu
circunferencia de quince leguas'poco mas 6 |dad, & la que sus antiguos habitantes hicie-
menos sobre tres de ancho; desde ahi se des-|ron tan célebre, esta ciudad émula de Roma
cubren y admiran las risuetias llanuras que |y donde Arquimedes, con solo el esfuerzo de
le sirven de base. Mas cerca de la region |su genio, espareio el terror en la armada de
supefivr, regione escorpeta, la vegetacion es|los conquistadores:del mundo! . De las cuatro
muy rara; no se encuentran sino abedules, |cindades que componian Siracusa, es decir,
abetos 6 pinos. Con dificultad se respira;|Tycha, Acradina, Neapoli y Ortygis, no ha
penosamente puede llegarse 4 la cima del | permanecido mas que esta ultima; por todas
declive. partes, en el campo, Se encuentran los mar-

Allf se encuentra una plataforma llena de |moles rotos, cubiertos de bajos-relieves y de
pedazos de lava y de erupeiones volednicas; | inscripcianes, esparcidos y coafundidos en-
rodea pot tees partessolamente el @itimo co- |tre la vifia y el trigo.
no del Etna, la region del fuego. La altura
del volean se calcula en mil tresciéntos piés,
y su base tiene poco mas 6 menos dos le-
guas de cireunferencia. ’

Despues de muchas fatigas cuya idea ater-
roriza & muchos viageros, se logra llegarhas-
ta la sima tan deseada. ;Que estraordinarioes
el espectaculo que entoncesse desarrollaan-| | . Merece una particular mencion. Es
te la vista! Todo yace en el mayor desorden, |una obra que atestigua el ingenio y crueldad
todo es infernal en el interior de aquel abis-|de este tirano. (1) Dionisio hizo caberen una
mo: por todas partes las esplasiones estallan |roeca muy dura una caverna espaciosa que
y.espesos torbellinos de humo se escapan en- |tiene ecsactamente la forma de ura oreja
tre los intersticios de las rocas. Sin embar-|humana. Su altura perpendiculares de 80
go un especticulo agradable consuela al es-|piés poco mas 6 menos, y tiene asi mismo
piritn y las miradas. Desde la sima del mon-|:50) de ancho. Parece que todos los.sonidos
te| se descubre toda la Sicilia, cuyas ori-|que en ella se producian se reunian como en

SIRACUSA.

LA OREJADE DIONISIO.

llas triangulaves, de una estension de 200 le-
guas, parecen.por un maravilloso efecto de
optica, servir de base al Etna. Cuando sale
el sol, la sombra formada por el Etna produ-
ce un efecto muy estraordinario: la mitad de
Sicilia esta cubierta por los rayosdel sol,
mientras que la otra mitad, bajo la sombra
del gigantezco volcan, parece sumergido en
una noche oscura.

...—Una erupcion del Etna en 1669 y un
temblor en 1€93 ino serian suficientes para
hacer desaparecer esta ciudad, cuyos habi-

|ua foco llamado timpano. A laestremidad
de este’se hizo un pequenioagujere, que co-
municaba a un cuarto donde Dionisio tenia
|la costumbre de permanecer, aplicando su
oido en aquel agujero, entendia distintamens
ite todo lo que hablsban en la caverna. Tan
Iuego como se concluyé. esta obra, mandé
malar 4 los que trabajaron en ella. La ca-
‘verna llegh a ser la prision de los enemigos
lreales 6 supuestos del tirano, que, despues de

(1) Dionisio, simple ciudadano de Agrigenti,
se elevd al poder por medio de su astucia, ala-
gando las pasiones del pueblo y ofreciéndose 4 &l
contra los cartagineses. La inhumanidad le era
muy natural, Ja vida de cualquiera hombre le era
indiferente. No puede imaginarse de cuantas
precauciones se valia para destruir Jos complots
de sus enemigos; sin embargo & pesar de sus cri-

tantes casi todos fueron sepultados bajo los|menes murif en sy cams.
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escuchar suconversacion, condenaba & unos{ en buen estado; solamente la piel y los mis.
y-absolvia & los otros. \ ¢ culos se seean y endurecen. ' Los habitantes
E S de Palermo van diariamente & visitar 4 sug
parientes muerlos. -Familiarizarse asi.con la
muerte es una loable costumbre y suprema

AGRIGENTO: ' para el cristiano,

el N o {

iav.=Hoy Girgenti. ;Cuanta.decadedcia ¢ LA CATEDRAL
ahora! jen otrotiempo tenia 800,000 habitan- ) i i ha e i
tes, hoy 20 4 30,000 solamentel. Cuando se ve ) DE PALEBRMO,
esta cindad desde elmarppresenta come Ge-!
nova, una-bella apariencia; pero paracon-4
servar sus. ilusiones es preeiso no. entrar €n)
ella. ) wews—0chenta columnas de granito orien-
=== )dal sostienen el interior de este edificio géti-
' ¢o, deuna riqueza v magnificencia. estraor-
PALBIRMD y dinavias. , Enminguna otra parte, vereis en
375 y las capillas mas oro y piedras preciosas, So-
e ) breitodo en Santa Rosalia, patrona venerada
? de Palermo es donde el pueblo tiene consa-
{.+w—=He' aquf la-capital.del pais,. ¥ cuyo i grado un culte igual al que los napolitanos
titulo biem meréce.. Poeas ciudades son tan ) Henen d Sen Javier. Las reliquias de la
regulares como esta. © Del centro de la plaza) Sania estan depesitadas en una grande hurna

llatada Ja Oftample adornada con hermosos | 8 plata trabajada con todas las reglas delar-

edificios uniformnes, se ven todas las calles y {18/ Y encrustada en diamantes. Las tumbas
las cuatro puertas principalesiinada es mas| ¢ la mayor parte de los reyes normandos
rico sobre'toderque la Porta<Nowva v la Por- ) de Sicilia son del mas fino porfido. Frentea
ta-Felice que terminan el Corgo. + La. Porta-) 8808 mooumentos antiguos, la_mayor parte,
Felice se halla en el Marino; esel Jugar de? hay un taberngculo, hecho tododelapiz-lizu-
reunion habitual de Ta nobleza de Palermo { U5 iehe cerca.de 15 piés de altura, ;Ue Cuan.
que se dividen en este-paseo deliciosoy en el ) 10 Hempo necesitaria para meneionaros 10-
de los Conversusioni, circulos brillantes don- ; das.las iglesias de Palermo! Basteme: decir
de-tiepen una agradable conversacion. \ que su nimero llega a trescientas.

EL/CONVENTO

DES0S CAPUCHEINOS. %

(" ....—El FEtna es verdaderamenteel que

. § proporciona muchos recursos a toda la Sicilia.
...i—Este convento estd situado & media ) Ademas del trigo abunda el vino, el aceite,
milla de-Palermo, que oftece una cueva cé-)1a seda, las espeeias y Jos frutos deliciosos
lebre al mundo entero. Es'un'vasto subter-|de la region inferior; las hermosas celvas, 108
raneo dividido- en ‘grandes galerias en las( rebatios, la caza, los bosques y la miel dela
que sé’hallan una‘multitud'de nichos' como {spgunda’ region; la nieve de laterceraysus
para colocar estatuas. ﬁcavernas ofrecén minerales ¥’ otros produgs
En‘estos nichos estdn'una multitad ‘de ' ca ) tos, ¢inabrio, mercurio; azut%e, atumbre, ni-
diiveres hincados reclinados entre la pared. (tro y vitriolo. Esto hard comprender bastan:
Habra ‘cerea de'trescientos ‘4 cuatrocientos, (te el afecto que tienen los siciliancs i esa
revestidos‘coh sas‘trages que usaban diaria- { montatia que st muchas veces lessirve dé/un
mente. Merced d cierta preparacion, 6 tal )terrible azote, otras les proporciona todosios
vez @ las propiedades del aire que-se respira ) fratos de la edad de oro.
en ¢l subterrained, los cuerpos se conservan !
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Lst, de V. &. Torres.

ESPANA_
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ExtiE todas las | cindades de Espaifia, tan
originales, y la mayor parte marcadas con
dl sello que dejaron gravado los moros du-
rante su larga dominacion, no hay ninguna
tal vez que cautive mas la vista del viajero
que Sevilla. Ahi desde lafamosa torre de
ja Giralda, obra zarrasena, hasta el barrio
de Triana habitado por los gitanos, todo tie-
neua cardcter vivamente marcado. - Se-en-
cuentra uno bajo el hermose ecielo de Anda-
lucia, en medio de una poblacion ardiente,
puética y que su énfasis hallegado hasta el
punto de crear frases como estas: “Mataria
#l sol G punaladas si no fuera por miedo de de-
jar el mundo d oscuras.”—

En ninguna parte hay mas galanteria y
cortesia.  El jardin de las Delicias, el del
Paseo del Duque son testigos de la agradable
conversacion de los que diariamente con-
curren & ellos.) ;Qué farrago tan pintoresco!
Oficiales ricamente vestidos, monges fuman-

que data de veinte ali0s, enlonces, jcuin mis-
teriosas eran las conferencias que se sucita-
ban ante las persianas entreabiertas! Era
la costumbre entre 1os jGvenes, y que llama-
ban pelar la pava. '

Desde entonces la Espatia ha estado en Ia
mayor agitacion; pero tengo la firme con-
fianza de que recobrari algun dia su anti-
guo esplendor, ¥ representard un inferesan-
te gupel que le esta_asignado por la fertili-
dad de su suelo € inteligencia de sus habi-
tantes. ;No debe esperarse mucho de una
nacion que nos ofrece una maulfitad de her-
mosas ciudades, como Barcelona, Segoyia,
Cordova, Valencia, Zaragoza, Madrid, Bur-
gos, Granada, Cadiz y en fin, otras tantas
que han dejado, desde tiempos muy remotos,
una fucrte impresion de_esplendor y de pa-
der? 3

Volvamos 4 Sevilla, donde debemos, fijar
particularmente nuestra atencion; y antes de
penetrar en el interior de una casa donde
hallaremos |reunidos @ los personages del
episodio que voy 4 referir, ecsaminemos un

do sus cigarros y estudiantes con sus capu- [poco’ los principales monumentos de esta

chas raidas, j6venes [muchachas] con sus tra-

ciudad. Laeatedral, una de la8 maravillas

ges negros y elegantes, hombres del pueblo | de la cristiandad, ofrece reunidos™ tados los

que conservan aun sus ligeros y antiguos

vestidos; que usan con una gracia incompa- |

rable: sefioras del gran tono que @ pesar de
la invasion de las modas francesas, conti-
naan cubriéndose con la mantille y haciéndo-

se aire con el abanico. Hablo de una €poca |

conjuntos de la sublime, 'y los eaprichos de
la fantasia; en algina de estas partes, ‘el dia
se acerca con la escaza luz'del c¢reptisculo;
las grandes ceremonias qug en’ ofras veces
se celebraban, en nada cedian 4 las de Ro-
ma segun st magnificencia. Este templo es-
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ta edificado en el mismo sitio en que se ha-| bierto de andrajos, cuyo .so‘mbreg'o le habian
liaba una antigua mezquita de la cual no quitad9 la vispgra unos viajeros ingleses, es.
queda mas que la torre de la Giralda obra de|taba aGn de pié ’reclmado en la pared; perp
los moros y terminada por los espaiioles (1).|todo se desbaratd al solo movimiento que hi-
Una estatua que representa la fé domina el | ce al acercarme al verle. Me dijeron qua
edificio, que se halla embellecido con admi-|me hallaba en el centro de la iglesia, cuyas
rables esculturas. En el interior de la torre, | bévedas forman uuva cruz latina. Todas sus
los moros practicaron un caracol sin escalo- | paredes estén llenas de una especie de arma-
nes; esta escalera es tan ancha y su inclina-| rios, cuyas puertas de fierro que han sido
cion tan imperceptible que muchos hombres | quitadas, se cerraban en otro tiempo, dejan-
é caballo pueden subir hastala altura en que | do sepultados para siempre @ los que se en-
comienzan los trabajos de los cristianos; en | cerraban vivos en ellos. En los rincones,
este lugar la escalera. es mas rdpida y tiene | mis guias me manifestaron las sefiales de los

POPULAR Y ECONOMICA. 49
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IL. esto manifestaba que su complimiento habia

sido Unicamente efecto de su sinceridad, La
Penetremos en el interior de una easa edifi- | conversacion fué cesando paulatinamente,
cada al estilo arabe. El lugar mas notable de | y Manuelita se puso 4 meditar,

gradas.

El Alcazar es ain unmagnifico monumen- |
to, cayos pormenores y elegancia despiertan |
en la memoria gratos recuerdos. No lejos|
de la Giralda, se encuentra la biblioteca que
Cristébal Colon legd 4 Sevilla. El hermoso
palacio de la Zonja, se semejaba, en el alui-
mo siglo, @ los archivos de las Indias gue en-
tonces estaban esparcidos en muchas ciuda-
des del reino. Unicamente me falta menci0-|
nar el antiguo palacio de la Inguisicion; mas |
para dar una idea mas esacta de €l, os pre-|
sento un estracto de la obra de M, Charles|
Dembowski ya citado. Este viajero se es-
plica en estos términos:

*“No teniendo llaves, pues, se hallaban en
poder del capitan general, un muchachuelo
se ofrecid a derribar una puerta casi destrui-
da que comunica el antiguo eonvento con el |
edificio de los carabiaeros, con tres de Jos
cuales ehtré. Atravesamos un patio, en cu-
yo centro se hallabaun agujero, que segun
dicen era pordonde descendian las victimas|
A una caldera que gradualmente se calenta-
ba. Cerca de este patio estan situadas las
salas de las preguntas y el tribunal; sus pare-
des en estos altimos tiempos, estaban lienas
de inscripeiones 'y de figiiras insultantes al
Santo Oficio, lo-que manifiesta la mudanza

de ideas entre los espatnicles: Habiendo lle- |

gado 4 la iglesia, los carabineros encendie-
ron sus antorchas; yo hacia todo lo que ellos
practicaban; me senté en el bordo de un agu-
jero hecho en elsuelo 4 la derecha del altar
mayor, y apoyandome con las manos, me
dejé deslizar porun subterrdneo. Mis piés
tocaron contra un poste ‘que ocultaba la yis-
ta al interior; luego me encontré en el eentro
de una torrecilla que daba 4 una vasta gale-
ria llena de osamentas humanas, pedazos de
vestidos y suelas viejas. Un esqueleto cu-

emparedamientos que se efectuaban, segun
me decian, cubriendo & los condenados con
mezela, donde perecian. En fin, la eruz la-
tina comunicaba a un inmenso subterrineo
lleno de cadaveres, y que se estendia hasta
la Alameda Vieja, y que ultimamente ha sido
tapiado por érden del capitan general. La
iglesia, que era estremadamente hermosa,
fué destruida en 1825 por la esplosion que
hizo la p6lvora que en ella se habia deposi-
tado; por esta causa se perdi6 la parte del
conyento en que se hallaban situados los su-
plicios del Pozo, de la FPéndula y del Destila-
dor.—El pozo se eomponia, segun se asegu-
ra, de muchas aberturas cuadradas que atra-

de los edificios de! convento, y que se cor-
respondian directamente los unos a los otros,
de manera que por su union se semejase &
un verdadero pozo; 4 los lados de cada una
de las aberturas estaban colocados unos lar-
gos y agudos ganchos de fierro dispuestos
para recibiral desgraciado paciente que des-
nudo era precipitado desde lo alto del edifi-

principio se agarraba a la primer puntade
acerc que se le presentaba; luego desprendi-
da por su propio peso caia sobre los gan-
chos iaferiores, y asf descendia gradualmen-
te de uno 4 otro piso hasta que ilegaba casi
espirando, hasta el fondo de la parte subter-
rinea del pozo.—La péndula consistial en
una verdadera péndula, teniendo en sues
tremidad un grande cilindro de fierro que
al cabo de cada oscilacion venia & pegaren
medio de la frente del paciente gue delante
de ella estaba /colocado contra la pareden
la posicion de un hombre erucificado.~-En
cuanto al destilador, se administraba al con»
| denado sobre el craneo, despues ‘de haberle
completamente rapado, y continuaba esti-

vesaban los techos de diferentes pisos de uno

cio en el horrible agujero. La victimaal’

ella es el patio, este se halla rodeado de una
hermosa galeria sostenida por esbellas colum-
pitas y cuyo suelo es de marmol.  Hermosos
cuadros adornan las paredes. En el centro
se halla nna fuente que vierte su agua cris-
talina v forma un hermoso contraste con las
plautas y flores que la'rodean. Una especie
de velo que cubre el patio, hace impenetra-
bles los rayos del sol.

Alli se hallaba sentada vna joven cuvotra-
je sevillanu daba mas realce @ su belleza.
Manuelita no tenia rival, y cuando se pasea-
ba pur la Alameda, del brazo de 'su querido
amante Cristdbal, la multitud no cesaba de
admirarios. Sin embargo, Manuelita no era
mas que una hija del pueblo; una simple ma-
nola, pero sirviendo en la casa de la opulenta
marquesa de Santa-Fé, habia adquirido en
la compaiiia de su ama cierto orgullo que le
asentaba maravillosamente. Ea el momento
en que comienza esta historid, la marquesa
se hallaha ausente; y como lenia deposilada
suconfianza en Manuelita, la confio el cui-
dado de la casa.

Aquel dia Manuglita recibié & muchss de
sus amigas, y aprévechindose de laausencia
de la marquesa mand6 servirlas pasteles y
chocolate. Una joven llegé: era la encan-
tadora Florida, la modista mas habil de Se-
villa.

—iOh" querida amiga, dijo alegremente,
soy muy feliz.

— iFeliz; Florida? ;Qué motivo tienes pa-
ra gozar de esa dulee satisfaccion que mani-
fiesta tu semblante! Habla.

—Con mucho gusto. Quisiera que todo el
mundo lo supiera, estoy muy orgullosa de
mi valiente Pepito.

—Como yo de mi Cristébal; es muy nato-
ral, puesto que nuestro matrimonio estd en
visperas de efectuarse.

—;Ah! tu no sabes la alegria que ocausa
una mujer la arrogancia de un hombre con
quien va @ unjrse! Las corridas de toros co-
menzargn ayer. Pepito salié por primera
vez de picador, ha alcanzado muchos triun-
fos. Con esa calma impasible se presentd
ante el furioso animal, venciéndole a cada
instante. Los vivas de la multitud se escu-

Repentinamente se escuché en la calle
que no estaba separada de la casa sino por
un enrejado, la voz de un hombre que ale-
gremente cautaba este romance de Cadalso:

i Quién es aquel que baja
Por aguella calina,

La butella en la mano,
En el rostro la visal....

Manuelita se estremeci6: era Cristobal. El
joven aparecid y. suamanle se apresurd i
abrirle la reja.

Gracias, niaa, le dijo; te hallo mas hermo-
sa que nunca, y las estrellas del firmamento
son unas miserables linternillas al lado de tus
ojos. {He hecho bien en venir? {No te agra-
da ver a tu Cristébal?

—10h! mucho.

— Buenos dias, gentiles seiioritas, 03 veo
4 todas reunidas como hermosas flores en un
canastillo.

—Siempre galante, dijo sonriéndose Flo-
rida.

—No bage mas que lo justo, jAh! jqueris
da mia, te traigo una buena noticis!

—iCiertamentel.... dijo Manuelita dis-
traida.

—Si, he recibido en fin de Cidiz mis pa-
| peles de familia y ereo que ningun obsticu-
lo se ‘opondra a nuestro enlace.

En otras circunstaneias Manuelita hubiera
dado libre curso @ 'sualegiia; pero continud
aparentando una satisfaccion nue se semeja-
baa la indiferencia. Cristébal con aquella
| penetracion que engendra el amor, nose en-
gand. Vacilo y dirigié a Maonuelita ufa mi-
rada investigadora. Esta para no'dejar adi-
vinar sus pensamientos, permadecio con los
|ujos bajos. - Estesilencio duro algunos segun-
dos, que les parecio tan largo como la eter-
nidad. "Flortda le vompid dieiendo:

—Te dejo mi querida Manuelita: Pepito ma
ha dado una cita cerca de la Lonja; es pre-
ciso qué no falte a ella;

—Tieaes razen, dijo -impetnosamente Ma-
nuelita- afligirle a é1 tan valiente, tan honra-
do y tan célebre ya, seria un crimen. jAh!
it eres feliz, muy feliz! Cuando salgas dél

|

lando sobre él hasta que moria.”
Si he traserito este trozo es porgue da una

chaban, los ramilletes, los paiiuelos y los|brazo de Pepito, tu marido, podris levaniar
sombreros se veian agitar en el aire. El nom-|con orgullo la cabezay esclamar: ks mi
bre de Pepito se oia por todas partes. Y yo,|muy querido, el arrogante picedor! este hom-

(1) - Esta torre era el obsarvatorio de Manre
Algeber, que introdujo ‘en Europa Ja. ciencia de
los nmeros y que en su honorse le di6 despues
el nomhre de Algebra. El pueblo tiene mucha
veneracion 4 Ia Giralda. Marillo en un hermo-
80 cuadro representd & los Sautos Justino v Ru-
fino, patrones de Sevilla, preservando el campa-
nario moriseo de cualguier terremoto que padie-
ra destruirlo.

(Dos afios en Espafia y Portugal por el baron

idea de Jas antignas costumbres de la som:
bria y catélica. Espafia; sin embargo, es pre
ciso creer que en el siglo altimo la Tnguisi-
cion no conservd la misma violenciay sus
instrurmentos de tortura no-eran sino apara
tos inttiles. En este pais se introdgjo la duk
zura de las costumbres; pero ecsiste una pa-
sion que domina el corazon de los espaiios
les y que no se estinguirda muy facilments:
es la corrida de toros. < El siguiente episodis

Charles Dembowski.)

lo atestiguara.

ya puedes comprender cual seria primero mi
wrbacion y mi espanto, despues mi entusias-
mo, y en fin mi orgullo. ;Oh! ;hable franca-
mente, abracé 4 mi triunfante Pepito! Aho-
ra ya lo sabes todo.

Manuelita estrechd las manos de Florida
felicitandola por su buena fortuna; pero pa-
recia que aquella no le hablaba sino con sen-
timiento y con una voz casi ahogada porla
emocion. Su mirada inquieta, su estrafio
gcento y la lentitud con que hablaba, todo

7—GEOGRAFIA.

bre que lucha con el toro y que por su teme-

ridad. ha obtenido infinitos aplausos de la

multitud?” Esto es muy hermoso.... Ti

eresfeliz.. .. Corre a unirte con tu Pepita
llévale mis parabienes.

Crist6ébal habia escuchado atentamente es-
tas palabras, No hizo pinguna reflecsion;
pero cinco minutos despues de la partida de
Florida, se levantb gravemente y se despidio
de las jovenes.

Apenas se halld fuera, ¢uando la impetug
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sa Mannelita esclamd: (Ese cobarde nada
me ha dicho!

Sin embargo, atin no habia pasado un cuar-
to de hora, cuando se presentd un gitano en-
tregando a la joven una carta de Uristobal
concebida en estos términos:

“Mi muy querida Manuelita.

“Has dudado de mi, de mivalor, hashecho
mal; pero te perdono, porque-tu efror nace
de un sentimieato generese.

*“Te agrada la gloria en un amaate; yola
* oblendré.  Quiero manifestarte gue mi va-
® lor es igual al de Pepito.  Ven maiiana a
* la corrida de toros; me verasentre loscom-
“‘batientes. O soy vencedor 0 pereceré.”

Al concluir Ja lectura de esta carta, Ma-
nuelita se pusaa llorarabundantemente. ;Se-
ria por la alegria, 6 por la emocion! FEl eo-
razan de una mujer ¢smuchasveees unabis-
mo que ella misma no puede sondear.

L

La plaza en que debia efectuarse la corri-
da de toros estaba enteramente invadida por
fa multityd. Habia una estraia confusion de
geates de todas condiciones, estranjeros, ma-
nnlns y mannlas, mientras que los ligeros ca-
lesinss, arvastrados rapidamente por mulas
enjaezadas a lo morisco, conducian sin cesar
otrus especladores. «Desde la vispera 1os to-
res son conducidos al 2eril por wnes pasio-

resarmados de picas; muchas'veces seescu- |
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banderilleros, que sin cesar atormentan al ig.
ro, los unos arrojindele sus capas de seda y
los otros unos dardus pequefios adurpades
cun banderillas.

Una jauria de perros.—Dos. caballos para
remudar.— Tres mulas destinadas a lievar al
toro fuera de la plaza.

Cuando se escucha la corneta; dos clarines
y dos timbales responden desde lo alip del
toril; se abre al toro. Ja puerta que se lanza
imngiendo en medio de la griteria de la asams
blea. Un picador hiere al animal con la estre-
midad de su garrocha y huye inmediatamente
perseguido muy de. cerca.  Cristobal era e}
primero; se hallaba veslido & manerade figa-
ro con su traje resplandeciente de oro y plas
ta. _40h! ;eomo latia el corazon de Manueli-
ta! pero el joven despreciaba el peligro; hirie
valerosamente al toro que bamboled ua ins-
tante despaes bajo la cabeza y undio unode
sus. cnzrpas en el vientre del caballo. Ua
grito general se.esercho.... Peralos copeas
| dunes corrierot agitando sus capas y distra-
| yendo asi 4 labestia feroz.  Cristhbal se les
vanid, tuvo tiempo y destreza para arrancar
[la rosa del cuello del toro y, acercindosea
la galeria en que se hallaba Manuelita, le'ag
roj0 st trofeo ensangrentado.
|/ Otras Jos corridas sucedieron 4 1a primes
ra_ Ll nuevo picador era siempre el mas ar
diente en el combate. Nos es sensible de-
cir, que-habiendo sido derribado otra vez,
Cristobal fus muerto por el toro, que le apeos
jo porel airevolviendo a recibirle en sus
cuernos. ...

iPuede considerarse cuil seria la sensacion

Pasar en silencib la pintoresca figura de | aguas rodaban arenas de oro. EI Mondego,

eha cl bramido de eses terriblesanimales, asi | que produjo este acontecimignlo principal-
como las esclamaciones, los gritos y lasrisas | mente en la desgracialda Manuelita, que por
de la multitud que se agita con la  vivacidad | su imprudencia y sus descus habia cansado
de la petulancia del mediodia. [ la muerte de su amante., ., !
He aqui cuales eran los actores del drama |
que iba o representarse: | iV
Dos picadores, caballeros armados de una |
garrocha y cuyus caballos tienen los ojes | Despnes del acontecimiento que acabo de
vendados para‘que no se espanten 4 la vista | referir, habia en la casa de locas de vevilla
del toro. | una joven que paulatinamente pasaba de los
Dos espadas, para darle muerte. ‘ accesos de furor a4 los del mas profundo des-
Un cachelero que termina la agonia dela |cavcimiento, Las tnicas palabras que pro-
victima. {feria. eran estas: ‘*No vayais i la plezade
Una numerosa cuadrilla de capeadores y | loros.”

Portugal dé'esa parte de la peninsula Ibé-| tan impetuoko durante el inviernu comoiran-

vica despues de haber dado una ligera des-
eripcion de las costumbres de Espaiia, seria
cometer voluntariamente una falta, Pero
procuremios no incurriv en ella.  Esta vez,
mis queridos lectores, voy sin apartarme de
la idea de la narracion & haceros una des-
cripcion geografica. Un antiguo escritur por-
tugues, llamado Macedo, lleno de un enlu-
siasmo patridtico, eseribio un dia: *Sila Es-
pafia es la cabeza de la Europa, Portugal es
su diadema.?  Con espresiones que no pare-
cen ecsajeradas i M. Ferdinand Denis, aoe
de” nriestros eruditos contemporaheos, nias
distinguoidos, dije: *Siempre los poetas han
pagado una especie da lributo de admiracion
4 esta lierra privilegiada. Manoel se con-
movia hasta el estremo de Horar, cugndo es-
cuchaba una cancion popalar que ensalzaba
su hermosa clim@, y Byron no hall espresio-
nes propias para Jeéseribir este pais.”

8i, la naturaleza se ha mostrado como ma-
dre tierna de Portugal, cuyo suelo esenes-
tremo fértil.  Este pais no solamente es no-
fable por sus mountaias, sinn por sus rios que

regando por todas partes la Lusiania, la han |

hecho acreedora desde el tiempo' de Strabon,
al sabirenombre de Tierra Feliz. Los prin-
cipales son el Mifio y el Duero que en otro
tempo tenian la reputacion de que en sus

quilo en la estacion del estio. = El Tajo sobre
| todo, tan celebrade por los poetas y novelis-
| tas ¥ que desemboea en el mar, despues de
| recorrer setenta leguas. La-barra de Lis-
boa & embocadura del Tajo. puede tener
dos leguas do ancho; esta defendida por los
fuerles de San-Julian y San Lerenzo; esta
dividida en dos grandes porciones que pue~
{den contener grandes embarcaciones: el ca-
nal da Terra'y ¢l canal d’Atcasova.

{Quién no ha leido las deseripciones de
Lisboa, de esta ciudad todavia hermesa n pe-
sar de los espantosos desastres ‘que iban &
destruirla en el siglo 0ltimo!  Antes se epor-
gullecia, siendo construida lo mismo 'que
Romu, sobre siete enlinas; pero el nuevo
plan segnido para su reedificacion, despues

| del temblor acaecido en 1755, dio 4 Lisboa
| ina estension de dos leguas.  Talcemo aho-
| ta se halla, laicindad forma nn inmensv se-
miefrenio. El mny distinguido auter de un
\ tratado intitulado: ~ Ea las mirgenes del Tajo,
{ha hecho de la capital de Portugal esta corta
pero crractéristica deseripeivn.”
Sus palacios, manifiestan en sus hermosas
| paredes, reflectindose como en un espejoel
esplendor de su hermoso cielo; sus azuteas
|y miradores aparecen entre las ramas d:l
| laurel, los arboles de box y otrosconsures

TR e

————




82 BIBLIOTECA

—— —— A o~

plandecientes follajes; sus parques embelles
cidos can pomars, cuyo nombre se da a los
plantfos de naranjos,”

Cuando se trata de Lisboa, es preciso citar
antes que todo fa catedral, el palacio de las
Necesidades ¥ €l acueducto de las Aguasli-
l‘"‘fﬂ.

La cat:dral, antiguo y venerado monumen-
to, que segun la apariencia su construccion
es del siglo doce, mucho ha_sufrido. En el
aiio de 1344 un temblor easi la destiuyo,
siendo preciso reedificar, la capilla grande;
{a catiswofe de 1753, y el incendio que se le
signiotuyicron terribles resultados; la cupu-
la que dominaba la nave principal fué des-
traidag asi como el campanario; el fuego es-

tinguio igualmente todo su tesoru:  La fa-|

chada principal es moderna; la torre del re-
fuj ha side reedificada bajo los auspicios del
marques de Pombal i1). Desgraciadamente
¢l arquiteeto al ejecutar las reparaciones, se-
gun el uso del altimo siglo, se separd del es-
tilo primitivo. En esta iglesia; hermosa agn
@ pesar de tanto como ha'sufrido, se conser-
van las reliquias de San Vicente, patron de
la cindad y del reino de Algarves (2)) aun
ecsiste la fuente bautismal en que fué bauli-
zado San Antonio, que naci6 en Lisboa y que
sin fundamento se le llama Saa_Antonio de
Padua.

El orfgen de la construccion del palacio de
ias Necesidades merece mencionarse. En
159 la peste desolo a Lisboa; los habitantes
acomodados huian de ella, retirandose a las
provincias, creyendo rvespirar un aire mas
saludable. Un marido y sa mujer, ambos es-
tremadamente piadoses, se refugiaron en Eri-
ceiras  Durdnte su pefmanencia en esta vi-
la, los dos esposos, diariamente ugnian sus
raciones i fas de; un ermitafiv que acostums-
braba sentarse fvla orilla del mar, donde se
veneraba 4 una imagen de-la-Virgen Maria
A su vuelta, despues de haber cesado la pes-
te, no-quisieron separarse do esta imagen, a
quien alribuian su salud, tuvieron medio de
lievarla consigo; merced 4 las limosnas de
los tieles, pudieron constroir una pequeiia
iglesia en la aldea de Alcanfara. Una her-
mandad de marings contribuyo a los gastes.
Esta asoeciacion se formé en honorde la-san-
tisiima Virgen, desde entonces se invoeaba a
la madrede Dios bajo el titulo de las Necesi-
dade:, los marineros recurfian A su interce-
sion cuando se hallaban en algnn peligru 0
amenazados por alguna enfermedad,

El templo se aumentd considerablemente
por los ceidados/de Pedro de Castillio. y.se
concluyo en 1639.

“Desida esa époea, dice, M. Ferdinand De- |

nis, la-iglesia de Nossa Senhora das Necessida-
des, siendo al principio insignificante, fué des-
pues el objeto de una particulay solicitud de
(1) Primer ministrode José 1°
(2) El paisde Algarves fu¢ uno de los con-
quistados & 1os moros por los portugueses. Iloy
forma la sesta provincia de Portugal.
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los soberanos, Issbel de Saboya, la mujer
del infortunado Alfonso VI [1] concuryia a
orar alli; luego Jacobo V, despues de ung
peligrosa enfermedad, hizo construir no sola-
mente la rica iglesia que aun ecsiste sing
tambien el palaciv que estd contiguo y que
es la residencia de los reyes. El palacio de
las Necesidades que mas bien sirve 4 los pops
|tugueses de una casa de recreo que de un
castillo real, es notable sobre todo porsus
hermosos jardines y abundancia de sus aguas,
Se notan ademas muchas estituas, hechas
| per Guisti, que fu(':rmamla‘do Araer de Italia
| para fundar la escuela de Mafra: en la capi-
| lla real se halla una hermosa estatua de San
| Pablo, obra de José Almeida que fué uno de
los mas distinguidos estatuarios portugueses,

El Palacio de las Necesidades coatiene un
gran numero de obras del arte de mucho va-
lor que generalmente es increible en Fraps
cia; ¢s preeiso mencionar su rica biblicleca,
donde se epcuentran ediciones antiguas ver
daderamente preciosas, asi como manuseri-
1os inéditos de los que podra aprovechaise
{ la historia nacional. Anadiremos a estas des-
cripeciones que, en este palacio se reunieron
las primeras cortes estraordinarias despues
de 1820,

Me queda que bosquejar finicamente el
acueducto das Aguaslibres. Al fin del siglo
diez y seis se tomaron las medidas necesarias
para surtinde agua a la ciudad de Lisboa,
Jacobo V fué quien tuve la honra de edificar
un menumento tan magnffico como tan ik
Veinte afios fueron suficientes para terminar
esa ebra colosal. Tarece que el hibil inge-
niero (Manuel de Maya) toma lan bien sus
medidas y dio taula solidez al acueducte,
que la terrible catastrofe de 1739 no causo
dano alguuo A la arqueria.

Este acueducto comienza 4 tres leguas de
la ciudad; se cuentza ciento velntisiele ags
cos. Hay de trecho en trecho unas lorres
cuadradas, con venianas en cada lado llenas
{de barras de fierro, y sirven para mantener
{la ventilacion. Nada es comparable al efee-
1o magico que produce el acueducto al atras

vesar.el rio de Alcaulara; Jos treinta § cineo
arcos inmensos unen dos eminencias opues-
{las y atraviesan un espacio de cuatrGcientas
| toesas de estension.

| El teatro de San Carles, uno de los mas
{hermosos y vastos qne ecsisten en Europa,
coptribuye & hermosear a Lisboa. Se conss
| ruy 6 en el atiode, 1703, Os admirayeis tal
{vez al saber gue hastaentunces no habia has
| hido upa escena digna de su nombre. S

(1) D. Alfonso, bijo de Jacobo IV, nacioel 2

de Agosto de 1643. Uon enfermedad terrible gue
| tuve & la edad de tres alios le privé de todas sus

facultades. Sin embarge, fué rey; pero dos aiis

despues de sy matrimonio con Isabel de Saboya,

fué enviado desterrado & Azores, despues le con-

dujeron & Cintra, donde murib consumido por el
| fastidio en su prision. Su lermano D. Pedro se
| apoderd del trono.
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embargo, en 1502 comenzaban las represen- |
taciones dramaiticas puesto que en aquella
epoca, Gil Vieente representaba sus autos
{1] y sus pastorelas en la cimara de la reina.
Por I llegada A Lisboa de la famosa canta-
triz. Zamperini se vieron obligados 4 cons-
truir un gran teatro, siendo suficiente para
ello seis meses,

He aquiuna corta descripcion que dara
wna idea de la magnificencia de San Carlos:
“Todos los curredores, dice M. de Hautefort,
estan  abovedados, asi como las escaleras
que conducen a lus palcos; las salidas estan
tan bien dispuestas, que en un momento, el
salon puede guedar vaeio. El foro tiene una
profundidad inmensa; ochenta caballus a la
vez pueden maniobrar en él

Portugal es mas notable ain por sus con-
ventins; sus construcciones revelan un carac-
ter verdaderamente nacional, debo decirel de
aquel tiempo, puesto que las Ordenes monas-
ticas han sido abolidas. En primer lugar, |
conviene cilar ¢l monasterio de Alcabaza.
iCuantos recuerdos traa @ la memoria este |
temple magnifico, compiesto de tres naves |
de igual aliura, y dedicado & Nuestra Sefiora |
de la Asuncion! En este templo han sido
sepultados muchos soberanns de Portugal y |
sts esposas; ahi es donde reposan D. Pedro
y lainfortunada Inés de Castro (2). Para
dar unaidea de este monasterio, anadité que
tiene cineco claustros capaces de' contener
novecientos religiosos.  Si se quiere saber el
origen del antigue convento de Sania Cruz |
de Coimbra es preciso retroceder hasta el de |
lamenarquia. ‘Se verd, que Don Tello a'sn
vueltade Jerusalem, donde admird las insti-
taeiones de los canfnigos del Santo sepulcro,
quiso que en su pais hubiese un estableci-
miento semejante. - La fundacion intentada
por el piadoso prelado fué el objeto de los
etidados y de la munificencia de muchos so-
beranos, Con injusticia dejaria de mencio- |
nar el convento de Balalba que data del si- |
glo catorce.  Murphi en su vigge 4 Portugal |
ha dicho:' En cuanto 4 elegancia no hay |
ciertamente en Evgopa ningun frontispicia
Zouico que pueda compararse.con el de Ba-
talha; el portico que tiens veintiocho piés de
ancho y sinctienta de alto, esti adornado
<on una multitud de figuras en relieve.”
edivn i,

{1} Piezascompusstashajoun asunto religioso.

{21 Esta mujer, que por cu Lelleza y sus des
wracias ha tenide gran celebridadifué amada por
el infante Don Pedro, hifo de Alfunse 1VE - Este |
réy, queriendo privar-alinfinte/da ese amor, por-|
mitih & algonos cortesanos enomigos de los Cas-
tros que matasen 4 Inés. Mas tarde Don Pedro |
habiendo sulidoal trono yengh poderosamente |

aquel asesinato, |

_La atrevida arquitectura de la sala del ea-
pitulo es admirable. En dicha sala, ecsisten
tres sepuleros reales. Mencionaré Belen,
este convento tan rico por sus curiosidades
arlisticas; es hoy la Casa Pia, es decir casa
de asilo para huérfanos abandonados. Ma-
fra debe atraer nuestra atencion: es a la vez
el Escorial y el Versalles de Portugal. Ma-
fra_presenta nn monasterio y un palacio.
Ahf abunda el oro y el miarmol; por érden
de Jacobo V, cuarenta y cinco mil trabaja-
dores, inclusos siete mil soldados, concurie-
ron 4 la ereccion del edificio que posee por
lo menos ochocientas ochenta y seis salas y
cinco mil puerias y ventanas.

Hoy Mafra ha sido abandonado; el agua

| del cielo se filtra entre las piedras desunidas;

las pstituas y los cuadros estin  cubiertas de
musga, las plantas parictarias nacen en su
techo. ;Pomposa reliquia del siglo pasado.
moenumento del orgullo humano! Mafra muy
pronto guedara destruido pues no se tiene
eunidado de éL

Despues de Lisboa, inmediatamente se pre-
senta Uporto, ciudad estremadamente comer-
ciante y rica por sus establecimientos puabli-
cos; despues Elvas, cuya plaza militar es la

| mas fuerte de-todo el reino; Coimbra capital

de la provincia de Beira, Coimbra llamada
Atenas del Portugal; Lamege y Pinhel ciuda-

| des episcopales; Almeida, plaza fuerte, cons-

truida en una llanura de tal manera elevada,
que desde lo alto de su castillo, se descubren
los limites de doce dibeesis; Braganza, admi-
rablemente situada en los berdos del Rio-
Fervenza, en el centro de una fértil campi-
na; Faro, capital de Algarve; Tavira, cindad
de las tradiciones caballerescas, enpcuyo
puerto se refugiaban lzes embarcaciones por-
luguesas a su vuelta de sus espediciones con-
tra los berberiscos.

Mucho ha decaido el Portogal que tuvo su
época de esplendor. En otro tiempo manda-
ba @ las regiones mas lajanas del Asia sus
flotas conquistadoras, y el tiempo en nada ha
disminuido la gloria de los Vasco de Gama
y de los Alburquerque. Y £obre tado la glo-
ria de Camoens nunea se vlvidari. ;Camoens,
el'sublime autor de' las Lusiedas; Camoens
que, despues de una vida llena de agitacio-
nes, de peligros y de sufrimientos terribles,
muri6 en un hospital de Lisboa, sin tenef un
paiio con que cubrirse!

{Triste destino. del génio! jsiempre esas
grandes inteligeacias han de tener que lu-
char con/ la miseria!  jComprenderin al fin
los hombres que deben consagrar un culto
particular @i esos seres privilegiados que re-
presentan directamente 4 un Dios sobre la
tierra?
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Hace algnnos aiios, que por casualidad, fui
testigo _ovculay de;una diseusion interesante
que tratavé de describiry porgue en el nio-
mento en que me ocupo del Reino-Unide;
que contiene tantas. maravillas, mi ploma se
detendria con una especie de éspantu ante un
objeto tan vasto, si mi memoria nv acudiese
A mi.socarro, . Por esla yez, mis guerides
lectores, me abstendré de emprender una
narraciun Lo queoi suplira a los alcances
de mihmaginaeion.

Lo que voy areferir paso en Greenwieh. Yo
estaba alojado/ en uno de los principales ho-
teles del lagar en compania de dn amigo mio
que se eslablecio en Inglalerra y que, pur
consiguicnte, estaba al cortieute de lus usos
y costumbres de los habitantes del pais.

Tres caballeros se colocaron en nna mesa
cerca de la nuestra, y comiendo snculemas
meate se pusieron n discueriv, " Al silencieo
que se termind. por frecuentes libaciones de
la manera britamica, se siguio una acalorada
discusion, y no tardé en advertir que cada
uno de ellos sostenia patridticamente las es-
celencias de su pais,

iVed, me dijo mi compaiiero, la ceguedad
del hombre por sus ideas hereditarias. He
ali un inglés, Sir Enrique Tresham; un es-
cocés, M. Jorge Mac Carthy; y un irlan-
des, el honorable M. Lionel O'Fergus, que

| combaten con iguel ardor prapatria cf fociss
[ & mejor dicho, son fres juicios enteramente
| opuestos; el primero en favor de'la Inglater-
ra, el segundo vn el de Escociay el tercere
en el de la Irfanda.
| —Si, esclamo Sir Tresham, afirmaré, hasta
| el Gltimo instante de mi vida que en el Rei=
| no-Unido,- la preemineacia bajo todos cone
ceptos perenece a la Inglaterra.  jQuieny
| obrando de buena 8, ha de sostener 1o cons
| trarin; euando se vé el alio grado-de eivili-
(zaeian, de esplendor comercial'é industeial,
{de poder muritimo 'y de preponderaneia’@
que ha llegado este noble pais! En la histo*
| ria del mundo entero, hay. pocos ejemplos
tan manitiesios que demuestren esos rapidos
progresus.  Anle nuestra fuerza y nuestra ine
mensa rigneza, (dudareis todavia un solu mos
mento de nuestra superioridad? Hablad, mé
querido Mac Carthy.

—Cierianiente, dijo este, teneis d vuestre
favor la evidencia de los hechus. Ningono
se atrevera 4 negar el alto grado de esplen-
dor de la Inglaterra; perv ereed tambien que
conviene a su importancia politica ocupar el
primer lugar entre las tres islas. Suponed
que Edimburgo fuese la eapital del Reino-
Unido, lus progresos de que os gloriais 108
hubiéramos adquirido asf como vos.

—il'or ejemplo! vosotros lus esceceses N0

Lit. de V €. Torres.
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teneis nuestra perseverancia, nuestra fuerza | vegacion, sin estar espuesta 4 las sorpresas
de voluntad. » de una flota_enemiga ni a la insalubridad de
—Decid, gue ahora tenemos parle en vues-|los vapores hamedos de la mar, Comenzans
tpos ltabajos, en vuestras empresas. Si el ir-|do con una regularidad imponente del lado
landés tambien. ... del riv, se estiende por ambas vrillas, recor-
—;El irlandes, eselamé Leonel O'Fergus, | ve una estension prodigiosa; de Este a Oeste,
esta oprimido, pero sufre! formando un anliteatro hacia el Norte y se
- Vamos, interrumpié el inglés, no trate-| prolonga cerca de sicle leguas en contorno
mos de pulilica; como buenos amigos nos|con una hileya de magaificas casas de recreo
hemos reunido agui para comer alegremente. | ¥ delicivsas sldeas, domicilios campestres de
Estoy contra los discursos SErios, 3 lus nobles y negociantes que ban buscado un
—Vus teneis la eulpa querido mio, dijo Mac {aire mas saludable y se han retirado de las
Carthy; no podeis estar en singuna parte, | agitaciones de, los pegocios. - Recorredlo,
sin cfugiar i eada instante la prosperidad |alora: encontrareis eu este vasto lugar mas
de vnestra patria. de trescienios edificios religivsos, mas de
—Tengo razon. ) cien casas de cavidad y vetule hospitales por
—;Todavia! dijeron d la vez los dos oyen-|lo menos. Tenemos el honor de poseer la
168 iglesia mas regunlar del culty protestante, San
—Si,anadid eon calor Sir Tresham, y si| Pablo, obra sublime de Cristobal Wren- (1).
quereis que. os bosqueje un cuadre, escu-| Westminster, este imponente edificio gético,
chadme con pacicincia, donde se halla la sala mas vasta que ecsiste
—Liien, jpero consenlis que hablemos des- | en el mundo; lu hermosa columna Hamada el
pues! Monumento, que se edifico bajo lus auspicios
—Sea, quiero deciros gue mi Albion es a |de los habitantes de la Este, para elernizarel
mis ojos la tierra por escelencia.  Ved nues. | recuerdo del terrible incendiv que destruyo
tros puertos, nuestros arsenales. Comenza-|n Landres en 1666; la noble construccion
ré por manifestaros i Landres; ahi enconiva- | de la Lopja: latorre, ese recuerdo presen-
reis el Tamesis que es lal vez ¢l rio mas her-] te de nucstros antignos anales; el musso,
moso del munde entero para lanavegacion, ! lan tieo por sus preciosidades, que wmorla-
con sus magnificos puentes de. Westininster | lizara el nombre de s generoso fundador Sie
y de Black-Eriars. (1) Nuestro Loundres|Slone;la Almirantiag Mansion House; (casa)
es lo mismo.que lo que fué enotro tiempo | los palacios de la nobleza; los parques, los
Roma, sede de la libertad, protectuva de las!squures [las plazas] les doks |[les digues;) ef
artes y el ohjete de la admiracion del mundo | tunnel jlodo no conttibuye a hacer nuesira
enteroy no hay eiudad cuyos alimacenes ofrez- | cindad superior!  Ademas de Jos palacios de
can mas eleganeia. Lindres (gue igualmente son magnitices Y
Porda posicion gre ocupa, goza, gracias |adornados con esquisito gusto) s¢ ven los
al Tamesis, de todos los beneficios de la na- | castillos particulares en que la opulencia e
—_ Iz nacion inglesa brillacon tedo su esplen-
{1) El puente de Westminster es consideradn | dor,. Sus castillos Henen vn ménto gue €8
en Londres, en cuanto & las constraeciones de es: o8 propio y que los hace supevieresa los de-
ta pénero, como el mins perfesto v elegante. Es | mas que se encuentran en el continente: lo
de piedra y atraviesa el rio en una estension de | mismo estan por el interior que por el este-
11} piés.  Esti ambellecids por los dos lados, c;m!l'ior; sus departamentos y pabellonés tienen
ann hermosn balagstrada de picden, resgaardadn | la misma elegancia, tanto por su construc-
eontra la Iluvia. Jl puents tiene de smeho 44 |cion como por el ajuar, todo esti en.el mayor
pibs, y las sendas fpor ambo« lidos son bermoxax | Grden. Os enumerarc ahora las ciudades de
ycomodas. BEsth compuesto de catoree pilares, | nuestrocondados Newgastley enwel Northum-
teece arcos grandesy dos peqaeiios, todos semivir= | berland, contsu gran ¢omercio de carbon de
colares: el del centro tiene 76 piés deancho y lus| piedro; Caslisle, eapilal de.Cumberiand, cuya
demas van disminuyendo gradualmeénte 4 piés.|eatedral es muyhermosa, Darham, York, Ha-
Este monumento se comenzien 1738, so conclu- | lifax; Manchester y Liverpeol, estas dos artés
yoen 1750 y costd 9.336 000 francos, 1.867.200 | rias de la industria; Chester, Derby, Sincoln;
pesos. Birminghan, que un orador ba llamado *‘al-
El puente de Blacks-LFriars, |dominicos 6 frui-
lesnegros| en nadaicede al de Westminster, tav- | (1) L estension interior do la iglesia de San
to'por su. magnificoncia cuanto_por su construe- | Pablo de: Lonidres 28 dn 470 piés; y su altura des-
cion; pero la naturaleza del terreno deambas ori: | de el suelo de mirmol hasta la eruz que e haya
las obligh al arquitecto 4 emplear arcos defurma | colocada enla cima de la clpulves de 326, Es
eliptiea, Jo cual produce por tanto un hermoso | ta eatedral faé construida al estilo griego & imi-
efecto. Esto puente se comenazb en 1760, se con: | tacion de la de San Pedro de Roma. - Es, sin du-
cluyh en 1770, y eostd la suma de 3.668.160 fran- | da alguna. el Ginico edificio e esta magnitnd que
€08, [733.632 pesos,) estd situado casi 4 igual dis- | ss haya ejecutado por un solo _hombre. Sa céle-
taneia entre el de Westminster y el de Londres, ¥ | bre arquitecto, Sir CristGbal Wren, llegh @ una
puede desde alli verse el Tdmesis hasta White- |edad muy avanzada, ¥ concluyé la obra de San
Hall, y presenta la hermosa perspectiva do la | Pablo & los treinta y siete afioe despues de baber
iglesia de San Pablo, colocado 1a primera piedra.
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macen de Europa” Oxford y Cambridge, |highlands. [1] Srfzun(;l de (i)aens';f:c:ais'e‘ la
s o ci‘;}ncias; i et caidp’?:‘ l%e;l%snfroogif?a l:;l;:palei:; h.asla'::lra'h
Southampton, Douvres; Widsor y su magni-| reis de 4 g atorrales. En|
ico castillo, obra de nuestros réyes, porque| esterilidad de‘.laa racas y m les. a
I T L P IR e
contribuido a su engrandecimiento y belle- | retra & e et 1 o;
za. Ureo que debo concluir; nunca acabaria | rior, lcf.x ld»g«‘)s~t-:lj{18~h-:;llas ot i s}:m
si quisiera mencionaros todos lus nombres, | los b’“",q}“i"’h'bl ce o b e","ehmros o
cuyos recuerdos se presentan @ mi memoria, | nuestros Locas anﬁp dUL“I 053 s :
r describirnuestro esplendor eomercial, nues-| Loch de bpnu{f cz-.‘rua e g»m..nu.a porla
gm superioridad ma ri{’ima y mannfacturera su-! '(,‘l::::lziu:lie?ﬁ:?eﬂalcggeh:g el:u.sae l;:s:;?:‘lr;:e
€ S : 2 S e.sean. |\ g0 ! S )
brﬂo&;l;n;: s"%l:‘;l;‘l’(:jop;;g‘rﬁg:lﬁ; qdl'liscbueriu.; tiene mil ochocientas toesas de alura perpen-
'td Enrique? preguntd Jorge Mac Car:|dicular y en cuya cima hay un lago de agua
flt;le“ ; i S (d dulce, y st estension’es de'treinta toesas; y
t {’_Sin duda, respondis Sir Tresham; ya os|punca se _vglu.) Ell{:rll‘fu.\:“rf) Pins zzﬂil?l'ilc:‘:fg
dije, amigus miovs, que he querido abreviar; culuv.n camo en Ing ld'l‘L“da.:eulcs M}m m;‘
ya sabeis'qure mi obijeto me hubiera conduci-| los CANNos y canples; ei p! r.rlonumenw{;
do demasiado lejos, ' praductivo. . En cuanto a 0s oncees
—Pues bien, dijo Jorge, quiero aprovechar- | citaré dos que 1gualstn,le| 1:0 4v%n‘ a}_lml: :ow:
me de la circutistancia para manitestares que | de [ng_lutpri"a: u"m;]es e p;’xla'rl:w~ i't'al fuﬁda%o
mi Mpinion acerca de mi pais/no se ha alteya- | en Edlimburgo, y el otro el hosp

do por vuestras demostraciones geograficas
& historicas. No, sin dutla la Eseocia no tie-
ne la misma importancia que la Inglaterra en
cuanto a Su politica; pero desde el-adveni-
micato de los Bstuardos al trowo e Isabel.
mi patria se ha ligado de fal manera a la
vuestra, que no se prede admirar el esplen-
dor de 'una, sin atribuir algunos rayos de él a
la oira. [Laantigua erudicion escocesa es no-
toria: es muy sabido que Carlomagno tuvo
una correspondencia epistolar con los reyes
de Escocia, y formo6 con ellos una liga; em-

por Jurge Hernot, platero, bajo el reinado de
Jacobo VI, y-eanstruido por Inigo Jones.
Aquiterming mi discurso.

—Hemos escuchado la defensa en favor de
la Escocia. dijo Sir Tresham; 4 vos os toca
ahora, mi quetido O’Fergus, defended vues-
tra [rlanda.... Siempre que podais defen-
derla, g

—;Eh! gpor qué no! replica vivaments
O'Fergus.| Sinembargo su rostro manifestd
cierla espresion de tristeza. *‘Confieso repli-
@6 él, que mi ;polire patria esta lejos de pre-

pied a los escoceses para arreglar, estblecer|sentar va coadro :ie pt"usp({ljld?d. 8 i‘(.')m;n; ha
¥y gobernar las usiversidades que favorecid | de tratarde (.:cull.ar.las nnaenasI 6 ia rhau-
especialmente, y-los otros sahtuarios de las|da! Estoserialo mismo que ealocar lﬁ'l c‘:jr-
ciencias, tanto en Francia, como_en Alema:| mosn cellar de perlas finas en el cuello e
nia y en [talia / Otro heelio no metios ¢onstag-| una pordiosera an_d r:u,pn§a. y E}RC{HIDB"I’ dei;}put}s.;
té, es que Barbour poeta. eseocés, filosofo é *;¥ed esa gran senora que pasal -?i'b
historiador, mas antiguo que Chaucer, pues-| confieso, mi [rlanda no es felizz perudl de e
to que florecio en 1365, escribis con la mis-| inferirse de esto que Dios h'a deshereda od:
ma pureza el inglés que este célebre poeta, |su_clima, de terhhd}ad y @ sus habitantes

¥ que su versificacion, tal vez, es mas armo- | principios de honor? b - By
niosa. Thomson, Bums, Goldsmith, Steme' —Alo menosinterrumpio Sir Tres am, ;:; _
y Walter Seott, siempre serin entre nosotros| negareis que el aldeanoirlandés ha I!egla o
el honor eterno de las letras. En las cien-| & un estado de embrutecimiento inaudito?
cias, citamos con justo orgullo para las mate-| —Siento eonvenir én ello, pero la ve;gt'mlL-
miticas, @ Neper de Merchistone, Keil; para|2a es para la Infglatersa: este emprptwiﬁlle.i:
la astronomia, Gregori, Maclaurin.  Me seria | to es el fruto de-an gobierno tirdnico, de
preciso presentaros un-velimea por lo me- | escesiva avaricia de los» pr.o;r)l:;talrlosf. “: oo
nos para mostraros todos los hombres que|enormidad de los impuestos y de la _: 5
han brillado porsu inteligencia y han sido| instruecion. . Pero que llegued con]gl erarlu
utiles porsus trabajos. Habeis pasado una|angustia de los irlandeses, que aligere "
revisia de las ciudades inglesas, que [a mayor| cargas que pesan sobre ellos, y sobre todo
parte ofrecen monumentos hermosos y-que| gue los propietarios 0o sigan con sy ec;gmr:;
sun recomendables por su esplendor y su co- | bre de alejarse del pais’ lleviindose el mg..
mercio. jSostendreis que eh nuestros treinta| que 'de él'han sacado; entonees md&_)l.(;m‘; .
y tres condados escoceses no ecsisten ciuda-| ra, y nos aprovecharemos de la fertilida

des industriosas y florecientes, tales como|nuestro suelo que, & pesar de ser pedregO!li:;
Glascood, Kirkoval, Invernss, Rothsay, New-|es escelente y da en ‘abundancia todos| -
Aberden, Verth, Kinross, Stirling, Dumfries| prodnctos que se le piden. Nuestro _mfllgo
y, Edimburgo? ;Donde se encuentra mas va-| Jorge ha hablado de Locks de sn Escociai ¥

riedad de objetos que en Escocia? ya sea re-
carriendo les lowlands [1] 6 va subiendo las

[1] Tierras bajas.

quiero hablar de nuestros Loughs tan abun-
dantes de pescados; del lago Neagh, notable

(1] Tierras slias

POPULAR
por la cualidad petrifica de sus aguas; del la-
go Killarney que se desarrolla presentando
hermosas perspectivas. En ningun otro pais,
nada ha producido la naturaleza, segun en-

tiendo, que pueda igualarse a nuestra Chaus- |

sée des Géants.... 1]

Vamos, vamos, interrumpié Sir Tresham,
no nos dejemos lievar por el deseo y el pla-
cer de las descripciones, esto nos condueiria |
demasiado lejos. Seré franco; los tres tene-
mos culpa y razon.

—iComo es eso? dijo el escoces. .
[1] La calzada de los gizantes § del gigacte
s6 encuentra eén el condado de Antrin, & tres le- |
guas, poco 1mas 6 menos, de Colerain. He agqui ;
Ia deseripeion que ha dado de ella M. José Pre-
vost, en st maguifica obra titulada: “Un paseoen |
Irlsnda.” i

“La calzada del gigante, esta maravilla de la |
« naturaleza, pareee estar destinada a confundir |
« pars siempre las hipbtesis de los sibios. Figu-
« raos un inmenso fundamento de estacas com-
« puestas de trozos de columnas basglticas tanto |
“ pentdgonas, como ecsdgonas septdgonas G octé-
« gonas perfectamente formadas, unidas unas 4
« otras con la mas perfecta simetria, y parecen,
« euando se ecsaminan separadawente, otras tau-

[
i

« tas obras del arte cinceladas por la mano de un | ¢

« gran artista. La calzada se estiende en la mar
wsobre una estension de mss de ung milla. La
« blanea espoma de las olas barre sin cesar esa
« calzada marayillosa que, del lado del Sur, ests
« goronada por las rocas, y montes enormes en |
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—3Si; hemos comenzado, Yo sobre todo, por
ser demasiado absolutos en nuestras opinio-

| mes. Las tres patrias ofrecen, considerando-

se cada una en particular, bellezas naturales,
grandeza, energia y sus recuerdos historicos
memorables. No fratemaos de dividirlas; sino
al contrario unamoslas estrechamente para la
prosperidad comua.

Los tres amigos pagaron el importe de la
comida, encendieron su cigarro y salieron del
hotel.

"

construcciones espléndidas y caprichosas. Nos
** metimos en una barca para pasar en revista
““ aquella serie de obras maestras que han recihi-
“do del pueblo un nombre caracteristico. La
** barea nos condujo primero ante Uédrgano del
** gigante conjunto de columnas cuidadosamente
* ulinesdas con admirable regularidad. Nues-
** tros bateleros nos afirmaron que 4 las doce de
*“ la noche de Navidad, cada afio. se Oye una masi-
* ca estralia prodacida por aquel teclado colosal.
** Vimos sucesivamente las chimencas el featro del
*“ gigante, el sillon del gigante, el rey y sus nobles,
“ el sacerdote, y su rebatio, la nodriza y su nifio,
**la corona y la zampofia del gigante, todos estos
* nombres muy significativos se les han concedi-
** do, segun la analogia cuya esaotitud he recono-
* eido; tanto en las rocas busélticas como én las
“ que unen & la ribera se hallan'incrustadas las
** sombrias paredes de aquella costa. Este pano-
“ rama verdaderaments mfgico se halla domina-
** do por Ia roca de Plaiskin, asombrosa pirfmi-

{ ** de compuesta de tres pisos de columnas bassl-
« eoyos lados ‘sevem una variedad inereible dal *
¥

" ticas, cuyas cimas se pierden entre las nubes.”

R
]

L]
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GRECIA.

0s dignisteis pedirme, seiiora, algunasno-

ciones sobre la Grecia moderna, para instruir |

avuestros hijos, a esa colonia de la juventud
estudiosa. Habeis invocado uaa autoridad
muy fnfima, cuando tantos viajeros y escrito-
res de primera 6rden han recorrido’y deseri-
to cuidadosamente un pais donde los gran-
des actos de la civilizacion llegaron 4 un al-
togrado de esplendor. El tinico mérito que,
pueda tener, suponiendo que pueda tenerlo,
sefd el de ofrecer 4 vuesiros hijos una obra
compendiada, un resimen que comprenda
con facilidad; el de conmover su joven espi-
ritu sin fatigar su memoria,

iPues bien! entremos en materia. No tra-
tando de emprender una introduceion, debe-
mos bosquejar rapidamente lo pasade, como
contraste natural de las cosas y costumbies
de 1o presenta,

Cuando se habla delarte, de la poesfa, el
Pensamiento se fija inyoluntariamente hécia
aquella nacion tan floreciente por el genio
de sus habitantes; nacion que supo perma-
necer intacta, a pesar de la desmoralizacion

el Bajo-Imperio, de la congquista y de su
9Cupacion por los moros, sin perder absolu-

tamente el prestigio de que se hallaba reves- |

qu 8U porvenir. Todo en ella era poético;
U0 idioma suaye y vibrante, 4 la vez que

| animado y armouiose, habia dado & sus ciu
dades, 4 sus mares, y & sus numerosas islas,
esos nombres encantadores .que agrada es-
| cucharlos; - ;Quién no se.deleita viendo en
un mapa esas provincias que no se atrevera

[ & pronunciar sin recordar tantos aconteci-
| mientos célebres! La Macedonia, la Tesa-
lia; hicia el Sur Etolie, Phucide, Achaie,
| Elide, Messenia, Arcadia, Laconia y Espar-
{ ta, Argolida, Beotie, Astique, y Atenas, Ate-
| nas que por el ascendiente de su antigua po-
] pularidad, ha sido el sitic principal del reino
thuevo, la capital de Othon 1°. Cuan magis
cos son los nombres que se han dado a las
islas: Coreyre, Lecaude, Tharos, Lemnos
Scyros, Zacyanthe, Cyterca, Paros, Melos,
Chio, Naxas, yen. fin la Crefa. Mines tan
poderosa y que cestd a los turcos muchos
estuerzos y sangre;, cuando quisieron despo-
Jjar a los venecianos de aquella isla incompa-
rable. Asi el espiritu vivificante del pueble
helénico se esparcié por todas partes, no so-

| 1o en el continente, sino tambien en las co-
lonias, tanto en Italia como en Sicilia, asi
' misma fué difuondido su hermoso lenguaje
riego, el gusto de las artes, de las letras y
el comercio. Todo lo dominable por la in-
teligencia y las armas, porque ese mismo
| pueblo, por consecuencia de su subdivision
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en una maltitud de repiblicas independien- |4 sus dioses un culto tan perenne, que habj
tes y luchando continuamente por la supe- |multiplicado infinitamente el niimero d -
rioridad, debia ser naturalmente guerrero.|fiestas religiosas. Por medio de éstas ;su’
Por causa de ese valor, de ese sentimiento |raban la memoria del amigo que ;c;;b i
innato de la tactica, los griegos continuaron \de perder 6 de algun ciudadano qu }?ba'“
sus guerras contra vecinos formidables, tales|prestado grandes “servicios 4 la qat?i e
como lus persas, y resistiendo a los romanos, |aniversario de los m,-untecimicmmprpa? u[El
de otra manera peligrosos, y que sin embar-|riosos para la repiblica, se ('r~]ébra'!‘)$ o
go cm)cluyeron por dominar & la Grecia. ifiestas.  FEl m;r.r«;,'p(xbli(s«; reﬁﬁaha ]‘(\g y 50"
iQué cosa hay mas curiosa, rl estudiar las|de aquelios actos en que reinaba -u?aga}m;
costumbres de los griegos modernos, que in- [nificencia increible; entre los :)rinr-i')aleﬁag.
vestigar las de sus-abuelos! - En _oposicion |notables los Panathécés v las _an i
con la actual pobreza del pais, se;adiira su|Eleusis. ;Tendré ne esidad de xL-c:)];le d:
riqueza y su esplendor de otro tiempo; el lo-| manifestaros los juegos solemnes, 4 kt)qar y
jo de lo pasado no euadra bien con'la sim-|concurrian innumerables C;[':(_'-('.'Xa'd('vr(ue.i v
;,:lxcuiad de lo presente.  Desde los primeros{dos los puehlost Se sabe que los ) (‘glcw-
liempos, l}a_madus heroicos, era notable r,-l;an; se haecian a los \'!“X‘l\(‘v-;vl()crl‘l“s‘g cr':'] ;nmﬁm
espiritu militar que animaba 1 los griegos yigos olimpicos. A la voelta & su ' i:u?ii"lue.
{;resrdm.a la organizacion de sus' armas tan-|conducian en un carro de triunfo !I‘mciﬂn‘ ;n
o ofensivas como defensivas; sus cascos \‘a-!a:\*imismo tp arcoen la muralla para l#n i
riados y elegantes sus’ corazas, sus. cotas, de | la entradamas imponente g
:z;al!.a:- picas, dardos, cuchillas, arcoes. ﬂe-' Los detalles de las ; rr-l‘;'mnin; de su culio
Gﬁ\:dhl} h(?"dﬂf; sus V(fl.()(‘.(:s carros,, en|queiforma de los templos, y usos 1'.r'Ii;fi(.-§Ar>s, es;a:
muchas veces el guerrero se lanzaba para|ban frecuentemente conformes con los: del
combatir 4 pic. Nada se ejecutaba sin ma- | eristianismo, paes los ami{r:;u:q. l\‘())‘\'."h ;:
sicag J,US de Creta marchaban contra el ene-|agua lusual.de caliz v de \-‘in.aiﬂx.'ars 21?1“1(&2
Migo al son de flautas; otros pueblos alacor-| libaciones, incensarios; cirios &c.; esos d
de de sus laudes y liras; & la vista_de sus ad- | lles, creo 1io-$on agenos de mi objeto k\" s
versarios las jovenes de ‘Esparta, lanzaban |lo mismo me he ‘»cinp;;.ic»l«ic r‘!léj.; pogfzf

un grito de alegria, y deSpues'de haber sa-
§|‘1mado una cabra, eenjan sus frentes con
hermosascoronas. El premioalvalor,eramuy
c'sl:m.ado. Este consistia en una corona, ea el
permiso.de levantarcolumnas y estatuasen fa-
vorde sus dioses'y.en consagrar susarmas 4 la
defensa dela acropole {cindadelal. Silos guer-
Yeros morian pobres, loshijoséran sostenidosa

ad"eertil'os, mis jovenes lectores, eHmo entre
los griegos, los diversos actos de la vida, fa-
les como el metrimonio, los nacimienros’. los
funerales, se'semejaban a los que practica-
mos,' En Thebas habia instituciones filantra-
picas;la instruccion primaria se daba con
empeiio’ @ los nifios.  Ya he dicho la infiuen-
cia de gue gozaba la misica: los primeros
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derna que, por Io demas, ofrece millares de | unos calzoneillos forrados, siendo lo esterior
abjetos que la pueden hacer semejante 4 lajde un género de seda, y el forro de una
pasada, esceptuando el poder y el esplendor. |tela ligera. En la camisa se pone la anthere
Como otras veces, las casas griegas estin |que ajusta el talle. Sobre la anthere se colo-
divididas en dos partes por una gran sala que | ¢a €l cafian, y en fin el ropon. que ordinaria-
acupa el centro y todo el ancho del edificio. | mente, es el vestido mas rico. Siempre las
Alli se efectian las fiestas y se hacen las ce- | damas griegas han apreciado cubrirse de pe-
rerponias que requieren un gran espacio. |drerias: las hebillas de sus cinturones, sus
Por un lado estin las habitaciones de los collares y sus brazaletes estin llenos de pie-
hombres, y por el otro Ias de las mujeres | dras preciosas, y e sus cabezas brilla el dia-
Dbajo el pombre de Ginackean, En los pisos|mante al lado de los jazmines y rosas, El
inferiores estin las cocinas, los almacenes y |abanico’ sirve de sombrilla; es grande, redon-
lus caballerizas. Enlos dormitorioshay siem- | do, compnesto de plumas de paveo ‘con su
pre una limpara que arde toda la noche; es- | mango de marfil; en el centro fiene‘colocado
te es el usu de la gente acomodada; entre el | un espejito. El'uso tan antigoo del velo ' ha
pueblo, es una devocion, porgue la lampara |sido conservado ciiidadosamente por las grie-
#sta ordinariamente colocada ante laimagen | gas: ese simbolo de la modestia forma atin
de algun santo. En lugar de camas comola rte ezencial del traje.
las nuestras, los griegos se contenian con|  Vivos, elocuentes, prodigos en imégenes y
poner colchones en los sofas. En ninguna|comparaciones, los griezos han conservado,
pieza hallareis chimeneas; pues para calen- | A pesar de sus desgracias y sufrimientos eau-
tar la habitacion se sirven de un brasero: con|sados por la guerra de la independencia; su
el fin de preservar el rostro del calor dejardor en el fenguajs, sn poética ecsagera-
¢l han inventado el tendour. ste cobsis-| cion.  Llaman por ejemplo, reyes'y reinas o
fe 6n una mesa cuadrada, bajo la cpal se|bien arkiondus y arkhondirsa, # log mas dis-
coloca ¢l fuego: se Ia cubre solidamente po- | tinguiidos de entre ellos ya por su categoria O
niendo despues. an tapete mas O menos rico, | por su opulencia. Todo se aumenta'd sus
v se sieptan cerca del fendour en 1n sofa 6 | 0jos, todo tiene el espiritn oriental. -
en almohadones. Entre los usos antiguos que han prevaleci-
La ocapacion principal de las mujeres grie- | do hasta ?‘ dia es preciso feflr:rlr)la l?osmm'_
gas consiste en el bordedo, arte tan antiguo |bre que tienen de beber mucho en la comi-

: | > ue se sitve un corderito_relleno
» sus abuelos practicaban can mucho ardor | 42, ef ja que SeSi¥e ¢
uc:ans DRERRS Practics s an O h cocido en horno, la miel del monte Hymette,

como lo demostraban Virgilio y Terencio. | : 2 g RS
Las mujeressalen poco generalmente y aque- asteles. aceitunasyy trigo tostado. Se ve en
i s s cGT A S los festines de los griegos, no solamente los
llas cuvo trabajo es 1atil 4 sus familias tienen ¢ . D - : L5
o0 SuUs tareas nna paciencia infatigable. Pe | escesas de los antiguos, sino tambien las co-
> 8 tareas C cable 3 > ‘

3 » A 5 |ronas que se colocan en las cabezas de los

TSI

3 - =4 o) £ \ 1 3 1
:izpar;:as,?cl{g;org pphllc:;. con Ema pension | misicos se pusieron en el nimero de los
s ebloes |30 céntimos diarios]. Llegando | dioses v nci - :
- 1. : 105€S y se reverenciaban co { X
estos a la pobertad se! presentab { o, habian TEbto1e T
] aban ante la| ian. i
asambleadel pueblo; all? un ma,‘zic’r;do qu!:’?}rﬁ)sﬂgg‘l. r?a:mr r?“'e ‘hah"lm N
dirigia e e i A S |embajaderes enviados al ejéreito._enemigo
adre; Talpatria te | fin de suaviz: s espiritus de
“adopta y te hace ciudadano; hoy :(p confia | hgi:i::u_i}\ iy l”'b P as T e et
) g » O n s 1ha & oy f ne 1
‘* esta:armadura para que sepas | 12 quienes iba A tratar. Las leccienes de mo-
i I porqv".!'vi;m? 8 hacer uvso | lr)al y los consuelos muchas veces se mezcla-
B i recompensa, (ban 4 la mosica. E e i
iy ‘ ! Tecomp ~ 1 la musica. En Tos tiempns heroicos,
‘3;?1:;;%{7:235 ncnpal‘lan los principales | el mismo personaje era poeta llm'rsiw y caf-
are > B s atre r e as 5 eas ) Yo > : | 2 & 5 AN :
blicas eatro y en las asambleas pi- :iur.(‘ Este uso durd, mucho tiempo despues
= : : ; ~/Ide Chiran y Orfeo, pues Homero con latien-
le}‘i?( ciu.m;o a ]:l m’ar_lé}a, los antiguns habian {te cenida de laute (?amab'x dv“r'iuﬁéd l(‘:ﬁn1 cig
hechoigualmente rapidos progreses. Pormm- | d i reodi ] ha
_ ' : ETesos, - | dad sus inmonales ripsodias. B 7
— ] i A s | 1omales rapsodias, . E or a la
,_hn tiempn las flotas griegas tuvieron aterro- | gloria, producida por | oy s ) amﬂ)r =8
rizados & los pucblos barbaros, que no po-|de | srl iads da por la educacion homérica
25 s ST gt o il - |aelos ciugadanos, engendrd las obras maes-
“5_'7[’1’; ‘—‘)T‘iprbnilé,r. COmo csas naves armadas | tras del gisto v de la :in\plir‘i‘ll;dj(;::rqn vie-
ag";na_sLaes S0 lddos podian caminar por el|ron brillar en ¢l seno de Ja ]'Iel(lm'h* : ii;xmn-
ot ga fzras no temian al nprincipio|ces la nacion entera, lectrizada pot up foes
X Al Sremeros cc:mo lo manifestaba la na- | go divino, tom6 parte en los sucesos de 50
ve Argo. qu tarde las construcciones fie- |artistas: Tos nueblos leb hotirabs “H"""’;i :
701 mas atrevidas, mas colosales: pueden ¢i- | duse'la logi: gramshgadigin
farseda- galera- de’ Prolomeé: Plilon ¢ use'la gloria de obfener sus cuadros y Sus
Bt ool B vlomee ilopator la|estatnas, v conservarlas religiosamente ]“
syl e ) 1 y 7 , ¥ e ¥ i ‘ l
il e mljchu'mrlnq"e car{}lnabajn nn?ulm-' La antigiiedad v tantas maravillas, me han
ias 8 remeros, llevando, ademas!|hecho s 3 S B8 : ; oy
i o e . : s ademas | hecho ser mas estenso de Jo que deseaba.
CU?U‘OLIGHKO.\ marinos y de cuatro mil re- | Pasemos, pues, sin detenernos q !(‘ ra mo-
MEros, una guarnicion compuesta de tres mil G SN 201 S MO
soldados, Podia llamarse una isla flotante. |
Por un contraste cstrafio, los griegos
sar de sus costumbres’ relajadas, pro

; 4 {1] La mayor parte de Tos detalles que ncabah
s, @ pe- | de leerse estén encados de Ia cscelente obra dé

fesaban | M, Pouqueville que trota de ‘Grecia.

vetremos en el retrete de una mujer griega;
no hay ea-él otro mueble gue un sofd, un co-
frecillo gnarnecido de marfil en que se hallan ‘
Jas sedas. las agojas y fodo Jo necesario para
el bordado.

La costumbra rauy notable de ofras veces
ora la ternura que se manifestaba i las nodri-
7as: estasno abandonaban la casa, auncnando
al nifio que habian criado estuviese ya gran-|
de y easado. Aquella costumbre de adhesion
tradicional de les nodrizas ha permanecido
aun., Se las dJistingue’ ahora con'el nombre
de paramana, segnnda madre.

Bl toczdor es para las mujeres griegas una
grande ocupacion. Hablemos primero de
este objeto por ser muy variados Fns tocados.
Unas veces los cabellos trenzados caen sobre
las espaldas; otras al rededor de la cabeza 6
prendidos negligeatemente con flores segun |
el uso de las hijas de Sparta; si el tocado es-|

th bajo/se le sustituye.con una plama de'gar-|

7a real. La mitra, que antiguamente usaban

las mujeres, tenian unas cintitas que caian| fin de conjurar
por las mejillas y pasaban debajo de la bar-|
ba. Las griegas tienen hoy el mismo ador-|
no, que estiademasguarnecido de franjas: se |
Hama mahoulika, |
He aqui el conjuato del traje. Una cami-|
sade gasa de seda blanca que desciende|cor
s; cayas mangas son muy largas,|

hasta los pi

|supersticiones: asimisma

|alegres convidados.

Pasar de este capitulo al de Ja religion pa-
recera mucha préegipitacion; pero escusad la
irregularidad del régimen que he adoptado
para referiros tantos usos. Juvf:*.n.s austeras,
la costumbre de orar en comunidad y de reu-
niree en la iglesia antes de salir el sel, el re-
mor & la escomunion, y en fin, un gran res-

sto debido al patriarca y @ los obispos; tales
son las ideas que Jos griegos han tenido de
los primeros cristianos. Massi creen esto,
no es porgue tefigan un espinti escento de
los griegos tieaen

selyas y aguas a
n. Algunosdias
beben de esas
ca. Las mujeres

en sus montanas, cuvernas,
las que consagran su devocio
del afio, van en multitud y
acuas; esta es una fiesta publi
rocian con ella su seno para hacer desapare-
cer Dna desgracia que preveen O queé las ha-
cen temer. Dientes de ajo, talismanes, ¥y
otros amiilétos que se ponen en el cuello de
los nifios son 1os medios mas usados con el
4 lo que se llama el mal ojo.

Uno de los usos antiguos al que los griegos
han dedicado apasionadamente es el bai-

se ‘ ¢
aban los hechos célebres;

Je. Antes represent
hov es lo mismo.
Todos los danzantes a
ren y saltan por las ca
presentando sus antignas

garrados de la mano
lles y campifias, re-
danzas que formav
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parte del culto publico. No hay fiestas ni
solemnidades en las que los griegos no dan- |

cen al rededor del altar, 6 al menos del tem: |
Las |

plo, segun las costumbres de sus padres,
principales danzas usadas en la Grecia, en

esta €poca, son la Candiota, la Griega, la Ar- |
noute, la Valaque y la Pyrrhica, Para la

Candiota, el aspecto es tierno Yy se comienza |
lentamente; en seguida se vuelve mas viva ol
animada. La joven cuyos movimientos son |
mas distinguidos hace una multitud de figu- |
rasy contornos cuya variedad sorprende :i‘
las miradas, En la* griege las jovenes y los

mozos, hacen los mismos pasos y figuras|
danzando-separadamente, y en seguida se |
reuneny se mezclan. Entonces una joven
es conducida por un hombre, toma un paiue-
lo 6 una cinta, teniendo eada uno de elios dos
puntas; los demas pasan y vuelven 4 pasar
sucesivamente debajo de “ese arco improvi-
sado. ‘Al principio se camina lentamente
y.en rueda, en seguida la directora; despues
de muchas yueltas y revueltas, hace daral eir-
culo algunas a su rededor.  El arte de la dan-

zante consiste en separarse de la hilera y |
en aparecer repentinamente diirgiendo la|
danza y agitando su patitelo con un aire triun-
fante. La arnoute, cuyo origen debe ser mi- |
litar, se desempeia por on hombre y upa

BIBLIOTECA MEXICANA

i e S

danzante. EI conductor lieva un litigo y ug
baston en la mauo; baila y anima 4 [os de-
mas, corre ripidamente por delante pegap.
do con el pié y haciendo chasquear su litigo
mientras que los demas, con las manos en.
trelazadas,
moderado.

Terminaré mis interesantes descripciones
de Jo pasado como de 1o presente, con un he-
cho curioso. En las aldeas griegas aun se ob-
servan las fiestas de Céres. Cuando las siem-
bras estan para cosecharse, van danzando al
son de la lira a visitar los campos, se vuelven
de la misma manera con la cabeza adornada
con algunas espigas entrelazadas en el pelo.
Eldia senalado para la cosecha, se reunen en
los campos danzando con la guadana colga-
da en la espalda; el que toca la lira canta
una aria & la que responden en coro, v hasta
el ruido que ‘produce la hoz al segar el trigo,
contribuye 4 la armonia de aquella misica
campestre.

No me detendré masen esta pequena histo-
ria de las costumbres griegas. Me bastara, se-
gun creo, haber mostrado con diversas rela-
ciones la analogia que ecsiste entre los usos

le siguen con paso igual y mas

] de los griegos antiguos ¥ entre los de los mo-

dernos. Para ciertos pueblos, la accion dal
tiempo parece verdaderamente insensible.
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Una masa inmensa se agitaba en |a hermo-
sa mezquita de Soliman, los embaldosados
estaban cubiertos de ricas y magnificas_al-
fombras, brillantes candelabros estaban ¢o-
locados delante del altar, y ungran namero
de lamparas colgadas en la boveda, embelle-
cida con multitud de mosaices, iluminaban
aquel recinto. Cerea de un obelisco de por-
fido, el iman pronunciaba: la. eracion del
Feber, esperando la ceremonia de la adop-
cion que 1ba a verificarse.

La comitiva se adelantd- lentamenie, y la
multitud se coloed en hilera en uno y en oiro
lado de'la galerfa para dejaria pasar. La
madre de la’joven; que ibaa doptarse; era la
primera. Era una pviuda cemo de ‘treinta
y dos ainios. suTostro era hermoso, aunque
alterado por el pesar; hubiera podido servir
de modelo para una estatua que representa-
se la dulzura 6 la resignacion; miraba hicia
abajp, y sus manos las tenia colocadas ante el
pecho como en aecion suplicante; & su lado
estaba Ali, el padre adoptivo, ¥ Fatmé |su mu-
jer legitimas 1ossegnia uda joven y timida ni=
fia, vestida con un ropaje blance y-que llena
de emocion se apoyaba en el brazo de su
hermana mayor:

Las otras personas de la familia los seguian
de dos en dos’ recitando los versiculos del
Koran: cada-una-de ellas llevabaun arioen-
ceadido. Quando llegaron delante del altar

la comitiva se-pard. La adoptada permane- |

ci6 de pié en el santuario, y el padre adop-

i tivo afuera, Los parientes se colocaron si-
| guiendo el orden de la ceremonia, y el iman
‘ 3@)'eslido con su capa Ihlkram, se prosternd y
ijo:
«.loria, honor ¥y alabanza & Allah y &
Mahoma su santo profeta!
“:(3ran Dios! ne hay otro Dios, sino td;
iDios altisimo! ;Dios altfsimo! las alabanzas
{ sonpara ti.”
| X pronunci( esias palabras segun la cos-
turabre del pais, en seguida guardo silencio;
' despues con elmas profundo recogimiento,
| elevo sus dos manos, entre abrio los dedos,
| y llevando. el pulgar hacia la parte inferior
{ de la areja, recitd el dkhkeam Us-Falath [1]
|y dijo:—"Allah, tened piedad de nosotros, y
| que vuestro santo profeta, una como padre y
como hija, 4 estas dos personas estraiias una
de la ptra.” . &

Entonces la adoptada salio del santuario, y
| despues de arrojarse en Jos brazos de su pa-
| dre. adoptivo, se puso de rodillas. Alf pu-
so el pi¢ sobre el cuello de la joven diciens
de:

T eres ahora y seras en lo de adelante
“ mi hija, puesto- que hoy es cuando te_he
« engendrado. “Asi debe suceder, pues Allah
+ ei.el verdadero Dios, ¥ Mahoma su sante
s profeta.” : e
[ Enseguida la levantd y la abrazg; recibie-
| ron juntos la bendicion, v se unieron 4 los
| demas asistentes para rezar la oracion deldia,

} el Salath ul Djwin'a. [1]

(1] Oracion dominical de los mahometanos.
tal  Oragion que se reza todos los vibrnes.
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No habeis visto jamnas el interior de un
harem! {Nu habeis admirado jamas ua reti-
ro turco, uno de esos retiros de mujeres tan
frescos y tan adornados, graciosos y bellos
como los seres que los habitan?  Pues bien,
voy a descubrir los secretos de uno de ellos.

Figuraos una vasta pieza con ventanas én-
rejadas como las de un convento, los suelos
estan cubiertos de ricos tapices de Persia,

rarios de ellos formando sofies y al derre-
dor de todo el cuarto se levanta 4 la altura
de medio pié, una especie de cama de repo-
so de raso blanco, con dos hileras de cojines
del mismo género, enriquecidos con borlas
y berdados de oro que se unen alas guir-
naldas de flores que se hallan pintadas con ar-
te sobre los muebles de madera; enlas cua-
tro esquinas de la pieza, se veillas cazoletas
conperfumes, cestasde rosas flaridas, fuen-
tes de mhanmol blanco, de donde salen nu-
merosos chorros de agua que corrén sobre
una alfornbra de anémonasy. de junquillos,
¥ vuelven @ caer de una fuentecilla & otra
tormando an dulce murmullo,

Sentada sabre un cojip de terciopelo azul,
delante de un magnifico tendour bajo el cual
ardia un fuego vivo, una joven euyo rostro
estaba cubierto con su velo, simbolo de la
modestia y de la pureza de unajoven de quin-
ce afios, recitaba con'una voz dulce y fer-
viente la oracion Namaz; sus hermosos-ojos
estabat’fijos en el tapizsembrado dé coronas
v de risuenas figtras, y sus blancas manos
teposaban sobre sularga tanica, Toda su
actitad anunciaba el nias profundo recogi-
mientos

Era Leila, 4 quien los anos habian embe-
llécido. mas, Leila que no vivia sing para
pagar con su ternura 'y sus citidados, su deu-
da de gratitad hdcia 'Alf y Fatmé.  Mucho
mas inteligente & instruida que la. mayor
parte de las jovenes de su pais, hebia adqui-
rido varios conocimientos, SUS manos ejer-
citadas sabian dirigir habilmente el pincel
sobre el papel satinado, 6 hacer vibrar las
cuerdas de un schesckdar. La felicidad de
Leila consistia en cumplir todos los deseos
de All y de servirle; le-agradaba presentarle
la lumbre para, que. encendiese 'su pipa; &
bien llevarie lataza del eafé. Su espiritu
amable llenaba de gozo toda la casa, y siem-

re daba Ali gracias al profeta por haberle
inspirado la idea de adoptar a Leila. .

Apenas Leila habia comenzado los pri-
meros versfenlos de su oracion, cuando se
abri6 la puerta, ¥ un joven, vestido magnifi-
camente, cuya figura era noble y orgullosa,
de talle alto, de bigotes negros 'y finos entid,
y poaiéndose delante de elia la contempl6 si-
fenciosamente, dirigiéndole una mirada atre-
vida. Al principio ella creyé que era Alf, &
quien algunos negocivshabian traido 4 An-
drinople, y & quien ella esperaba eon impa-

e el = Pt S,

to se apuderd deella; por tanto prosiguio su
oracion; y en vano el impio buscd modo de
| atraer su atencion y de sacarla de su piado-
sa meditacion. Haroun se paseaba con pa-
{80 grave en la pieza, mirando con un aire
distraido las flores y los mosaicos del cielo
raso.

Leila terminé su oracion. Entonces le-
vantandose como pura y melancoélica apari-
cion, dijo: *“*Haroun, estoy destinada a ve-
ros siempre siguiendo mis pasos como los
negros genios de Eblis?

—Es porqué mi corazon esta atormentado.
Leila, jpor qué me desdenas, por qué rehusas
ser mi mujer?

—Vos lo sabeis, la violencia de vuestro ca-
racter me espanta; y por otra parte no quie-
ro dejar, casandome, a mis padres adoptivos.

—;Oh Leila! ta tienes mala opinion de mi
cardcter que hubieras podido ablandar; por
tanto yo te hubiera colmado de inefables de-
licias; tus vestidos estarian cubiertos de dia-
mantes y de rubies, y cuando tuvieras que
pasar por los caminos, se regarian de flores
que ti hollarias. | jAh!si tu guisieras, seria
tiempo todavia; verias millares de esclavos
inclinarse atus piés; y jovenes doncellas,
blancas como tfi, pero menos bellas, vela-
rian tu sueiio mientfas que reposabas bajo la
fresea Sombra de los granados, cuyas ramas
con sus flores de fuego flotarian sobse tu ca-
beza.... Di, Leila, jprefieres esta dulce ee-
sistencial

—No, Haroun, no la guiero, no la quiero,
porque dese0 mas las tiernas caricias de mr
padre; no necesité de ella porque tambien
tengo esclavos negros, y jovenes doncellas
blancas, y yo no busco la felicidad en los
placeres; y ya ves que desechando tus si-
plicas, obedezco & Ali.

—i;Pues bien! puesto que mi enterneci-
miento no puede seducirte, puesto que mi
stiplica no te conmueve, espera y verislo
que la venganza de Haroun te reserva,

Leila permanecié inmovil de terror cuan-
do oyeundo que la puerta se cerraba con vie-
lencia, y viendo que Haroun habia desapare-
cido, se arrodill6 y dijo:

—jAllah! tened piedad de mi y de mi po-
bre padre Ali, jpues una desgracia y tal vez
la muerte nos amenaza!

I11.

Era la época de Ramadan. Una inmensa
multitud invadia las calles de Stamboul; des-
de lo alto de los minaretes, los muezines
entenaban el Ezahn anunciando la oracien.
Con los ojus 'bajos, las manos abiertas y le-
vantadas, caminaban y recorriana pasos len-
tos las galerias de las mezquitas.

Una mujer, cubierta con un caftan de rico
genero y seguida de un esclave, atravesaba
rapidamente las calles de la ciudad. Ellase

etavo, agitada, cerca de un lugar llamado

cieneia, pero cuando reconogio que era Ha-
roun, el hijo del gran visir, on temblor sabi-

el Cuernode oro. El sultan iba & pasar.

| Una agitacion que recorrié las filas dela
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multitud aauncié la llegada de Hahmoud.
Pronto aparecid el comendador de los cre-
yentes; iba montado en un eaballo irabe,
cuya silla y mantilla estaban cubiertas de
pedrerias. Los ministros, el muphti, los ule-
mas, los bostandigs, los spahis con sus bri-
llantes uniformes, escoltaban al sultan que
aquel dia, debia segun su devocion, visitar
las diversas capillas sepulcrales & furbés
construidas en honor de sus predecesores.
La suplicante elevé a lo alto de so cabeza
una tea encendida que llevaba su esclavo;
por esta sefial se reconocian las personas
que tienen que implorar alguna gracia del

Sultan. Mahmoud dirigié 4 aquella mujer|

una ripida mirada y se detuvo: esta entregt
entonces 4 su alteza un papel que recibi6
con bondad. Por lo demas, la costumbre de
los sultanes es dejar 4 los desgraciados que
se acerquen a esponer sus quejasy escu-
charlos.

—iMi padre. ... murmurb la j6ven.... mi
pobre padre pido gracia para él!

Estas fueron las finicas palabras que pudo
pronunciar.

—~Consuélate, hija mia, respondi6 Mah-
moud. Ignoro en este momento el nombre
de tu padre y el peligro que le amenaza; pe-
Yo esta segura que leeré atentamente tu peti-
cion,

Se alej6. La comitiva no tardd en desa-

parecer al dar vuelia 4 una de esas calles es- |

trechas y tortuosas de Constantinopla.

Ya se habra adivinado que 'la joven que|

acababa de interceder la clemencia ‘impe-

rial era Leila. He aqui los acontecimientos|

que la habian obligado 4 dar ese paso.

La misma matiana del dia en que habién-
dose introducido en ia morada de Ali sobor-
nando 4 dos esclavos con oro, Haroun habia
empleado vanamente, siplicas y amenazas
para conmover el corazon de Leila, impe-
tuoso joven se habia entregado enteramente
@ suindomito placer de la venganza. Con
tal motivo acusé a Alf en Stambul de com-

lice de los griegos sublevados. Entonces
a insurreccion helénica estaba en toda su
fuerza: por todas partes se combatia con en-
carnizamiento tifiendo de sangre el antiguo
suelo del pais de la civilizacion y de las ar-
tes; 4 cada instante perecian héroes cuyos
nombres quedaron grabados en la inmorta-
lidad; los Botzaris, los Conaris, los Coloco-
troni y otros tantos que levantaron victorio-
samente la cruz que por muchos afios habia
estado humillada. Alf, partidario secreto de
la independencia de los griegos & quienes
habia conocido en uno de sus viajes, apre-
ciandoles y doliéndese de ellos, no se habia
ocultado para despreciar al Divan y sobre
todo la importuna intervencion de los temi-
bles egipcios. La acusacion de Haroun pa-
recio ser fundada; fué bien acogida, pues los
mollas (1) condenaron & Ali 4 la pena capi-
tal. Todo estaba perdido. Eatonces Leila,

—

(1) Jueces.

9—GROGRAPIA.

- -

inspirada por el cielo, dijo enjugando las li-
| grimas de Fatmé:

-—Animate; iel que ha cyidade de miinfan-
‘cia sera salvado por su hija-adoptiva!
| - Dos dias despues de la tentativa de Leila.
las puertas de la prision se. abrieron para
poner en libertad a Alf. ;Cuinta alegria es-
perimentd aquel hombre al estrechar contra
St corazon a su esposa, 4 su hija que tanto
le habian llorado!

—Os sorprendereis, le dijo, si sabeis por
quien he sido reemplazado en el calabozo.

—Esplicaos; querido Ali, dijo Fatmé con
un tono de viva curiosidad.

—Mi denunciador, Haroun, ha sido redu-
cido 4 prision por calumniador, y de la in-
| fluencia de su padre, a esta liora, se presen-
|ta cargado de cadenas ante un tribunal.

—iSera posible! murmuré Seila, no pu-
diendo dejar de sentir alguua piedad por
aquel que solo el amor habia hecho culpa-
|ble. iDejaremos que muera?

—iComo? dijo Ali con admiracion.

—Puesto que el profeta os ha hendecido,
ino debeis, & vuestra vez, favorecer aun
enemigo rendido?

—Te comprendo, hija mia, y admiro tu
magnanimidad. Allah, juzga los corazones,
Y es testigo del deseo que tengo por salvar
al infortunado Hatoun; jpero que debo ha-
{eer?

—Lio que hizo vuestra hija. Id y arroja-
|ros @ les piés de nuestro magndnimo sultan.
—No me atrevo.

—No, mi cardcter estimido; antes prefe-
riria atravesar con los piés descalzos el
puente Sirath que ejecntar tal aceion.

Leila no replic6; pero habia tomado ya su
partido y sabiendo que el sultan volveria &
|salir para continuar sus diversiones publicas,
| fingi6 ir al bafio y como la primera vez, fué
{con una carta en la mano 4 esperara Mah-
{ moud.
| El Gultan no habia olvidado 4la joveny
(hermosa suplicante: y manifestd cierta sor-
i presa 4 su presencia; toma la carta y le pro-
| meti6 de nuevo atencion y ayuda.

La joven pidio gracia para Haroun, espo-
{niendo el motivo que le habia conducido &
cometer aquel la accion. i

iSe creerd que Mahmoud no se admirara
al recibir una razon plausible,—quiéro deecir
el perdon de las partes interesadas,—para
salvar la vida del hijo de su primer minis-
tro?

Lo cierto es que el mismo dia en que Ha-
roun salia de su prision, Alf recibio la carta
siguiente:

“Yo te abominaba, Alf; tu muerte era gl
* colmo de mis deseos; porque habiendo si-
** do rechazado por Leila, detestaba por mi
“ resentimiento A sus padres adoptivos. Po-
“ co falté para que hubieses perecido. Tu
* hija te protegit con su gracia y su virtud.
“ Pero lo que me admira, es que Leila me
“haya dispensado su proteccion. Df & tu

Sy P e v N |

e S

- b ——

AS

R

- -

e

o




66 BIBLIOTECA MEXICANA

.MM‘MMMM e
s
“hija que la bendigo ¥ quela respeto tanto| ‘ estudio de las costumbres de los giaoups
“ como la ultrajé. Dile ademas, que en lo| “ me volveré la calma, sin la cual la vida ng
“ sucesivo puede vivir tranquila bajo tu hon- | * es mas que un fardo.
«rado techo. Yo buscaré en mis viajesla| ‘‘Adios, Alf; espero que @ mi vuelta gp-
¢ quietud que falta & mi agitado corazon. |“ contraré en tf un amigo.
«al vez la separacion, la distraccion y el
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“HAROUN."
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RUSIA,

Que diferencia tan notable ecsiste entre los
rusos actuales y los que se llamaban musco-
vitasen tiempo de Olga y los Foder. Tan
poco que se haya hablado de Knout y de Co-
saeo, que se haya descrito un soldado irregu-
lar del Don, con su barba puntiaguda, su an-
cho cinturon, su yvestido rojo, sus anchos pan-
talones, se ha creido bosquejar la Rusia.
Tendré pues mas conciencia que nuestros es-
critores pintorescos & defecto de su talento, y
procuraré describiros algunos lugares de Pe-
tersburgo.

Nada en la historia es _comparable 4 la re-
pentina elevacion de la Rusia,

Al Norte de Europa, tan civilizada, una ca-

pital y un imperiose fundaron al mismo tiem- |

po, ambos nuevos eaq la historia moderna; la
ciyilizacion moral y fisica establecida por un
solo hombre que, como un habil escultor, ha-
ce el cuerpo la cabeza y concluye su estatua
sin descansar, jaccion digna de admiraciony
de asombro!

Hasta el siglo VII, la Rusia no se contaba

en el nimero de las naciones civilizadas: en
el fondo de sus pantinos de sus selvas inmen-
sas, vivian sus habitanies sin comunicarse
unos 4 otros, sino nnicamente para la guerra,
es preciso decir que el valor de los suecos, el
brillante esfuerzo de los polacos, casi siem-
pre, le dieron la superioridad; el dominio que
se disputaban del territorio de los cosacos,
de Kief, la ciudad sagrada, era el objeto de

Ja hostilidad eterna con la Polonia. Del la-|

do del Asia, la Rusia estuvo amenazada en

.

la edad media; en el interior sus tragedias,
| sus falsos Dimetri y las sublevaciones de los
soldados la habian espuesto @ losasaltos. La
ignorancia del elero y de los nobles se opo-
nia & todos los progresos; ambos no sabian
sacudir el yugo, y dejar de estar sumisos an-
te el trono; el pueblo vivia en la miseria y en
el embrutecimiento. En el esterior; tenian
' poco comercio, careciendo de puertos y na-
| vegacion; nadie creia que Ja Rusia botase un
| solo'buque en el mar Blaneo, en el mar Ne-
gro, en el mar Caspioy en ¢l mar Baltico,
donde su aguila doble estiende y bafia hoy
sus unias encorvadas y cortantes. " En el siglo
| XII, vemos @& Anna de Rusia casada conuno
de nuestros soberanos, (1) pero ninguna rela-
| cion tenemos con ese imperio; si engrande-
lcip fué silenciosamente.. Por lo demas no
ha tomado forma-alguna pues permanece en
el mismo estado de una montana;ipero el ar-
tista la derribo @ la manera egipeia.

El hombre civilizado no debia faltar &
aquella tierra, aun no esplotada, pero fertil;
| el marmol no se habia creado para permane-

cer en bruto.. Era preciso que hubiera unser
| distinguido que tuviera la fuerza de todo un
pueblo, un principe mas grande que sus
abuelos, digno de corregir lo pasado, de fun-
darel porvenir, de imponer su obra i sus
descendientes. Ese principe debia ser fuer-
te ¢ inflecsible, severo y perseverante, justo
y generoso; debia unir [as cualidades opues-

(1) Euorique L
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tas del conquistador y del pacificador—Ale-
Jandro y Numa,—saber dirigir la punterfa de
un canon al mismo tiempo, que dictar una
ley, todo esto era necesario al fundador de
una era nueva.

Lo que causa admiracion en los decretos
de la Providencia, es que el hombre que te-
nia reservado aparecio repentinamente, hasta
cierto punto a pesar de su pueblo, y se hace
ensalzar sin haber sido llamado, = Pedro I,
que no desdeiio la civilizacion, tyvo una curte
brillante, muchos servidores se humillaban
ante el; la muititudy4 su_paso, e adoraba
con la frente en el polve, cuyoacto de hurni-
llacion, Pedro I, se creyo obligado, ‘mas tar-
de, de impeticlo bajo iina peva severa,  Sus
strelitz [antigue cuerpo de infanteria mosco-
vitd] -euidaban de su persona; las grandes
campanas dé Moscon sonaban mientras ca-
minabay la: Europa le enviaba el tributa de
su magnificencia manutacturera: el ezar hizo
mas; se dijo a sf-mismor “Lanacionnoesmi
persona, a pesar de que.-represento a toda
cntera.  Estos hombres no estan civilizados;
noadmitiran las mejoras sino por fuerza, Iré
a las otras partes de Europa, donde conoce-
ré las artes, el comercin, 1a indastria y ense-
fnare yo que soy el gefé, estos dones pacifi-
cos & mi pueblo guerrero, @ mi buen pueblo
de Slaves,” y Pedro descendié de su. trono
para eutrar como peon enun buque; cam-
bid el cetro por un martillo, y se fué sin nin-
gunos honores, & bordo de "*El Navio del
Estado.”

Este hombre tenia una inteligencia maravi-
lHosa, un infatigable celo por las mejoras,
Pasaba por Amsterdam, Paris, Versalles sin
desanimarse, y dirigia sus miradas; con-con-
fianza, hacia él Volga solitario, estaera up
genio brillante; porque, con sus.propios sib-
ditos era‘con quienes tedia prifnero que com-
batir; despues hacerlos apravechar de su de-
cision y unirlos entre si.  Apenas habian pa-
sado algunos afios, cuando~los moscovitas
despreciaban en las llanuras, al terrible pos-
polita polaco, y ebtenian contra los suecos la
venganza de Narva.

En el imperio rejuvenecido, habia necesi-
dad de otra nueva ciudad. Moscou estaba
muyiretirada del’centro de la Europa, mnuy
Iejos de las naciones civilizadas, El czar di-
rigié sus miradas portodas parfes deseando
siempre colocarla en el centro de ella. ;Dén-
de fundaria esa capital? siendo una tierra
de ‘conquistas arrebatada & sus irreconci-
liables enemigos, los suecos. Queria edifi-
car en aquel terreno enque recientemente
habian combatido, el destino militar y politi-
co de su pueblo._ ual seria el lugar propio
para una ciudad! vencontrando unicamente
ciénegas, un rio impetuoso, campos estériles
y un aire glacial. El czar dijo sin embargo:
“Aqui ha de ser.” Y he aqui porgue el
nombre de Petersburgo esti inscrito entre
los nombres de las mas grandes ciudades.

Esto acontecié en 1703, despues de la pri-

en el Baltico contra la flota sneca. Dueiig
de todo el Neva, Pedro resolvié asegurarse
por medio de lasarmas del territorio CcOnquis-
l!udo, La fortaleza de Sclmuhnurg, muy le-
liano de la embocadura del rio, se mandg des.
[truir cnando se construyd otra mas cerca del
|mar. Con el fin de escojer un lugar mas con.
| veniente, el czar fué, segnido de uno multitud
de personajes distinguidos, 4 ecsaminar las
islas banadas por las diversas ramificaciones
|del Neva. Allf le ocurrié como una inspira-
|cion repentina, el pensamiento de fundar eq
{aquella soledad una cindad grande y pode-
{rosa, de animar como pormilagro los desier-
tosde la Ingria y de la Carelia. La aridez
de aguellos terrencs no lo desanimaron: por-
que |a naturaleza, dotando 4 Petersburgo de
|aguas abundantes, rehusd a todo el pais que
larodea el ornato florido de los rios: los pan-
tanos producen frondosos arbustos enanos;
aqui un sauce, alli un pequeiio bosque de
pinos 6 de abedules; es lo que se encuentra
|unicamente. El terreno que a la vista de]
|emperador se desarrollaba era inmenso: hé-
|cia el Este se veian las risuefias colinas rever-
deciendo, mientras que al Sur, se elevaban
los montes Douderhof

| Un islote cuya superficie es muy baja, lla-
| mado Enicari (isla de las Liebres] v situada
eu el Neva, ante Ja isla Ilamada boy. Peters.
| bourgskaier-Storona [al lado del antiguo Pe-
[tersburgo |, fué adoptado para cimentar una
|fortaleza. Nada se despreci6 para asegurar

(la fuerza dé la plaza. El principe y favorito
Mentchikof recibi6 su gobierno. | Laatencion

ldu la isla'de Inizari, los escombros del terre.
no, los" trozos de madera, la construccion
1(!(—: la fortaleza, y las casas, ecsigian on gran
{ndmerode trabajadores. Las tropas a las
| Grdenes del principe Repnini, los ingrienes
los-carelianos, y gentes de Nougorodod, tra-
tbajaban sin descanso, los gobiernos dei inte-
|rior mandaban millares de artesanos, 'eo-
sacos, fartaros y kalmucos; los prisione-
T0s suecos contribuyeron igualmente a la
obra del vencedor. "~ En el mismo estado,
cuarenta mil hombres tallaban y conducian
| piedras y maderas; casi un pueblo enfero de
peonesytodos de raza'é idiomas distintos tra-
bajaban sin cesar. Todos aquellos hombres,
| contratados portreskopecks diarios, no tenian
;al principio, para hacer fosos, abrir canales
|y levantar bordos, picos palas ni carros; pues
levaban en sacos, en las manos 6 en los fal-
'danes de sus caftans, la tierra que removian
{con un palo 6 con la mano; ademas de estos
[trabajos tan penosos, dormian eén el campo
en el suelo‘hiimedo, en medio de la neblina
|y de las lagunas formadas por la Huvia,

El interes, el honor de la Rusia estaban
|empeinados en aqulla obra gigantesca. El
(Czar tomb parte en aquellos trabajos: desig-
fnando inspectords, cargo muy difieil, entre
{él mismo y Narischesii, Troubetskoi Zotof,
| Golovkine y Mentchikof. Los baluartes to-
| maron los nombres de sus inspectores respec-

mera victoria naval que los rusos obtuvieron | tivos, comenzando porelde la Puerta de San
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Pedro, que recibié el nombre del soberano.
A los cuatro meses la construccion de la for-
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el czar regresd sorprendido de lo que veia.
Desde entonces tuvo que hacer las veces de

taleza se hallaba ya conclnida, En el bordo | Mentchicof. Un oukas reunia cada tres me-

meridional de la isla, se levanté con el titulo |

de lus santos San Pedro y 'San Pablo, una
iglesia de madera con tres torres en las eqa-

lesel domingo izaban los gallardetes de unna-|

vio. .Una cdsa de madera pintada, imitande
al marmol, se design6 para servir de arse-

nal. Los otros edificios menos importantes, |

L]

eran el templo de los luteranos, la caneille-
ria, los tiendas y la botica real.

Diariamente, cuando el tambor tocaba la
diana, y hasta' que sonaba la retreta, el pabe-
llon del soberano flotaba en el baluarte, Izar
o quitar el pabellon, era la sefial de comen-
zar O cesar los trabajos: un cafionazo anun-
ciaba uno 1 otro. 'Para estar mas cerca de
sus _obreros, el czar hizo constroir en la isla
de Petersburgo, a doscientos sagenes (1) de
su baluarte, una casita de madera; é] habita-
ba dos cuartos estrechos, pintados simple-
mente. En el techo se veia un mortero de
madera, y en cada uno de los dos angulos
una bomba pronta a reventar. Tal fué en Pe-
tersburgo el primer palacio de Pedro, se-
gun las espresiones de Mr. Ferry de Pegny,
escritor distinguido que nos ha dado la ma-
yor parte de esos detalles: “nunca ese sobe-
rano fué grande, sino én medio'de su humil-
de casucha.”’

El ezar not6 la buena posision militar de la
isla de Lotline, A treinta wverstes (2) de San
Petersburgo, posicion verdaderamente ines-
pugnable; no tuvo reposo hasta que Puso en
gu colonia centinelas. Estostrabajos, habien-
do llegado el invierno caust la pérdida de al-
gnnos; pero la necesidad les obligd a seguir
aquella’ obra de defensa. Los suecos, én
efecto, no podian téner una escaramuza des-
de lejos, y ver con los brazos eruzados, 4 sus
rivales fortificados en el Baltico. El 4 de Ju-
nio-de 1703, aparecieron‘en el Neva: su flota
era formidable. Por tierra, uno de sus gene-
rales mas esperimentados, llamado Maidel,
salia de Viborg con nueve 6 diez mil hom-
bres para batir 4 Petersburgo; pero su mucha
confianza en sus fuerzas lojtraicionaba: la ciu-
dad se salvd. Apesar de tantas inquietudes,
la poblacion se aumentaba considerablemen-
te en Esthoniens, en’ Finois, en Liveniens,
emigrando artesanos estranjeros, marineros y
sobre todo comerciantes. Se daba & los po-
bres terrenos y madera. Todos aquellos hom-
bres que no se conocian, la mayor parte sin
ilustracion, sus soldados sin disciplina, aque-
llas hordas de ‘tartaros reunidvs, trabajaban
con nnidad en’ la dbra del seberano. (Qué
triunfo del espfrifu puede haber mas glo-
r10s0!

Despues de ua atio de ausencia de su que-
rida ciudad, ya porla guerra 6 por sus viajes,

1 La sagene se compone de tres archines,
rusas; que equivalen 4 siete piés ingleses,

2 Verstes, medida de los rusos que equivale
Al quinientas toesas.

ses quince mil obreros. Se construian asti-
|lleros y baluartes. En aquella época [1707],
el ezar completé esas innoyvaciones con su
| misterioso matrimonio con Catarina I. En
|el silencio de la noche, Pedro, Catarina y
Bruce, uno de sus mas fieles servidores, en
un rapido trineo, atravesaron el Neva cubier-
to de nieve, y llegaroa 4 un lugar solitario
al Oeste de Petersburgo; alli se detuvieron
ante una capilla_de madera, casi sepultada
entre la nieve, Bruce condujo i un sacer-
dote, y & la palida luz de un {ampara bendi-
jo el matrimonio de uno de los mas ilustres
monarcas del mundo. Pedro comno se ve, no
|quiso que ninguno supiese sus designios, si-
no solamente Digs.

Los suecos, por su parte, preparaban otra
espedicion contra la ciudad naciente. Esa
espedicion definitiva, segun ellos, debia te-
ner sin embargo, el mismo resultado que la
primera. Labecker por érden del senado de
Stokolmo, salié de Viburgo con catorce mil
hombres. Petersburgo temblé: la ciudadela
estaba provista de viveres. Pero Lubecker,
al principio vencedory duefio dela orilla
izquierda del Vers, fué victima por faltar en
lo mas importante: no se habia asegurado de
viveres. Pudo embarcarse felizmente, Es-
te nuevo suceso asegurd la colonia. Sinem-
bargo, Carles XII entr6 en Rusia.

La batalla de Putalwa tuvo una influencia
|desisiva sobre los destinos de Petersburgo:
la manana siguiente el czar escribi6 al gene-
ral almirante Apraxine: “La piedra angular
de nuestra cindad del Neva esta en fin sella-
da.” Habiéndose hecho poresa grande ha-
zana poseedor de la Ingria, mando & los mi-
nistros y 4 todos los nobles ira fijar su resi-
dencia en Petersburgo; desde entonces aque-
lla cindad tom6 definitivamente el nombre
de la capital de las Rusias. Se arreglé un
tratado especial de comercio con la Francia;
las opulentas ciudades de Lubeck, de Breme,
de Dantzig, obtuvieron ventajas particulares.
Los estranjeros comenzaron a llegar en gran
nimero; por su parte los personajes mas no-
tables del imperio, se apresuraron & cumplir
las ordenes del ezar, Menchickoff di6 ejem-
plo por su lujo, construyendo, antes que to-
dos, una casa de piedra 4 orillas del gran Ne-
va. La descripcion de este hotel, dara una
idea de la magnificencia de aquel favorito, 6
mas bien de toda la de aquel tiempo. El edi-
{ficio se componia de tres pisos y estaba fren-
|te @ un bermoso jardin; el salon principal, de

una estension estraordinaria, sirvié por ma-
cho tiempo para los bailes y reuniones de los
}cortesanos; la escalera que conducia 4 €l era
| grandiosa. El departamento particular del
principe estaha embellecido tanto en los cie-
|los rasos como en las paredes, de pequefios
|relieves y dibujos azules representando obje-
ltos de la Escritura Santa, de la historia y de
{1a mitologia. Las salas de recibimiento esta-
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ban adornadas con ricas tapicerias, de Gobe-
lins y destinadas al czar 4 su vuelta de Paris.
Otro gran seiior, el conde Goloukine, hizo

tambien construir una casa de piedra en la|

orilla de la isla de Petersburge.

El czar por su parte en el espacio de un so-
lo ano (1710) embelleci6 la eiudad con nume-
rosos edificios. Por gratitud 4 la Providen-
¢ia que se mostrb tan favorable & su colo-
nia, fundo la iglesia de madera dedicada 4
la Santisima Trinidad. ~Allf todostosdomin-
gos cantaba en el coro” como un rey de la
edad media.

Pedro I era un principe muy glorioso. Per-
suasion, fuerza, antoridad y todos los medios
le parecian faciles para acelérar el anmente
de su reciente capital: por este motivo fijo el
decreto memarable que sigue:

Se prohibe espresamente bajo pena de destierro
6 de eonfiscacion de Ibs bienes .del. delincuente,
consiruir por tiertatiempo casas de piedra en oira
parte que no sea FPetersburgo.

Tenia que vencer preocupaciones, Ja ma-|
levolencia 6 el apego' 4 los antignos usos.|

Sin embargo, no perdi ninguna de sus bue-
nas y primitivas costumbres; queria que sus
favoritos tuviesen el lujo de qué €] carecia vo-
luntariamente, | Asf, pues, obligada @ mudar
de residencia mando a edificar una easita en
el angulo del terreno que forma el Neve dan-
do principio a Ja Foutanca. La nueva habi-
tacion tomé el nombre de casa de Estio. Un
gran jardin la hermoseaba. Frente & esta
Casa se coastruyeron muchos, palacios para
la residencia del soberano. A los alrededo-
res de la ciudad, el czar dedicd un edificio,
(Ekatterinénhiof), al nombre de.su esposa que
acababa de obtener. El edificio era de ma-
dera y de dos pisos; las naves colaterales se
le aniadieron en el réinado de Isabel. "Desde
alli se estendia un canal hasta el golfo, con
un ensenada para refugiar pequenias embar-
caciones; lo cual, segun la pasion de Pedro I
por el mar, era indispensable en todos los lu-
gares en que reside el monarca. No lejosde
alli en una isla situada 4 la entrada del gran
Neva, cerca de Goutonef, se edifich tambien
un palacio; este se hallaba coronado de una

tortecilla, desde cuya altura se descubria el ‘

mar, y emla que Pedro [ se ponia 4 observar
si llegaban buques estranjeros. Durante este
tiempo, 4 orillas de la Ingria, 4 ocho verstes
de Petershof, Mendchikoff formd una quinta

de proporciones colosales, rodeado de un|

gran jardin y se llamaba Oraniembaum. A
la orilla izquierda del Neva se pusieron los
establecimientos utiles; estre otros, el de fun-
dicion de caiiones por lo que se dio 4 todo el
lugar el nombre de Liteianaia; una cancelle-
ria de artillerfa y fortificaciones, almacenes
de viveres, el mercado objorni, un palacio
llamado el Italiano situado en el lugaren que
hoy se encuentra la escuela de la 6rden de

!nombre de Aptekurski [boticarios]. Tales
| fueron los edificios construidos desde 1711.

| Nada cansaria como enumerar todas las
ocupaciones de Pedro: en pié desde las tres
|de la mahana, corregia hasta las cinco las
\pruebas de la gaecta de Petersburgo, y leia
'Fos manuscritos que iban a imprimirse. A
las cinco, guardaba en su bolsa su estuche
de matematicas y el de instrumentos de ci-
rujia, tomaba su baston y sus apuntes, y par-
;lia, unas veces en su batel, otras en coche 4
|4 pié, para ir 4 inspectar los trabajos publi-
|eos. Camo, & las seis 6 siete, entraba al se-
Inade, pasaba de un colegio 4 otro, pedia ins-
\trucciones sobre los negocios, decia sus de-
{terminaciones, tomando tambien parte en
tlos-debates. A las once yolvia 4 su casa, to-
maba en consideracion todo lo que le habia
{sido notable, despues, daba audiencia 4 los
{suplicantes; escuchando & cada uno con pa-
{ciencia y bondad. Despues de la comida,
lleia las gacetas estranjeras é indicaba al mér-
|gen lo que debia traducirse para la de Peters-
burgo. A las cuatro.se dirigia & su obrador
de tornerp, que llamaba su lugar de reposo.
(ALl arreglaba los grandes intereses del Esta-
|do, ecsaminaba una.multitud de negocios,
{formaba proyectos, dictaba cartas y en fin de
}todo trataba: desde elinterior de aquel enar-
|mu, dirigia los destinos de todo su imperio.
i~ iQuereis saber el resultado de un trabajo
|tan tenaz! Os le voy a referir: En 1723
se habian vendido & paises estranjeros npa-
lvies mercantes rusos; la Italia. la Franeia,
[Dantzig y la Persia habian cstablecido con
{Petersburge una navegacion no interrumpi-
da; y Pedro en el mismo sitio en que, con
upa hacha en la mano trabajaba en las
canleras, veinte anos antes, contemplaba, en
1724, los mastiles de doscientos treinla na-
{vios que de todos los mares de Europa con-
jeurtian a ese faro brillante que él habia en-
[eendido en el Norte. Tres aiios antes, el se-
|nado gobernante le habia designado el titulo
de Padre de la Patria, emperador-de: todas
{1as Rusias y el sobrenombre de Pedro el
Grands.

El 28 de Noyiembre de 172, la patria per-
did asu padre,

Lailustre Catatina debia erigir & Pedro,
|enla plaza del senado, un monumento dig-
do de tan sublime monarca: la estatua, obra
de Falconet, se coloch sobre un grande pe-
dazo de marmol de una sola pieza, cuyo pe-
so es de un millon setecientas mil libras.
{Preciso eraelevar un monumento 4 la me-
|moria de uno de los mas grandes monareas;
{pero el mas hermoso que podia-dedicarsele
a Pedro, era la conclusion de su obra; ;pues
bien! aquella obra, testamento sagrado de
un noble genio, no fué ni un solo instante
interrumpida, y la jovea capital, como un ni-
fio educado cuidadosamente, no ha hecho
sino crecer, cada dia mas fuerte y regular,
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[\la ermita; obra de Catarin
| atin en aquel vasto panoral
armol, mganifico aunq
la academia de Be

a II. Se admira
na, el palacio de

B
: a mon-
5 - esde lo alto de 1
stuosa adn. D Sl ok /RMOS
lm}f?ie poulkoba que esta qucanftae\; o
tail -antarse multitud de monumentos 'q o e
lm?;e;)l:,;-a 'La flecha dnruda:lde la I”Tllf;_“‘.; L por su a;quitectulra; elp torsburgo parece
i B PO, S /iéndose en el awe; i ar. e
. a se ve moviendost s | tuoso edificio circu : $ les par-
la Almirantia S€ V¢ la iglesia catedral de |tuoso € <to de palacios; los simpies P
A s e aguja de la 1gles! :tar compuesto de paiacios, : bien
‘656 brillar la ag dominada por un |es | < domicilios que muy
A San Pablo, don ] | ticulares tienen sus GO S SIS AT
San Pedro y das s, se ven blan-|tic se reales; ahi se ven,
- as partes, s | : amarse reales; r -
f!ﬂg“‘lCldmal'toz‘gdti?iciosp pomposas colum- S.ud';ragnuaim glacial, los marmoles y las
pS Vastos oy f g irlesias 10 de . li
yuosFacs 1 sas cupulas de las iglesi tatuas de la caliente Italia. .
natas y las gsfl;?;plandgcientcs. A lo lejos| eal'izztilllz:dgcwrsburgo‘ esa ciudad Cni‘s::s)!g:
con sus cruces io de su magnificencia > ; en la que resum
secubren en medio de su magr as- | hasta cierto punto y : 1 :t4 no has
se descubren ¢ § del antigno monas- | has . -Feliz Petersburgot i
plica, las cipulas de 2 dala Rusia. iFel . blo, tus des-
melancolica, 1as SUPE L CE o vento de | o antiguo pueblo,
' jovoskrécenski, hoy cor sido fundada por u & e pertene-
terio Novovos las miradas con |si . hora, solamente P
: S encanta 1as It {¢: nienzan ahora,
smolni P«zte§~l;‘ff,g'3de Kazan, su inmenso pa- | tinos comie
su hermosa iglesia leria, &!ces

laClO de mHCIﬂO, u“ld\) pol una ga a la era "\Odel[la.

ue irregular; el Ho-

llas-Artes, grandio-
Estado-Mayor, sun-

Santa Catarina, [Instituto de sefioritas nobles);| Ahora, para admirar mejor &, Petershurgo,
un jardin de plantas medicinales [en la islaisalgamos de esta ciudad; contemplemos sus
Karpizare], por lo que se di6 a esta isla el|edificios en linea recta y nos parecera mas
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Una linea casi imperceptible en el mapa
separa dos comarcas que, pot ser vecinas y
estar casi unidas, no tienen diferencia nota-
ble. Un torrente quc desciende del Cadca-
so sefiala en su curso impetuoso los limites |
entre Schirvan y la Georgia; estas provincias |
4 pesar de ser rusas son sin embargo entera- |
mente distintas. En’Schirvan, no puede pe-
dirse 4 su terreno estéril sin0 manantiales de
betun; porque es el anico producto que la |
naturaleza le ha dado en abundancia. FPor
todas partes se encuentran las fuentes de
donde se saca esasustancia liquida. Se no=
ta, cerca de cuatro leguas de Bokan, de la|
ciudad principal de Schirvan, una fabricaes-
tablecida cuyas altas chimeneas despiden
constantemente el gas inflamable contenido
en los manantiales de betun; y que aute ‘

gulloso y una apariencia guerrera, tal es el
conjunto y la fisonomia de los georgianos,
siempre han sido 1tiles i los ejércitos rusos;
pero entre las paciones de su raza, es ln mas
inteligente y la mas civilizada.

iTendré necesidad de recordar la reputa-
cion de belleza de que gozan en gl universo,
las mujeres de Georgma! Ninguno ignora
que unen & una perfecta re gularidad en sus
facciones, digna de los modelos del: estatua-
rio griego, una rara blancura y una espresion
de dulzura que duplica sus” encantos. Ana-
did & su hermosura v traje' deulos, mas pin-
torescos, que consiste en un largo pantalon
muchas veces con botonadura de oro O rosas
de liston, una tuniguilla y un traje talar ajusta-
do con un cinturon. En cuanto al tocado,
usan un paiuelo graciosamente colocado ent

aquella luz—que en la noche ilumina esplén-| Ja cabeza; y en fin, cuando salen, usan7un

didamente la campitia,—los indus y los gue-

gran velo blanco que las cubre enteramente

bres, que reverencian al fuego, llegan pere- | sin ocultar su belleza.

grinando 4 rendirle suadoracion.

Situada al pié del Caficaso, ¥ estendiéndo- |
se en el istmo que separa el mar Negro del
mar Caspio, la Georgia puede llamarse con
justicia un interesante pais. Su capital, Tiflis, |
embellecida por el general Yermalof y el
obispo armenio Narsis, contaba con 85.000 |
habitantes siendo todala poblacion de 350.000 |
almas. Altos, de facciones nobles, andar or-|

10—GEOGRAFIA.

El traje de los hombres es casi semejante,
esceptuando un gorro de piel de carnero que
usan en lugar del paiwelo, y uad capa de
fieltro con que se cubren en elinvierno. Los
del pueblo tenen la barba larga mientras que
los nobles se rasuran y se dejan (inicaimenie
los bigotes.

Vamos ahora 4 fijar la atencion en una de
las naciones del Cducaso que e€s verdade-
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ramente mas notable: quiero decir de los | que mi opinion acerca de la moralidad de
Tcherkess, Llamados vulgarmente sircasia- |los sircasianes, no es tan severa, v que haco
nos. Los montafieses aman la independen-|justicia 4 sus cualidades militares: los sirea-
cia; & pesar de algunos esfuerzos para some- | sianos tienen la indigna costumbre de vender
terlos en 1777, época en que establecia en el | a los turcos y i los persas sus hijas para el
territorio una linea de avanzadas militares,| ornato de los harems; ademas un pueblo que
la Rusia no ha podido obligar d este pais@|no conoce las virtudes y el amor paternal,
acepiar una dominacion veal; & la guerra de | es igual, respecto @ su moralidad, 4 los habi-
Sircasia ha sacrificado el imperio roso mu-|tantes de la América del Norte. Por lo de-
shos hombres y dinero, sin conseguir una|mas, si ellos no pendiesen de los rusos, esta-
conclusion safisfactoria, sobre todo, cuando rian entre sf en perpetua hostilidad. En
Ab-del-Kader del Caucaso; Schamill levantdiotco tiempo los principes 6 gefes de tri-
el arte de lafehellon § réeanio pna|bos se-atacaban sin cesar, v robaban a los
ie 1ribus que desde antes combatian | de las poblaciones inmediatas. El labrador
porsi lade v que por consizuien- | qué conduciasu arado y el segador que re-
rzas estaban divididas infinitamen=! cogia sus gavillas tenian quc‘«f tar armados
:bla sivcasiano-era belicoso y po-/€ohsu carabina\y su sable. ban padra
cia lag'coalidades propias pata. hacerse te-| ocultar sps armas uga capa de piel de eabra,
mibley Indacil despues’ del<combate, dabalaun en los masfuertes calores del estio. En
muerte sin piedad, habil en imaginar estrata- | cuanto a la belleza de sus faceiones v estatu-
gewasy.en dirigie embeseadas, no se desani- | ra es muy general en aquel pucblo. Lasmu-
maba.ante une desgracia, se_hallabd pronto!jeres son tan hermosas como las georgianas;
@ buir como i atacar, se multiplicaba nwmne- | en la cabeza usan una especie de turbante;
rosamente y trinnfo al fin de su cansadt ene- | &us cabellos trenzados caen detras-de las es-
migo.  Los sircasianos, emboscados detris| paldas; sustunicas muy elegantes estan abier-
de las hayas 0 delas racas, tiraban contantaitas por delante, y cerradas con broches de
habilidad, que estaban seguros de noerrarel | plata. I Y
golpe, y son los mejores caballeros del mun-|— Sila guerra es la prineipal ocupacion de
de. Desde la mas tierna edad, hagen ejer-|los sircasianos, no se.debe creer, sin embar-
cigio @ eaballo, yse las atdn primerd unos|go, que aquel pueblo es indiferente al placer.
cojincitos entre las piernas para darles una|La danza es su diversicn favorita. Con tal
forma arqueada. Los caballos, que son de|motivo escuchemos las palabras del viajero
raza firabe aventajan da tal modo porsu lige-|inglés.
reza 4408 de los posacos, que estos, jamas| Jia danza de los Sircacianos es muy dife-
pueden alcanzar i un sircasiano que camine{Tente de la de las demas naciones. g
al galope, | “Diez, guiiice G veinte personas, forman
Al ver 4 los Tcherkess; sg creetiaéncon-|una hilera agarradus de la mano, unas yveces
trar & los guerreros de Atila con sus casco§|se inclinan hacia adelante y otras atras y le-
puntiagudos. . Tales'son en efecto,los d6 los| vaniando los’ piés tanto como pueden ;egun
sircasianos; usan asimismo escarcelas, bra-|lo requiere la musica, y no interrumpen la
zales y corazas. Camponiéndose’ suarma- |uniformidad de los movimientos sino.con gri-
mento de pistolas, un sable turco, un punal, [10sy esclamaciones. Nada es mas dificil que
una carabina y muchas veces unarcoy al-|la situacion de los danzantes que se colocan
gunas flechas dando 4 su fisonomfa un aspec- | en el centro de la cadena. La danza se sus-
to terrible. pende repentinamente: entonces. uno de . los
Hasta ahora, la Rusia ha hecho grandes|danzantes, separandose de su hilera, se pone
esfuerzos para seducir a los habitantes del|en cuclillas de una manera moy singular;
Caucaso; los ha incorporado en su ejército | pues ejecuta dos pasos, muy sef]wjaules 'él’
de los Tcherkess, permitiendoles eonservar | los movimientos de la giga. Ambos se ven
su traje nacional; pero esta medida ha sidp’nu solamente en Ja danza inglesa de la Cm‘:
inatil. -~ nemuse, sino tambien en las de las naciones
El viajero Clarke ha bosquejado el cardc-|septentrionales. El primero consisle en sal-
fer de los Tcherkess; como se vera en el par- |tar en un pié y tocar la tierra con la punta y
rafo siguiente: : el talon: el otro en saliar alternativamente en
‘“Instruidos desde su mas tierna edad con-|un pié, lleyando el otro hacia adelante imi-
sideran la guerra y el pillaje, nu solamente|tando el brincode un ciervo. Este movimiens
COMO una OCupacion necesaria sino-como |to parece haber sido imaginado para. imitar
honrosa; aquellos barbaros manifiestan ealel andar de este animal.  Los irlandeses le
sus maneras la mas fuerte espresion de una|dan afin el nombre de Danza del ciervo.”
valentia feroz, labellaqueria y desconfian- |
za. Eesaminad 4 va sircasiano cuando hu-}
ye de vos, vereis que su frénte demuestra
indiferencia y parece megditar un erfmen.
Tan Juego como percibe qtie le observan, se
sonrie de_una manera pérfida; y se muestra

(

COSACOS.

( _Si 4 la noticia que se ha dado de las pobla-

|clones caucasicas, anadimos algunos detalles

SoRtiS 09, aimaners ity |sobre los cosacos, puesto que son, por s po-
uy cortés y ¥ sumiso,

sicion geogrifica, sus costumbres guerrerasy

Mas indulgente que M. Clarke, confieso|los servicios diarios que prestan @ la Rusia,
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iez v siete,Ja fiso-

\ sy 2 Y
una guardia avanzada contra los Tcharkess.| Del sigio diez y seisal diez ]
Habﬁmm‘s de las orillas del Don, a quied| niu-“;:m; &
consideran como aun padre los COSICOSy {vu?- -'AL:M."‘_.”“.:‘!-”' ;
den considerarse como un pueblo agx.qunte»t}.( > .1;1 O i ese ris e
& la vez que Civ ilizado. Son cristianos, mien-| .u.‘.'ui. }[.
as que 108 Tcherkess lxl‘l»l(:.\uu la relgion ('\‘ul-f 0 L: L arias
lr:.: \?'mt:mn y reconocen docilmente a los | bres le correspou
‘xl'(l;\'és‘dci 111.1pcl'io. Me ha [)arg’w:ldu. (.tgu‘\";:“; I‘,:'.l tn\lliuul‘\“in;in;‘;
jente hacerles cunoc;;r‘ pues asi lo ecsige la| que 10s ,["”‘1 Ijara ana espedicion, 0o
= Elliit{’l');;}:guhfé“(:':l(;l‘xi::i::.'dl('i;s cosacos son | de despedirse del rio: uno de los can

jistintaMue

a de los cos s era mas d

spues de |

> { ' 1€ s en hounoer
i >0 severidad; se les \,"."1'~Hld(_‘- con | puestos '\.“ ! by /
]ul(_"ddl.)a con severidaa; sc lL JLX Ijr“'il.. S R agh ‘.i_l R

habila 51 ; Bachkirs, los Kal- origi

. 7ue habitan el Asia, los Bachkiys, , se.distingue par S SHE' T
) ,s Hirghis y otros que, en la guerra| «A pasible y manso bon 1.1 iy
asion, sign i del ejérei-| 4 quien amamos COMO B un pe

oinalidad.
anovileh, [1]
mucos, ) et

de la invasion, siguieron la suerte

10 TusO. . cwt o s e

Un escritor de aquel pais, hombre de tanto}# qt Sk

talento como de mucho animo, el principe . ('L,l,{ 3 UnpEtios
i i [ 3SCE=~ * P B0 i ’

£lim Metscherski, habia tratado en un Lx-L.'l ‘(,ux ”U,\_ ki

‘ art 1 j 2 | sv oy @gsto s U !
lente articulo de dar mejor opinion m_L,xjm de \1'1 PG 1‘.
s Ju trabaio espiritual nos dara a | El glorioso

g il | s:COmo non f
| s Y];"'t desanimac nis valiel

aunion de aventureros| ‘¢ X o he des nad lient

a reunion de aventureros O orzados cosacos del D

|  ma se eslent

f

los cosacos.

conocer su caracier.
Compuestos de un IR

/ de‘ é‘ulumn’ que se establecieron en las|*“n

I L 3 Ineia. 10S e ,

%’rumcras meridionales de la Rusia, l\:> «T{ a- |

cos vivian sometidos & una especie de l}){u -._u-l e
2 atriarcal; el mas sablo o €1} ina.

no palf‘rnal 6 patriarcal; e e

se dividia con eq ‘ r :

racion se llamaba el

in ellos mis bordos

¢ las olas y la arena esparcida |}

mas valiente se elegia gefe 0 Attaman; P‘”:%‘
s otieia se reunia con los ancianus §
hacer justicia se reunia con o i ey 7
de familia mas estimados. 180S L_.} | A R sses0s se
cos al escucharle hablar zxpasmnada:n‘u.y. de | cautge A o ag a rmas.
la vida aventurcra, pusieron sus es;abluTl-I LJ”{NC"‘-‘R("N 4 g
> . Yntoaner on. dell po’los :,..,"<-”F\"
mientos A otillas del Doieper, del‘_l? S e {H aue quitaban @& 1gs tHrcos, i s
mar Negro, del.mar Caspio, el el Caucaso y |13 : i pe easianos. El amor les eraind
< . ] ’ Tnetna.de | 08 CIree S}
ool STU:?Yia- B s E Plll!lbll)b :x tl-- ;m lmmx'r(\.m que se epamoro
s el oy 41 b, la 5 3 lo 2 {virtieron
Mesteherski arreglo en po coute; 0 10800 (EE P inicron
] RE T el sapel que los cosacos|damenis ¥y BE P i
o : &lXWLL(;II]Kl;IéII_‘:r[)d} : ,~l neros, ue :-l w![!;”tg d‘h}..‘ e )
] 3 (gese . . 3 3 ,ducac 16 los
le'}}s"?) (;l-?:pcinnaré las sapgrientas luchas delcio. | Lair[._.: ca e
10‘;;.»\-.\‘(.;-l sus hazanas heroicas conira i'ils"]l‘f)p-‘(;<xllli~:; | fsinhe
luicn: y 1-.9’1=u‘1z::‘ns diversos pueblos del Asia, | leais 1o SIE
X * N 3 1 SO 1) <Al SO-
no os los mostraré, arrojandose sin !Ldl : 1:;
bre las hordas del Oriente, siempre \t.‘,lix.L;.: o, 3 oo
res v nunca vencidos; Colones n;‘curu:l des-| Jaha“u S Fanhh A Sk
~ubren nuevos mundos en el Océano de las un . Uu;'mdn IR i T0s dientes
:‘ltrx; asiaticas; peregrinos a caballo Cu-‘"’t“('\.‘“"\“.‘ olocar en un eaballo y de esta n
St Nty 4 canana, | via @& COlotal t n londe se
A V T na canaua, - TR 2T
has! : na lanza y el bordon unac 8, | VIR WO ER b o dord A
bdb‘()“; 0 “1‘.::‘”“ debajo de los chopos Ce| P S w Y ‘.“L,.: i'n'm':lrn!u & San Juan [2]
B hrids Faotkel: eves del Kamsichatkagpun LESIRUII ALY s quenaguel
Ja Taurida ysobre las pieves cel fam: ipptenag iy’ 4 cidlo e s :
B bisho hiose tan valiepte coma spsa

padres

gels semanas ...‘ ;
4 la iwlesia para fa ceremonta oo
of 4 ’ H 'v'y(
2 dve tomaba al niiio, i

paut

nuevos cruzados cavaban €on 1 sh 1e | fu
, ] infi . para plantar el sfgno Ge € j  Loay &
tierra de los infieles-para platiar €155 mu;l eSO R o7epiedlon &
i oares en que se a - LA 8 i ke e
la resurreceion en los lugares en g A i iRy
e SR te Bres:
topaban los caaave i MPAUTERU S
cundando con su sangre el gérmen ‘1‘ i lIL med
vilizacion que ellos ignoraban, con 1a « l..m R , ros do
pendienteren su pecho; dique humano colo-| I DO e arltitd 4
L1648 SRRRAS G el sU = o A -
cado por la Divina Providencia par i
arb iati 3 lantes con sus
la barbarie asialica: alanos vig m‘.\.q\, 5 C .U ¥
l ‘ ardaban el rebano eurt-
collares de acero, guardaball f e
peo y hacian que las bestias lc,'n.“. as i e [ e
v. .« fiprros aAauUs. Lesisie en i ’ ' :()<
rdiesen en sus Herros ag iste en | O on muy usados.
{ml‘m(lzv‘lu una epopeya que no ha encoatrado | gY 3
o Romero, un a ) jecias san- |
su Bomero, un drama con j ‘,v(.‘xz.;‘)‘”‘]:
grientas € imprevistas que no I 1h .‘.nl. G 08 e
; schiller, es 2aal neais |=.
Shakespeare o un Schiller, es la edad o
. " ancistas vV -
oriental que espera sus romancisias J I
tores.

iempo af

sHis jJus

.unas

otras Hros Ge

a x,'wh'.x‘:;t':"d:l Carzoy o ,
<8 arrojaban abJyio

1. =l 1adas (28
iastarae o arietan
spues {

s}

estos cantos

Hiio de Yvan.

" del Don y que voy @ tr

la

i i (& por sus cosuim-
ecivilizacion que DPOr sus cosdt

a notahle la terpura filial

ywban al Dong cuando
cesaban
s com-

as-

111,
ire y cuya fa-
1 todo el universe, jpor
» en olro '.5v‘u1[;v\ tenian su
nidu ahora estan ran-

1C0,

COS €S enter:

solocaba

armava

vol-

ane-

iaha

para
nino

a s:Tf']naszi('.ui:.

0s4C0s Una ne

nuevos marures fie- | stdad, t l | ‘ Ll
' yveges eran CcOl~
cazas







CHINR .

Era el quince de Enero, diamuy solemne
en China. La ciudad de Son-tchéou-fou,
capital de la parte oriental de Nankiny la
mas hermosa del imperio, estaba iluminada.
Se veian en los balcones multitad de linter-
nas redondass’ hechas de un cuerno traspa-
rente; el cuadro era de madera barnizado y
dorado, y en la tela fina que. moderaba los
rayos de la luz sin interceptarlos se habian
piatado_flores ¥ figuras caprichosas. La
multitud se agitaba en las anchas y hermo-
sas calles de Sou-tchéou-fou.

Numerosos palanquines, hombres que con-
ducian caballos, camellos y carretas: corri-
llos de personas de distancia en distancia
escuchando & Jos que pregonaban Ja buena
ventura; mercaderes de pajaros, letra-bon-
zos, jugadores de los cubiletes, y en fin, toda
clase de titireteros invadian la ciudad. Muo-
jeres de linage 1artaro, a pié 6 @ caballo, en-

traban en los almacenes y manoseaban las|

bandillas y cintas gue se les mostraba.

En una casa de buena apariencia, cuyas
hermosas cornisas que separaban los pisos
estaban barnizadas y adornadas con multi-
tud de argentinas campanillas, y las paredes
pintadas € incrustadas en porcelana, al tra-
vés de las persianas de una de las ventanas,

era facil distinguir 4 una joven gue parecia |
tener diez y seis anos. Sy estatura era me- |

diana y graciosa, 0jos grandes, 18z blanca, ¥
fresca. Sus cabellos negros, 1e1508 ¥ dividi-
| dos en varios rizos y el trenzas, emre}azg-
| dos con floresy piedras preciosas. Tenia
una tinica de seda cclor de rosa, enrique-
| cido con un bordado muy fino, completandu
|su traje una golilla de raso blanco. Senta-
da.en un sofa forrado de raso de Naakin, Y
en actitud meditabunda, estregaba entre Sus
delicados dedos unaflor de thé;los amarillos
tamarindos y las fraganies hortencias en Sus
ricos jarrones de porcelana, se mecian sobre
|su cabeza y daban 4 la pieza que habitaba el
'aspecto de un jardin. Las miradas distral-
| das de la joven China se fijaban alternativa-
| mente en las antiguas esculturas del pabs-
llon, y en las cajas de cristal de roca 6lapiz-
kléznli que contenia los perfumes, €n los
| muebles de tié-ly-mou [1] y por altimo en el
‘cielo raso, adornado con forones hechos con
tinta de China en fondo blanco. La joven
| suspiraba al contemplar la inutilidad de
aquellas riquezas frivolas que no pueden dar
la felicidad; en seguida se levanto, saco un
libro de una caja de bambi, ¥ habiendo cer-
rado las persianas de la ventana, se sentd en
| el sofd, cruzo sus pequenos jés calzados con
| unas chinelas puntiagudas de raso, Jlenas de

[1] Especie de madera de rosa 0sours.
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perlas, y arrojé @4 atras su cint ‘ i i
s y‘p)lyata. ‘;|' cuv‘atsr?:ahﬁ ?u!uLfmn de cres-| cubria sus megillas (1) y. con una mano tem-
geiameg o de(,i?‘b](eacerlll('han has- | blorosa tomé el billete.” Idamee n;; p.m'w
AR S seda, medio encu-|distinguir los caracteres de 1
biertas por el bordado de su traje tan elegan :f:zﬂllguxpl.(n Grindieleos piseseniiie, hoda
te y adornado. . Una lampara, cubierta con ‘:I{a, e s e s B st st
sSHQ . y C 2T C F1orzad esc ria al : unda 0~
ans. - gasa ‘Sidpendida del siely daas: ot B dp\z: (A.,lnu.md ain la profunda emo-
unos cordones de seda, se movia suavem ST ebgu phuasy 1 pebreRthalcigie so
5 Neancdiginne el “bl{il'xiz;\lemez‘._-l;habm entregado a sus meditaciones, cuando
. I s luz, ando mil|sa madre, creyéndola muy oc i en’s
figuras variadas en la alfombra bordada de Iem[) ..l,“.L: - ?"-E‘nd{{'a BE. cchpads es en
or%zyi' sembrada de fiores brillantes. S | ety Sh o LT
amee era una de esas jovenes-que. se

. . ereibio la es-
| tre RE - 2 P
e .Vr(ugl.md tllt.‘ld'dal de un grande estandarte
eleitan respirandc 5 erde que habia levantado ligeramente las
cuutemplango el z:fulap(’alt]me fl'e las flores, ! persianas de la ventana y dr-jcnva]; ;'}Zn‘iis'
piés, hablando dcalﬁinan?ﬂu‘ﬁ) c'nleh Rajs Sus} pendia_un ramillete de fiores amarillas Ji\l
: : 7 -muchas veces! estandarte perm 5 1Hio’e iy
recitando 10 versfelos de 4h libro. tagiado, andarte permanecit fijo en un lugar: sin
Tenia algd poético en sus movimie: tb‘m L).‘dmlla PO Corerbe 28 fobee o)
s ; en§ imientos; enlnillele: * veros cuando le retirs. la o
sis, mifadiny il uis T St 0 nillete; pero. cuando le retird, las rosas
exos Fgolés Y idos Aol okl 8y Bl 100 de | permanecian aan, y algunas hojas se vieron
ins) oy g el c() oy ?im{ 'dubpll | regm_lqs enlaaltombra como l‘é‘sti\u’r.‘s de su
it play e lemameméel I!g('» e;uzud;p-\aparxcxon: Hing-Shacababa de pasar ‘s’t‘
le hojed, y leyé con ’atcnc'ql R guh L senig, Lora el hermano/mayor de Idamée: ‘:afril’."l‘“'
los;y.en fin, su cabeza == ‘1?‘”!‘7”. capitu-|en el ejército y desgraciado en un combate
sobre su pecho se melno Inquieta | que sostuvo contra los sublevados 1";1'1':11:"::
Pronto tna pu - habia sido condenado @ 16y tuvo Dece-
el ) ; ; ydenado & muerte y tuvo nece-
dbfresentia ngblen; f_‘;“ﬁm“" Aesie mujer sidad de huir.  Pero eliinteres y el znn,nr;L r:[«l.“
tacion; su tocado confis‘lia e%lro L{‘n Iahf‘b" tenia 4 su hermana le habian déte-nid«rqin:
(1)sus cabellos recogidos n_un fongwang|seasible al peligro/qua le amenazabe, se ha
crespon negro prendido acoct?::u:mam(l)e‘:lno die'gm vuelto disfrazado para libertar & [damée
: {p 7 r-'de | de nn matri io odios Y Sy
gro, y su vestido violeta oscuro demostra- | S R
r'?ln laalta categorfa de que gozaba su ma-|
t:a;);g el Estado. Al ruide-que hizo alen- Il.
arrojaraemee levljmto la cabeza y corrié |
se en sus brazos; la sefiora | 6|
raz a abrazo| ELn p i
puis o gy 4> ; : | EL pueblo recorria las calles Sou-
> ) S 2 B 1 N 1 2 &
presentacion del Huérjanito deia casad a-re-|rin Min-Son, que iba por sujoven esposa pa-
hao (2) badel paladic o o ms sade I‘--‘ra Ia celebracion” del matrimonio. El eraju
hallabas entre las jovenes ﬁv-}‘()’)'- U] 1@ telde Min-Sun era magnifico: llevaba en el pe-
ol Batralds Ut dé b;;g&‘)sds de tu | cho un lienze amanillo ricamente tr:—sbn'i??ld
taba adornada von cintas de seda l:_ que es-fen el cual ‘estaba bordado un brillante’ sol;
ey i d:ltréx U “Ocupa-|su taniea de brocado encarnado lil?SCEl;liilk:
bieeksitos todbin TS m';"erclt:;o:),)l tus ] hasta 'IUS piés; un cinturon de seda mlnrnad‘«;
i g 3 ) colga-Con piedras preciosas ajustaba su ci
v e _ 4 preciosas ajustaba su cintura
Bl miss nobla o podvr(()j;) r;l}zdsq?s}l:w;yaqda.j;n sombrero estaba Cl!!;lif‘l'h) de raso l)la',:'(?r
4 o g arm Mn-sSuun |for 5 BT
o qlglm Verlok han cansadtiae el na g .jmd"f de tafetan; y en cuya estremidad pen-
{e et Voo & Shy St er- | dmp una multitud de cerdas encarnadas.
MR a i Aut v e to, St Haters e q_lllC con-| bnunasilla dorada y deseunbierta condu-
Satse ‘Gontipo (A1, He aant bla Ofl tal de ca-|cida por cnatro hombres, el nmndari‘r;caz;ti-
hids Ahien': irigirte q carta que hanaba precedido de todos sus oficiales: de ce-
Sen pbrikib s e . ¢ remonia, unos llevando ante €l una sombri
ki < ) ; ante €l una sombri-
) i squerte pel';ag:;ecai?n'tm g‘lfgll habia|lla de seda y los otrgs pegando en unos 1:1)111;-
attor anie b éertidumbre Udm[mU;ll‘pOl‘?l borilles ‘de cobre y llevando litigos, basto-
que la amenazaba: la ibven n el a daesgracia " nesy linternas encendidas, apesar: de ser de
ba; no deseaba -e'r lajeshosa a:l?la::i)::lwn_a' '(im. SNy ale T ke ot I
s Mot 5 el mandarin. | via, se detuy rts ' : :
Vacild, pero aunque su palidez fué estrema- | e L e o

x s seqi A [ti0 v es 5 S SHerro R 3 E
da no era facil notarsele ‘por el color qu&lll'm'iui.\f:m que su suegro Tio-Hang lo in-

= | " Los S 71
¢ [jl] Un gorro de telade oro, enriquecido con | Tio l-{};’?;“}?;pr?e ’al ‘1'30}’ - r:s!alban ¥ P
edras preciosas, imit: ESRERT T i 10-Hang-hacia el Oriente’y Jalo-Ee al-Oe-
gueda s:r»\hre h';.r‘c,:r}‘,”‘::ﬁ‘;t‘:_“ f"‘.‘v-”‘i~ cuyo pico | cidente; los demas Imrinnt?’: '11l :I:'(Cdft)lr lf#
ol { nte, o as que el cuerpo cu-|ella: k 5 @ s A o i e .
bre l.a cabeza. Las alas -h‘..\'l'!eifnd:as caen’ por ‘f, i fl(lim(’p‘ acompafiada por su nodriza y
Ias sianes' y 1a ools por detras, - Se dss D por|una de sus amigas se hallaba de pié en las
ments entre ‘las misjeres Cusudz‘l d ase, QEich. gradas del portico.” Estaba vestida con una
3 8 y de distincion. | tinica adornada con bordados de oro repre-

[2] Tragedia china
. | . se i SUs
11 o hitor e bl o Foaiite ntando unos dragones con sus easormes

J L4] }.I.n China, el padre dela novia no da do-
¢ fi su hija, al contrario é1 le recibe del yerno

(1] Los chinos se pintan desde la =dad de
once anos.
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garras [L]; un cinturon de plata cefiia s tOnCeEs Su amiga pidi6 permiso para acompa-

delgada cintura; unas chinelas de raso encar-
nado calzaban sus delicados pigs; y en sus

narla; y con el apoyo de su brazo, consiguid
liacerla caminar. Cuando estuvieron solas

hermosos cabellos trenzados y recogidos al| el el departamentode Idamee, estase Tecos

rededor de su cabeza como los usan las mu-)10 €0 un sofi y ecomenzé 4 llorar. Con el

jeres casadas, estaban entrelazadas algunas
piedras preciosas. Tdamée se acerch a Tio-
Hang v 1 Jalo-Ee, hizo a cada uno cunatrd
van-foé |2] saludb igualmente a toda su fami-
lia ¥ les dirigio su altima despedida; et
aquel momenta su Voz manifestaba una tris-
teza y una dulzura penetrantes; era como
los arrullos de la paloma que abandona st
nido .como los tltimos acordes del laud:...
La que dirigia la ceremonia presento una co-|
pa de samsou (3] # Idamée, que regt con €l
el suelo y tomo el resto; en seguida se arro-
dillo anté su padre, que le dirigid una peque-
sa ecshortacion; sumadre la coloco enla ca:
beza una guirnalda de flores, de la que pea-
dia un velo de erespon blanco; asf mismo le
aconsejo que siguiese una buena conducta.

|

—Valor, hija mia, 1z dijo, sé siempre docil | :
| despidieron.

4 la voluntad de tu esposo y observa rigida-

mente los deberes de una mujer casada.
Entonces -Tio~Hang tomd, 4 su.yerno por

la mano; le condujo en medio del patio, don-

de ¢l mandarin ¥y su triste companera debian |

de verse Ja primera vez. . Ambos se saluda-

rostro - cubierto bajo el velo, procuraba aho-
gur los suspiros para moderar la sensibilidad
de Kaou-Li, que participaba de todas sus pe-
nas; porque las ligrimas de su amiga caian
como gotas de sangre en su corazon. En fin
Kaou-Litomd una lampara, se adelantt hacia
Ia joven. esposa que, entregada en una vaga
y dolorosa meditacion habia olvidado hasta

i sudulee y guerida compatiera.

—_.Tdamée, le dijo, te hallas dispuesta’
—Querida amiga, esclamd Tdamée estre-

| meciéndose, eres el modelo de una santa

amistad. jQuieres llevar al eabo tu proyecto?

—8i, Idamée, siempre.

Y ayudandola 4@ despojarse de su vestido
de boda, hizo que se pusiese los suyos; lnego
se revistio con los de la joven. Entonces es-
trechandose mutuamente entré sus brazos se

" Que el cielo te guie, dijo Kaou-Li, abrien-
do una puerta secreta. )

—Que él te recompense tu buena accion,
respondio Idamée.

¥ cuando desaparecio, Kaou-Li s¢ puso &

ron con dignidad, se arrodillaton y murmu-| s

raron siis eraciones; en  seguida se, condujo | TR,

4 Tdamée a.su palanquin, cublgrto con una
tela color de rosa. DMin-Sun. entto en el su-
yo y la comiliva se puso, ed marcha,  Ha-
biendo llegado @ la puerta de su casa, el no-
ble esposo descendio 6, invitd 4 su esposa a
entrar.en ella,, Estatemblando como la bos

ja sacudida por el viento, levantd timida-|

mente su velo y saludo por segunda yez; 10s
esclavos llevaron una palangana llena de
agua en la que sg layaron lasmanos; [damée
viendo hacia.el Sur, y Min-Sun al Norte;
despues, se sentaron 4 la mesa, el mandarin
presentd una copa de semsou a su esposa,

;Dénde iba, la imprudente joven, que lla-
maba una noble accion el ciego afecto de
una amistad tierna 'y débil? jA donde dirigi-
| yia sus pasos? jCuél era su objeto? jeudles
| eran sus proyectost jAh! lo ignoraba. King-
Sile escribid que aguella tarde, en el mo-
mento en que todos se entregasen i la ale-
| grfa, ¢l la esperaba para huir con ella y reti-
| rarse 4 una provineia lejana.... Ella cami-
| naba en medio de la oscuridad; su pensa-
miento era puro: jpor qué no la guiaria la
buena razon, asi como @ King-Si! Idamée es-

despues de haber bebido la mitad; pero 1a| cuek 1os acordes de los instrumentos que s¢

joven no pudo contener por mas tiempo su
emocion; su cabeza se inclind ante el pecho,

prolongaban @ lo lejos; al menor ruido se es-
tremecia: cada drbol era & su vista unasom-

un frio mortal se apoderd de; ella, y la-copa| 2 :
TE ella, y la-copa|, o - menazante que la perseguia, ¥ el crugi-

fatal cayd de sus manos y arrojo un.grito
terrible: »u madre y su amiga. Kaou-li, que
estaban en la pieza inmediata fueron 4 so-
correrla. - El mandaria se puso palido, por-
que la copa que se habia caido la habia con-

siderado como indicio de desgracia.

\ . -
| do de las ramas le parecian la voz de King-

Si que la llamaba. Débil por la fatiga, cayo
| casi muerta & orillas del rio.

La luna comenzaba & iluminar las platea-

| das olas del rio, brillando débilmente al tra-

de las nubes. Ildamée podia aun distin-

—;0Oh madre mia! juh Kaou-li! tened piedad | Y3 o6 linternas de la casa de su padre, que
de mi! esclamo la pobre Idamice;dejad qUo ﬁ::}i'\a:rcs dias se hallaba ilumkinada d'eepi-
A ot 3 X 1 . B8 = o & tao e S S ke . ' S
me_retire, 0s lo [suplico; iestoy muy indis | diendo una luzjopaca € incierta que se es-

puestal

| tinguia gradualmente en las paredes. Las

S i o T h n H PR3 § N - > ~
Su madre hizo una sefial de aprobacion; €1i-| casas de Soulchéou-Fon se velan sobre las

[1] Atributos distintivos del emperador. So-

lamente & sus favoritos les era permitido adornar
ge con ellos.

[2] Van-foé, reverencia de las mujeres Chinas;

vau sigoifica diez mil y fo felicidad.
[3] Vino de China.

colinas que dominaban la cindad y al través
| de la ligera oscuridad de la noche. Un pro-
.| fundo terror se apoderd de Idamée, y los
‘pensamiemos se sucedian en su agitada
imaginacion.

Cuando la jéven levantd la cabeza, que in-
| clind penosamente, crey6 distinguir en la
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oscuridad de la noche, una gran sombra que
parecia deslizarse por el agua, y pronto sin-
1i6 que un brazo vigoroso rodeaba su esbel-
ta cintura. Quiso huir, pero su debilidad se
lo impidi6. Un hombre la condujo & una
barca que pronto se apartd de la orilla.

—;Eres tuquerido hermano! esclamo ella
temblando; jpor qué no procuré desuadirte
de tu proyecto de fuga?

—Porque asi lo han querido_los dioses,
respondié una yoz enérgica que ella recono-
ci6 por la de King-8i, que’ remando con vi-
veza, trataba de alejarla de la orilla. Hubie-
ra sido desgraciada: yo _debo protejerte, yo
que soy tu hermano. El poryenir nos. per-
tenece,. Enun instante nos pondremos en
salyo.

La habitacion de Tio-Hang, los drboles y
lascasas desaparecian, y la barca caminaba
rapidamente. No se piasino-el ruido unifor-
me del remo, cuando las pisadas de unos ca-
ballos se eseucharon 4 lo Tejos; King-Si con-
tinug remando mas aprisa; pero pronio per-
cibio brillar armas en medio de la oscuridad,
luego algunos hombres con linternas se vie-
ron atravesar en sus ligeros caballos y euyo
movimiento rapido y regular demostraba la
costumbre de las espediciones maritimas. A

esar de todos los esfuerzos que empleaba

ing-8i, los caballeros rodearon la barca que
era impelida por un_viento contrario. Mu-
chos de ellos se precipitaron y quisieron apo-
derarse de [damée, King-Sihabia sacado su
sable combatiendo con una mano, y coa la
otra sosteniendo @ su hermana. Semejante &
un leon al que quiere-arrancarse su presa,
era terrible por su colera y formidable en su
defensa; pero sucumbid contra sus DUMEro-
sos enemigos, y habiendo recibido varias es-
tocadas cay6 llevando consigo & Idamée casi
muerta.

En medio de los caballeros, se veia d una
joven, palida con el pelo en desbrden, y cu-
ya palidez formaba un contraste con aquella
terrible escena. Era Kaou-Li la infortuna-
da que la habian obligado, aunque indtil-
mente, & seguirlos, para que dijese el lugar

MUVVWM\MMM.
| donde se habia refugiado su amiga. Pero el
velo de Idamée, que habia olyidado en la
orilla del rio la habia entregado. Libre ya
| de su terrible defensor, Kavu-Li, se lanzben
i la barca, se arrodilld cerca de Idamée y la
| estreché entre sus brazos. La joven esposa
que acababa de volver ea sf, ocultd su cabe-
za en el seno de Kaou-Li, no pudiendo so-
| portar el horrible especticulo que se ofrecia
4 su vista. Permanecieron mucho tiempo en
| aquella penosa actitud, semejantes a dos flo-
| res que la tempestad ha encorvado y que in-
{ clinan-una hacia la otra sus célices perfuma-
| dos.
| Este hombre estd muerto, dijo uno de los
| chinos que iban a las 6rdenes del mandarin,
' tocando a King-Si con el pié; es preciso ar-
rojarlo al agua, y llevar a estas mujeres a
| Sout-chéou-Fou.
| Al escuchar gstas palabras, Idamée arrojo
un grito terrible acercandose al cuerpo ina-
| nimado de King-Si, tratd de volverle a la vi-
da, y calentarlo estrechandolo contra su co-
razon; pero sin piedad 4 su dolor, se le ar-
rancaron de sus brazosy el rio fué su sepul-
| tura.
{" La barca, conducida por habiles remeros
lleg6 pronto a la orilla, y las dos mujeres, es-
trechamente abrazadas, confundian su ecsis-
fencia y sus suspiros.

Despues se escuehd un ruido sordo, y se
vieron dos cuerpos blancos, dos formas ce-
lestes aparecer un instante y flotzr en la su-
perficie del agua, agitada por un momento.
Permanecian insensibles; pero sus manos en-
trelazadas manifestaban aun ja tierna y pro-
fundida amistad que las habia unido. jPo-
bres victimas de un error, de una falta!

—;Gran Dios! esclam6 uno de los remeros,
;quien podra soportar la colera de! manda-
rin?....;Poderoso Foé,si aun estiempo, a
pesar de las tinieblas de la noche, guiadnos
para salvarlas!

I.a manana siguiente, la barca condujo 4 la
orilla iinicamente dos cadaveres; y en lugar
del un matrimonio se celebraron los fune-
rales.
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Ex una pieza de forma oval y ricamente
amueblada, cerca de una gran ventana abier-
ta que daba al campo lleno de blancas flo-
res, en un musmy [1] de oro ¥y seda, s¢ halla-
ba seatado un principe indio con las piernas
cruzadas segun el uso .del pais. Cerca de
él, estaba una joven que tenia una tortolilla
con su hermoso plumaje, y de vez en cuando
espantaba con su chonry [2] las moscas que|
vo?aban al rededor de su esposo y Senor.
Cerca de ellos ardia, en unos braserillos de
oro, el fragante sindalo, cuyas emanaciones|
esparcian un vaporsuave ¥ balsamico en 811
zézana [3]. ;

;Por qué estis pensativo, Cirio de Frangis-|
tan? dijo Naour-Raldy & su joven esposa;|
jpor qué en tus facciones la tristeza sucede|
& la sonrisa? ;Por qué lloras, mi begura (47
:Qué Feringis (5] habra tenido la audacia de |
mirar 4 mi amada® jLa calumnia de algun|
malvado habra sido fatal & sus pariemesﬂ
Que hable; y entonces el cuerpo del impru-|
dente sera arrojado por mis espays en los

|

11 Cojin.
2] Cola
de marfil.
&31 Habitacion de las mujeres.
4
5

de vaca con el mango de concha 6]
|
Voz que significa princesa. |

Europeo. |
11—GEGGRAFIA.

|gungles [1],

servira de pastura 4 los animales
feroces; y cuando el dowrah [2] indique el
camino 4 los viajeros, mostrara el lugar en
que el culpable haya sido abandonado con
el fin de que se tema la justicia y el poder de
Naour-Raldy.

—0s lo agradezco, sefior, respondid Isne<
lly, os agradezco yuestras generosas disposi=
ciones con respecto 4 mi; pero nadie me ha
insultado ni & mis parientes, y puedo, sin
ningun temor, ir & lavarme los piés en el mu«
liah [3] de la pradera, sin que ningun ferin-
gis sea tan lemerario para que seatreva a dis
rigir sus miradas & la esposa de mi sefior.
Sin embargp, la tristeza se ha apoderado de
mi alma,. Esta maifiana, mientras que con-
templaba el agua que corria entre las flores,
yo me decia: **;Asl pasa mi dichosa vida!”
Y repentinamente escuché el grito prolon-
gado de un cuervo marino, que me predijo
que mi felicidad habia concluido; y que pron-
{0 no seria mas que un polvo frio é insensi-
ble; arrebatado por los vientos....

—Desecha esos temores; jno se presenia
ante nosotros un brillante porvenir? No es
por ti por quien esa ave de mal agiiero ha
dado ese grito alarmante; no es atia quien
amenaza, mi querida Isnelly.

Esta suspird.

[1{ Terrenos pantanosos que sirven da guaris
da 4 las bestias salvajes,

[2] Guia de los viajeros.

[3] Riachuelo.
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En aquel instante una ayas [1] entrd y avi-{toy bafiado sn susangre. FErala tarde de la
g6 al principe Qe que uno de sus bankas [2]|fiesta.... Vichou habia perdido 4 sus fieles
dgseapa hablarle. Se fué 4 la sala de au-|servidores.
diencia y dejo 4 su joven esposa en la zé-|
Zana.

Iif.
Ill

Solamente gemidos se escuchaban en los
departamentos del palacio de Naour-Raldy
™ e - ".
En vano su esposa habia procurado reani-
3 marle con sus caricias, inutilmente el h
Qantada en el verp g snellv recibial s : . = 0 &7
Sentada en el ‘j—~‘,d" eésped, Isaglly recibiaj im (1] habia empleado toda clase de medi-
los namascarams|31 de'sus parientes, que/ha- ¢ g
bian ido a4 verla para celebrar el dia onceno
de la luna Los de su familia §¢ habian ¢o-| g5 d i

5 E a5 :0-1 s de Jos brazos de su esposa @ s d
locado 4 su, rededor; los ancianos fumabanimyerte, Tsnelly (7 P A e

Se escuchaba el susnrro de la brisa que
jugaba con las hojas de los-platanares. !

cinas, y-apesar de los balsamos que muchas
veces habian hecho milagros, el principe pa-

ACOLC TN : 4 _ 2 strechaba contra su corazon
ern sus Kooxans 5 lasm ATES SB vorti t $ . . g
;fjg;,“:r.l..;{.)\?(.1.4\1,[. 3 “1‘ 1‘1‘!”?' i l’ divertia | ef cuerpo inanimado dando gritos que mo-
ensarianagrperies en | 1argogiicordones, iy 10s{'vian 4 compasion;no queria separarse de é1
dvenes indios tueron acompail 1o al pri AE 1 i e ; S
jovenes indios acompadnando’ al prin-| _.Qué he hecho, Brahma? decia ella, jpor
“ipe-a. visiiar ; Faniing Ui 1 ol £ e o g
;;vai'll !;:‘L;” la“x; FL;’»’QE’lr‘)" l‘ii' lr\ ‘3&“““111- (!ionde] qué me has quitado al esposo que era miialc--
iepld as oche orando, recostatio en i et ] N g - <
an lecho de yerba. I ftue deldida eatabat i . felicidad! ~{Na he cumplido bien con
B oigrag hal gy tua.gel dios, estabay Jog deberes de esposal jNo escuché sus can-
rodeada de flores y deé cortinas de/varies color o3 eon'el /mayor ghsto y enagenamiento?
ol € il e gl & on'él /mayor ghsto y enage 2nto?
.’.’i‘""_’,‘“tl“{lf L 30 eapilla:| Machas veces motleré su colera con mi apa-
aha res st a L].un[l: as precinzas y Hena‘uel cibilidad v sumision«... jNo le he estrecha-
REETEIAD ERTPRUD S 2y abidpuestoanaba-| gy coatra mi corazon cuando ha sufrido?
nico; varios musicos, colocados en diversost Quisiera que mi vida reanimase la suya g
JTALes FL s - H L HUESICE ue i 1 ITC€ { S asS ssem
puntos, debian ejecutar una sinfonia ealeste,| Pero puesto que ya no ecsiste, iré 4 reunir
y acompaiiar a las innumerables voees que di- | yys con él en el paraiso de Fndra SR LRa
1;};;{{2:1‘:(>;:l cielo, sus alabanzas en honor dc‘ [2], contizo, amado esposa; no me llamaris
: ) ) en vano, vy Brahma, abriendo las puertas
Para llegar i ese templo, era pregiso atra-| sy nalacio de 78 ‘f~] ‘I'*' TP I.?b PIgE 4
By E ol Nt e 09 2=| su palacio de marfil; las cerrerd cuando ha-
esar anles una espesa_selva que no tenia) amos entrado juntos
ningusn séndero; ahf el canafistolo, el palme-{" s Adios para Siempre, recuerdos de mi ju
£ D ra sie ' CUerdos -

ro v el meollo se elevaban & una altura“es- ] 2
A - = [ 3 o ndt v ‘N S m ae 1 3] H
tremada v mostraban todo el vigordela ve-| venfud! | /{¥<vosolra TRt v |3] muy queri-
) an todo el vigerde la ve-idas de la pobre Isnelly! Siobtuve poralgu-
) g

i‘pz'lc”"“ :1““.”‘_"_113"'1'1 ,‘31'{"‘73- .Ijl"mzas enreda-| noginstantes el precioso chintomany [4] le he

lﬁ y pamasitag’ nterceptaban el paso yinerdido sinpoder adquirirle otra vez eneste
multitud de animales féroces poblaban sola- |\ mundo; ¥ semejante  al taoarae [3], inelinaré
mente aquel logar; e i rihite. ool e

ero/ micntras T mas. obs-| micorols N ) >
ketlon TorTal duk ! micntrasas obs-| ;icorola marchita eatre los verdes juncos,

vencer vy 'mas_ peligros| yast: Al
; ! ) £ wista que el balsamo regenerador 2
que despreciar, mas creian -merecer el favor| jam; q hava:y (,]. oy s et do'Bra
il e L Mg e 1ama me haya vuoelto mi lozanfa y belleza.
de los dioses: solo la {& les servia de escudo.| vy Cafeat oo late iy : x
o ¥ : ) en medio de su llanto, Isnelly se sonreia
Los caminantes marchaban cantando him- i lla idea: por ¢ bl i
‘ con aquella idea; perque tenia la esperanza
nos sagrados, cuando Trepentinamente, del|ga ] o : TR T
X Ay . . = & que la muerte no era sino el ‘principio de
centro de un matorral, se lanzé un tigre'fu-| pira vida
rioso, un tigre real, conocido en otro tiempo|
¢on el nambre deltiere de Ganga. “Sa boca|
estaba llena de espuma, sus 0jos centellan-| IV
- P . . »
tes; de un solo brinco salvd la distancia de)
quince pids, y se arrojb sobre Naour-Raldy, |
que iba a la eabeza de la procesion religio-| Algunos dias despues, Isnelly dio un gran
sa; lo maltratd y lo hiri6 antes que p‘]dieg!.\ SO- b;:xquwzc a sus parientes y amigas que ha-
corrérsele. Los jovenes indios quitaron al bian ido & consolarla; la estrechaban entre
principe de sus garras sanguinarias, pero fue- | Sus brazos, enjugando sus lagrimas, y prodi-
ron victimas porsu sacrificio. © EI mohstruo ghndole sus euidados’y su /terntra; la| hicie-
se precipitd sobre ellos, sus miembros he-|ron sentar en 0p bersend; y entonces su her-
chos pedazos apenas faeron capaces para|mana V ichega-Lackehimy se adelanté ha-
satisfacer su hambre, y regando su camino | cia ella y'le rompié un collar de oro qus
con los restos palpitantes de aquellos. |'usan. las mujeres casadas. Habiendo con-
Una hora despues, dos hombres conduje- |
ron 4 su palacio al principe sin conocimien-|

|
1] Esclava negra. !
Cortesanos indios, |
Camplimisntos de familia. |

|

Pipas. glanque.
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cluido esta ceremonia, se condujo al d
[1] para manifestar si se hallaba dispuest:
sacrificarse en la hoguera de Na ir-Raldy
—;Quereis reuniros €on vue:
el paraiso del Indra? pregunto u
jueces con UNa VOZ grave; reliecsic ne
‘antes de manifestar vuesira resolucio
— Noble sahid [2], respondid eila, juro por
el gran dios Bralima que abandonaré esta
tierra sin ningun pesar. Desprecio al
vida; jqué ¢ . dable puede ofrecera
una pubre vit de la que b .- «-1 muu-
do como de npa reprot Al dv},a‘ad que
me reuna con mi amado e de mi cora-
- 1no tengo otra esperanza, NO GEsSEO olra

—iEstais segura de vuestro valor?! jPer-
manecereis fuerte el dia del sacr

—8f, salud.

—Dios lo quiera.

V.

De pié cerca del cuerpo de Naour-R aldy,
los Mlorones ecshortaban al principe & qu
viese paciencia en st largo viaje del
<o del Indra. Lo colocaron en una espes
de nicho adornado con telas preciosasy guir-
faldas de flores; se le colocguenel con las
piernas Cruza y la boca llenade be
estaba adornado con todas sus alhajas y re-
vestido con st mas rico y elegante traje. Su
viuda le segnia, espléndidamente adornada
y conducida €n un s berbio palanquin; He-
vaba una tanica de raso con flares (“i 2 0T,
un ancho pantalon de seda verde Ofivo; un
chal encarnado rodeaba pinlores te su
esbelto y gracioso talle; un turbanle enri-
guecido con perlasy rematac : gar-
zota, adornaba su cabeza, sus bra’
cuello mantenian dos ricos braz:
hermoso collar.

Una inmensa multitnd se agitaba al re-
dedor de aquel hembre que 0o periene-
cia va & la tierra yde aquella mujer que
‘ba a_abandonarla para siempre. Fe a-
ban & Isnelly por su pronta aparicion en el

un

Consejo de estado. X
Titulo hont que se Ga por.Tespeln.

a: se le prometia una gloria
stumos honores; y la 1nfor-
eia en medio de aquel
te. 5 un brebaje
perder su raz 1]. Con acen-
os de verdad y ecsalts 1, profe
p(;-r\.'m.?:' v distribnia betel
acercaban al palanquin,
[abiendo llegado al It
dio de su palanquin y su parieates ia
conduieron a4 un estanque en que se sumer-
gih vestic 1esnues la llevaron cerca de la
hoguera, ai reded
teniendo €n una Mano una antor-
chs ndida v er ra un vaso lleno de
ac estaba rodeada de sus
parie : )

El pourol 8 Isnelly fué des-
pojada en un instante de sus sringarams [2},
dib tres vueltas al rededor de la hoguera y
sobre el cadiver de su

en fin, se prec
1 de colocarse en elle

esposn que ace
Lntonces

aplausos pr

maron el ace

los brahamas derra-

nder fuego caan-

ballos.
fipinles &
|0S oilCIales d

llaba en posesion de la 2

[ cuido. de una_ nymorosa y bril

Las autori 5 inglesss que rhuchas veces
han combatido la deplorable costumbre de
los suttées, se habia opuesto i

al suieidio s0
chas dificultad brahamas s&
consiguio cambia e ceremonia,
| La joven opuso una a resistencia 4 los
| que y conservarle la ecsistencia que
| era para ella tan pese

lly se resignd, y vivie

luto. se convencigde gue era mas Penoso
perg mas 1 orioso, llorar 4 los seres ama-
tos aue han desapareeido, gue seguirles vio-

apte de st

lentament 1mba antes de 2 hera fijada
por el cielo.
=
1] : rehnie eonsiste, eopun S8 KSeguUra,
e un ) f; Esre, tomado on
[aucha ids casiona a8 inmoderadas ¥
sonrulisiy } N

Ad
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Uxa hermosa tarde de primavera, algunos
j6venes elegantes encontraron en el haluar-
te italiano a un spahi de presencia noble y |
grave; talle fino y esbelto. Habiéndose reu- 'l
nido los jovenes y el spahi, dieron un grito
de sorpresa y alegria.

—;Eduardo!

—;Ah! Julio, Federico, Jorge, mis antiguos
amigos mis compaineros de colegio! jPor

ué motivo os encuentro aqui?

—;Graciosa pregunta! dijo Jorge de Valle-
brune; es & ti, Fduardo & quien debe dirigir-

den ir'd Tolon, embarcarse en buque de va-
por y hacer un ripido viaje en Argelia, que
les “manifestard ecostumbres desconccidas.
Pero veo que mi traje os llama la ateneion:
Jlos parisienses han de ser siempre curiosos!
Vamos a la casa Tortoni; alli hablaremos con
mas satisfaccion.

Cuahdo los amigos se hallaron instalados
en aquella casa y sentados al rededor de una
mesa, el spahi replico en estos términos:

—Ya os lo dije, la Argelia es estremada-
mente curiosa'y pintoresca. No podra de-

<o, Nuestra casa esta situada cerca del ba- | jar de serlo, cuando se considera que Ja do-
Juarte y-ante Tortoni; Paris nos pertenece, 4 |micacion cristiana enaquel pais esun he-

nosotros que jamas le hemos dejado, sino
para respirar el aire de nuestros parques &
para banarnes en el mar. Pero ti, un guer-
rero, has repunciado & las dulzuras dela ci-
vilizacion. !
—FEs verdad replicé el spahi; siempre he le-
nido verdadera pasion al estado militar, y he
creido que no hay mas gloria y honores que
obtener que en Africa; he aqui porque desde |
hace siete afios he tenido una ecsistencia |
azarosa, pasando muchos peligros-y sufrien- |
do muchas fatigas y privaciones. ;
—181, observo Federico de Marsane; pero |
ya eres capitan lleno de honores! Esto es
muy halaguefio & tu edad. !
—;Ah! dijo Jorge, debeis estar al corriente |
de las costumbres que nos son enteramente
desconocidas.
Precisamente. La Argelia es parecida 4 |
las naciones de Oriente. Todos. nuestros i
compatriotas que no tienen tiempo ni medio

cho nuevo, un hecho-contra el gue Unos
hombres increiblemente tenaces—los ara-
bes—y un ambicioso de mucho ingenio,—
Abd-el Kader=no cesan de protesiar, con
las armas en la mano. < Asf es que, hace mu-
chos siglos, es decir, despues de la invasion
de los drabes, dominada despues por la inva-
sion turca, Ja Argelia, cristiana en la época
de San Agustin, ha permanecido mahometa-
na y barbara. Muchas razas, enteramente
distintas, habitan aquella nacion.

—; Podeis enumerarlas? dijo Jorge.

—Con muchogusto. Cuento-en el Africa
francesa siete variedades de la especie huma-
na: los turcos, los koulouglis, los moros, los
drabes, las berberiscos, los judfos ¥ los ne-
gros. ~Los turcos forman los genfzaros que
a escepcion de un corto namero se embarcas
ron despues de la conquista.—Los houlon-
glis (quauloughly hijos de soldados), hijos de
turcos y de mujeres moriscas, son una raza

de visitar la Turqufa, la Siria y el Egipto pue- | rica y disipada, que vive en el far nieni¢.—
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La antigiiedad de los moros es irrecusable:
han precedido 4 los arabes. Cada dia mas
agenos no solamente de la gloria, sino de las
artes, de la agricultura sobre todo, sin ningu-
na relacion entre sf, sin unidad, despreciados
por las tribus guerreras, flojos, crueles y afe-

minados, los mores de esta época han perdi-|

do todas las nobles cualidades que ¢l maho-
metismo habia dado & sus antepasados.—Es
preciso no cenfundir a los arabes con los
berberiscos 6 cabylas. Los drabes, que son
una raza caucasica, tienen-el rostre ovalado,
la tez morena, la barba - negta, los gjos. bri-
llantes y hundides, nariz encorvada con las
ventanas anchas y movibles, la fisonomia
singularmente espresiva se divide en dos
clases: los arabes sedentarios 6 agricultores
y los drabes errantes ¢ pastores. Los prime-
ros habitan las cabanas y se entregan i toda
clase de cultivo; los segundos 'no Viven sino
del producto de sus rebaiios & de sus latro-
cinios y no tienen mas habitacionesque tien-
das, que trasportan sin cesarde un.lugar a
otro. En cuanto 4 los kabylas, puede creer-
se, que descienden de los antignos nimidas.
Las montaiias son sus moradas; allf se forfi-
fican; en tiempo de los déys se‘arrojaban so-
bre las 'cindades y las robaban. Su talle es
alto, su cuerpo delgado, nerviosoy robusto.
En ellos, la espresion dspera del rostro, la
sequedad de sus gestos, indica su cruel-
dad [1]. | Nuestra dominacion no ha tenido
otros-€nemigos mas encarnizados.—Selo me
resta hacer mencion de los judios y de los
negros. - Los judios de Argel han sufrido
cruelmentela intolerancia dexlos musulma-
nes. Obligadosd llevar trajes de.un color

[1] He aqui como M. Leon Galiliet en-su no-
table obra, la Argelin‘antigua ymoderna, descri-
bid el traje y algunas eostumbres dela raza ka-
byla.

“El traje de Jos kabylas es moy-sencillorcon-
siste en un casquete blanco y en una especie de
camisa de lana de mangas. cortas, ajustada & la

cintura por medio de un eordon. . Sus piernas y
gus: piéa estén siempre desnudos; solaments los
gefes usan babuchas awarillas en tiempo de paz
y botas encarnadas con espuelas cuando van a
una campaiia, Usan ademas encima de la.cami-
sa'do lana una especie de género que llaman haik

con el que se embozan con mas 6 menos elegan- |

cia. Esta pieza de género estd unida § la cabe-
za por un eordon de pelo de camello: durante el
din, les sirve de capa y per la noche de cobertor.
Las mujeres casi tienen el mismo traje. quelos
hombres: dejan sus cabellas susltas, 6 sa cifien la
cabeza con un cordon enearnado; andan, con los
piés descalzos y no se cubren el rostro; pero se
pintan la frente y las mejillas con figuras capri-
chosas, y usan en los brazos, en lasorejas y en las
piernas anillos de cobre ¢ de estafio.. Su condi-
cion es semejante & Ia de su secso en Europa: en
la casa reciben 4 los estranjeros, toman parte en
todas las fiestas, cantan, bailan, mezelindose con
los hombres y asisten 4 sus ejercicios siendo el
principal el tiro de fasil.”
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{sembrfo y 4 habitar una comarca enteramen-
{te separada, han soportado multitud de malos
{tratamientos. Si pasan ante una mezquita,
{deben inclinarse hasta el suelo; si salen por
{la noche, deben lleyar en la mano una tea
{encendida, 6 una linterna, y reciben una pa-
liza 6 pagan una multa cnando el viento
apaga su trémula luz: por lo demas, vivos,
insinuantes y dociles como sus compaiieros
de Europa, son en los negocios los corredo-
res de los argelinos, y han adelantado mu-
tcho en las artes, tales como en el comercio
|de joyerfa, relojeria, pasamanerfa y bordado.
|—Xn fin;los negros que forman una parte
muy mareada de la poblacion, provienen, la
mayor parte del comercio gue tienen los dra-
ibes con los habitantes del gran desierto.

| =Muy bien, dijo Jorge, nos habeis dado
{una deseripcion muy detallada que nos ha
{dado una idea de aquella poblacion de razas
tmezcladas entre la que has vivido poco mas
de siete afios. ...

—DMenos de siete afios, replic6 Eduardo.

Ved, amigos mios, tratando de Abd-el-Ka-
|der'no podremos fastidiarnos. Hoy, en fin,
el emir ha ido| desterrado & Marruecos: el
valiente é infatigable Bugeaud ha prosegui-
do un sistema de rigorique solo conduce &
las tribus A reconoeer completamente nues-
tra autoridad. ' Asi, pues, puedo decirque la
Argelia desde hoy-pertenece esclusivamente
ala Francia.
{ - =3I, observ( ~Federico; pero. esos indige-
[nas conservan ann sus preocupaciones reli-
| giosas, y/quisiera saber si os dieron entrada
franca en susi¢asas.

—En ¢uanto’d esto, respondi6 el spahi, ya
es otro asunto.’ Nosotros reinamos enjel pais;
pere el interior de las casas es aun impene-
trable para nosotros.

~—iAh! ;ya lo ves!....

—El tiempo producird, segun crec, algu-
nos cambios. Argel, la capital, ha mudado
completamente. Tiene una apariencia ver-

idmlcrm}]eme francesa, Al principio de la
{ocupacion, lascuatro 6 cinco mil casas de
{las que se compone Argel no presentaban si-
no una masa confusa; una mezela de baza-
resycasernas y mezquitas.

Dos ‘grandes calles,—Bab-Azoun y Bad-
{el-Oued,—atrayiesanla cindadde Norte a Sur.
En una direccion opuesta, la calle de la Kas-
bah, larga, tortuosa'y estrecha, eleviandose
repentinamente en forma de escalera, desde
la mezquita de Ali-Bedjoem hasta la plaza
de la Vietoria situada al pié.de la. ciudadela,
Esas calles en partesinas, esténsas, no esce-
|den;de seis 4 siete metrosde ancho; todas las
demas son tan estrechas que dos hombres no

pueden pasar de frente. Nuestros trabajos
han mejorado singularmente el 6rden de las
| cosas sin poder reformarlo enteramente. Tu-
| ve amistad con algunos negociantes moros &
| koulonglis, y 4 escepcion de sus mujeres que
me ocultaban, pude ecsaminar sus moradas,

—iClertamente? dijeron los jovenes, que-

remos una descripcion.
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—Voy 4 satisfaceros, puesto que os agrada.
Todas [as casas de los mulsulmanes se seme-
jan esteriormeate; ninguna de ellas tiene fa-
chada, La tipica diferencia que ecsiste entre
ellas, consiste en las dimensiones; general-
mente ‘es un enadrilatero de un solo piso, con
wn terrado & un techo plano. En las casasde
los ricos, el patio interior es espacioso conel
stelo de marmol blanco; una fuente se halla
en el eentro. Columnas, igualmente de mar-
mol, sostienen una galeria que sirve de co-
municacion & los diversos departamentos del
primer piso. Las gradas de la escalera que
conducen a la galeria estin cubiertas de loza
y. adornadas con dibujos de diversos colores.
Alrededor de los cuartos hay asientos forra-
dos de telas de seda. De dia sirven de asien-
to y de noche de cama. Los espejos reem-
plazan 4 los cuadros; y si no_ecsisten graba-
dos y tapicerias, en cambio los cielos rasos
de madera esculpida ofrecen figuras y floro-
nes de un dibujo muchas veces original y de
unoes colores muy vivos y armoniosos.

—He aquf una deseripcion perfecta, escla-
mb uno de los amigos, solamente deseo que
nos hagais una eorta relacion y estaremos
contentos. Vamos Eduardo, cuéntanos algu-
na cosa curiosa: la vida de Abd-el-Kader,
por ejemplo.

El spahi esclamé:

—No  pedjs grau cosa. Simelo permitis
me limitaré a referiros un cuentecillo y osga-
rantizo de su autenticidad.

Habiende dado todos su asentimiento,
Eduardo refirié lo que sigue:

--Lo que vOy & contaros acontecié un poco

~

jas. Un implacable furor se apoderd de €],
del que participaba For el celo Ben-Hus,
sein. Al principio, el viejo prohibié & Loi-
day 4 Zulalmé subiren lo de adelante 4 la
azotea; se quejd 4 la autoridad, que no podia
servirle. Ademas, comolos oficiales continua-
ban tomando el fresco, en la azotea, los dos
| moros concertaron un plan de venganza tan
bajo como feroz. Una noche oscura se oculta-
| ron en el techo de la casa de Sidi-Mahiddin,
| y apenas percibieron @ los oficiales cuando
dispararon sobre ellos. Al trueno de sus ar-
mas una doble esclamacion dolorosa respon-
di6. Ludovico acababa de caer herido mor-
talmente. Como podeis pensarlo, hubo mu-
cho alboroto en aquel barrio, arrestando a
todos los habitantes de las casas vecinas de
las de los dos amigos. Sidi-Mahiddin y Ben-
Hussein fueron de ese nimero, y cen la san-
gre fria y astucia que caracteriza & los dra-
bes, todo lo negaron.

Sin embargo, Ludovico y Gaston no ignora-
ban quienes habian sido los perdidos. Genero-
sos hasta el mas alto grado, Ludovico suplicé

‘\:isu amigo que no pensase en vengarse de
laquel crimen, y Gaston, estremeciéndose de
‘indignacion, se conformd con la ultima vo-

Juntad del moribundo. La informacion prac-
ticada por la autoridad fué inatil: las cosas
no pasaron mas adelante.

Algunos meses despues de este triste acon-
tecimiento, se sugo que muchos habitantes
ricos de Argel se habian alejado secretamens
|te de la ciudad, llevando 4 sus familias sus
| efectos mas ricos, y que se dirijian & Metidja,
| escoltados por un numero considerable de

antes de la tomade Argel. Fué una €poca | hadjoutes. Inmediatamente se mandd una

Je incertidumbre € irresoluciones. jSe espe-
raba 6 no la conguista? jSeria preciso ocu-
par el territorio @ solamente las cindades del
litoral? Nada se'sabia; y esperando los indi-
genas tomaban una actitud cada dia mas in-
solente. Estos, cuyo fanatismo no reconoce
limites nombraban a dog ricos moros por sus
gefes: Sidi-Mahiddin y Ben-Hussein, veeinos
y amigos fntimos. Sidi-Mahiddin fulmina-
ba sus imprecaciones contra los franceses y
anunciaba con un tono desdefioso que el rei-
nado de ellos seria de corta duracion. Mu-
chose desconselé cuando vio que apesar de
sus predicciones los- franceses no desocupa-
ban la ciudad, y que el gobierno principal
habia enviado al dugue de Rovigo con ins-
trucciones firmes y severas. Elanciano mo-
ro tenia dos hijas: Loida y Zulalmé.... De-
bian de ser muy hermosas, puesto que su Ie-

utacion era muy cenocida, apesar del cui-
dado de los musulmanes que_continuameate
las mantienen encerradas. Ben-Hussein de-
bia casarse con Zulalmé.

Precisamente una casa contigua 4 la de Si-
di-Mahiddin habitaban dos oficiales france-
ses llamados Ludevico y Gaston. Estos, 4
ejemplo de sus camaradas, empleaban todas
las tardes ea fumar y respirar la brisa en la
azotea; Sidi-Mahiddin se imagind que Ludo-

vico y Gaston dirigian sus miradas & sus hi-

fuerza en seguimiento de los fugitivos. Al
cabo de dos dias de camino, alcanzaron 4 los
enemigos, & quienes derrotaron nuestros sol-
dados con su resolucion acostumbrada. Los
hadjoutes, apesar de ser numerosos, despues
de haber sostenido una‘carga de caballeria,
huyeron en gran nlimero abandonando 4 los
| que debian proteger. Sidi-Mahiddin y Ben-
Hussein se encontraban entre los prisioneros.
Se les condujo ante el gefe de la espedicion:
| ese oficial era Gaston. Al reconocerle, los
| dos mores palidecieron. ~Gaston, sin embar-
go, les hably sin niogun espirita de ven-
ganza,

Ya sabeis, les dijo, cuan eriminal ha sido
vuestra conducta: muy facil me seria haceros
fusilar.

Sidi-Mahiddin recobré su firmeza y su
acostumbrado fanatismo, y respondi6:

—;Lo sabemos y no nos arrepentimos!

—;Miserable! jqué puede impedirme quete
castigie como mereces!

Tal vez Gaston hubiera cumplido su ame-
naza, si dos mujeres, que se apartaron de la
multitud no hubiesen llegado llorando 4 ar-
rojarse 4 los piés del comandante.

—;Perdon! perdonad 4 nuestro padre! es-
clamaron a la vez Loida y Zulalme.

—;No, no! dijeron llenos de furor Sidi-
Mahiddin y Ben-Hussein,
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Gagton impuso silencio 4 los dos moros: | —;Qué tienes? preguntaron los amigos de
—~Callaos, les dijo; no quiero escuchar sino | Eduardo. 4

& las dos jovenes. Sus ligrimas no habran| —;Ah! respondié este, el pobre Ludovico
sido vertidas intilmente; y ademas mi ami-| era mi hermano.
go me recomendd la clemencia. Algun dia| Esta penosa revelacion puso fin & la con-
vuestra raza hara justicia 4 los franceses. | versacion. Algun tiempo despues supimos
g;lgell(?s? lleven de aqui y que se vuoelvan & | gl'il(i :Ilo';p:t:i'h?bli'a vuelto 4 Afgica, dondg por
veae . ralor, su inteligencia y su buena conducta
X Referia est<‘). el-spahl,_cuaufio no pudo con- | habia adquirido muchos %'onores. Pero ape-
ener su emocion; sus 0jos estaban hiimedos, | sar de sus buenos sucesos, Eduardo siempre
su voz alterada, { lord 1a pérdida de Ludovico.

- —

PIELES ROJAS-

Cuand o los europeos pisaron las costas de | teaubriand, entonces =¢ confirmara plena-
la América Septentrional, ese inmenso con-|mente: :
tinente, le encontraron lleno de pueblos li-| ** Arrojados por las poblaciones europeas
bees, poderosos, belicosos, muy adelantados| ** hacia el Nor-Oeste de la America Septen-
en las diversas formas de gobierno, y ofre-|* trional, los pueblos salvajes vienen, por su
ciendo un namero ilimitado de guerreros. !“ singular destine, & espirar en la misma ori-

Estos eran sobre todo los creeks, los Nat-|“1la en la que ellos desembarcaron ‘para to-
ches, los hurons, los irogueses, los adivon-|** mar posesion de la America. En lengua
daes 6 algonquins. De nada earecian; la ca-| " iroquesa, los indios se daban el nombre de
za era suficiente para alimentarlos y para|‘‘ hombres elernos: ongou onowe. Estos hom-
vestirlos; asf mismo se mantenian en un es-| ** bres elernos han pasado, y el estranjero no
tado Tobusto por medio de ua ejercicio con-| ** dejara a sus legitimos herederos de todo
tinuado. En cuanto ala agricultura, esas|® un mundo, sino la tierra en que se sepul-
naciones errantes apenas copocian sus be-|* en, Lk T g
neficios, pues lesera casi intil. Sindudaj * La civilizacion, cu-culando_pos
sus usus ¢ran violentos, pero sus costumbres| ** medio del comereio entre todas las tribus
puras. | americanas, en lugar de desarrollar su in-

Despues, la vista de las hostilidades entre | ** teligencia, les ha-embrutecido. El .mdm
los europevs que se proporcionaron de los|** es pérfido, interesado, mentiroso y Adlsolu-
indios utiles aliados, la revelacion del lujo, | ** to: su cabaiia es un Scceplaculo de inmun-
la propagacion de los licores, todo contribu-}** dicia y suciedad. ‘Cuando se halla desnu-
yo 4 la mudanza de vida de aquellos hom-| ** do 6 cubierto de pieles de bestias, esta ar-
bres simples, que’ no sospecharon 1o pérfi-} “ rogante y envanecido; hoy sus harapos,
dos atractivos que les presentaba la civiliza-|  sin cubtir sa desnudez, manifiestan su Ml
cion” de ultramar. Hoy-la raza india cada|**seria: s lo mismo gue un mendigo a !ﬂ
dia desaparece mas, mientras que los blan-| * la puerta de un contador; y no un salvaje
cos hacen mas progresos, quiero decir, nue-|** en sus selvas. _ :
vas invasiones. La hacha y el fuego destru-{ ** ... ...En restmen, las tribus mas te
yen los antiguos € inmensos bosques: el sal- | ““ mibles de la Aménca Septentrional, nohan
vaje haye al desierto. Apenas se encuen-| " conservado de su raza smo el idioma y el
tra una que otra tribu que conserva sus ar-| * vestido; este ha sido alterado algun tanto:
mas como instrumentos de gala, y habla mal| *‘ se han dedicado poco al cultivo de la tier-
el inglés.  Pronto no quedard mas que el|* ra y 4 la cria del ganado. De famoso guer
yeeuerdo e las Pieles rojas; lo que dijo Cha-| * yero que era el salvaje del Canadai, esaho
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*“ra un simple pastor; estonos debe recor- | Oni se dirigieron & la cabana habitada por
‘ dar que Felipe, sucesorde Alejandro, mu- | Moiir; el consentimiento fué rectificado por
““rio de escribano en Roma; un iroques can- | Pié-de-Ciervo. ;
*“ta y baila por algunas monedas.” ‘ Aprovechindose del intervilo del tiempo

Lo que escribié, Chateaubriand, al princi- |que mediaba entre la peticion y el matrimo-
pio de este siglo, lo habeis visto realizado, | nio, Ouwikari-Oni se puso d construir su ca
mis queridos lectores. Recordad que hace |bafia; sus companeros fueron bailando y can-
tres aiios los vimos con sus caras pintadas |[tando A ayudarle. Subidos en los postes y
vendiendo sus trajes en nuestras tiendas. |paredes comenzados, fabricaron el techo de
Entonces pudisteis pensar, y con razon, que (paja y greda encarnada, componiendo con
los indios no ecsistian. leste mastique las paredes, tanto en el inte-

Para conocerlos tales como eran, quiero rior, como en el esterior. Este trabajo se
decir, en la época’de su fuerza y grandeza, |practicaba en medio de sus pullas y de sus
trasportémonos al tiempo de Jacobo Cartier{cantos satiricos. Habiéndose concluido la
cuando tomé posesion del Canada. |eabaiia, sé lleno de muebles y de utensilios

Entre los industriososiroqueses, colonia de { de pesca, de caza, de agricultura y de guer-
Hurons, que se estendieron hasta el lago On-{ra, lodo perteneciente a Ouwikari-Oni.
tario, ocupando el territorio situado entre ell En fin, habiendo llegado el dia de la cere-
lago/Erie y las corrientes delirio Albany, y |monia, los juglares'y los principales sachems
que se dedicaron al cultivo, no habia otromas |fueron convidades a ‘ella; mientras que una
arrogante ni mas infrépido que Ounwikari-|muliitnd de guerrergs\fueron por Ouwikari-
Oni."(1) (Era el 'supetior en todos los ejerci-|Oni, unal comitiva de jovenes fueron igual-
ciospropios de su nacion;ninguno sabia me- |mente por la novia. Llegaron de esta mane-
jorque él, manejar la ebarea y artojarla bala |ra & la choza del.anciano padre de Moir.
a una/gran distancia; nadié se atrevig.como | Entoncds comenzo por afuera la danza nup-
él 4 atacar al oso cuando Tevéia enfrente 0teial entre las dos ¢Oniitivas que habian que-
penetrar en la morada del castor: - Muchas |dado 4 la puerta; aquella danza representa-
veces' Ouwikari-Oni habia oidoSug alaban- |ba los trabajos de Jabor § las peripecias de la
zas proclamadas al son de un tamboril'o de |guerra. "' La comida signit; se compoaia de
un chichikoué; era el mejor en dibujar figuras as, caza, pasteles de maiz, canaheja, pe-

en la‘piel de los bizontes, y-€n formar mapas|ras, pescados, viandas y aves asadas. Las
en la corteza de los arboles. Por'este moti- [enormes calabazas recibieron el jugo del ar-
vo, la nacion se envanecia poseyendo a aguel y las pequeinias tazas de haya cierta pre-
joven, y los sachems [Z]lmuchas veces le hi-

sion, haciendouna especie de bebida ca-
cieron asistir al consejo cuando se trataba.de lientgque equivale al café. Concluido el festin
los negocios generales, la-multiud se cetigd. No permanecigron en
Tendria veinote afios, Ouwikari-Oni, cuan~{la cabana sino doce personas, seis sachems de
do vi6 & Moiir; hija del formidable Pié~de~|la familia del’marido, y seis matronas de
Ciervo. Resulvidcasarse con ella, y propu-tla novia, les desposados se colocaronén el
804 su padre que Ja pidiera/ en matrimouio |centro de los ¢irculos formados, por los do-
a Pié-de Ciervo, el'padre consittio; pues.el |ce asistentes: eada uvno de ellos tenia ho-
partidu era ventajoso. La-Nube-G+is se pu-{rizontalmente por el cabo, una cana de seis
80 un vestido nuevo y adornd su cabeza con |piés de largo, en la que se hallaban pin-
plumas hermosas, se pintd el rostro, mudé el [tados varios gereoglificos que manifestaban
anillo que pendia de su nariz tomd en la ma- | la edad de los dos esposos y la luna en que
no derecha una calumet(3) con la chimenea |se celebraba el matrimomo. Se colocaron a
blanca y el canion azul, y en la izquierda su |los pies de Moiir, los presentes de Ouwikari-
areo, flajo. Ouwikari-0Oni -marchaba-Jetvas{Oui y de su familia. Cuando ambos-deela-
de él, llevando pieles de diversus animales, |raron que querian uoirse, el parienté masan-
das collareside poreelana y una tortolilla vi- | cianio tomo la caiia y Iadividio ¢n dos partes
va en una jaula. Fueron 4 visitar 4losparien- |que distribuy6 entre lostestigos. Las jove-
tes mas ancianos de Moiir; alli los dos visita- |[nes que habian conducido a la novia, la
dores se sentaron en una estera, y el Nube- acompanaron de nuevo, entonando sus can-
Gris se esplicd en estos términos: [tos, hasta la casa nupcial; porsu parte los
—He aqui algunas pieles. Los dos colla- |javenes guerreros hieieron o mismo con
res, la calumet azuly la tortolilla pidiéndote {Ouwikari-Oni., Los convidados se retiraron
4 tu hija en matrimonio, a sus chozas; en gl camino ofrecian un sacri-
—Acepto tus presentes, dijo el sachens,tu [ficio, 4 los manitous, arrojande pedazos-de
hijo sera esposo de Motir. |sus: vestidos, en los rios, y quemando parte
Y fumando tres veces en la calumet, tra-|de sus alimentos.
g6 el humo manifestando su consentimiento | Dos afies traseurrieron conservando am-
absoluto. De alli el Nube-Gris y Ouwikari- | bos eonsortes la nanion mas perfecta. Al ca-
|bo de este tiempo los Algonguins, pueblo
[1] Luna de valor. gminentemente guerrero, invitaron a algu-
(2) Ancianos. |nos iroqueses & la caza. Ouwikari-Oni era
3) Nombre de una pipa larga, de que usan|del namero de los que debian representar a
los salvajes de América en tiempo de paz. su nacion. Cuando Moiir supo que su mari-
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do habia sido designado para esa espedicion,| Habiende concluido, el guerrero se pros-
uo pudo cantener sus lagrimas. ternd ante su padre. ¥ el venerable Nube-
--He tenido, dijo clla, unos sueios terri- | Gris, despues de haberle pegado suavemente
bles esta noche. ;No vayas a esa caza,te lo|ea la espalda. le ecshorté con un lenguaje
prohibo! Ouwikari-Oui combatid sus temo- | noble, a que se mostrase digno de sus abue-
res.—;Y que! respondié jhe de rehusar unir-|los. -\
me 4 los guerreros de.mni edad! me llamaran | La mafnana signiente, el supremo sacerdo-
un mandria. te, seguido de todos los jongleurs 6 médicos,
Parti6 invocando la proteccion de la Gran-| Ham6 @ los combatientes pon sus nombres y
Liebre y del Gran- Castor, (1) La caza se ve-|bendijo sus manitus, que distribnidos en tres
rificd, y los iroqueses se distinguieron de tel| canastas, fueron confiados al gefe de la guer-
manera, que los algonquins celosos los ase-|ra y 4 los e las tribus, M S oy
sinaron. Solo Ouwikari-Oni pudo escapar-| Hubo festines y bailes. En fin, el ejérci-

se, merced 4 su agilidad; ¢l fue el que llevé |to parti6 acompaiado de muchos habitantes
Ja noticia de la espantosa traicion de los al-|de las aldeas. Estos le dejaron cuando se
gonquins. | haliaba lejos. 0 s :

Este suceso fué un motivo de gnerra, una Los de la espedicion caminaban lentamen-
guerra de esterminio, enatro irogueses pinta- |te y con las ;\'l'r-"a‘:c‘irvn{'s que caracterizan a
dos de negro enteramente, se dirigieron en|los indios, Unos que fucron (‘n.\'l'ddOS a re-
medio de la oscuridad de la noche a las al- | conocer el campo enemigo, irajeron mano-
deas de los algoquins. Habiendo llegado 4 |jos de cafias nuevamente cortadas: estas eran
las cabanas de la primera, arrojaron una ma- | los carteles del enemigo. Se (‘nm‘m'un las
cana pintada de encarnado, teniendo marca- | cafias, st nNRMeEro coincidia con el de los al-
dos en su estremidad, los molivos de aquelia| gonquines. )
hostilidad. Sostuvieron esa desmostracion| El encuentro fué espantuso: solo se escu-
dando un grito de guerra gue consistia en po- | chaban en el campo de batalla, gritos de
ner la manmo en la boea y pegando los labios, | muérie, cantos dt:' guerra _x,-_'lns ultrajes que
de manera que el grito agudo terminase con ‘ mutnamente se dirigian, Am_{:}mu cnﬂg:ezjla
una especie de rugido terrible. |l 1:1_‘.pl:.nrr.-ua p’e:'r«viou: el !l:nuo perecia in-

Qe encendio un gran fuego en la plaza pa- | mediatamente 0 se ataba fuertemente contra
blica, vla caldera de la guerra se coloco en | un drbol, r«;sv:r}'npdpie 5.-1.\:””; crueles supli-
la hoguera; cada uno de los combatientes ar-| cios; Ouwikari-Oni corri6 esta suerte. Des-
rojaba en ella algun objeto particalar. Se|pues de haber luchado con un ardor indo-
construyeren asimismo dos portes que se|mable tuvo la desgracia de caer sobre un
pintarox'x de eolorado, donde se pusieron las| monton .dc cadaveres de los hombres que ha-
flechas, las macanas y las plumas. Dos dias|bia derribado con su macana. Sin embargo,
les concedio el gefe para que se retirasen 4 |sus amigos triubiaron, y mientras que el j6-
sus ¢asas, v habiendo concluido este término, | ven guerrero era conducido entre los algul}-
los i(n'r\nrz;r guerrerns se reunieron con él pa~| quines furiosos por su deuucdn._ tuvo el.du-
ra declararle sns designios acerca de la es-|lorde escuchar @ lo lejos los canticos de triun-
pedicion. Como debe creerse, Onwikari-Oni | fo que entonaban sus hermanos,
fue de ese nimero. Vestido eon una tinica| Treinta 4 cuarenta irogueses fueron he-
sin manwas, habia adornado sucabeza con|chos prisioneros.  En [a tarde losataron con-
plumas. “Llevaba pendiente de su cinturon|tra unos postes, cerca de unas hogueras que
de cobre, su macana y el cuchillo para cor-|encendieron los algonquins, tanto para ca-
tar cabelleras: en la mano derecha tenia el!lentarse como para asarla carne. Algunas
arco, en la espalda izquierda el careas lleno | veees los algonquins insultaban 4 sus ene-
de flechas. | migos pegandoles y escupiéndoles el rostro;

Varias cerenionias se verificaron entre los|despues Horaban asns amigos que habian
guerreros v el gefe: este altimo preguntd al ‘ perdido, y lamentindoloscolocaban suscuer-
consejo de los sachems si persistian en' que- | pos en las ramas de los drboles. y
rer levantar el hacha. Habiéndosele dado| La noche liegh. Fatigados del combate y
una respuesta afirmativa, se desatd el perro|del camino, los algot_xqum§ se «!pjn:;lgron.
sagrado que estaba atado a un poste, }_'ﬂh:‘s- | Repf:am'uamenn' un grito l‘emble los Psge{
biendose degollado se ofrecié en saerificio ‘ 10; mulul_ud de ﬂechas silvaban en sus 0idos;
a Areskoui; dios de la guerra, ladormecidos ann, los guerreros se levanta-

Las disposiciones estaban ya tomadas, y ron vactlgmes.’_]’or todas partés son aniqui-
los combatientes se despidieron de todos sus | lados. En mecin de su ira buscan 4 los pri-
amigos. ‘sx.oncros para darles muerte: pero cs'tps, ya

—Querida Moiir, dijo Ouwkari-Oni, no 1lo- lmrcs,‘tomart’\n‘las]ax'xxja;e l_v 1{uchar(‘m v lg?rci-
res, porque tal vez disminuiras mi valor. .\_znylsamcn_lcﬁ al ..a«.xz, de sus 1011]lan0;s. Los al-
valiente, no temo la muerte ni los tormen- | gONGuINs huyeron por todas partes. :
tos; si perezco, mi suerte serd gloriosa, por- Sin elmbargo’. en el lugar c{el combale.’se.
que he ido 4 defender & mi patria. Adios, escuchd una vr.mhﬁle gsclamacmn de alegria:
Moiir, te recomiendo con los buenos genios. | Ouwikari-Oni y Moiir se estrechaban entre

| sus brazos; se miraban vertiendo lagrimas de

(1) Divinidades de los indios alegria y seguian abrazindose sin cesar.
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—iTodo es un sueiig! dijo en fin el jéven
guerrero. jNo sé por qué estamos libres? ¥
1 por qué te hallas en estesitio?

Moiir respondié con candidez y modestia:
—No pude resolverme & permanecer en la[
aldea estando ti combatiendo: segui al ejér-
cito desde lejos. Sabiendo que habias sido
hecho prisionero, supliqué y ecshorte 4 nues-
tros hermanos para que te defendiesen; tu-|

| . 2
vieron compasion de mi, y contrasu costum-

MEXICANA

B NI

bre, persiguieron al enemigo. Este es el se-
creto de tu libertad.

—;El grande espiritu t= bendiga! esclamd
Ouwikari-Oni.

El dia siguiente, el ejército iroqués regreso
4 su pais, caminando al son de los alegres pi-
fanos, de los tamboriles y de los chichi-
koués.




I.

Es una injusta preocupacicn que, afortuna-
damente va desapareciendo cada dia, decir
que la clase indigena de nuestro pais carece
de sentimientos nobles y aun de inteligencia.
Seria un error querer decir que hubiese lle-
gado al grado de civilizacion que la raza
blanca, pero error y mas grande seria tam-
bien concluir de aqui que es incapaz de lle-
gar 4 ese grado.

Hay gentes_para quienes es mas ficil y
mas coémodo emitir una opinion terminante,
que ocuparse en averiguar el por qué de cier-
tas cosas; y estas gentes por desgracia abun-
dan en Meéxico.

Ellas son las que sostienen y tomentan la
idea de que la clase indigena es distinta de
la raza blanca; de que aquella es con mucho
inferior & ésta, asi en fuerza fisica como en
cardcter y en inteligencia. Gentes de esa
clase llegarian & sostener que hasta en el al-
ma son inferiores los indios,

Nosotros creemos, porque la ciencia lo ha
demostrado, que hay ciertas diferencias no-
tables entre las diversasrazas que pueblan
el globo; diferencia producida por la distinta

om

IR TA R RER (5)
R AR Nﬂo

| calidad del clima, del género de vida y de los
alimentos. Pero que entre la raza blanca
criolla de Méxicufy la raza indigena del mis-
mo pais haya diferencia, y que ésta sea tal
como quieren hacerlo creer las gentes & quie-
nes hemos aludido, es casa que no nes pare-
ce posible.

Si hoy parece notarse esa diferencia es por-
que se ha deseuidado completamente la edu-
cacion intelectual, civil y moral de los indios;
es porque se les ha tratado desde los prime-
ros tiempos de la conguista con el mas alto
desprecio; es porque en vez de destruirse
se han fomentado sus preocupaciones; es por-
que nunca se ha contadoparanada con ellos;
es porque en fin, no se ha formado alianza
con esa-clase numerosa.

Sois la causa del estado de profundaab-
yeccion en' que se halla la clase indigena,
y hoy quereis disculpar vuestra criminal in-
diferencia con sostener que entre los indios
y vosotros hay distinciones.

{No os prueban lo contrario los hombres
verdaderamente ilustres que esa clase ha pro-
ducido ahora y aun en tiempo de la domina-
cion espafiola’ : i,

;No creeis que si en efecto ecsistiese era
diferencia de razas tiempo ha que habria de-
saparecido, lad que os gloriais pertenecer’

[1] Esta novelita 6 como quiera llamarse, es original de D. Florencio M. del Castilio. Creemos
necesaria esta advertencia para no hacer responsable de sus opiniones justas 6 erradas & Mr. des
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Porque es fuerza no olvidar que de los unhul Mas despues, cuando el trascurse de tres
¥ medio millones de habitantes de que sesiglos form6 una raza blanca mexicana jpor
compone la poblacion de la Repiiblica mexi-|qué sigui6 ésta las huellas de los conquista-
cana, mas de seis son de indigenas y dosape- [dores?

nas de gente blanca.

Porque no es guerra de castas propiamen-|zon mexicano? jno heryia por sus venas san-
te dicha la que habeis visto encenderse en|gre mexicana? Ay, ;si! pero habia hereda-
Yucatan, la que alguna vez haasomado por|do el orgullo de los primeros espafioles y se
Xichii. Creeis que en esa clase de guerra|creia superior 4 los indios.
hay treguas? {Creeis que el odio entre ambas| En esta época ya no huho matanzas, haga-
razas llega A adormecerse? No. Cuando por|mosle esa justicia; pero hubo desprecio, hubo
desgracia una nacion esta dividida de estaldesden, y éste mata moralmente.
manera, entonces una de las dos razas ester-|+ ¥ sin embargo, la clase blanca mexican:
mina completamente a la otra; y mas frecuen- |mejor que nadie debia conocer la nobleza, la
temente ambas perecen, {imporianeia, el valor de los indigenas.

Pero si po reformais vuestra condueta, si no| Cadavez que ha habido necesidad de ellos
educais y civilizais # los indios, si proseguisellos hanacudidc. ;Quienes mantuvieron sin
proclamando que cllos) y vosoiros no/ sois|armas, sin cofiocimientos militares esa glorio-
iguales, entonces si acaso- Hegard an dia en [sa guerra de once, afios llamada la Insurrec-
que os odien, y su odio es terribleé porque es | cion, cuna de nuestra independencia?
salyaje: ¥ cuando México pudo levantar su hermo-

sa frente entre las naciones soberanas del
I iglobo, euando tuvo un pahellqn que hacer
. |flamear ante sus enemigos, ;qué se hizo por

g llosirdigenas! Pocolnada!

Nosotros creemos y todas las personas que| ;Qué habeis hecho para civilizarlos? ;Qué
Io/han meditado creen tambien que una de |medidashabeis tomado para sacarlos del pro-
las cansas de tudas las desgracias de la Re-[fundo estado de abyeccion en que la servi-

iNo tenia ella dentro de su pecho un cora-’

publica mexicana esla falta de poblacion; |dumbre de nuestrospadres los ha sumergido?

falta que ha hecho que no/se aprovechen los
Inmensos tesoros con que la naturaleza dotd

{ iCreeis que la ruina de esa raza hara la fe-
{licidad de esta patria que no sabeis amar?.. .

POPULAR Y
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concepto mas & propésito para obiener la
ilustracion y megjora de la clase indigena.
Pero esta empresa la dejamos para aquellas
persunas que con mas talento, mas instruc-
cion y maus deshaogo, pueden ocuparse de
ella,

En nuestro sentir, lo primero que debe
vencerse en los indios es la timidez; senti-
miento que ha llegado & formar en ellos una
segunda naturaleza, con el trascurso del
tiempo; sentimiento de las almasnobles cuan-
do se ven despreciadas: se cierran entonces
como la sensitiva cuando la toca una mano
grosera,

Una vez logrado esto, lo demas es ya su-
mamente facil, pues los indios, si bien esca-
sos de imaginacion 2 causa de los alimentos
con que se sustentan y del género de vida que
llevan, tienen un talento natural bien (:lm‘”;|
no earécen de perspicacia v son muy apli-|
cados.

Al lado de estas dotes ‘'se admira en ellos
una constancia verdaderamente herdica en
el trabajo; un profundo desden a las fatigas'y
4 la miseria; mucho amor a su familiz y a
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ignorantes, el pirroco es el padre comun, es
un miembro necesario a todas las familias.

Este es el verdadero puesto del sacerdote;
cuan noble, cuan grata, cuin fecunda es su
mision si sabe cumplir con ella!

Empero por desgracia el abandono en que
los mismos curas yacen, el poco estimulo
que tienen en su carrera, y la miseria que
siemnpre contemplan como término de su vi-
da, hacen que abusen; y esos abusos son fa-
tales, porque fomentan la desconfianza del
indio; porque le hacen odiar la religion cris-
tiana.

Esctjanse buenos 'y virtuosos curas de al-
mas, pongaseles un sueldo para que puedan
subsistir con decoro, obligueseles ‘a adminis-
frar gratis los sacramentos, esciteseles a pre-
dicar con la palabra y con el ejemplo el
Evangelio, y se yera como porencanto tras-
formar esa clase miserable que hoy ecsiste
como estranjera en su misma patria!

En apoyo de estas ideas, y eomo comple-
mento, ereemos aportuno repetiraqui lo que
el afio de 1848 escribiamosen una de nues-
tras novelas [1].

sus amos 0 biznhechores; amor que llega 7| —*“No es una sitira contra ciertas persouas
veces hasta el fanatismo; poco temor a la|lo que escribimos: esla verdad,la verdad

muerte, annqe, cosa que ecsaminada no es
tan rara omo & primera vista parece, los in-

desnuda aunque sea monstruosa. No nos
deleitamos tampoco en pinturas horribles; si

dios le tienen un hovror profuads a la sangre | eseribimos esto, si dcscendemos a ciertos

humana,

pormenores, es porque en ellos hay abusos,

a este pais; falta que nos tiene hasta cierto | Ay! acaso llegara asngcederos lo que sucede
punto” mnenmes contra las asechanchas de |en la fisica con el vacio; aire estrafio vendra

Como hemos presantado el lado 'bueno de |y abusos que se pueden y deben corregir......

nuestros enemigos.

Pero jen que consiste estafalta?....

En que fos espaiioles enando conquistarom
la América, mas bien que civilizat ala clase
indigena y formar alianza eon ella 6 pordo
menos tenerla poramiga,trataronde destruir-
la, ora por medio del 'hierre ora con los mas
rudos trabajos. Ellos fueron los primerosique
dijeron que los indios-eran inferiores a los
demas hombres. jInferiores c¢uando tenian
arreglado su calendario con una esactitud
asombrosa, cuando poseianrarosconocimien-
tos sobre legislacion, sobre medicina, sobre
moral, sobre arquitectura, sobre casi todos
los aties y ciencias humanas; cuando tenian
poetas’ como’ Nezahunalcoyotl, guerreros co-
110 Ghatemotzin!.. ..

Y no se nos conteste a esto-con-la banal res-
puesta de que los conquistadores trajeron a

[ llenarlo!
| Ya hoy notais los males de la falta de po-
| blagion; jquesera despues?

Se considera’como uno de los grandes me-
dios/de salvacion de la Republica la inmigra-
|eion estrunjera. Nosotros lo ereemos asf tam-
| hien, y nos eabe el placerde haber trabajado
| por ella como escritores. Pero, jdebemos for-
jmar alianza con una raza estranjera, para
que ella nos ayude a esterminar por la fuer-
za O por el desprecio a la raza indigena? Eso
seria_absurdo, seria impolitico, seria inhu-
mano!

La razon, la moral, la politica aconsejan
pues que se civilice, que se mejore, paraes-
presar nuestra idea, 4 esa raza.

Hoy/es.un verdadero rebafo, que no sirve
mas que de estorbo: - jno seria- un gran paso
hacer de esos seis millones de indigenas seis

este pais la luz del cristianismo! La traje- millones de ciudadanos libres, ilustrados, que
ran, sf, pero en sus manos no fué luz, fué ra- (cooperaran cficazmente al bien de su pa-

yo; no fué instrumento de civilizacicn, fué |

una arma para mantener su dominio. \
liease la historia de esa |époea, y ella res-

ponderd por nosotros &los que nos ataquen.

Es cierto que hubo varonesilustres y evan-
gélicos que trataron de evitar los males que
veian; nosotros en la persona del venerable |
Bartolomé de las Casas les tributamos un ho- |
menaje de gratitud y respeto.

Pero al fin en aquella época si habia dife-
rencia de razas,y la una, la advenediza, trata-
ba de sobreponerse y esterminar a la otra, 4
la indigena.

tria?

A este objeto humano, neble y grandioso
deben tender nuestros esfuersos;. para esto
queremos Ja | inmigracion estranjera. En-
tiéndasenos.

Iil,

Si al trazar estas desalitiadas lineas con to-
da la precipitacion que ecsije un periédico,
tuviéramos algunas pretensiones, nosotros in-
dicariamos gustosos los medios en nuestro

los iudios, debemos presentar €l lado malo,

—El confesor, que era un clérigo pequero,

= | ; > :
para que el retrato sea algo semejante. Lo |gordo y colorado, de aspeclo estipido, de

que mas contribuye 4 mantener a los indi-
genas en el estado en que yacen, eselfa-
natismo, son las preccupaciones que por cos-
wnibre, por interes G por miedo, fomentan,
con hounrosas esgepeiones los mismos curas
parrocos; la iadelencia es otro de los vicios
caracteristicos delesa, clase; el indio trabaja
toda la semana desde que el sol sale hasta |
que se pone,y se conienta con ganar un mi-
serable jornal con que apenas puede com-
pratelinaiz.y el chile que forman su alimen-
to; proponedle otro trabajo mas 6 menos ac-
tivo, pero que le produzca mas; lo vereis va-
cilar, y al-fin.no-admitir; ya esta acostumbra-
do/a su trabsjo y no;variara; esto consisie en
la/edueacion. v

Estos en realidad son sus principales vi-
cios; pues si bien son dados @ la bebida, este
no es un vicio .geueral, y muchas veceses
un recurso. contra sus desgracias. Su des-
pewo d la clase blanca tampoco lo conside-
FaMos un vicioy pues siendo | victimas, harto
motivo tienen para ser recelosos lus indios.

Los indios son valientes; perosu valories
en cierto modo pasivo; los vereis defenderse
tenazmente; atacar, pocas veces.

Los indies civilizados seriaz muy buenos
soldados; serian ciudaaos escelentes.

Otra de las cusas ue ellos necesitan para
que pueda obtenerse este grato resultado,
son buenos curas de almas, sacerdotes bon-
dadosos é instruidos. )

En un pueblo pequefio de gentesrudas é|

|
«‘
\

esos que & milleguas se conoce se han or-
denado de tdioma, se sentd impasible enla
cabecera del moribundv, y se puso tranqui-
lamente @ aguardar....

El confesor al lado del moribundo es la es-
presion mas sublime de la religion cristia-
na-...Por eso es necesario que el sacerdote,
nada terrenal en este instante, inspire con-
fianza al enfermo, y tenga el talento y el ti-
no nesesarios para desempenar esa postrer
obligacion.... ;Y podra inspirar confianza un
clérigo adusto, que cree cumplir con su de-
ber asentandose en la cabecera del lecho a
oir una relacion de faltas, ‘y a llenar de ter-
ror ¢l altimo instante del moribunde con el
indefinible murmuyo de—Jesus te ayude?

V entretanto-el sacerdote, enla cabecera,
miraba impasible retratarse sobre la fretite
del herido las angustias de esa lucha terri-
ble y silenciosa entre la muerte y la vida:
iDejaba llenos de amargura, de terror y de
dudu, esos instantes que debia endulzar con
st voz santa 'y evangélica ! Pero, lo re-
pito, este sacerdote no era digno, porque pa-
ra ser sacerdote no se necesita solo saber la-
tin, moral y ofomi, no, no; para serlo se ne-
cesita tener mucho talento, mucho corazon,
y haber sido destinado 4 ello por Dios; por-
que el sacerdocio es una mision y no un ofi-
G100«

—Y él, que habia asistido a la agonfa de

(1) EI Corebro y el Corazon.
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muchos hombres; €1, que los habia visto, fuer-
tes, irse debilitando por grados hasta morir,
Jamas habia hecho reflecsion alguna, y creia
que el silencio que el herido guardaba era
porque estaba ecsaminando su conciencia,
como se lo habia mandado:—jcomo si en
esos instantes pudiera el hombre entregarse
a un ecsamen :

_Pero se cansé de esperar, y pronuncio con
aire duro y seco, acercando su cabeza i la
del herido:

—Confiesa tus pecados...:!

Y esas palabras, arrojadas sobre el oido
mismo de un moribunde, fueron & resonar
hasta el fondo de su'pecho, como el grito de
un juez airado, del cual no hay que esperar
clemencia....—SI, la religion, pur tan poco
uno, perdié. su/uncion 'y su eonsuelo para el
herido, ysolo se figurd i Dios come ua juez
severo, gque infunde terror y' no'esperanza.
Y lo que resulté fué hacer mas terrible la
agonia, porque al terror animal de morir se
anadio el terror de la eternidad., ...

—Y¥ esos (ltimos momentos que, guiados
por lamano habil y delicada de un digno sa-
cerdote, deben ser tan dulees, tan llenos de
cousuelo ly de esperanza, porgue ‘ante esa
voz, voz del mismo Dios, deben desaparecer
los terrorres y el dolor, solo fueron 'para el
herido los momentos mas ‘angustiosos, mas
terribles; porque @ medida que pasaban iba
teniendo menos esperanzas, y se le dejaba
entregado a él solo, & él, que no queria mo-
rir; 0. cuando mas, oia, por el bulto negro
que tenia a sul lado, porque sus 0jos empaias
dos ya no veian, palabras terribles, espanto-
sas pinturas de la eternidad, del infierno, del
envjo de Dious, para obligarlo. & arrepentir-
8881

iCuintas reffecziones amargas, terribles,
desconsoladoras nacen de este relato!

Para nadie es misterio la.conducta, la du-
reza, la ignorancia de ciertos curas!

iY no se pone remedio?

Suprimanse. de una vez esas ordenes de
tdioma, 6 cuando menos, haganse con mas
tino. iSe sabe lo que eso es?! {Se sabe qué
pexsonas las pretenden siempre!—El hijo de
un ranchero; muchacho que se ha ‘ercado
hasta la pubertad enla mas crasa jgnoran-
cia; que se ha embrutecido "con ciertas ocu-

-

Y ahi la religion se vuelve idolatria, ahi
Dios, 6 es padre consentidor, 6 ua tirano....
ahiel cura es el Dios, la religion su oficio,
los feligreses sus stbditos....

jHarto se ha dicho sobre esto........\"”

Lo que acabamos de copiar dista mucho
de ser una sitira; es la franca esposicion del
deseo que nos anima porque la religion del
Crucificado adquiera el brillo de que es dig-
na; porque sus miaistros sean ttiles al hom-
bre y 4 la sociedad.

lV.

Los rasgos que acabamos de trazarson ge-
nerales; no se busque en ellos el retrato
de este 0 el otro- pueblo, pues nesesariamen-
te se nofaran esasdiferencias que a veces se
encuentran hasta en individuos de una mis-
ma familia. Trazamos un cuadro 4 grandes
brochazos. Para terminar este articulo, y pa-
ra seguir el metodo que Mr, A, des Essarts se
ha propuesto en esta curiosa obrita, vamos
ahora a narrar una.pequena historia, en la
cual, como hasta aqui, procuraremos reuni
algunos rasgos caracteristicos.

Al hablar de la Repiblica mexicana he-
mos querido hablar de los indios, por lo mis-
mo que son muy peco conocidos, no porgque
pretendamos que estas lineas puedan tener
alguna influencia.

V.

Era una maina de Julio, una de esas maiia-
nas frescas y hermosas en que el cielo des-
pues de una noche tempestuosa amanece pu-
ro y sereno como la mirada de una virgen.
La tierra estaba hiimeda y las flores conser-
|vaban todavia entre sus calices las gotas
| trasparentes de la lluvia.

El sol comenzaba & levantarse, y sus rayos
{oblicuos titiendo de oro la campina, aumen-
[taban la belleza del paisaje; corria un vien-

tecillo fresco y- himedo, pero de-tal modo
{embalsamado, que causaba delicia aspirarlo.

La naturaleza entera despertaba en uno

de esos dias de placer en que las aves can-

paciones, con el trato de sus compaiieros;|tan sus amores sobre los manzanos floridos,
que ha contraido tal vez muy malas costum-|en que los riachuelos arrastran sus diaman-

bres, y que cuando mas ha servido en su
puseblo de acélito 6 sacristan, aprende @ esa
edad a leer mal, y es enviadoa un colegio
de esta capital 6 de otra eiudad. Allf pierde
dos afios en mal aprender latin, y se-ordena
de menores; eatonces, con la corona ya
abierta, estudia moral: a los seis meses se or-
dena para asegurar la torta, como ellos mis-
mos lo dicen en su lenguaje burdo.... des-
pues acaba de recibir las sagradas drdenes, y
es enviado, solamente porque sabe ofomi 6
mexicana, Sin mas ecsimen de su ciencia, de
su conducta, de sus costumbres, a4 su pueblo
de cura,

[tes liquidos sobre un lecho de arena y mus-
|go.... ’

Crisostomo despertd-aquella mafana mas
contento que de eostumbre; habia tenido sue-
nos muy hermosos, y los indios ‘ereen en los
suefios. Habia visto & surosada Marfa son-
reirle con dulzura, ensenidndole dos hileras
de dientes blancos y diminutos como los del
raton; juntos fueron 4 ver las sementeras; el
sol de Mayo habia fecundado los granos; los
amantes, pues, veian vencido el obsticulo de
su union.

Embebecido en esa grata y vaga medita
cion que en toda clase de personas es el re-
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mos de corazon, Crisstomo sali6 & su diario

el
sultado de uno de esos suefios que llamana-l
v habitual trabajo. |

Vi l

Vestido con un simple calzon ancho de

manta, una camisa 0 coton de lo mismo, una|

e L e e L P

VIIi.

Semejantes faenas no son por cierto de
las gue pueden cultivar el espiritu ni pulie
la educacion; lo mas que pueden hacer es
desarrollar la foerza fisica en perjuicio de las
facultades intelectnales,

Los indios, hemos dicho, miran sin terror
la muerte; y no puede serde ofra manera,

frazada de lana rayada de azul y un sombre- | ;Qué encantos, qué goces tiene para ellos
ro tejido de paja, que el indio no varia ni en!esa vida drida, trabajosa y amarga?! ;Notie-

verano ni en inviernp, ni reemplaza sino|
cuando va no admite remiendo; CrisGstomo |

tomd sn hoz y en compaiifa de los demas ga-
nanes de la hacienda fué & pizcar....

Animado por un gozo interior que no bas-
taba @ destruir lo precario de su situacion, el
jornalero'amontonaba gavillas de trigo con
‘mas velocidad aiin que sus companeros.

Entretanto el sol se levantaba y derramaba
& plomo sus rayos abrasadores sobre Jas es-
paldas de Crisostomo, pero &l acostumbrado
4 Ja intemperie y endurecido con las fatigas
del campo, parecia no sentir molestia nin-
guna & pesar de estar sudando 4 chorros.

A las doce del dia el trabgjo ceso y los ga-
nanes se dirijieron & la entrada del ftrigal
donde los agrardaban sus mujeres con la co-
mida. g

Crisostomo fue & reunirse con una india de
mas de noventaaiios pero fuerte y ‘robusia to-
davfa, que era sd abuela y en compaiifa de la
cual venia Marfa. !

ElindiobesGlamanode la angiana, parque
tiene mucho raspeto # sus mayores; saludo
con carifiosf-su novia y se senld entre ambas
para comer. -

La comida de estas pobres gentes se redu-
¢eé como va hemos dieho a tortillas gordas de
maiz cocidas en comal, A una salsa de chiles
v & 6n jarro de pulque; jNo podsia hallarve
en lo insustancial y poco alimenticio de esta
comida el secreto de su debilidad y suin-
dolencial. . Sin‘embargo, esta fragalidad pro-
duee ua buen resultado;’y es que el indio ja-
mas padece una enfermedad y conserva su
salud hasta upa edad sumamente avanzata.

Despues de la comida, 4 las dos de la tarde
Crishstomo se separo.de las mujeres’ y pro-
sizuio su trabajo que dura sin descanso hasta
que el sol se pone. ; e

A estas horas los trabajadores reunidos se
dirizen a la hacienda, cantando el Sanfo Dies
4 dejar los instrumentos de la labranza.

Hay no se qué de tiefng en ese canto fris-
te vy melancélico que s escucha de lgjos,
perdiéndose en el espacio, como el perfume
de las flores que arrebata el viento....

De la hacienda cada trabajador se retira &
sn ehoza 4 dormir para levantarse al dia si-
guiente y hacer hoy lo mismo que ayer; ma-
#ana lo que hoy, y siempre lo mismo, hasta
que viene la muerte y rompe esta mono-
fonfa,

12—GEOGRATFIA.

ne demasiada razon en aguardar la muerte
con la misma ansia que en. un largo dia de
estio aguardan la noche, la hora del des-
cansol...... '

Se les ha ereido insensibles porgue nase

|les ve llorar con estremos por la muerte de

sus deudos. Pern, jes aecaso el dolor mas
grande el que vierte mayor cantidad dela-
grimas! Cuantas veces es mas amarga, mas
verdadera la ligrima que rneda lenta y soli-
taria por una mejilla tostada, que esos tor-
rentes de hermosas perlas liquidas de quoe
forman tambien un adorno 6 cuando menos
una caretas cierta gentes?

Nosotros hemos visto a los indios eén una

epidemia, y no hemos avergonzado de nues-
tro temor &l -ver su verdadera indiferencia,
| ;Qué hay ea efecto de temible ea la muerte?

|

VIII.

| El indio gana sumamente poco, ora trabaje
eomoganan en ung haciendaora gjerzaalgu-
na industria, tal eomo la de fabricar guitar-
ras, bateas, petates, &e. &e. Es que azos=
tambrado desde los primeros dias de su in-
faneia & la mayorfrugalidad ni tiengideseos
ni ambicion; tan lnego como gana 16 que ne-
| cesita para su-alimento dejade afanarse y se
lentrega indolentemente al éeio; este po es
Lun rasgo seolo del cardctér de los indios, e4
| defeeto de que adolecen; con muy cortas
{ eseepciones todos los mexicanos, 1
| Sielindio trabaja en una bacienda tiene
>aun que sbfrir otro yhigo,' que lo Nenejredu-
|eido a una yerdadera y-horrible eselavitud.
Hablamos de la costumbre que hay depagar-
les su jornal con papel moneda, y de hacerles
|tomar casi 4 fugrza efectos fiados de la tien-
|da de la casa.
| Este es un abuse que mas de una yez han
atacado las leyes, pero que a pesar de todo
subgiste como toda costumbre ajeja é inve-
terada. No-obstanie, no desesperamos verla
désapatecer completamente un dia; y este
serfi un gran paso para la mejora de los
indios. :
Blindio como todas las naturalezas incul-
tas, como todos los espiritus ignorantes, es
fandtico en religion. Mas de esto no tiene
é1la culpa sino los que encargados de ins-
truir su alma en las verdades puoras, eternas
v consofadorasde Ia religion, lo haa dejado
|caer: lo han impulsado a caer en la idola-
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tria, por que el cristianismo degenerado es
idolatria.

Acaso estas palabras hariu que se levante
contra posotros una grita; pero no la teme-
mos, porque son la espresion de nuestra
conciencia.

El Redentor del mundo que
templod los que lo habian cony
bazar, jpuede aconsejar acaso las of
las demas gabelas que se eocsije
dios?

Se nos contestari_gue lo que v
intencion y que la de esas pobres
muy pura, - Convenido: | Dios persdonarirsu
error; pero jperdonard iguatmente-al gue lo
fomentals....

Cadaindio contribuye para las fi
los/santos'que se veneran en Ja i
pueblo, v para reunir la cantidad que se le
ecsije tiene da veces que quilar-el sustento-a
su_familia. | Ademas de estose
Jjar personalmente, sin considerar que para 5l
un dia de trabajo es un dia sin alitnento.

Sobre esto podria escribirte mucho y ha-
cerse imporiantes y curibsas‘revelaciones
Ojala plumas mejor cartadastomen 4 sy car-
£0 esa farea,

Nosotros hasta cierto puntaidizenln:
fi los seniores euras. Llos viven a la ms
ced.del pueblo, y para vivieti
ecsigentes en el pago de los
viyir tiene que respetar ciertas p
nes ailejas.

Positivamente nos ha eatristecido ver del-
gunos_varones ilustrados
con grandes ridiculeces. Los-hemos viste
adornados para ua | entierro con grandes To-
&¢...... Les-hemos preguntado por qué no
atacaban de freate esas y otras prégcupacio-

sarios de\zémpatzochitl con palomas;” frutas!

nes; y la contestacion elacuente ' que \nos|

han dado ha sido enseiiaranssu
blanquecida y sus manos
edad, v decirnos: al sa aqui iremos &
morir de hambre en una accesoria. Atacar
esas costumbres sera irritar & los que crees
en ellas; serd esponernos A no obtener de
rechos......

He aqni como el actual sistema de ohven-
ciones parroquiales e 3
causa y el resultado ¢

Pero sise remed asignara un
sueldo & los pérrocos cramentos
se adminislraran gratuitamente, entonces los
curas podrian emplear todo su tiempo-en la
instruceion moral y religiosa del puchlo; en-
tonces no temerian atacar de frente las pree-
cupaciones.

Sise efectuara esla reforma tan urgente,
no se escucharian sobre todo esas relaciones
de abusos que hoy er a las alma
sensibles y religic wvierten en una
arma en mano de c g

Nosotros pues, & n
obsequio de los indf
mo de la religion cris

B UM

§, apaiiar |

B e T e PSP

| ptiblica, pedimos la reforma de los aranceles
parroquiales.

Pedimos tambien que no se abuse del can-
dor de los indigenas; que no se les merme
nada de sus jornales; y que por fin se les de-
je en completa Jibertad para escogersu tra-
bajo donde mejor les parezca.

Pedime n fin, para ellos, proteccion, tra-
bajo, instruccion y libertad.

Entonces se les verd mejorar de condicion
y de espiritu.

; La semans

misma, mopotomia de costumbre. De dia
iaba sin descanso; de noche dormia fe-
a_su inoeencia sonando con Maria, su
e Marfa, con-la cual esperaba pasar su

vida.

El domingo se levantd aun mas temprano
que de costumbre; todavia brillaban las es-
trellas; ¥y en el Oriente apenas se dibujaba
una tinta de rosa y_plata,

A esas horas con otros indios que como él

le semaneacudio a la iglesia 4 encen-
ra la misa.

o fud a coriar floresnientrassus

¢s encendian las velas y barrian el

aun el sol cuando ya la igle

illa pero poéticaments ador-

pa. parte nos ha parecido la reli-
gion cristiana mas imponente, mas sublime,
que en uno de esos templos pobres donde no
brilla el ore'ni la plata.

Mas poesia tiene para nosotros un ramo de
flores frescas; empapadas afin con el rocio
dela mari que esos blandones y esos ean-

labros que harian la fortuna de una fa-

- milias

i en el cielo hay distincion entre pobres

| ¥ Ticos, creemos que Dios acojera anteslas
oraciones de esas pobres gentes que van & la
s que las de los que van ew las
olemnidades arrastrando - ostento-

|
|
|
i a campapa llamando 4 los fieles, v

1y poces momentos la poblacion entera
acadit
acuio....

| Inmediatamente que el santo sacrificio con-
| cluyd, el cura montd en su.caballo para ir 4
| decir misa a otros pueblos.

A veces los pirrocos tienen qué fecorrer
de esla manera una estension de'diez, quin-
feey masleguas. Faeilmentese pueden cal-
| cular los trastornos que origina esta distan-
cia. jPor qué no se pone un sacerdote en ca-
da pueblo?

X,

Despues de la misa en los pueblos viene el

‘;[ tiang f-f,l'".
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La plaza se llena de toda clasede
cias, verdura, frutas, carne &¢. &G,
la poblacion concurre a hacer sus co
o @ pasear. Es el Gnico dia en @
indios se tratan; es tambien, con €Ol
cepciones el Gnico dia en que cometen es-
cesos.

Crisostomo y Marfa se reul
za. La segunda se habia ador 1 10!
coqucwriaﬁ sus piecesitos descslzos -l‘il’.'lifilv-
ban de limpieza; llevaba unas enaguas de
jerguetilla azul con vivos mo s, una ca-
‘misa mas blanca que la nieve con randa ne-
gra, y rebozo azul con rayas biancas. L@
cabellera negra iba trenzada con cOTCONCS
de lana encarnados y negros.....

Maria era muy bonila y gstomo era
hermoso, todas lag miradas se fjaban €n
ellos. o 7

Una pobre vigja & quien ag pareja le
traia sin duda recuerdos de su juventud, &
les acerco y ofrecid & Maria unos I’l‘{I’”‘-“:?'.

La india, como tbdas las gentes sencillas
del campo era golosa. Aceptoel regai0 y 10
comib. g st

Despues Criststomo le hizo as 'lL‘ g

Al pintar @& estos amantes fan Unico

bemos hacer una advertenc El in

caballeroso y puro en sus amercs
ces se ‘oye en un pueblo que aighl
abusado del candor de unz muchachba....

embargo de que la dificultad goe “eml‘!']
ra contraer matrimonio en razoll dL 0s d
rechos, es URA razon para que busq
ilfeito ia satisfaccion de susamo

En la tarde de aquel dia

indispuesta; era acaso CONSES
-~atragantada, pero ella y Cn:ns-.:‘\ 3
que la pobre vigja al verla tan bonita
bia hecho mal deojo. g . Y
En vano recurrieron i la arte de un naiua
famoso en cl_y_)ueblo. YR S
Marfa sigui6 agravindose, ¥ € W= =
siguiente, despues de la plegariad
de la noche comenz0 su agonia. P
Vino el cura, administrd & la p'.;l.;le‘ :n'l\
se retird dejandola rodeada de sus 'P(I‘l‘al;-q.\ll;v"e;
y conocidos que entonaban con vOZ laguore
y conmovida algunos rezos. . . .

Poeo antes de la madrugade m{ar.a espi
franquilamente como una ;?a:,»11:~l-’

Cris6stomo vino poco despues, ¥

ron en la pla-
lo con toda

ane

eseos.
7 se sintié
scuencia de la
mo creyeron
fa ha-

]

e las o«

se le vié

ig‘:\l manejar: el cuchillo, entonces el indio

A —— Bl

ver.

Los grandes dolores no tienen ligrimas,

rque que arrancan son lagrimas de

caen sobre el corazon, y €s un

grande ver asi destruida en un
1ents la felicidad de toda la vida.

| pobre indio salid, y haciendo sactilicios

16 bi idea se puede formar, volvio al ca-

de un rato trayendo unas velasde cera.

i - triste ofrenda de suamor malo-

a noche fué el velario. e 1
es una costumbre muy poética 0 muy
v terrible: es un resto de idolatria 0
-ueha de la fé 1s gentes tie-
] B azs

shstomo con una fuerza de alma que
en el heroismo, acompait 4 Maria

! ‘ 2‘ o 3 *

ez que la tierra hubo cubierto

querido, entonees el corazon

’ oo i £ | 1aT
del indio rompid comosiya no pudiera
a o se le vid_sonreir...
ynen el pueblodondeto-

i<l ~e 'co le ki

dole tr : s aMATgIisimos, se lc.hf.z?
insgportable. Se hizo flojo, apalico'y sus

amos lo d

Grisbstomo se hizo vago, errante, ’
Para manteher su ecsistencia amarga re-
curri6 4 una industria ficil; hacer guitarras
adera blanea. :
e k'im mal cuchillo trabaja.

o tiempo apresdio 4.tecar un po-
in cntonces se leve en los tianguis,
ns mor las calles de la ciudad, pa-

‘il‘lt;I\.()iif;-(J, con su manta al hom-
su guitarra para atraer compra-

Cuando la edad le haya quitado las fuer-
‘cusndo sus manos temblorosas mo pue-

4

e hara mendige, 'y una nuche morira en un

| muladar, 6 sies algo feliz en el hospital.,
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